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ர்தத்கோன்முனனூற்,அணிவுணருமெய்க்கல்வித்‌துறைபோயநிறை 
அயர்சூழுங்காட்சி, யணிவிளக்குமகம்போலுமுகமலர்ந்துபுகமுட 
ம்புமவீரப்பெற்றோன்‌, (௪) 


௮வைவிளக்‌ குமறிஞர்செவி வாய்மடுப்பப்பிரசங்கவமிர்‌ தமூட்‌ 
டுஞ்‌, சுவைவிளக்குஞ்சித தார்தரத்திகைமெனவேதோன்றுஞான 
ச்‌, சிவைவிளக்குமுழுமதிவேங்கடசுப்புமாவலவன்‌ MB HB NEE, 
கவைவிளக்குங்கடலுலலெச்சிட்வெழங்கினனெக்காலுமவாழி, (௫) 


சென்னைநகர்ப்பண்டிை 
ஸ்ரீமதி - ம - மனோன்மணியம்மாள்‌ 


இயற்றியது, 


எத்தவத்தருமபரவும்‌ மும்மைமா ததிகளாட யிவருங்காணா 
வீறையாகிநின்‌ றதான்‌ ரூணுமாலயவுருவ மெவாககுங்காட்டி 


யித்தரையிலெழுர்‌ கருளு மெழிற்சுசிந்தரத்தலத்‌ இனிணையில்‌ ர்த்தி 
யெவ்வுலகுநணிே, தாது கொண்டாடியன்புருவா யினிதிங்கேதத 


முத்தமிழ்நற்கவிராஜ னருங்கயிலைச்செந்தமிழின்முடித்துச்சொற்ற 
முபங்கியபத்‌ தயகத்திய புராணத்தருமையமுன்ன த அன்னி 


யுத்தமமுத்தையவே டவமனைத துமேதிரள வுதித்தவாழு 
மூயர்சைவன்மிகால்ல சிவன்‌ பிள்ளையச்சிட்டில்‌ குதவினானால்‌. 
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O. 


கணபதிதுணை. 


ஸ்ரீ தா ணுமாலயன்றுணை, 


ச சீந்திரத்தலபுராணம்‌. 


صصیہیجچھ ی تسایس 
விக்கினேசாரர்‌ வணக்கம்‌.‏ 
அஅுசீர்க்கழிநெடிலடியா சிரியவிருத்தம,‏ 


முன்னுறு சவள வண்டின்‌ முகம்பொரு கொம்பு மும்பர்‌ 
பின்னுற முன்வர்‌ தெய்‌ இப்‌ பிரமரஞ்‌ சலித்து வேதம்‌ 
பன்னுற வளிசூழ்‌ கண்ணும்‌ பரம்புதே னிரம்பு தாரு 


மன்னுறு மெழில்சேர்‌ தும்பி வதனனை வணங்கு வோமே. 


வேறு, 
தாணுமாலயன்‌, 


பூமா தபொருமட்‌ தியமார்‌ பினனு 
நாமா அதிரும்‌ தஇியநா வினனுந்‌ 
தாமோ சரனுஞ்‌ சிவதா ணுவெனுஞ 
சீமா னைநினைர்‌ سے‎ தினம்‌ பணிவாம்‌. 


உமையவள்‌, 


இமையா சலமீன்‌ றகுமா ரிசொலர்‌ 
சமையா வுலகம்‌ தருமன்‌ னைவிஷோர்‌ 
சமையாண்‌ முகற கைசிவன்‌ புணர்மா 
அமையா ளையுவம்‌ து. இனச்‌ சொழுவாம்‌ 
வேற. 

வியைகர்‌. 
தேவரு முனிவரும்‌ தெரிசித்‌ தேத்துமம்‌ 
மூவரு மியற்துமுத்‌ தொழிற்கு முன்னமே 
மேவரும்‌ திறல்பெறும்‌ வேழமாமுகன்‌ 
பவரும்‌ பதத்தையெப்‌ போதும்‌ போற்றுவாம்‌, 


சு£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


சுப்பிரமணியர்‌. 


தேேவயா னையைத்‌,தினஞ்‌ செயிர்க்கும்‌ வல்லிநீ 
தாவுமான்‌ வயிற்றவ தரித்தி யென்றுபின்‌ 
மேவவேள்‌ விமலையில்‌ வேட்ட கேட்டுவப்‌ 
பாவைசேர்‌ சரவண பவனை காழ்ச்‌.தவாம்‌. 


வேறு, 
சம்பநீதழர்த்திசுவாமீகள்‌, 


ரன சம்பந்த மெய்துஞ்‌ சமணுயிர்க 
கூன சம்பர் சஞ்‌ செய்தோ னுலசெனுர்‌ 
சான சம்பர்தஞ்‌ சைவமென்‌ aré u 


நோன சம்பந்த னாமஈ விற்றுவாம்‌. 
திநநாவுக்காசுசுவாமிகள்‌. 


தாக்குஞ்‌ GONE டைர்துச கோதரி 

வாக்கு மந்‌ Mr மாக்கொண்டு வல்வினை 

நீக்கு மாறு நினைவு ரிவனிடத்‌ 

தாக்கு நாவுக்‌ கரசனை வாழ்த்துவாம்‌, 

சுநீதாழர்த்திசுவாமிகள்‌. 

எடுதத பேருல செங்குமெள்‌ ளெண்ணைபோற 

றடுத்த நான்மறை யாதியை யா தியிற்‌ 

ரெொடுத்த காதற்‌ பரவைமுன்‌ நாதென 

விடுத்த சுரன்‌ மெய்ப்பதம்‌ போற்றுவாம்‌, 
மாணிக்கவாச்கசுவாமிகள்‌, 


பூச கன்புகழ்‌ பூசைகொள்‌ வோனெனும்‌ 
தேச சன்மகர்த்‌ தாவின்‌ செயலினாற்‌ 
பாச கன்மம்‌ பறித்தசொன்‌ மாணிக்க 
வாச ST AGE தாளை வணங்குவாம்‌. 
தண்டியடிகள்‌. 
ந்தை தாளைத்‌ தடிஈ்தரன்‌ ராளினிர்‌ 
சை பூண்டவன்‌ சேடமும்‌ தாமமு 


முந்த நாமமும்‌ பெற்றறாண்‌ முற்றிய 
வெந்தை யானசண்‌ டீசனைப்‌ போற்றுவாம்‌, 


(2) 


(௪) 


(௧0) 


6۰۸ 6307 ۵۱ 7 2017 ۰ 
வேறு. 
அடியார்கள்‌. 


சத்தி யுள்ள றணிந்தக்கு மாலிகை குடிச்‌ 


சித்தி யுள்ளவ ராகியஞ்‌ செழுத்தையுஞ்‌ செவிக்குஞ்‌ 


சத்தி யுள்ளவ ராய்ச்சிவ தாணுவின்‌ ரூண்மேற்‌ 
பத்தி யுள்ளவ ரெவரவர்‌ பாதமே பணிவாம்‌, 
பாயிரம்‌ LOM Bnr. 
سج یک کیو م‎ 


(/சாணவரலாற்றுர்‌ ق۶‎ ۰ 


E POE 
கலிநிலைத்துறை. 
பாரும்‌ வானமும்‌ வரன்முறை யாவையும்‌ دیق سا 060ا‎ 
சேரும்‌ வாணியோ டக மகிழ நான்முகத்‌ தெவன்‌ 
சாருஞ்‌ சத்திய லோகத்தி லமரர்மா தவத்தோர்‌ 
யாரு மேதொழப்‌ பதுமபீ டிகையில்வீற்‌ றிருர்‌ தான்‌. 


இருந்த காலையில்‌ முனிவரர்‌ பலரும்வர்‌ தீண்டிப்‌ 
பொருந்த யார்தவஞ்‌ செய்தரு மகம்பல புரிந்தே 
திருந்த வோரிட மெவ்விட மெனவருள்‌ செய்யென்‌ 
DG ۾‎ வஞ்செயும்‌ புங்கவ ரியம்பவங்‌ கவனும்‌. 


விருப்ப தாயொரு தருப்பையை நேமிமாய்‌ வீடெ தித்‌ 
தீருப்பை தான்‌சென்று தரித்ததெத்‌ தானமத்‌ தான 
மிருப்ப தாமுமக்‌ கெனவிறை யியம்பவவ்‌ விறைவன்‌ 
திருப்ப தாம்புயர்‌ தொழுதது செல்வழிச்‌ சென்றார்‌. 


சென்ற தம்புவி தனிலொரு வனத்திடை சேர்ந்தே 
நன்ற தாமென கைமிச மமர்நீததர்‌ நலத்தா 

லன்ற தவ்வன நைமிசரீ ரணியமென்‌ pon pu 
நின்ற தெவ்வன மவ்வன மொப்பதின்‌ னிலத்தில்‌. 


கந்த மூலங்காய்‌ கணிகனி கலந்தன கலந்தே 

EB و‎ ஈாண்மலர்‌ குழுமின செழுமென தருப்பை 

யந்த வேள்விசெய்‌ ச்மிதையு நிறைந்தன வதனா 

விந்த சல்வனத்‌ தெய்தவெச்‌ தவஞ்செய்தோ மென்றார்‌, 


௪ சு£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


என்று மியாமிருர்‌ திருச்சவ மி.பற்றுசற்‌ டெமி 
தொன்று மேகுறை வின்றென வருச்தவ PEDA û 
அன்று வேள்வியுஞ்‌ செய்தவே தியர்வனஞ்‌ சூழ்ந்சா 
ரன்று மாதவச்‌ சூதமா முனிவனால்‌ கணைம்தான்‌. 


சிவந்த மேனியில்‌ வெளுத்தவெண்‌ ணீற்றொளி திகழ 
நிவந்த வார்சடை தாழ்தர வருபவ னேர்போய்த்‌ 
EAB E வாதுசெய்‌ மறையவர்‌ வரன்முறை தாழ்ந்தே 
யுவச்து தம்மிருக்‌ கையிற்கொணார்‌ தாசன முசவி, 


அங்கு நற்றவ னிருர்துழி யருக்கிய முதலாய்த்‌ 
தங்கு பூசனை வரன்முறை யியற்றிமா தவத்தோ 
ரிங்கு மீவரப்‌ பெற்றதெர்‌ சவப்பய னென்னப்‌ 
பொங்கு மாதரம்‌ புகன்றிட வாங்கவன்‌ புகல்வான்‌. 


இற்றை நாள்வரை செய்தற்‌ றவப்பெய னெனக்கின்‌ 
அற்ற தாதலா லுங்கள்பா MLB இனி அலப்ப்ப்‌ 

பெற்ற நானிதன்‌ மேற்பெறும்‌ பேறென்கொல்‌ பெருமை 
ஈற்ற போதன ரேயென முணிவரர்‌ ஈவில்வார்‌. 


மன்ன ரேபதி னெண்புரா ணத்தையு மொழிந்தா 

யன்ன மாபுரா ணங்கடோற்‌ رب تب ام‎ லாற்றை 

யின்ன மும்விரிச்‌ துணர்ச்‌ ததி நீயெமக்‌ கெனவே 
சொன்ன மாதவர்ச்‌ குவந்துகு தன்சொலத்‌ தொடுத்தான்‌. 


முனிலிர்‌ காணன்று ஈன்றுநீர்‌ மொழிச்தவம்‌ முறையே 
யினிதி யானுமச்‌ இயம்புவ னுட்கொள்வீ ரென்னத்‌ 
தீனிமு தற்பரா சரனெனு ஞானவான்‌ றருவின்‌ 
கனியை ஈல்வியா தனைத்தியா னிச்தனன்‌ கருத்தில்‌, 


முற்ற வேநினைக்‌ தொருமையா யிருகைமேன்‌ خرف امن‎ துச்‌ 
சொற்ற நான்மழை யந்தணீர்‌ கேண்மின்மெய்ச்‌ சுறாதி 
கற்று ளோரும்வே தழுமின்றி முன பிலோர்‌ காலத்‌ 

தற்ற தூலெனத்‌ தலைமயக்‌ குற்ற திவ்‌ வலம்‌. 


எம்ம்‌ தத்‌ தினி லெய்தின ரம்மத மிதுவே 
சம்ம தப்பொரு ளெனம இத்‌ தறநெறி தவறி 


(௧) 


(௧0) 


(௧௨) 


புராணவாரலாறு, 


வெம்ம தத்தினான்‌ மயங்குத லறிர்சருள்‌ வேதன்‌ 
செம்ம லர்க்கணா னிவர்மழு வாளிபாற்‌ சென்றார்‌, 


புண்ணி யர்‌ திரண்‌ டெனத் திகழ்‌ வெள்ளியம்‌ பொருப்பி 
னண்ணி யிப்பரி சுரைசெய விதழியி னறும்பூங்‌ 
கண்ணி யன்மலர்க்‌ கண்ணனை ரோக்கிநின்‌ கலையி 
லெண்ணி யோர்கலை பராசர முனியிடத்‌ செய்தி. 


முந்தை யோசனை சகந்தியோ டம்மூணி முயங்க 
மைந்த னாகிரீ யவதரித்‌ இடுதிமுன்‌ மறைவா 
மெந்த Cog ap முனக்கென தருளின்‌ வந்செய்து 
மந்த வேதத்தை நால்வகை யாய்த்தொகுச்‌ ததனால்‌. 


போத மிக்கதோர்‌ வியாதனென்‌ நறொருபெயர்‌ புனைந்தவ்‌ 
வேத நான்கையும்‌ வேதியர்ச்‌ குணர்த்திவெவ்‌ வினைதர்த்‌ 
தேத 495م‎ மற்றைமூ வருணத்தா ரெவர்க்கு 

மோத வேண்டுவ இன்னமோ ரருமறை யுளதால்‌. 


மறைக எங்கமா சமங்களங்‌ கெவற்றினு மறைவாங்‌ 
குறைக டீர்த்திடு நினைத்தவை யாவையுங்‌ கொடுக்கு 
மிறைகொ ஹூல்களு ளெமதியல்‌ பாமது விதவென்‌ 
paps நிற்புரா ணங்களா மவற்றினை யந்நாள்‌. 


ஞான நர்‌ திபா லுணர்த்தின முணர்ச்தவர்‌ நந்தி 
யான சீர்ச்சனற்‌ குமாரனுச்‌ களித்தன னவன்பாற்‌ 
ரூன மோடுகேட்‌ டிடு இபின்‌ னுத்தம சவத்தோர்க்‌ 
கன மன்றியோ ததியறி வெவர்க்குமவந்‌ தெய்‌ தும்‌, 


என்று கூறுதற்‌ கிசைந்தன ரடியிணை யிறைஞ்சச்‌ 
சென்று சேர்ந்தனர்‌ தத்தம்‌ துலகினிற்‌ றிருமா 
லன்ற ரன்சொன்ன வாறுதித்‌ சருமறை யனைத்துக்‌ 


அன்ற நால்வகைப்‌ படுத்‌ தினன்‌ முனிவர்க்குச்‌ சொன்னான்‌, 


வேறு, 


சொற்றவர்‌ நால்வரை நோக்கித்‌ தொன்னெகி 
நற்றவர்க்‌ குணர்த்துதி ரென்று நான்மறைக்‌ 
கொற்றவ னரு£ட்சனற்‌ குமரன்‌ முன்புசென்‌ 
றுற்றவனி சொற்புரா ணந்த னுட்சொண்டான்‌. 


(௧௫) 


(௧௪) 


(௧௮) 


(0) 


௬ சுசீந்திரத்தலபுராணம்‌ 


கொண்டனன்‌ புராணத்தின்‌ கூறுபாடெலாங 
கண்டன னெளியன்மேற்‌ கருணை கூர்ந்துற 
விண்டன னிக்கதை விரும்பிச்‌ கேட்பவர்ச்‌ 
குண்டென வுணர்த்துதி யென்ன வோதினான. 


ஈதுமுன்‌ os pë சவா றென gı தேசிகன்‌ 
Un ges தலைமிசை சொண்டு ۵ 

விளம்பினன்‌ விளங்கு கன்றவே‏ م ‏ کا 
போதுமி ரொன்பதாம்‌ புராண மென்பவே.‏ 


அரன்‌ மனக கொருபதங் கரிக்கு கான்கயற 
இரண்டனம்‌ கொன்றுமற்‌ நிரவிச்‌ கொன்றதாம்‌ 
வான்றரு புராணத்தின்‌ வகையென்‌ ரான்பரா 
சரன்‌ றரு வியாதனாந்‌ தவத்தின்‌ மேன்மையான்‌. 


காண்டகு சைவமார்க்‌ கண்டங்‌ காந்தஞ்சொற்‌ 
கூண்டிடு பெளடிச மிலிங்கங்‌ கூருமச்‌ 
தாண்டரு வராகமவா மனமச்‌ சம்பிர 
மாண்டமென்‌ றிவைபர மன்பு ராணமே. 


காருடம்‌ விண்பொ சவத நாரதம்‌ 
பேரரி கயற்கதாம்‌ பிரமம்‌ பாத்மமே 
யாரழற்‌ காக்கினே யந்தி வாகரற்‌ 
சேர்தரு பிரமகை வர்த்த மென்பவே, 


மறைகளைச்‌ சைமினி வைசம்‌ பாயினர்‌ 
துறையறி பயிலவர்‌ சுமர்‌ திர நால்வர்க்கு 
முறைபெற முன்னரே மொழிந்து பின்னெனக்‌ 
கிறையருள்‌ புராணத்‌ இ னியல்பி தாகுமே, 


வேறு, 


என்னுஞ்‌ சூதனை வேதமா சவழெழுக்‌ இறைஞ்ட 
மன்னு ஞானகா னனசு£ீர்‌ இரத்தல மகமை - 
முன்னுங்‌ கேட்டன மின்னமுங்‌ கேட்பமா மோகக்‌ 
அன்னு மெர்தமக்‌ கியம்புக வெனஈணி த்தார்‌. 


ஆய்ச்ச சாட்பதி னெண்புரா ணங்களங்‌ சவற்றிற்‌ 
காந்த மொன்றதிர்‌ சாண்டமா றவற்றிலோர்‌ சாண்ட 


(௨௪) 


(26) 


(௨௬) 


L | 7 TOM ۵1 7 20:1 றி, 3 


மேய்ந்த தாணுவை பவமிதிற்‌ சுசீர்திரச்‌ இயல்பாம்‌ 
வாய்ந்த மாதவத்‌ தீர்களே சேண்மென ج‎ ۰ (௨௮) 


ஞான தீர்த்தமும்‌ وم مغ ام‎ மத்‌ திரி ஈலனும்‌ 

ஞான லிங்கமு மிலிங்கமா மரசுநற்‌ றவத்தோர்‌ 

ஞான பூசையும்‌ பூசைகொள்‌ சாணுவு ஈடித்த 

ஞான லீலையுஞ்‌ சிறந்தது ஞானகா னனமே. (ஆ) 
வேறு, 

அத்திரிமா தவமகமை யவன்‌ பிரம சபையடைர்த சனரூயைப்பேர்‌ 

பத்‌ مھ 7د ال‎ பியன்மூவர்‌ விரசசா ரதன்வருசல்‌ பரம காட்சி 

சிக்‌ திலிங்கோற்‌ பத்திமுதன்‌ மூவர்புரி பூசையோட த்திரிசெய்பூசை 

சத்சவிரு டியர்வதட்டா தியர்பூசை சங்கரமா தவன்செய்பூசை, (௩. 0 


ஆறயிரா வதங்கொணர் த af Rina யரிபூசை யறுமு கேசன்‌ 

கூறுகலி யாணகிரி மகிமைகங்கை வரல்கன்யா குமரி மேன்மை 

மிறிலகத்‌ தியன்பூசை மருத்துமலை மதிமைபர சிராமன்‌ பூசை 

தேறமியற்‌ சேரனுஞ்சோ மனும்பாண்டி யனுமியல்பிற்‌ செய்ச பூசை, (௩௧) 


அருள்பிரமோற்‌ பத்தியொடு புன்னாக வனம௫மை யகத்யன்‌ பூசை 
தீருகருடன்‌ பூசைகளா வதியியனக்‌ இராலையமே சனகராதி 
யிருடி டம்‌ பூசையக லிகைமடுமை யாஞ்ஞவற்க ரிறு இயாகப்‌ 
பரவவரு ஞானகா னனச்சருச்ச முப்பசெனப்‌ பகர்ந்திட்டானே. (௩௨) 
புராண வரலாறறுச்சருக்க முற்றிற்று, 
௮௧ திருவிருத்தம்‌ ௫௩. 
னவை 
புசாணவாலாற்றுச்சரித்இரம்‌, 
= 
பூலோகந்‌ தேவலோக முதலிய வுலகங்களெல்லாவற்றையு மூறைப்‌ 
படி சிருட்டித்து சரஸ்வதி சமேதரா யகமகஇழ்ச்சியுடன்‌ பிரமா சத்‌ தியலோக 
தீதில்‌ சுரர்முனிவரியா வருக்தொழப்‌ பதுமாசனச்தில்‌ வீற்றிருந்தான்‌. அப்‌ 
படியிருச்குங்‌ காலையி விருடி.கள்‌ பலரும்வர்‌ து தொழுது யாங்கள்‌ சவம்‌ 
யாகஞ்செய்து விருத்தியடைய, இவ்விடத்திலோரிட மெவ்விடம்‌ அருள்‌ 
செய்யுமென்று கேட்க; அவனும்‌ விருப்பமாமொரு தெற்பையை வளையஞ்‌। 
செய்து இது எவ்விடச்திற்றங்குன்‌ றதோ அவ்விட முமக்கென்‌ றருள; ௮ 
வளது பாதத்தைத்தொழு து அர்நேமிசெல்லுமிடஞ்செல்லுகையில்‌ அது 
டியில்‌ ஒரு வனமத்தியிற்‌ சேர்ந்தது. அவ்விடத்தை முனிவர்‌ எண்டு ஈன்‌ 
OO gy மகிழ்ச்‌ n நேமிசம்பந்தத்தால்‌ சைமிசாரண்ணிய மென்று பெயர்‌ 


சுசிந்திரத்தலபுராணம்‌‏ و 


கூறினா. மலர்‌,காய்‌,கனி,கிழங்கு, தருப்பை, சமிசைமுதவியவ ற்றானிறைக்‌ ச 
தாலிதையடைய வெத்தவஞ்செய்தோ மென்றும்‌, தவம்‌ வேள்வியியற்ற வி 
கவொன்றுமே குறைவற்றதென்றும்‌, பலரும்‌ அங்கமர்ந்திருர்‌ தார்கள்‌. 


அக்காலையில்‌ மகாதவச்சையுடைய சூதமாமுனிவர்‌ அவ்விட ததிற்‌ 
கெழுந்தருள, சிவந்த திருமேனியில்‌ வெண்ணிற்றொளி விளங்கவுஞ்‌ சடை 
தாழவம்‌ வருபவரெதிர்சென்‌ று முனிவரர்‌ வணங்கி, அவ்வனத்துக்கழைத்‌ 
து வந்து ஆசனமுதலிய வற்யெபாத்தியத்‌ துடன்‌ பூசனை புரிந்து, மாதவமு 
டையவரேெ! தேவரீர்‌ இங்கெழுந்தளப்பெற்றது எங்கள்‌ தவப்பயனென்று 
தோச்‌ திரஞ்செய்ய; அதற்குச்‌ குசமுனியு மிற்றைராள்வரைசெய்த நற்றவ 
ப்பய னீங்செனக்குற்றதா லுங்கள்பாலடைந்து இனிதவப்பப்‌ பெற்றேன்‌; 
எனக்டிசன்மேற்‌ பெறம்‌ பேறென்னையுளதென்றுகூற; முனிவரர்‌ ஜர்‌ சூத 
புராணிகரே! முன்னமே பதினெண்‌ புராணத்தையு மவைதோன்‌ நினவர 
லாற்றையு மருளிச்செய்தி ரின்னமுமதை விரித்துணர்த்த வேண்டுமென 
க்கேட்கச்‌ சூதர்‌ சொல்லத்‌ தடங்கினார்‌. முணிவர்களே! நீங்கள்‌ மொழிந்தது 
நன்று ஈன்று யான்‌ சொல்வதை யுட்கொள்ளுங்களென்று தனி முதலா 
ன பராசரனென்னும்‌ ஞானவிருட்சசதின்‌ கனியானவியாதனைக்‌ கருத்திற்‌ 
மியானித்து மனமொற்றுமையுட னிருகரமுஞ்சிரமிசை குவித்‌. துக்கொண்டு 
நான்குவேசங்களையுமுணர்ம்‌ த முணிவர்களே கேளுங்களென்று சூசர்‌ சொல்‌ 
இன்னார்‌. முன்னொரு கற்பச்‌ தில்‌ பூமண்டலமானது கற்றுளோரும்‌ வேத 
மூமின்றித்‌ தலைமயச்குற்று எம்மதத்தோருந்‌ தாமடைநர்தமதப்பொருளே ۶ 
ம்மதப்பொருளெனம தித்து அறநெறிதவறி மதத்‌ இதனான்‌ மயங்குதலறிக்‌ து 
பிரமாவும்‌ விட்டுணுவும்‌ புண்ணியமே யொருகடிவாய்த்‌ தாண்டு விளங்கின 
துபோன்ற வெள்ளியங்கரியை wes gy சிவபெருமானிட த்திலிதை 
விண்ணப்பஞ்செய்ய, அப்பரமபதி திருமாலைகோக்கி, பராசரர்‌ யோசனைகம்‌ 
,தியோடு முயங்கையில்‌ உன்‌ கலையிலொரு கலையை மைர்தனாயவதரிக்கச்‌ 
செய்‌, அவனுக்கெர்ச வேசமும்‌ எனது அருளின்‌ வரும்‌, அதனை நாற்‌ கூறு 
செய்த காரணத்தால்‌ வேசவியாசனெனப்பெயர்‌ பெற்று வேதியர்க்குணர்‌ 
தீதி யவர்வினைகளைத்திர்த்து மற்றை மூவருணத்தார்க்கும்‌ அதனங்கமான 
ஆகமபுராணங்களிவற்றினை யானுணர்த்திய நக்தியிடத்திற்‌ பெற்ற சனர்க 
குமாரன்‌ U? MMT து உலகத்‌ துக்குணர்த்துவையாயின்‌ எவர்க்கும்‌ ஞானம்‌ 
உ திக்குமென்‌ நருள; அவ்விறையை யிறைஞசிததேவர்கட த்த NAR pC 
னார்‌. இப்பாலரியும்‌ வியாசனாயவ தரித்து நந்திபரம்‌ பரையில்‌ மறைகளெவ 
pon pu} முணர்ச்து எனக்குணர்ச்திய புராணம்‌ பதினெட்டினுள்‌ சைவம்‌-மா 
ர்க்கண்டேயம-காட்தம-பெளடிகம்‌-இலிங்கம்‌-கூர்மம்‌-வராகம்‌-வாமனம- மார்ச 
ம்‌-பிரமாண்டம்‌-சிபுராணம்‌ பத்தும்‌. காருடம்‌-வைணவம்‌-பாகவதம்‌-சார. 
தியம்‌ விட்டுணுபுராணம்‌ நாலும்‌, பிரமம்‌-பதமம்‌-பிரமன்‌ புராணம்‌ இரண்டு. 


سح سے ا _ .2۰م 
அனணிகர்‌‏ و - ہے 


அத்திரிதவம்புரிமகிமை. ௯ 


பிர்மதைவர்த்தமாயெ குரியபுராணம்‌- ஒன்றும்‌. ஆக்கனேயம்‌ என்ற 8ف‎ 
னி புராணம்‌ ஒன்றுமாம்‌. வேதங்களை சயமுனிவர்‌ சம்பாயினருச்கும்‌, 
அவர்‌ பையிலவர்க்கும்‌, அவர்‌ சமர்‌ Boi நால்வருக்கு முன்முறையே யுணர்தி 
திப்‌ பின்னரெனக்குணர்‌சதினாரென்று وم‎ சர்‌ சொல்ல; மாதவரெழும்திறைஞ்‌ 
ச்‌ சுடர்‌ இர த்தலமகிமையை யாங்கள்‌ முன்னங்கேட்டிருக்து மின்னங்கே 
ட்ச வாசையுற்றோம்‌ தேவரீரெமககியம்ப வேண்டுமென்று அதஇத்தார்‌. சூத 
ர்‌ மேற்கூறிப புராணம்‌-௪௮-ல்‌-கார்‌ சசங்கசையாறிற்‌ முணுவைபவச் திற்‌ கூ 
றப்பட்டுள்ள FEE நிரமகிமையை யானுங்கட்டியம்புவன்‌ கேண்மினென்று 
அவற்றின்‌ மகிமையை அச்திரி தவம்புரிசருக்கமுச வியாக்ஞ்ஞவற்கர்‌ FG 
க்கமிறாக முப்பது சருக்கமாக்கித்‌ தொகுத்‌ துக்கூறினார்‌. 
வளவ 
க-வஅ அத்திரி தவம்புரி மநிமைச்சருக்கம்‌. 
கலிவிருத்தம்‌. 

பூங்கம லத்தயன புசல்வன்‌ பூசல 

மாங்கவ னிவனென வயிர்க்குஞ்‌ செய்கையா 

னோங்யெ பிரணவத்‌ துண்மை தேர்ந்தவ 

னீங்கவ னன்மையா ரியம்பும்‌ தன்மையே. (8) 

ஆரண நான்சவற்‌ நங்க மாறுசம்‌ 

பூரண வாகமம்‌ புராண மேழுத 

ஞாரண வரும்ப 2 ளான்கு வித்சையுங்‌ 

காரணம்‌ பெறநுணி தறிக்த கண்ணினான்‌. (௨) 

அறினை நாறியைச்‌ gE BI Ment 

யூறினை யொழித்தமூன்‌ அணர்ந்‌ தி ரண்டினைத்‌ 

சேறினை வில்லதோ ரொன்றைத்‌ رام"‎ 

லேறின வறிவினோ டிருந்த தனமையான்‌. (௩ ) 

ஓயா றணகவொழி௫்‌ அடலர்‌ தூயளுய்‌ 

வாயுவை நிறுததி- மல்‌ வழிகண்‌ டப்புறித்‌ 

தாயுமோ வெளியிலு, گر مم‎ மேறுகர்ச்‌ 

Cay gow பெருளிணின்‌ நின்பர்‌ தய்த்துளான்‌. (௪) 

ஆய்ச்‌ தியெ கற்பினுக்‌ sR ஈல்லெழில்‌ 

வாய்ச்‌ திடம்‌ புண்ணிய வடிவு தன் மனம்‌ 

தேய்ட்‌ இடு பன்னியோ 4G தஞ்‌ இந்தின்மேற்‌ 

இடு பழமுமென்‌ ரோடும்‌ போன்றுளான்‌, (௫)‏ ٤ت‏ مم ٹا 

9 


نے 


சுசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


அறிவரு மரன்முக லான மூவரைக்‌ 
குறிவருஞ்‌ சிறார்களாய்ச்‌ கொள்ளும்‌ பெறறியா 
னெறிவரு மாமறை நிலைகண்‌ டந்நிலை 
பிறிவரு மத்திரி யென்னும்‌ பேமீனான்‌. 


ஆயவன்‌ பன்னியா யமைச்து ளாளொரு 
தூயவ ள்வடி.றஞ்‌ சொல்லற்‌ பாலதோ 
மாயவன்‌ க திர்மணி மார்பில்‌ வைகிய 
சேயவ ளாமெனச்‌ சிறக்க செவ்வியாள்‌. 


எநுமுற்‌ றுணாச்துதன்‌ னிறைய னாவெடுத 
தோதுமுன்‌ குறிப்பறிர்‌ gE ضف ہرم‎ பெற்றியாள்‌ 
போதுவிண்‌ டொழுகுமசேன்‌ பொழிவ தேயெனப்‌ 
பேதுறு மொழியுடைப்‌ பெற்ற தாயனாள்‌. 
எப்பணி புரிந்‌ இடி வினிமை யெய்துமென்‌ 


றப்பணி செய்வ ற்‌ சன்பு பூண்டுளாள்‌ 
மெய்ப்பணி மாதவ னன்றி வேறுமற்‌ 


ழெப்பணி தெய்வமொன்‌ றுண்டென்‌ றெண்ணிலாள்‌, 


அருந்ததி முதலினோ ராய கற்புடைக 

Cj Bu கண்ணியர்‌ புகழுங கற்பினாள்‌ 

பெருக்‌ திறன்‌ மழைய௨ள்‌ பெபயென ருற்பெயுச்‌ 
இரும்‌. துல்‌ லறமெனுந்‌ தெய்வ மேயஞள்‌. 


மருமல ரடியிணை வருடி. மாசவ 

னிருவிழி துயின்றபின்‌ அயிலு மின்புளா 
ளொருஉரை ரோக்குறா சொல்கும்‌ வல்லிபோற்‌ 
பெருவிர னோக்கியே பெயரும்‌ பெற்றியாள்‌. 


இறையவ னெழுமுன மெழுர்து சன்மனைப்‌ 
பொறையுறு தொழிலெலாம்‌ புரிந்து பினபரு 
மறையவர்க்‌ கேற்றன வியற்றி மற்றவ 

னறைகுவ தென்கொலென்‌ puis 5 ED சிந்தையாள்‌. 


ஆரனம்‌ விரும்பினா ரவர்க்க ளித்தயிர்‌ 

ரன சன்பதி நுகர்க்த சேடமா 

நீரன நித்திய மிசையு நேர்மையா 

ளோரன சூயையென்‌ நுரைக்கும்‌ பேரினாள்‌. 


(௭) 


(2) 


(௪௨) 


அத்திரிதவம்புரி மகமை, 


ஆமவ ளோடும்வம்‌ தத்தி ரிப்பெயர்‌ 

மாமுனி யிமையமால்‌ வரையின்‌ பாங்கரிற்‌ 
gd of தியற்றினன்‌ றவமத்‌ தன்மைகண்‌ 
டேமூனர்‌ தோன்றின னெழிலி போன்றுளான்‌. 
கார்நிறக்‌ கண்ணனைக்‌ கண்ணிற்‌ கண்டுளத்‌ 
தார்வுறப்‌ பெரிதவ னடியித்‌ ராழ்நீது வீழக்‌ 
தேர்கிறத்‌ தடல்புள கெழும்பச்‌ கண்கணீர்‌ 

வார்‌ சரப்‌ பற்பல சொல்லி வாழ்த்தினான்‌. 


அன்னவ னுங்கள்பா ன்பு கூர்ரந்தள 
மின்னநீ ரில்லறத்‌ MB gm வாழ்ந்‌ துபின்‌ 
பின்னமில்‌ பரக தி பெறுகு வீரெனச்‌ 
சொன்னமாற்‌ கெதிர்முனி சொல்ல லாயினான்‌. 


பொங்குவெங்‌ கொடுவினை புரிச்‌ து பூமியிற்‌ 
றங்குபல்‌ யோனியாஞ்‌ சரீர பேதங்க 
ளெங்குமெங்‌ கும்பிறம்‌ O pr து பேதையே 
மங்குமிங்‌ குஞ்சுழன்‌ றலக்ச ணுற்றனம்‌, 
எத்தனை சென்மமியா மெடுச்ச சென்மமிண்‌ 
டத்தனை யுர்சவிர்த்‌ சநிச சென்மமா 
வைச்தனை யிள அனை வணங்கப்‌ பெற்றுளோஞ்‌ 
சிததனை யாசருள்‌ செய்ய வேண்மொல்‌. 


ஆதலா னின்பச மாகு மம்புயப்‌ 
போதலான்‌ மற்றொரு புகலி லோமென 
வலோதலா லுளமகதிழ்௩்‌ தமக்கு நற்கதி 
மீதலா தொன்றள சென்று கூறுவான்‌. 


இருந்தவ ரெழுவரு மிங்கோர்‌ தானச்தி 

NBG go மியற்றுகன்‌ மார்க ளாயிடை 

பொருநர்‌ துவோ மாங்குஅம்‌ بے‎ தல்வ ராகியாந்‌ 
திரார்‌தவோம்‌ பெறுவிர்பின்‌ 98 முத்‌ இயே. 


தாணுவே முதலியார்‌ தங்கும்‌ தானம 
தாணவ விருளினை யகற்றுந்‌ தீபம 
தேணுறு பரச இக்‌ கேறு மேணிய 

துடையவர்க்‌ fen DY என்னதே.‏ دی e‏ کے 


கக 


(௧௪) 


(க௫) 


(௧௬) 


(௧௪) 


(௪௮) 


(சஸ்‌) 


(2.0) 


(௨௧) 


¥2. 


FF B BU 5 5 00 ۱ 77 LD 


தொல்வினைத்‌ தொடர்வினை தொலைக்கும்‌ தொன்மைசேர்‌ 


பல்வினைப்‌ பசையினைப்‌ பாற்று மாற்றிலா 
சல்வினைப்‌ பயனையே நல்கும்‌ பல்கயே 
வெல்வினைத்‌ தபோதனர்‌ மேவ மேவுமே, 


மருவளர்‌ திர்ச்சங்க ளனேச மாசம்போன்‌ 
அருவளா மூர்த்திக ளனேசம்‌ யோகர்வாழ்‌ 
தீராவளர்‌ சோலை எனேகஞ்‌ சந்ததம்‌ 

பெருஙளச்‌ தருமதற்‌ கெல்லை பேசுவாம்‌. 


BB தலில்‌ காரன்‌ னகர்க்குத்‌ தென்றிசை 
யந்தமா மலையவெற்‌ பதற்குச்‌ தெற்குற 
வந்ததென்‌ கடற்குரேர்‌ வடக்க தாய் வளர்‌ 


. FU EL சலஞ்சொலச்‌ சார்ச்‌ த தத்தலம்‌, 


அத தல்‌ தனக்குரே ராகப்‌ பாரகத்‌ 
6 وم‎ சல மியானுமவ்‌ விருவ ரும்பயின்‌ 
முத்தல மதமறை முனிவ கேட்டியுன்‌ 


கைத்தல நெல்வியங்‌ கணியிற்‌ காண்டியால்‌, 


ஞானகா னனமெனு நாம மன்னயிற்‌ 

சானதோர்‌ வடக்குமேற்‌ காக வங்கொரு 
தானமாம்‌ யாகதிர்த்‌ சருமத்‌ திர்த்தத்‌ இன்‌ 
றேனவம்‌ கரையிமேோ ரரசுஞ்‌ சேருமால்‌, 


முடியுடை முச்சொழின்‌ மூவ ரும்மதற்‌ 
கடிஈடு முடியென லாகு நற்றளிர்க்‌ 
கடிமலர்‌ முதலிய கடவு சளோர்கடம்‌ 
வடிவது பிரணவ வடிவ தாகுமால்‌, 


மாசிலா வரசுன்‌ மயம சாகுமியாம்‌ 
பேசிலோ பெரிததன்‌ பெருமை நீவிர்போ 
யாசிலா வவ்விடச்‌ தமர்ந்தர்‌ நீழவிற்‌ 


ேூலாச்‌ சரமஞ்செய்‌ இருத்தல்‌ செய்‌ இரால்‌, 


என்னவே யச்திரி யியம்பு வான்முனஞ்‌ 
சொன்னதா னச்தியல்‌ சொற்று ளாயவன 


முன்னமா சவஞ்செயேழ்‌ முனிவர்‌ சன்மைசெம்‌ 


பொன்னவா மார்பரீ புகல வேண்மொள்‌ 


(௨௪) 


(௨௫) 


அத்திரிதவம்புரி மகிமை, BR. 


என்னுமத்‌ இரிச்சரி யியம்புமுன்‌ ۲ 

மன்னும்வெள்‌ ஸியங்கிரி வரத னெம்மொடுந்‌ 

துன்னும்வே தனனொடநேெ தோற்றுங்‌ சாட்சிய 

துன்னும்வா னவர்க்கினி துதவ வானவர்‌. (௩௦) 


இயம்புவர்‌ தங்களை யெம்ம னோர்களே 

தயம்பெற வேத்துச லன்றி நாதர்ரீர்‌ 

பயன்பெற வேச்தவெற்‌ பவர்கள்‌ யாரெனச்‌ 

சுயம்பெற வுரைததன மவர்க்கத்‌ தொன்மையே,. (௩௪) 


வேறு, 


வந்த பூசைபூ சகர்கொள்வோ ராகுமூ வருமியா 

மிந்த வாரறி வீர்புல f oor வியைசதோ 

மந்த வேளையேம்‌ முனிவரங்‌ கதனையா மறியச்‌ 

986 ورهه‎ கூர்க்தருள்‌ செயுமென வெமைத்ததி செயவே. (௩௨) 


எம்மை யார்‌ தியா நிப்பதும்‌ பூசைசெய்‌ சேற்குஞ்‌ 

செம்மையான தங்‌ காட்டுது நீவாசென்‌ றிசைபோய்‌ 

வெம்மை நீங்குற ஞானகா னனசதிடை மேவி 

மும்மை யெர்தமைச்‌ எிர்தைசெய்‌ சருக்தவ முயல்வீர்‌, (௩௩) 


அங்கு மேன்மையச்‌ திரிமுனி யடைவனங்‌ கவன்பாற்‌ 

தங்கு பாலராய்‌ மூவரும்‌ வந்தவ தரித்து 

மங்கு ரத௪ தாசிவ லிங்கத்தில்‌ வ.இச்து 

பொங்கு பூசைசெய்வோங்கொள்வோ முழுதுமெப்‌ பொழுதும்‌. (௩௪) 


ஆய நாள்வரு காறுமங்‌ குறைதிரென்‌ pen pu 

வேய நாளிலாங்‌ Gs Wer Ag தவ ரீன்ற 

தாயனா ளொடாங்‌ ام سی‎ அறுதிவே தஞ்சொல்‌ 

வாய னாதிமூ வர்சளுறும்‌ புதல்வராய்‌ வருவோம்‌. (௩௫) 
முற்திற்று. 


வனிலா 


௧௪ சு£நீதிரத்தலபுராணம்‌ 


௧-வது அத்திரிதவம்புரி சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
தத்தில்‌ 

பிரமாவின்‌ புதல்வனும்‌, அவனோவென்‌ றலகமையப்படுஞ செய்கை 
யானும்‌, பிரணவத்‌ தண்மை தெரிர்சவனும்‌, நான்குவேதம்‌ அறங்கம்பதி 
னெண்புராணம்‌ இருபததெட்டாகமம்‌ அறுபத்‌ தநாலு கலைஞானங்களையு 
முணர்க்த வுணர்வினனும்‌, சாமாதியாறையும்‌ தள்ளியைம்புலனடக்கி யர்‌ 
தீக்கரணத்தை நீற்றிச்‌ சக வேபரமுணர்ர்து பர்சமுததியைத்தெரிர்‌ து ஏச 
மாகிய பீரமத்தைக்கியமாய்‌ அது மாத்திரமாய்‌ விளங்குந்தன்‌்மையனும்‌, 
உணவொழிக்து சுத்த சரிரவானாப்‌ வாசியையடக்கிப்‌ பிரமரந்‌ திரங்கடம்து 
அதற்கப்பாலிலங்கும்‌ பரவெளியிலூ று மமிர்த த்தையுண்டு நண்ணியவஸ்து 
வோடின்பர்‌ தய்த்துள்ளவனும்‌, கற்பினுக்கரசியும்‌ அழகு வாய்ந்த புண்‌ 
ணிபவடிவமே தன்மனத்தொளிரு மனைவியோடிருர்‌ தும்‌ புளியம்பழந்தோ 
டு போவிருப்பவனும்‌, அயனரியரனாகிய முத்தேவரையுர்‌ சனக்குச்சிரூர்ச 
ளாய்‌க*கொள்ளும்‌.பெற்றியையுடையவனும்‌, அரியவேதத்‌ இ நிலையைக்‌ கண்‌ 
டவனும்‌, ஆயெ அசீதிரியென்னும்‌ பெயரையுடைய வொருமுனிவணிருந்‌ 
தான்‌. அவன மனைவி பரிசு த்ச்மூடையவளும்‌, அழகிலிலச்குமியை யொத்த 
வளும்‌, எதையும்‌ நாயகன்‌ சொல்லுமுன்‌ முற்துமுணர்க்‌ தசெய்யும்‌ பெற்றி 
யுள்ளவளும்‌, தேன்மொழியானாம்‌, தாயையொத தவளும்‌, எதுசெய்யினாயக 
னின்‌ புறவானோ அசெய்வ தற்கன்‌ با‎ பூண்டுள்ளவளும்‌, கணவனையன்றி 
யோர்கடலளுண்டென்‌் றெண்ணிலாளும்‌, அருந்சதி முதலியோர்‌ புகழுங்‌ 
கற்பினாளும்‌, பெய்யென்றான்மழை பெய்யும்‌ திறமுடையவளும்‌, சருமதேவ 
சையொப்பவளும்‌, நாயகன்‌ கால்பிடித்து விழிதுயின்‌ ற பின்‌ நுயிலுமின்ப 
முடையவளும்‌, ஒருவரையு மகோக்காது பெருவிரலை நோக்கி ஈடப்பவளும்‌, 
Qom pu aa மூன்னெழுச்து வீட்டைப்பொறத்த தொழிலெல்லாம்‌ புரி 
நீ. துமறையவர்ககேற்பன வியற்றி ராயகனறைவசெவனோ வென்தையுறுஞ்‌ 
சிரதையுடைவளும்‌. நாயகனுண்ட சேடமுண்ணு நீமையுடையவளுூம்‌, 
௮னசூயையெனனும்‌ பெயரையுடையகளுமாம்‌. அவடிறம்‌ சொல்லற்பால 
தோ! அ௨ளோடு மசதிரி முனிவன்‌ இமோற்பருவதத்தோர்‌ பக்சத்திற்றவ 
மியற்றினமை கண்டு விட்டுணு பிரசன்னமானார்‌. அவரை உணங்கி அவர 
டியிற்றாழ்ர்து வீழ்கசெழுர்‌ துடல்புள்‌ கெழசசண்ணீர்வாரப்‌ பலதோச்‌ இர 
ம்‌ புனைச்தார்‌. அரியுமுங்கள்‌ பால்‌ அன்புகூர்ஈசனம நீரின்னமில்லறத்‌ திரு 
நீது வாழ்ர்து பின பின்னமிலலாத பரச திபெறுவீரென்று அருளியமாலைப்‌ 
பார்த்து முனிவர்சொல்லுஇரர்‌, தீவினைபுரிக்து பூமி.பிற்‌ பலயோனி பேத 
ங்கடோறும்‌ مھ رک‎ தங்கு மிங்குஞ்‌ சுழன்ற ல ஈஈணுற்றனம்‌; யாமெத்‌ 
தனை சென்மமெடுசசம்‌ அச்சனையுக்‌ தவிர்த்து இரசனையதிக சென்மமாய்‌ 
வைத்தனை; ஆகலின்‌ உன்னை வணங்கப்‌ பெற்றுளோம்‌. சத்துள்ள புத்திர 


1 


ஜ்‌ 


அத்திரிதவம்புரி சருக்கம்‌. க 


னை யருள்வதற்கு நின்பதாம்புயப்போதல்லான்‌ மற்றொரு புகலிலோம்‌ என்‌ 
று கூற; ௮ரியுளமகழ்ச்து உமக்கு ஈற்க திமி சல்லாமல்‌ மற்றொன்றளதென்‌ 
று கூறுவார்‌. பெரிய தவமுடைய சத்த ரிஷிகளுமிங்கோரிட ச இற்ற மிய 
ற்2சன்றார்‌, அவ்விடஞ்செல்வேம்‌ அங்கே ضف سے‎ yg ب4 لہ‎ ۸۰2 மூவரும்‌ வருவே 
ம்‌ நீர்‌ பின்னர்‌ சதி முததி பெறுவீர்‌. தாணுமுதலியயாம்‌ a Ri وی‎ சான மு 
ம்‌, ஆணவவிருளையகற்றந்திபமும்‌, பரக திகசேறு மேணயும்‌, ஊணுள்ளவர்‌ 
க்குறைவிடமும்‌, பழவினையையும்‌ சொடர்வீனையையும்‌ பல்லீனைப்பகை 
யையும்‌ சொலைச்குமிடமும்‌, நல்வீனைப்பயனை நல்குமிட மும்‌, வினைகளை 
வென்ற தபோசனர்‌ மேவுமிடமும்‌, அ௮ரேகர்தீர்த்சங்கமாள்ளரம்‌, அநேக 
மாச திகளாள்ளதம்‌, யோகியர்‌ வாழிடமும்‌, அரேசஞ்சோலைசள்‌ சூழ்க & 
மான பெரிய வளம்பொருந்நிய ௨வ்விடம்‌ சாரிக்குசசெற்சாம்‌, பொதிய 
மலைச்குத சென்பாலுள்ள கடலுககு வடக்காம்‌, ஐ BRON hE GE சமான 
மெச்சலமுள்ளது; யானுமந்த விருவரும்‌ வரிசகுமுததலருட்‌ GS; அதற்கு 
ஞானகானனமென்று பெயராம்‌. அசன்‌ வடமேற்காக யாசதாசசமும்‌ தெ 
ன்கமையில்‌ ஒரு அசுவத்சவிருட்சமுமுளசாம்‌. முததொழிலுள்ள மூவரும்‌ 
அதற்கடி நடுமுடியாம்‌ மற்றசசேவாகள்‌ தளிர்மலர்முதலிமவாம்‌ அதனவடி 
வு பிரணவசொரூபமுஞ்‌ சின்மயசொரூபமுமாம்‌. பெருமைபொருஈதிய 
நீவிர்‌ அந்நிழலிலாச்‌சரமஞ்செய து வரிப்பீரென்றருள அச இரிமுனிவன த்‌ 
சலச தியபையருளினீர அவ்விடத்தில்‌ சததரிவநிகளின்‌ ரன்‌ மையை யருள்‌ 
வீரென ஆழியான்‌ முன்னொருகாலச தில்‌ அரன்‌ என்னோடும்‌ அபதனாபிம்‌ 
சேவர்கட்குக்‌ காட்சிகொசெசருள அவர்கள்‌ முமஹாததிகளாதிய உங்களை 
யெம்மனோகளே யேத்துதலன்றிபலன்பெற வேசதலேற்பவராரென் று 
கூறவசறகுச்‌ சுயஞ்சொருபசசைப்பெற முன்னுள்ளபடியே மவாககருளி 
பூசை, பூசகர்‌ பூசைகொள்வோ ரிமமூவரு (மியாமேயென்று, இஈசப்பிரகார 
மறிவீர்‌ புலவர்களே யென்‌ £ Gor; அககாலை யெழுமுனிவாகமாம்‌ அவ்விடத்‌ 
தீதனையறியச்‌ சிர்சைகூர்க்து அருள்வீரென்று தோத இரஞ்செய்ய) அரீயும்‌ 
எம்மையாந்தியா நிப்பதர்கும்‌ பூசைசெய்வதர்கும்‌ செம்மையான தலத்‌ 
சைககாட்டுதும்‌: நீவிர்‌ தெற்கே ஞானகானனதரை யெய்து முக்சாலச திலு 
மெம்மைச தியாநித்து அருர்தவம்செய்வீர்‌ அவ்விடசது அததிரிமு னிவன்‌ 
பால்யாமூஉரும்‌ பாலராயவ தரிச்தச்‌ சதாெலிஙகத்‌ திடை இந்து, எப்போ 
ழ்தும்‌ பூசைசெய்வோம்‌ செர்ள்வேரீம்‌ ஆதலின்‌ அககாலம்‌ உரும்வரை ஆங்‌ 
Agi ரென்று அருளியவாறு வதுஇன்றார்கள்‌. அத திரிமுனியே நீரும்சாய்‌ 
க்கொப்பான வனகுயையுடன்‌ அவ்விடச இதிற்போயிரும்‌ யாமூவரும்‌ பாலரா 
ய்‌ அங்குவம்‌ தவதீரீப்போம்‌ என்‌ றருளிமறைந்தனரென்று சூதர்‌ ரைமிசார 
ண்ய முனிவருக்குச்சொன்னார்‌. 
கலனில்‌ 


௧௬ சுசீற்திரத்தலபுராணம்‌ 


௨-வது அத்திரி பிரமசபையிற்சென்றசருக்கம்‌. 
ம்திய பம்‌ 
கலிவிருத்தம்‌. 


“என்றன னசன்றன னிமைய வெற்பைவிட்‌ 

CBE குயையோ டரிய மாசவன்‌ 

சென்றனன்‌ ஞானகா னத்தைச்‌ சேர்ந்தவ 

ஹொன்றின வளனெலா முற்று மோக்கினான்‌. (5) 

வேறு. 

அரசினையெ gis நுவலம்‌ موم مھ‎ தாக 

கரைசெய்மக வாவியுறல்‌ சண்செளி கொண்டான்‌ 

விரைசெய்வன மிதலது மேசகவு டைத்தா 

யுரைசெய்வன மெங்குமிலை யென்றுளமு ۵5 ۲۰ (௨) 


சருப்பைகள்ச மித்‌ துகட ருக்கள்கனி காய்கள்‌ 

விருப்புறமி குத்தனவெ னசதனிவி யந்தான்‌ 

மருப்பெருகு சாலைசெய்து மங்கையிவ ளோடிங்‌ 

இருப்பத றப்பெனவி ws ga om ருந்தான்‌. (௩) 
தவழமுனிவர்‌ செய்சனர்சள்‌ சாலைசழை யாலே 

LO YAT குயையொடி தாமெனவ மாந்தான்‌ 

செவதவமி யாகமிவை செய்தலெ கால 

முவகையொடு மாமுனிவ சோடினிது மறைந்தான்‌. (௪) 


வேதனுல' க த்சவனோர்‌ வேள்விபுரி இற்பா 

னோ துமர னேமுசலி னோவண டைந்தார்‌ 

பே'திலயன மாலினொடு போசமுற வேள்விக்‌ 

சேசமில்ச டங்குசெய்வ இயார்மொழிதி யென்றான்‌. (5) 


என்னும வச்‌ கீரியெ னும்பெயரி ஞன்வான்‌ 

மினனவுயர்‌ ஞானவன மிதிலுறை இன்று ہپ‎ 

னன்ன வனை யிங்கினித ழைததிடென ہم وق ہ‎ 

னுன்னுமுன மங்கவனு ணர்க்தககை செய்தூன்‌, (௬) 
a திவண கைத்சதென வேமுனிவர்‌ கேட்ப 

வேசனுல கத்தில்வர வேயெனைநி னைத்தா 

னாதலின கன்றிவெ னென்னவன சூயை 

சாதலின டூங்வனெள்பி تم‎ AAs Gags. (6) 
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جي دومع سح ست 
அல யா அறம்‌‏ 

(ஆடு SUR 

کسی 


1 سے 


0 
[一 


7 
۱ 
١ 
۱ ۰ 
1 
۸ 


ہکےہ کے جج ۔ - 


一 


வென்‌, 


-一 一 -一 一 一 ~ 一 


امس ہیں 
DD‏ 


அத்திரி பிரம சபையிற்சென்றது. 


ஆயிடைய டைம்‌ திவண டைக்‌ இடுதல்‌ காறு 
நீயிவணி ருத்தியுனை நீங்கவரி சென்னத்‌ 
தூயவன குயையெதிர்‌ சொல்லரி.து வல்லே 
யேயுமென சன்புரினி டத்திலுள தென்றும்‌, 


ஏன்றபொழு சேயடியி றைஞ்சியிரு தாண்மி 

தசொன்றியகன்‌ oF ri ape a ணண்டவன சேடர்‌ 
அன்‌அவகை சொண்டவன ரூயைதொழு இங்க 
ணின்றனள கன்றனனன்‌ னேடமுன! யஙஙன, 


சொடருமுனி வோர்களொடு நூயவன சூயைக 
இடரறவெ லாமினிதி بی جم رہ‎ BAN F&F 
ற2டாகனமி கந்சவய னாருலச டைக்தான்‌ 
மடவரலு மோர்தவரிவ திநதனள்வருக்காள்‌. 
வேதமுனிபாதசல மிச்சிலது அய்தகே 
யேசுமற வஙகினி தி ருக்ருமவன கற்பாற்‌ 
கேசமறு காய்கனி கிழங்குமுத லாய 

பேதலகை யெங்கணுமி குசானபெருச்தே, 
ஒருகுறையு மின்றிமுனி கோர்குறைவில்‌ சாலை 
கருகுறையு ஈங்கையவ எஙருறைசல்‌ செய்தாண்‌ 
هه من‎ ரோசன்மக முர்தவிலின முக்தம 


பெருகுறைய எற்றமுனி பெற்றிசொல .وم ام ند‎ 


வேறு, 
வருத லின்றி Bega இ யெய்தியங 
திரும்த மூவரைக்‌ கண்ணுற்றி யாரும்‌ 
பொரும்தும்‌ யாகச பையிறபொ லி5ததோ 
ரருந்த வற்கண்‌ ட தீசயித சானரோ, 
எதில்‌ மானிட யாக்கைகோண்‌ டெய்திய 
வாதி ருத்தி னாங்சொ லழற்கிறைச்‌ 
சோ தியாகுங்கொ லென்று KC Bu 
னீ இ யோர்சொல நின்‌ அரை செய்குவான்‌. 
ஈண்டு வேள்வி யியற்றுதற்‌ கேற்றன 
சேண்டும்‌ வேதநின்‌ சேவடி மாழ்ர்தயான்‌ 
வேண்டும்‌ தன்மைய சென்னென வேள்வியிர்‌ 
பூண்டு முற்செய ஊீசெய்து போதியால்‌. 
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(2) 


(4) 


(௧0) 


(௧௩) 


(s5) 


(சம) 


கு FF B B1 5 BOL To 1b 


என்ன வேபுல்‌ லெடுத்தவன்‌ கையிலிய்ர்‌ 

தன்ன வேகொண்‌ டொருதிரு மாலி 

பொன்ன வர்முடிப்‌ பெய்த பொழுதவண்‌ 

மன்னும்‌ மானவர்‌ வாழ்த்சத்‌ தொடங்கினார்‌. (கண்‌) 
அடங்கி வேதஞ்சொ லும்படி யேமுதற் 

சடங்கு செய்சவி சானச்‌ கடவுளோ 

ரடங்க லீய்ந்தவ ராசியி யம்பவே 

திடங்சொண்‌ மாதவன்‌ சந்தை யுவர்சனன (௧௪) 
அத்தி ரிக்கு மானுக்கு மாலுக்குஞ்‌ 

இத்தி ரத்தவி ۱-۰-۲۱ ۸ சீர்பெற 

வைத்தி ரக்‌, மறையோன்‌ மறைசொலு 

மித்தி றததுப சாரஞ்செய தேச்‌ தினான்‌. (௧௮) 
அந்த வேளை யமரர்க்‌ இறைவனோர்‌ 

சந்த வேள்‌ விசெய்‌ வானவன்‌ ren ق‎ $ 

விந்த ம/ாதவ னைக்கொடங்‌ கேகயே 

முக்த வேள்வி முயன்‌ றங்‌ இருந்தனன்‌. (௧௬ ) 
அண்டர்‌ கோன்செயும்‌ யாகத்‌ சடைந்தவி 

யுண்ட மூவரு م ص‎ வேறுருக 

கொண்டு மேருச்‌ குலகிரிக்‌ குத்தர 

சண்ட மிதுறைந்‌ தார்சில சாலமே. (௨௦) 
உறைந்த மூவரு எத்தன சூயைதன்‌ 

னிறைர்த கற்பை நிறுததிட ரீண்முகில்‌ 

சிறந்த காவலர்‌ விற்‌ செலாதகறச்‌ 


(2௪)‏ .م29 مم சொல்லத்‌ துணிர்‌ சனர்‌‏ سی نام سے 
முற்றிற்று. ஆக. இருவிருக்கம்‌, mm.‏ 
க‏ 
உஃவ அ அத்திரிபிரம சபையடைத்த‏ 
சருக்கத்தின்சுருக்கம்‌.‏ 


கைமிசாரண்ய வாசிகளைப்பார்த்‌ தச்‌ குூதர்சொல்தனறார்‌; விட்டுணு ௮ 
ருளினமாத்திரத்‌ தி லத்‌ திரிமகாரிஷி அனகுயையுட னிமையபர்வதம்‌ விட்டு 
ஞானசானனம்‌ அடைம்‌ نی‎ அதினுள்ள சிறப்பனைச்‌ தம்பார்த்து அரசனையும்‌ 
அசனருகுள்ள ஞான தீர்க சத்தையும்‌ கண்கெளிகூர்‌ த, இவ்வனத்‌ துக்சொ 
ப்பாக வொருவனமெக்கு மின்றென்றசமகழ்ச்‌ த; தருப்பை சமிதை தருகா 
ய்‌ சனிமிகும்‌ திருக்கன்ற தெனவியக்து மற்றமுனிவர்களாச்சிரம மியற்ற 
 மனையவளோடம்‌ செவம்‌, தவம்‌, யாசம்‌, இவை செய்து முனிகணங்களோட ; 


அத்திரி பிரம சபையிற்சென்ற து. ௧௯ 


லை காலம௫ழ்வாயங்‌ இருந்தான்‌. இப்படி யிருக்கையிற்‌ சத்‌ தியலோகத்‌ தி ற்‌ 
பிரமன்வேள்வி யொன்றியற்ற அதற்கு ௮சன்மால்‌ முதலோர்‌ அவ்விடம்‌ 
சென்றார்‌; அக்சால்‌ அயன்மாலைப்பார்த்து வேள்விச்சடங்கு செய்வ தயார்‌ 
உரையென; ஞானகானனத்தச்திரி முனிவனிருக்கர னவனையிங்கழையெ 
ன; அக்கான்முகணினைக்கு முன்னம்‌ இம்முணிவனதிச்து, ஈகைகொள்ள, 
அடுத்திரு£ஈத முணிவர்முறுவலித்த தென்னவென்றுவினாவ, மான்‌ மசன்ற 
ன்னிடம்‌ வரவுன்னினன்‌ செல்கன்றேனென, நாயகன்‌ பிரிவுணர்க்த அன 
குயை காதவினடுங்கினள்‌; முனிபான்‌அவன்‌ போயிவண்வருகாறு நீயிங்கிரு 
வென, அவள்‌ உம்மைப்பிரியவரியசென்று கூற; தவசியும்‌ பரிசுத்தமுள்ள 
அனகுயையெதிர்சொல்வ தரிதென்றுன்ணி சீகரெமிகடம்‌ வர்‌. துசேருகிறே 
னதுவரை யெனசன்பு நின்‌ னிடத்தேயுளதென்‌ நுமொழிய; கேட்ட பொழு 
து தணைவன்றாடொழுது பாசதீர்ச்சமூம்‌ பரிசலப்பிரசாசமுங்‌ கொண்டிங்‌ 
கன நின்றனள்‌. உடனேயருனின்ற முணிவரை கோக்யென சூயைதுன்‌ 
பமற வெல்லாமியற்றுதி ரென்று கூறிபயனுலகடைந்தான. மடவரலும்‌ 
பிரிவின்‌வரும்‌ இத்‌ தனிவசித்தாள்‌., பாததிர்ச்கமும்‌ உச்சிட்ட முந்தய்த்திவ 
ள்‌ வசிக்குங்கற்பாற்‌ காய்‌ கனி இழெங்கு முதலிய பேசவகையெங்கணும்‌ பெ 
ரத்து மிகுத்தன, முனிவரது பலசாலைகளருகுறைதலா ஜொருகுறையுமின்‌ 
Mum gan pë grr. இஃதிப்படியிருக்க அத்திரிமுனிவன்‌ வருத்தமின்றி ம 
னோகதிரகரத்தையடைந்து அங்கேயிருர்த மூவரைச்சரிசித்‌ துயாவரும்‌ பொ 
Gê தமியாகசாலையிற்‌ சென்ற வருக சவனைக்சண்டு எவருமதிசயித்தார்‌, இம்‌ 
மானிடயாக்கை தரித்தீவனாதிருத்திரனோ அழற்கடவுளின்‌ சோதியோவெ 
ன்று வேதவே இயர்‌ கூறினார்‌, முனிவன்‌ வேள்வியாற்றுதற்‌ கேற்றனதேடும்‌ 
வேதனே நின்னடித்தொண்டியற்றுமியான்‌ வேண்டுர்தன்மயதென்‌ னென 
அவர்‌ யாசத்திற்‌ செய்யவேண்டுங்‌ இரியையனைத்து ரீ செய்தியென்று தற்‌ 
பையைக்‌ சையிற்தொடுச்ச, அதை யேற்றுத்திருமாலடியினுர்‌ தேவர்கண்மு 
டியினுஞ்‌ சாத்தினபொழுது சுரர்வாழ்த் தினார்‌ வேதகோஷமுழங்கயாக முதற 
சடங்குசெய்து கடவுளர்க்கு அவிசளித்தான்‌, அவர்களும்‌ ஆச கூறவுளம 
Apé திருந்தனன்‌, அத்திரி அரன்‌ அரியிலர்க்குச்‌ சததிராசனம்‌ விரித்து 
௮ திலெழும்‌ தராளச்செய் து வேதன்னெதமுறையினுபசரித்தான்‌. அப்பொ 
முது இர்‌ இரன்‌ ஒரு வேள்விசெய்ய அவன்றானதச்திலிந்த மாதவனைவைத்து 
மகமியற்றி மூவர்க்குமவியீதவ அதனைக்கொண்ட மூவரும்னறுற வேரு 
கொண்டு மேறாவுக்குத்தரதிசையில்‌ உறைந்தார்‌. அங்கனமுறைர்தவர்‌ அன 
.குயையின்‌ கற்பை நிலைநிறுத்த நினைச்து காவலன்‌ மீவிலோ ருபாயத்தால்‌ 
ம்ழை பெய்ய மேகஞ்செல்லாமல்‌ அறம்‌ துறந்து செல்லத்துணிர்தனர்‌ 
என்று ரூதர்சொன்னார்‌. 
i Pp نمو مر تم‎ 


90 சுிந்திரத்தலபுராணம்‌ 
௩-வது அனசூயை கற்புமகமைச்சருக்கம்‌. 


கலிவிருத்தம. 


என்று சூசக னியம்புசல்‌ கேட்டிது 

நன்று பின்னர்‌ ஈடர்தவெல்‌ லாமினி 

தின்று கேட்கவி யன மாதவச்‌ 

குன்று போலபவ கூறெளக கூறுவான்‌ (க) 

வேறு 

ஆதலிற்குல மேருவுக்கய லாயதெக்கண இக கலாஞ்‌ 

F5 ٭م من مم‎ லாசமைபபு பல்‌ சேர்விலா ததண்‌ ணீரிலா 

தேதமுற்றண வானதற்றுயிர யாவுமங்குநி லா لئ‎ 7٦ 

மீதுறப்பெய ) சேத இிககென ேநினைஈ அதள்‌ ளாடுமால்‌, )( 
போசமற்றன பூசையறறன 4c هر مد‎ மணிதர்கும்‌ 

மோசமற்றன சாகமுறறின முறையுமற்றன முனிவாபால 

யோகமறறன யாகமறறன வுரனுமறறன மரமெலாஞ்‌ 

சாகம்றறன வேர்களறறன சலம கற்றன நிலமெலாம்‌ (க) 
குளம்வறந்தன நதிவறந்தன கூவல்வற்றின பூவிலோர்‌ 

கள்ம்வறந்தன நாவறந்தன கருவறஈ தன வுருவுரு 

திளம்வறஈசன வுடல்வறஈதன aura p5 $o பயிரில்வாழ்‌ 

வளம்வறந்தன மழைவறக இடில யாவை போவற ளாதவே. (௪) 
௮ன்னசாலையி லன்னமேய ரி சாகியேதனி சாயஇழங 

இன்னபோகமு Mot A urd ed பெங்கனேகுவ மென்றுமுன்‌ 
15م زجع ”ڈو‎ a ரியாவருமபெற௮ு துயாறிகசன குயைதன 

பன்னசாலையி தூரறைரசொரு பண்புசெயதன ணண்மினால்‌, (2) 
நிறைகவ ச தின டைவிளககெயெ நீரையேகையி லேயெடுத்‌ 

இிறைவனைத்தன திதயமத தியி லேயிருத இரி தானியா 
முழைகொண்மைப்பு பல்‌ Qur fs Qama ew முன்புபோன்மிக வின்பமே 
` குறைவறப்பெரு குகவெனசதனி கூடொதுற வீசினாள்‌. (௬) 
ஆறிரண்டெனும்‌ யோசனைககுளண்‌ ணரியமாமழை சொரிசெனக்‌ 
கூறிவிண்ட கன்‌ னீரெழுச்செழு கொண்ட லாய்ரிரை கொண்டதோ 

n மூவருமசெய்த Apes ற்றிய இரலினா‏ هقاس رت 

ஜீதிலனபினர்‌ கற்பினுககெ த ரியலுமோவெவர்‌ செயலுமே. + (௭) 
'மஜற்சைசற்பெனு மேன மையாலுயர்‌ மழைபொழிர்இிடு பான்மையாற்‌ 

ற்சனி சாய்ெங்சொடு சாசமும்பல போகு‏ هي چم 
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வ N, 


அவை துலை இக சரப ار ما ق‎ 
களாககி FF NF نے‎ சல 


5 ۵ தமை ہے‎ 


ماق ۵ کے கொணட fol‏ ند نام 
அ ௧௧ தனம ATT i‏ 


கிழ 


- 


TN Pr தெளிக்க‏ نے مان 


அனசூயை கற்புமகிமைச்சருக்கம்‌. ௨௧ 


மெங்குமற்புத மேமிசப்பி யேவளர்ந்தட லேகளர்ர்‌ 

தங்ளேச்சவ ரெவருமிங்குற லாயினாரிடர்‌ போயினார்‌, (௮) 
வர்தமெய்ச்தவ ருக்கெலாமதி வாசசந்தன £ gor 

தர்‌ துடற்றளர்‌ வாறவீசுறு தால்பிருக்தம தாலவே 

யும்‌துமுக்கனி பால்சருக்கரை யோடளைந்த வி டாமலுண்‌ 

டநர்தமுற்றிட வன்னமிட்டன ளாயையொதச்தன குயையே, (க) 
அங்கடைகந்தவ ருக்கெலாமரு என்னபூரணி யென்னவே 

சங்கடர்தவி ரச்செயதிஙவெ டங்குமேல்வையின்‌ மேருவின்‌ 

பங்கடங்கிய மூவருமுனி பன்னிசன்செய லுன்னியே 

யிங்கடங்கரு மாடலேசெய வேயிஞார்கிழ மாயிஞார்‌. (௧௦) 


வறு, 


தடியோடு கடுமாறிச்‌ தளர்க்துமூப்‌ பிளந்துகடை தத்திப்பொத்தி 
முடியோடவ்‌ வுடனரைத்‌ அ முகமும்வலித்‌ gtr Mg தி முக்கிக்‌ கக்கிக்‌ 
பிடியோடன்‌ புர்கரம்புக்‌ அன்னதூன்மார்‌ பின்முன்ன மேனிகூனி 
மடியோடு பசிகனற்ற மறைக்கிழவ ரறக்கிழமாய்‌ வந்‌. துற்ளுரால்‌. (௧௪) 


۵186 தபன்ன சாலையிலார்‌ பசிகொடிதென்‌ நுழன்றுனாக்கும்‌ வார்த்தை 
தானகேட்‌, டச்தவன்னை வெளியிவ்வரல்‌ கண்டிளைப்புர்‌ தவிப்புமிகும்‌ தவ 
சமாகச்‌, சிர்தைபயர்‌ தெடதெதன்னோர்‌ மூர்ச்சைக்கேற்றனுகொடுத்துத்‌ தேற்‌ 
றத்‌ தேற்றர்‌, தர்தபின்ன ரடிவிளச்கி யாசனமிட்‌ டிருத்தியுப சாரஞ்‌ 
செய்தே, (௧௨) 
இன்னபாத்‌ இரங்கடையா தெனம்னம்பற்‌ திடப்பொரிக்கு மிடந்தூய்‌ 
தாக்கி, யன்னபாத்‌ திரம்விளக்‌ பறுசுவையுண்‌ டியுமுறையோ டமைச்‌ துக்‌ 
கைமேற்‌, சொன்னபாத்‌ திரநாவிட்‌ டமுதசெய்யு மென்னவன்னை சொன்‌ 
னசொல்லின்‌, பின்னபாத்‌ کی‎ 7۱9 மூவரும்பே சாதவுரை பேசினாரால்‌. (௧௩) 
உடுச்சதகி லசற்றிலுண்போ மன்றேலுண்‌ ணோமெனவன்‌ ரோச்‌ காதி, 
லடுத்தபொழு தரகரவென்‌ றஞ்சியின்னன்‌ மிஞ்சியுன்ன லாமோநீவி, 
ரெடுச்தமொழி புன்மொழிதி இிதுகேட்க வெனக்குவிதி யின்றுஈன்று, 
கொடித்தவன்னம்‌ பொூத்துசன்மை கூறுவது தன்மையென்று கூறும்‌ 
போத, ۱ (௧௪) 


எமதமொழி கேட்டிலையே லுண்ணோமின்‌ றுயீரிழப்போ மென்னவன்‌ 
னோர்‌, தமதமொழி சேட்டிதவோர்‌ சோதனையோ வெனமனதிற்‌ ருக்க 
தரக்‌, யுமதுகறாத்தெப்படியோ வப்படியே முற்றுமிஃ& தண்மையாமென்‌; 
ரஷ்மதிபெறத்‌ தன்கணவன்‌ பாததீர்த்தத்தையெடுச்‌ தங்சைசொண்டாள்‌. 


சுசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


வேறு. 

என்னிறை யெனதுளத்‌ திருக்கு மென்னிலென்‌ 
முன்னிறை யவரிவர்‌ மூவ GAG 
மெய்க்நிறை இருர்களாய்‌ விக வென்றுதங்‌ 
கைந்நிறை புனலைச்செங்‌ கரத்தில்‌ வீசினாள்‌. 
வீனெ பொழுதற வெட்கி யுட்கியுட்‌ 
கூடின பேரெனக்‌ குறுக மாசறு 
9و6‎ சிறுவராய்ச்‌ சிறுகக்‌ E pF 
கேனெ ரெனவழு இரங்க லாயினார்‌. 
திழவுரு வெய்திய கேடின்‌ மூவரு 
மழவுருப்‌ பாவராய்‌ மயங்கி வாய்திறர்‌ 
தீழவுரு மாற்றிய தென்னி லற்புத 
விழவுருக்‌ சற்பலான்‌ மிக்க தில்லையே. 
சருத்துமுற்‌ நியசெனக்‌ சணிந்து பாலராம்‌ 
விருதசலாத்‌ சன்றுடை மீதி லேயெடுத்‌ 
இருத்திகெய்‌ பால்கலச்‌ சேற்றச்‌ சங்கில்வார்த்‌ 
சரு.த.இன எருத்திமெல்‌ லணையிற்‌ சேர்த்துவா.ர்‌. 
மிட்டுமப்‌ புதல்வரை யெடுப்பள்‌ மிச்கநீ 
ராட்டுவ ணுதலினீ றணிவள்‌ சங்கணி 
பூட்டுவ ளுச்சியி லெண்ணை பொற்றுவ 
ளாட்டுவ டொட்டிலிற்‌ டெத்தி யன்பினால்‌. 
தேவரு முனிவருஞ்‌ செகத்தின்‌ மாதவ 
ரியாவருங்‌ காணொணொ திருக்கு முத்தொழின்‌ 
மூவரு மிவரெமை முற்துங காப்பதற 
சாவரென்‌ றறிம்துதா லாட்ட லாயினாள்‌. 

தாலாட்டு. 
ஓங்கு காமு முரமும்‌ இருகாவு 
தேங்கமல மான்சேரச்‌ சேருவீர்‌ சண்வளரீர்‌ 
தாங்கு முடிக்கணியும்‌ தன்னிறமு ஈற்றவீசு 
மாங்கமல மென்னவினி தாக்குவீர்‌ கண்வீளரீர்‌. 


எந்காளு மும்பரியம்‌ பரிதா மம்புயச்‌ இற்‌ 


பொன்னா ரணியே பொருந்தல்செய்வீர்‌ கண்வளரீர்‌ 


மின்னா ரணியும்‌ விறிகுடையு மில்விடமு 
நன்னா மென்ன நலம்பெறுவீர்‌ கண்வளார்‌. 


(க r) 


அனசூயை கற்புமகமைச்சருக்கம்‌. 


மன்னுமலை மின்னையுஞ்சொன்‌ மானையுமம்‌ மாநயனப்‌ 
பொன்னையுமுத்‌ சாரமெனப்‌ பூணுவீர்‌ சண்வளரீர்‌ 
பின்னமிலா நான்மறையின்‌ பின்னுஈடு வும்ஈடுவின்‌ 
முன்னுமூ வர்முதலா மூவர்நீர்‌ கண்வளரீர்‌. 


மேவலரூ ருண்ணீறி வெண்ணீறெ மச்ரிரிக்குஞ்‌ 
சேவகனே யான இறுவாநீ கண்வளரா 
யேவகனாங்‌ கன்னல்வில்லி யென்றவனை யன்றுவென்ற 


பாவசனாங்‌ சண்றுடைய பாலகனே சண்வளராய, 


ஓங்கியநின்‌ நேவி யுடுச்சவுடை மீதவளைத்‌ 
தாங்குமயன்‌ பாலுறங்குஞ்‌ சக்சதியே கண்வளரய்‌ 
தேங்குகணை நான்ருடைய சென்னிலங்கை மன்னுயிரை 


வாங்குகணை தாங்குசிலை மைந்தாநீ சண்வளராய்‌, 


ஓதச்‌ கடல்ரு முடையவனை மீன்றுபெற்ற 

தாதைக சளிதத ஏனிடனே கண்வளராய்‌ 

யேகைச்சொல்‌ வேனுலக மெல்லாம்‌ படை சீசொருபெண்‌ 
பேதைக்கு வந்து திகத பிள்ளாய்ரீ கண்பளராம்‌, 


உய்வண்ண மூவரைய மொன்றாயத எனிசஈணியா 
யிவ்வண்ணம்‌ காலாட்டி யேற்றெடுத்துப்‌ பாலூட்டிச 
செவ்வண்ணத பண்டை இலம்புசிறு சாளிலணி௰ 
சவ்வண்ண மாயவளை யாழிகையி லேபூட்டி. 
மைந்தர்‌ வனப்பு மணிவாயக்‌ یق‎ Y5 N4 ری‎ 

சுர்‌ சரமுங்‌ கண்டா வெண்டாள்‌ & sf ان‎ காள்‌ 
கந்தையா யாயருசருச்‌ சாயருமா மூவருக்கு 

டான ததிசயமே.‏ اد زد رم 5 தமொரு‏ 5 ها 
என்னுமுரைச்‌ கு தனைபார்த்‌ தேக்‌ இழையாள்‌ கற்பினியில்‌‏ 
புன்னுதொறு மிறும்பூ துற்றுவப்புப்‌ பெற்றனமாற‏ 
பின்னு நிகழ்ச்த பரிசனைத்‌ தும்‌ பேசுசெனத்‌‏ 
துன்னுமறை மாதவர்முன்‌ சூதனெடுத்‌ சோ துவனால்‌,‏ 


முற்றிற்று, ஆக இருவிருத்தம்‌ ௭௩௩, 


அனல்‌ 


Oh, 


(9) 


(: 9 (4 i) 


(e) 


)۰( 


(௩ 0} 


௨௪ சுசந்தித்தலபுராணம்‌ 


௩-வது அனசூயை கற்புமகிமை 
சருக்கத்துன்‌ சுருக்கம்‌. 

அத கேட்ட?" முனிவரர்‌, ந்‌ ۳ அனைத்தும்‌ கேட்கவிரும்‌ 
பினோம்‌, ம ۳۷ں ن ہے ا یس وق‎ 7 உரைப்பீராக, வெனவுரைக்கின்‌ 
ரூர்‌. பெருமை பொருர்திய மசம்மேருவுக்குத்‌ கென்றிசை முற்றும்‌ மேகந்த 
உழாத சனாற்றண்ணீரின்‌ நிக்கேடுற்று உணவற்று எவ்வுயிரும்‌ அங்குதங்கா 
மல்‌ எத திக்கின்‌ பழைபெய்கின்‌ றதென நினைந்து கள்ளாடின. மனிதர்‌ பா 
ல்‌ புனிதம்‌ போகம்‌ மோகம்‌ அற்றன, முனிவர்‌ பால்‌ யோகம்‌ யாகம்‌ அற்றன, 
தாகமுற்றின, முறையுரன்‌ அறறன, மரமெலாம சாகம்‌ வேர்கள்‌ அற்றன, 
குளம்‌ 6 திகூவல்‌ வறர்தன, பூமியிலுள்ளோரக்கு உயிர்‌ உடல்‌ கண்டம்‌ நாவு 
வறந்தன, உருவுறா த கருவம்‌ வறகன, பயிர்வளம்‌ வறந்தன, மழை @ DB 
இடின்‌ வறளாதன Qama! அப்போப்பட்ட காலசதில்‌ அனனம்‌ அரிதாகி 
க்காய்‌ கனி Rpt Ben AM எங்ஙனம்‌ ஏகுவம்‌ என்று இங்கனந்‌ அன்புறு மாத 
வர்‌ தயரறிர்‌ து, அனகுயை தன்‌ பனனசாலையினூடுறைர்‌ அ, ஈண்பினாலொ 
ருபண்புசெயதாள்‌. தன்‌ றவசதனடி விளகதிய நீரைககையிலெடுத து, இறை 
வனை நினைந்து, எங்கணு மழைபொழிந்து முனபோலுலகிவின்பம்‌ பெருச 
வென்று வீசினாள்‌. அந்5 ஈன்னீரான து எழுர்து பன்னிரண்டு யோசனை 
தூரத்துக்குள்‌ சப்தமேகங்களாய்‌ நிரைிகொண்டதோ தேறுகின்றிலம்‌. மூவ 
ர்‌செய்சதிற மகற்றிய வலியினால்‌ முடிவிலாத அன்‌ பினர்‌ கற்பினுககு எவர்‌ 
செயலு மெதிரியலுமா! மங்கையது சற்பெனு மேன்மையான்மழை பொழி 
ந்ததாற்‌ காய்கனி கிழங்கு சாகம்பலபோகமுமிகுஈ்தன. பசிவளர்க்‌ து, உடற 
ளர்க்து, இளைசசவரெவருமங்கடைநீது, இடரையகற்றிஞர்‌. mB BBE த 
பசிசட்கெல்லாம்‌ சந்தன மரங்கள்‌, رف ہم تی‎ தரவும்‌, கூந்தற்‌ பனையும்‌, نان‎ 
இலும்‌, தளர்வாரவீசவும முக்கனி பால்சருக்கரையளைச்த வனனத்தை தா 
யையொச்சவன ரூயைபடைகக வுண்டானந்த மடைக்தனர்‌. அங்கடைக்த 
வர்‌ சங்கடங்களை யெல்லாம்‌ அன்ன பூரணி யென்னச்தவிர்ச் து வசிக்குல்‌ 
காலத தில்‌ மேருவின்‌ பககசதில்‌ வதிந்த மூவரு மூனிபன்னியின்‌ செயலு 
ன்னி, அரிதாகிய திருவிளையாடல்‌ செய்யககிழமா௫த்‌, தடியோடு தமொறி 
Eis த, மூப்பினமிழர்‌ து, ஈடை த சதிப்பொததி, தலைமுடி யோடெனரை 
தீது முகம்‌ வலிததுச்‌ சரிதது, முக்இக்கக்‌ கி, என்பு ஈரம்புதுன்ன, யஞ்ஞோ 
பலீத மின்னமேணி கூனிவயிற்றிற்‌ பி கொதிப்பப்‌ பன்னசாலையின்‌ வந்‌ 
سے‎ பசிகொடிதே யென்றுரைப்ப; அதைக்கேட்டன்னை வெளியில்வர இவர்‌ 
கள்‌ இளைப்புந்தவிப்புமிகுக்‌ து ௮வசமாக, அவள்‌ சிச்தை பயந்தெடுத்து ௮ 
ன்னோர்‌ மூர்ச்சைக்கேற்றன கசொடுத்துத்தேற்ற, தேறிய பின்னர்‌ அடிவிள 
க்க ஆசனந்துளக்கி யுபசாரஞ்செய்து இன்ன பாத்திரங்கடையா சென்றுள 
ம்‌ பற்றிப்‌ பொசிக்குமிடர்தூய்தாக்‌கி பாத்திரம்‌ விளக்கி அறுசுவையுண்டிய 
மைத்து nerê x அமு. துண்மினென, பின்னாமூவரும்‌ உடுத்தியிரச நின்ற 
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தேவிமார்‌ வீரதச்சறுக்கம்‌. ௨௫ 


அன்றேல்‌ உண்ணேம்‌ என்றுரை யாதனவுரைத்‌‏ ف م یو کم دہ کی 
தார்‌. சேட்டளவிற்‌ செவிபொத்தி அரசரவென்‌ றஞ்சித்‌ துன்பமிஞ்சி நீவி‏ 
ரெடுத்தமொழி தீது இது கேட்க்‌ விதியோ; நல்லது கொடுத்தவன்னம்‌‏ 
பொரித்து ஈன்மை கூறுவதே தேவரு தன்மை யென்றுகூற; அம்மூவரு‏ 
ம்‌ எமது ழி கேட்டிலையேல்‌ உண்ணேம்‌ உயிமிழப்பேமென்ன, அம்மொ‏ 
ழி கேட்டு இதுவுமோர்‌ சோத 2 எயோவென்று மனதுட்கொண்டு, உமது க‏ 
F1 f8‏ هر الا . ருத்தெப்படியோ வப்படியே முற்றுமென்று கூறித்‌ தன்கணவன்‌‏ 
தத்தை அங்கைகொண்டு என்னிலறவன்‌ என்னுள்ளத்‌ திருப்பானாதில்‌ எ‏ 
هر 7 ன்‌ முன்பாக விம்ஞூவரும்‌ சிறார்களாய்‌ விகெவென்‌ று செகத்தில்‌ வீச,‏ 
ரேசினர்போலர்‌ ீழ்க்நிடம்‌ து சிறுவராயழலாயினார்‌. இழவுருவெய்திய மூவ‏ 
ருமழவுருவாகமெயங்யெழவுருமாற்றிய சற்பினற்புதத்துக்‌ குமிச்சதியாதுள?‏ 
ஈங்கருச்து முற்றியதெனக்‌ sols gı பாலராம்‌ விருத்தரைச்தன்றுடை மீ‏ 
நெடுித்திருத தி கெய்‌ பால்‌ கலத்து சங்கில்‌ வார்த்துப புகட்டி அணையிற்‌ சே‏ 
ர்ச்துவாள்‌ மிட்டும்‌ புரல்வரை யெடுப்பாள்‌, நீராட்வொள்‌, நெற்றியில்‌ மீற‏ 
ணிவாள்‌, சங்கணிபூட்வகொள்‌, உச்சியிலெண்ணை தெய்ப்பாள்‌, தொட்டிலின‏ 
மர்தீதி யாட்வொள்‌, தேவர்‌ முனிவரி யாவருங்கா மெரண்மூவமாும்‌ எமைமு‏ 
அங்காப்ப சற காவரென்று தாலாட்டினாள்‌, என்‌ றுறைதத குதரைப்பார்த்‌‏ 
அமேனடரததைச சொல்லுமென்று கேட்கச்சொல்லுவார்‌.‏ 
முற்றிற்று,‏ 
ரக‏ 
௪-வது தேவிமார்‌ விமதச்‌ எறாக்கம்‌,‏ 
一 一 六 一 一 一‏ 
சுலிவிருத்தம.‏ 
எில்வணரி முப்பவிவர்‌ காதன‏ بات مق نم 
'மங்கையர்க ஸணாடியுபர்‌ வானுலக டைந்தேத‏ 
யங்கவ்ரோ டேவினவ லானபொழு தாளா‏ 
நங்கையர்க ளோமெறை ந :ரசணு ரைப்பான்‌ ， (௧)‏ 


அவலுறு மூவர்செய லன்னையரே கேண்மின்‌ 

வைலுறு தீவிலுயர்‌ ஞான வன மஙரெ 

தாவலுறு மத்திரித வம்பூரிவ னன்னே 

னேவலுறு பன்னிய. ஸின்னமு,த மன்னாள்‌, (2.) 
அத்தெரிவை கற்பியல மிர்‌ A-A னைந்தே 
மெய்த்‌ இறவி ௬த்தரென வேபூமி குந்தே 

முத்திறக டத்துமவர்‌ மூவரும டைர்தா 

ரெத்திறய்வி ہار یذ 7ہ‎ லென்றறிகி லோமே, (௩) 


சுசீந்திரத்தலபுராணம்‌ 


fal سو‎ ஞானவன நீஸிடையி நாளிற் 
போவிரவ ணேயவர்பொ ருக்துவரே னாமுன்‌ 
gaw தேவர்பதி தன்னையக முய்மார்‌ 
மூவருமி மாசலமு கட்டிடைய டைந்தார்‌. 


அத்திரித வத்திறைவ னன்னமுனி பன்னி 
மெய்த்‌ இரிவி லாளவடன்‌ வீறறிகு வோமென் 
மித திரிகு ணச்தர்செல்வ தேதமென வேத 
ھ5۸8 مرو‎ ளுச்குமன முற்றினக லேசம்‌. 


ஏ. இனிவி சாரமநெ னப்பணிவ ரைக்கோ 
மாதினொரு மூவருமி மாசலம கன்றே 

மே தினிசொல்‌ ஞானவன மேவிமக வாவி 
போ திநிழன்‌ மீ தவர்பொ ருந்தினரு வந்தே. 


அதியிறை வோருமைத NI AEN ஞானச்‌ 
சோ ,திமய மாய்நிறைதல்‌ சண்டுடறு வண்டே 
fu ரிங்குறைத னிச்சயமெ னக்கா 

ரோ தியர்சண்‌ மூவரவ ஸூற்றனரு பப்பால்‌. 


ஆயபொழு தச்திரிதன்‌ னாச்சிரம மெல்லார்‌ 
தூயரிவர்‌ மெய்யிலுறு சோதியுற லாலே 
மேயபக லேசகன மீ இலுறு சோதி 
யேயும்வகை யாதெனவி ருந்தவரெ முந்தார்‌. 


மாதவரெ லாருமக வாவியரு கேபோ 
யாதவரு மேபரவு மன்னையரை யன்னாள்‌ 
சூதறுபுள்‌ ளேறுமிசை குட்சிபெறு காட்சி 
இதறிவி னூடுசெரி சித்ததிச யிததார்‌. 


தெரிசனைசெப்‌ தேயதிச யிச்‌ சவரெல்‌ லோரும்‌ 
துரிசதும னத்தொடன ரூயையொடு கூறப்‌ 
பரிசுபெறு மத்‌ திரிப தத்‌ இனைகி னைததே 
வரிசைபெறு புததிரரை வாரமொடூ பாமா. 


இந்தனைசெய்‌ சன்னவள்சி றப்பவெவ ராலும்‌ 
வர்தனைசெய்‌ மூவருமம்‌ மாதவர்கள்‌ சூழ 
வந்தநிலை வாணினைய கன்றுமக வாவிச்‌ 
சர்சநிறை போ திரிழ றன்னிடைய டைக்தார்‌. 


7 


(௬) 


ட) 


(௧௦) 


(கச்‌) 


தேவிமார்‌ விரதச்சருக்கம்‌, 


பங்கயம-ணித்கொடைப ரித்தயனை யுன்னி 
யங்கயனெ னச்சிலவ ரங்கணமர்‌ இன்றார்‌ 
பொங்குதுள பச்தொடைபு னைக்கமியை நாடிச்‌ 
செங்கண்‌ முகிலன்னில செல்வருறை Bo ۰ 


அக்கமணி மாலிகைய ஸணிர்சானை யுன்னிச்‌ 
செக்கர்முடி யோடுசில திவ்யருறை Beir or î 
பக்கமற மிக்கதொர்ப ரப்பிரம மென்பா 
ரொக்கவுணர்‌ இர்குமவ ருங்குழுமு இன்றா. 
UTR றப்புமவ்வ ருச்கவரு வந்கே 

மேயவன மேன்மையும்‌ விருப்பினொடு கோக்கித 
தூயவன மிசெனம இழ்கதுநிறை சோ இச 
காயவுரு மாறியுயர்‌ கன்னியர்‌ களால்‌. 
கன்னியர்ச டம் வடிவு கண்செடை கொண்ட 
சென்னியர்சள்‌ வே இயர்கள்‌ சீரியர்க என்ணூர்‌ 
பன்ணியர்க ணண்பினர்கள்‌ பண்பினா்க எல்லா 
லன்னியர்க ளல்லவென வன்னவர்கள்‌ குழ. 


அன்னையன குயைத னகச இடைய டைந்தே 
முன்னையர னாதியொரு மூவரையு மூவா 
(பின்னனைய பாலரென மெய்ப்பொடு வளர்ப்பா 
யுண்னையென கூறுவ அனக்குநிக ருண்டோ. 


வேறு. 


காமிரீ யெய்ருயிர்க்‌ கணவர்க்‌ குற்ற 7 
யாமினி யென்றுனே யடைந்த வெங்கட 
மாமிரீ பொறுமையின்‌ வளத்தி னீசையிர்‌ 
பூமினீ யென்றவர்‌ புகன்ற போதினில்‌ 


இரிய ரிவரிவர்‌ தேவி மாரெனக்‌ 

கூரிய மனச்தினிற்‌ குணித்துக்‌ கொள்கையால்‌ 
வேரிய மலாகொ டரீச்சித்து வேட்கையா 
லேரிய நீரென இட சீதி லெய்தவே. 


ஏதுமா தவஞ்செய்கே னெளிய னெனனவே 
மாதுதாழ்க்‌ தேழவலஃள்‌ வசன நோக்கியிப்‌ 
போ திலெம்‌ புருடர்நின்‌ புதல்வ ராவதற்‌ 
கே.துநீ நினைகதியென்‌ Moms லாயிஞர்‌. 


(22) 


இத்து 


(௧) 


(காட) 


(௧௮) 


(2.௮) 


(ச) 


௨௮] تی‎ சுசிந்திரத்தல புராணம்‌ 


அன்றவ ரிரந்தன ரன்னை முன்னையா 

மின்‌ றவர்‌ தங்களை யிரச்கின்‌ ரோமெம்பா 

னன்‌ றவர்‌ தம்மைநீ நல்க லொல்கிலோ 

மென்றவர்‌ மொழிச்தவற்‌ இரக்க மெய்‌ தினாள்‌. (> 0) 


அப்படி யாவதற்‌ சைய மில்லையென்‌ 

மெய்ப்படி மாதவன்‌ விண்ணு ளானனோ 

னிப்படி வருமள விருத்தி ரீங்கென 

மைப்படி கண்ணினாண்‌ மதிழ்ந்து கூறினாள்‌. (~ ௧) 
கூறிய வார்த்தையுட்‌ கொண்டன னோர்மனர 

தேறிய துணர்ந்துசாய்‌ இழங்கு தீங்கனி 

யேறிய போகம்யா னீய வேறுகர்க்‌ 

தாறிய வுளத்தொடிங்‌ கமைதி ரன்னைமீர்‌. (دہ)‎ 


என்றிம்மா துரைப்பவெம்‌ மிறைவ ரெம்மிடச்‌ 

தொன்றினா லல்லதொன்‌ றுண்ப துச்சும 

மன்றுநி யருள்செயு மளவ நோற்பதற்‌ 

இன்றுநீ யோரிட மிதுவென்‌ ரோதென்றார்‌ د)‎ ௩) 


கனிவரு மொழியினாள்‌ சழறு வாளெழி 

னனிஷரு ஞானகா னனமொன்‌ றண்டருட்‌ 

டனிவரு ஞானதிர்த்‌ தமுமுண்‌ டாங்க இன்‌ 

முனிவர ரெழுவரு முயல்இின்‌ ரார்தவம்‌. (7 7) 


தவமியற்‌ றிபெவர்க்‌ கேற்ற தானமற்‌ 

றவமசழ்‌ திடுமுமக்‌ கன்ப ராகிய 

வென்முதற்‌ தலைவரைச்‌ சேர்க்கு மென்னவங்‌ 

குவகைபெற்‌ றத்தலத்‌ துற்று சோற்இன்றார்‌. (2 (A) 
ரோற்றி மூவரு சோன்மை நீர்படிம்‌ 

தேற்றிடப்‌ பாதலச்‌ இருந்து மூவரொத்‌ 

தாற்றிடு முந்தி wigs வாவியிற்‌ . 

ரேோம்திடுர்‌ தன்மையார்‌ சொல்லற்‌ பாலரோ, (௨௬) 


un pu தி கங்கையிற்‌ பங்க யாசனி 

மாற்ப தி யமுனையில்‌ வாணி வாணியி 

லேற்பதின்‌ மூழ்கத்தம்‌ மிறைவர்‌ மூவர்தம்‌ 

மேற்பதி யன்‌ பினால்‌ விரத 'முற்‌.றுளார்‌. (௨௪) 


தேவிமார்‌ விரதச்சருக்கம்‌. ௨௯ 


தன்மமா ஞானதிர்த்‌ தத்தின்‌ மூழ்குவார்‌ 

சென்மமாங்‌ கடலைவிட்‌ டேறித்‌ தேறருங்‌ 

கன்மமாந்‌ தீவினை கடந்து காண்பரும்‌ 

வன்மமா முத்தியின்‌ மார்க்கஞ்‌ சேர்வரால்‌. (2௮) 
தங்யெ ஞானதீர்த்‌ தததி னுத்தரங்‌ 

கங்கைதென்‌ கிழதா யமுனை காமுறப்‌ 

பொங்குதென்‌ மேற்கதாய்‌ வாணி பொற்பினோ 

டங்குறு மவற்றில்விண்‌ ணவர்வந்‌ காவொர்‌, (2 க) 


er6 தி படிக்‌ இடும்‌ பலனு மேற்றமா 

முந்க இ மூழ்டெ னுதவு மோகமா 

DEBA மூன்றுமிங்‌ சமைத லால, 

னன்ன இ யாகுமிஞ்‌ ஞானவாவியே, (க 0) 
அன்னவா வியினரு காக வங்கவன்‌ 

சொன்னவா DGB gas தொடங்கி மூவரு 

மின்னவா றிருந்தன ரென்னச்‌ குதனு 


முன்னவா வற்றமா முனிவர்க்‌ கோதினான்‌. (௩௧) 
முற்றிற்று, அக திருவிருத்தம்‌ ௭௬௪, 
چیک کے وم‎ 
زو نج .و‎ தேவிமார்‌ விரதச்‌ சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
-一 一 “一 一 


இங்கே யிப்படியிருக்க, விம்மூவர்‌ தேவிமார்‌ தேவலோகத்திற்‌ போய்‌ 
சுரரிடம்‌ விசாரித்துக்கொண்டிருக்குங்‌ காலையில்‌, நாரதர்‌ சந்‌ தித்தன்னையரே 
கண்‌ மின்‌, பூலோகத்தில்‌ நாவலர்திவில்‌ அத்‌ திரிமுனிவன்‌ பத்‌ இனிசற்பை 
யறியமுத்‌ இறம்‌ ஈடத்து மூவரும்‌ ழெவுராவாய்ச்‌ சென்றார்‌, எத்திறம்‌ விளைர்‌ 
ததோ தெரியாது, ஆதலால்‌ நீவிர்‌ ௮வ்வனத்திற்கப்போசே போனாற்‌ காண 
லாம்‌ என்றே. முன்‌, மூவரை நீங்கெ தாய்மார்‌ அவ்விடம்‌ விட்டுிஇுமைய 
பருவததீிதையடைகச்‌து அனகுயை கற்பின்‌ வலியையறிவே மென்றும்‌, இத்‌ 
திரி குணத்தர்‌ சென்றது குற்றமென்‌ மும்‌, முத்‌ திரிகளும்‌ waré zate Dd, 
ஒரு வாறு தேறி, மலை மகளோடு அவ்விட நீங்கி, ஒனகானனத்தில்‌ யாகதிர்‌ 
தீதத்தில்‌ அரசின்‌ நிழற்கண்ணிருந்து ௮ இயிறைவர்‌ இங்குறைதலால்‌ இவ்வ 
னம்‌ ஞானச்சோதி யாய்நிறைதல்‌ கண்டு, உடறு-வண்டு, நீதிபர ரிங்குவ இத 
னிச்சயமென்று கூவருமுவந்தார்‌. அக்காலத்தில்‌, அத்‌.இரியாச்சரம முற்று 
மிவர்‌ மேனியின்‌ சார்திபடலால்‌ பகலோனைப்போன்‌ ற விதமியாதென்று மு 
ரிலரெழுந்தார்‌, api gy, சூரியர்கள்‌ தெரிசிச்கும்‌ அன்னையரையும்‌, அக்கா 


௩௦ சு£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


லத்திற்‌ ரூமரைப்பூமீது ௮ன்னமேறி யிருத்‌ தலையும்‌, குற்றமற்ற விடத்திற்‌ 
தரிசித்து, அதிசயித்து, பரிசுத்தமான மனதோடு அனகுயையுடன்‌ கூற, இ 
வளும்‌ அத்திரிமுனிவன்‌ கழனினைந்து,உரிமையுடன்‌ புத்திரரைப்பார்த்துச்‌, 
சிர்தனைசெய்து சிறப்புற்திருப்ப எவரானும்‌ வட்திச்கப்பட்ட அம்மூவரும்‌, 
தாமரை மணிமாலையைச்தரித்துச்‌ சிலர்‌ பங்சயனை நினைந்‌ து தவம்புரிதலும்‌, 
துளசிமாலையைத்தரித்துச்‌ சிலர்‌ அரியை நினைந்து தவம்புரிதலும்‌, உருத்தி 
ராக்கமாலையைத்தரித்துச்‌ சிலர்‌ அரனை நினைந்து தீவம்புரிதலும்‌, உலகனைத்‌ 
தும்‌ பரப்பிரமமாயிலகுவ தறிர்து சிலர்‌ தவம்புரிதலும்‌, சிலமுணிவர்‌ பிரமா 
675 தமடைர்‌ திருத்தலும்‌, ஆகிய விவற்றை விருப்பத்தோடு பார்த்து பரிசுத்‌ 
தமாக வனமிது வென்று மகிழ்ந்‌ து அச்சோதிக்காயவுராமாறில்‌ என்னியர்‌ 
களானார்கள்‌. அச்கன்னியர்‌ வடிவைக்கண்‌டு, சடைகொண்ட சென்னியர்‌, 
வேதியர்‌, சரியரிவர்‌, பன்னியர்‌, ஈண்பினர்‌, பண்பினர்‌, அன்னியரல்லனர்‌, 
இவர்‌ கடற்குழ அன்னையர்‌ அனகுயை யில்லத்‌ திடையடைம்‌ து, மின்னையொ 
ப்பாப்‌! முன்னையரனணாடு மூவரையும்‌ வளர்க்கப்பட்டவுன்னை, என்னைகூறு 
வாம்‌? உனக்கு நிசருண்டா! எம்முயிர்க்‌ கணவர்க்குத்தாயா மென்றுன்னை 
யடைர்தேம்‌, எங்கடம்மாமியே; பொறுமையில்‌, வளத்தில்‌, ஈகையிற்‌, பூமி 
யே, யென்றிவர்‌ கூறுங்கால்‌, ௮வள்‌ இவர்‌ தேவிமாரென்று மனத்திற்‌ குணி 
த்து மலர்கொண்டர்ச்சித்து நீவி ரென்னிடத்தெய்த, எளியேனியாது தவம்‌ 
புரிர்தே,னென்று ௮ம்மாது தாழ்ந்தெழ; அவள்‌ வதன நோக்கி இப்போதெ: 
ம்‌ புருடர்‌ கின்புதல்வராதற்‌ கேது நினைத்தாயென்றிரங்கனார்‌. அக்காலத்‌ தில்‌ 
நின்பா லன்னமிரந்தனர்‌, அவர்களையிப்போ தன்பாவிரக்கின்றோம்‌, எம்பா 
லவர்களை ஈல்கிற்றளரேம்‌ என்று சொன்னவர்க்கிரங்கி அப்படி யாவதற்கய்ய 
மில்லை, முனிவர்‌ தேவலோகத்துப்‌ போயிறுக்கின்றாரவர்‌ வரும்வரை யிங்‌ இரு 
தீதிரென்று மைக்கருங்கண்ணாள்‌ மகஇிழ்ச்சியிற்கூற; கேட்டு மனர்தேறியது.. 
ணர்ச்து சாய்‌ கனி கிழஙவேன்‌ புசித்துச்சக்தோஷ மனத்துடன்‌ இங்கிருங்‌ 
களன்னையர்களேயென; அதற்கவர்கள்‌ எம்மிடத்தெம்மிறைவர்‌ aê rN ar 
ஒன்று முண்ணேமென; அப்படியானல்‌ அழகு பொருந்‌ திய ஞானகானனத்‌ 
தில்ஞான Big கமொன்றண்டு, அதிற்‌ சத்தரிஷி கட வஞ்செய்கன் றனர்‌, அது 
தவசிகட்‌ கேற்றவிடம்‌, அங்கே யுபவரசித்துத்தவமுயல்‌ வீரேற்‌ கென்முதற்‌ 
தலை வரைச்சேர்க்கு மென்று கூற,நன்றென்று அங்கே வந்தார்கள்‌ .அவர்கள்‌ , 
படிக்‌ து, தவம்‌ நோற்றிட,பாதலத்திரறாச்‌ து மூன்று நதியர்‌ தவாவியிற்>றோன்றி 
ன பார்வதி,சரஸ்வ இி,இலச்குமி,யிவர்கள்‌ கங்கை சரஸ்வதி யமுனையிவற்றி 
ன்‌ முறையே யாடிததச்தமிறைவர்‌ மேற்பதி யன்புபூண்டுவிரதம்‌ Gar papi 
ஞானதிர்த்த,ச்தின்‌ மூழ்குவோர்‌ சென்மக்கடலும்‌ கன்மமாந்‌ தீவினையும்‌ கடம்‌ 
அ முத்தியடைவர்‌. ஞானதீர்த்தத்‌ தின்‌ வடக்கில்‌ கங்கையும்‌ 496ص9‎ யமு 
னையும்‌ தென்மேற்கில்‌ வாணியுமாக விளங்கும்‌ இவற்றின்‌ விண்ணவராவெர்‌? 


0۹ 5۷ ۷ 
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எத்£ீர்த்தத்நிற்படிர்‌த பலனும்‌ இம்ருசத்திர்த்தம்‌ உதவும்‌; ஆன சால்‌ இர்சஞா 
ன திர்த்தமிக்கமேலாயது என்று ௮னசூயை சொல்ல, அத்திர்த்தத்தருகே 
மூவருமாதவஞ்‌ செய்யத்துடங்கியிருந்தார்‌ என்‌.று சூதர்‌ ரைமிசாரண்ய வாசி 


கட்குச்சொன்னார்‌. 
முற்றிற்று, 
அனைவ 
௫-வது நாரதன்வரு சருக்கம்‌. 


அறச£ீர்க்கழிரெடிலடியாசிரியவிருத்‌ தம்‌. 
GE வணங்கிக்கேட்பச்‌ சொல்லுவான்‌ முனிவர்ச்‌ சன்னான்‌ 
வேதனை முகுர்தன்றன்னை விமலனை யமல மான 
மாதனை யர்களா யன்னாள்‌ வளர்க்கவிக்‌ கன்னிமார்கள்‌ 
போதனையாது காதல்‌ YAS gon தவஞ்செய்‌ போது. 


நாரதன்‌ வானி னின்று ஞானகா னனத்தை நண்ணிச்‌ 

Fry தவறாக்‌ கற்பின்‌ செல்வியாச்‌ சரமத்‌ இிற்போய 

மாரத மழலைச்‌ செவ்வாய்‌ ல்மக்தரைச்‌ கண்டா னன்பு 

கூரதி சயமுற்‌ PAS கோதைவம்‌ தடியிற்‌ FIP Bii. 
அடியிணை விளக்கி யன்போ டறுசுவை யுண்டி. யிர்தா 
டடியிடை யவளை நோக்கித்‌ அதியுஞ்செய்‌ தழுதம்‌ துய்த்த 
முடியுடை முனிவன்‌ சொல்வா னயன்மக முடித்து வானில்‌ 
வடிவுடை வேந்தன்‌ யாகம்‌ வளர்க்கமா தவனங்‌ குற்றான்‌ 


அத்திரி முனிவ னங்கே யாயிழை Fuk கேயிப்‌ 

புத்திர ரார்கொ லென்று புகன்றனன்‌ புகலக்‌ கேட்டுச்‌ 
சித்‌ திர மனையாள்‌ சொல்வாள்‌ சிறுவர்தஞ்‌ செயலும்‌ பொற்பு 
மித்திர மென்ன நீயே யறிலவயா னறியே னென்றாள்‌. 


என்றிவள்‌ சொல்லக்‌ கேட்ட விருடியிங்‌ இவரை நாடி 
யொன்றிய மடவார்‌ தாமெங்‌ குற்தன ருரையென்‌ ரறோத 
வன்றவர்‌ ஞான வாவியருகரறாந்‌ தவஞ்செய்‌ இன்றார்‌ 

அன்றென வன்னாள்‌ கூநீத்‌ துன்னியன்‌ னவர்பாற்‌ சென்றான்‌, 
அன்னையர்‌ மூவ ரூணி லாதுமாசவமே செய்ய 

முன்னைய முனிவர்‌ பன்னி மார்தவ முயலா நிற்பப்‌ 
பின்னையிம்‌ மூவர்‌ தன்மை தேர்ர்தடி பேண வன்னோர்‌ 
தன்னைய முனிக்கு செஞ்சச்‌ தாலுப சாரஞ்‌ செய்தார்‌. 


(௧) 


(௩) 


(௬) 


௩௨ சுத திரத்தலப்சராணம்‌ 


அசைவற நிற்ப வேசண்‌ ட இசயித்‌ தன்னை மார்க 

ணசையறத்‌ தவஞ்செய்‌ துள்ள ஈலியுமா றென்கொ லுங்கட்‌ 
இசைவு௮ மிறைவர்‌ தாம்வர்‌ தெய்துதற்‌ கேற்ற தாய 
வசையறு விரத மொன்‌ றுண்‌ டுரைக்குவன்‌ மனக்கொள்‌ வீரால்‌ 


ஆதிரை விரத மாம தாரனுட்‌ டித்தா 5 

இதினை யகற்றி 96ت‎ இத்ததெல்‌ லாம்பெற்‌ றுய்வா 
ராதரம்‌ பெருகு ஈன்மார்‌ கழித்திங்க ளாதி ரைக்கு 
மாதரீர்‌ சோற்கு நோன்பா மதின்வர லாறு சொல்கேன்‌. 


ஆதியிற்‌ றோன்று மாயை யசன்றகின்‌ மலன்றன்‌ மெய்யிற்‌ 
சோதியிற்‌ பஞ்ச பூதக்‌ தொல்லுயிர்ச்‌ சணங்கள்‌ யாவும்‌ 
பேதியற்‌ ரொயெகு மாயை பின்புபா வனைக்கு என்பின்‌ 
னேதமற்‌ ماقم‎ ரூபி யாயுளத்‌ திருத்த றன்னால்‌. 


நீடுமிக குணங்க டீர்ச்த நிருமல ஞான சத்தி 

கூமெப்‌ பொழுதி லேமுச்‌ குணங்களோ டிணங்கு கோலம்‌ 
பீடுறப்‌ புவன மெல்லாம்‌ பிறப்பன வுதிப்பச்‌ செய்த 
தாடன்மார்‌ கழித்‌ திங்‌ கட்கே யாமதா லதுமிக்‌ சாகும்‌. 


மூன்னுறு புவனம்‌ யாவு முற்றுற வற்ற சாலப்‌ 
பன்னிரு திங்க ளுக்குட்‌ பகருமார்‌ கழியிக்‌ காகுந்‌ 
தின்னரு ளுதவு ஞான சத்தியா கையினா லம்நாட்‌ 
டுன்னிரு பத்தே முக்கும்‌ தூயவா இரைமிக காகும்‌. 


அக்கணி சடில முக்க ணாதிதன்‌ சோதி யாகு 
மிக்கவா திரைநா என்றி மிச்கநா ளின்‌ ஐம்‌ sao û 
ரெொக்கதோர்‌ ஞான சத்தி தோன்றுகா ரணத்தி னாலே 
தக்கபோளர்த ஞான சத்தியி னின்றும்‌ போர்தே. 


ஒன்றுமுக்‌ குணங்க ளாகி யுற்றமுத்‌ தொழிற்கு காத 
'னன்றுற ஞான சத்தி யகண்டமும்‌ பொதிர்து தானாயத 
அன்றுறு குடிலை ரூப மாயே தோன்று ரம 

வின்றுமூ வரையும்‌ பேத மாக்கிய தென்ன சொல்வோம்‌. 


முற்குணத்‌ தோடு கான்கு முகத்தோடுங்‌ கமலை யோடு 
மெற்குணத்‌ தரிய வாதி யெழுத்திலுற்‌ பவித்தான்‌ வேதன்‌ 
' சற்குணக்‌ கவுரி யோடுர்‌ தங்‌ரொ சதகு ணத்தோ 

டற்குண மாய மாயை யச்கரத்‌ தரிவம்‌ அற்றான்‌. 


5௪) 


காரதன்ஞானகானனமடையுஞ்சருக்கம்‌. 


Gen Qun கலைமா தோடுஞ்‌ சொலும்‌ நமோ குணத்தி னோடு 
மாதியச்‌ தமதாய்ப்‌ பெற்ற வக்கரச்‌ சரன்றான்‌ வக்தான்‌ 
Gu fun இவர்சண்‌ மூவர்‌ பேசைமார்‌ மூவ ரோடுஞ்‌ 
சாதியா ஞான சத்தி தனைப்பணிச்‌ ஆமைககின்‌ ரேரால்‌. 
தாயெனுங்‌ குடிலை ரூப சத்திசே டைய ரானோர்‌ 
நீயென வியற்ஐஞ் ரொய்கை நிகழ்த்தேன வன்னை சொல்வாண்‌ 
மேயநான்‌ gps வாணி மின்னொூிம்‌ படைத்‌ இதி பின்னர்‌ 
ھ75٦‎ கமலை யோடு மருவியே யுலகைக்‌ காத்தி, 
பரமவென்‌ வடிவ மான பார்ப்பதி யொடும்‌ கூடி 
யுரமறு கால மேபார்த்‌ கொடுக்குதி யுலகை யென்னத்‌ 
திரமுற மனச்‌ திற்‌ கொண்ட செய்கைய ரானா ரக்காள்‌ 
வரமரு ணாளிகச்‌ நாளின்‌ மற்றிகோன்‌ பியற்று விரால்‌. 
Q35 கோன்‌ பியற்றிற்‌ காளி யென்னுமோர்‌ ஞான சத்தி 
யககோன்‌ பின்ப லத்கை யுடனுமக்‌ குதவு முண்மை 
யக்தகோன்‌ பியற்றுஞ செய்கை யறைவனேம்‌ தினமிவ்‌ வாவி 
சந்தநீர்‌ ப்டிர்து ஞான சத்தியைக கருத்துள்‌ வைதகே, 
பித்‌ திகை புன்னை தாழை பெருகுமல்‌ லிகைச ரோச 
மிச்திரூ வலரி சாதி யென்னுமேம்‌ மலரான்‌ ஞான 
சத்தியை யிறைஞ்சச்‌ رف‎ சக்கரச்‌ திபல்பு கேண்மின்‌ 
பத்திசே ரகேக சத்தி பல்குமப்‌ படிவர்‌ தானே. 
ஏழுசோ ணெழுதி நாப்பண்‌ ணியலுமோர்‌ வட்ட மிட்டு 
ளாழுமா யையி னெழுத்தை யழுச்‌ தியேழ்‌ கோணஞு குழ 
வாழுமா றெழுதி நான்கு வாயிலும்‌ வகுதீகப்‌ பாலிற்‌ 
ருழுமெட்‌ டிசழிட்‌ டக்சச்‌ சத்தியை ய இற்று பித்தே, 
வேறு 
ஒதன மேழ்வித முற்ற f ramani 
பேசன மேழ்விகம்‌ பெறறி வே இத்தே 
சேதனச்‌ هاگ کرت‎ திரததை மூலத்தோ 
டேதனிச்‌ செவித்திடி னெய்‌ அஞ்சித்‌ தியே. 
இண்ணமென்‌ றிவர்ச்கிது செப்பி Bro geo 
விண்ணள வினகாசை மேற்கொண்‌ டீங்கெ 
செண்ணள வியற்றின ரிக்த கொன்மையென்‌ 
றண்ணலாஞ்‌ சூசனங்‌ கவருக்‌ சோதுவான்‌. 
முற்றிற்று, ஆக திருவிருத்தம்‌ ஈ.௮௬. 
அட 
9 


72 fh. 


(௧) 


(௧௭) 


(௧௮) 


(0) 


(௪) 


(௨௨) 


௩௩௪ சு€ந்தாத்தலபுராணம்‌ 


(0-வது நாரதன்‌ ஞானகானன மடைந்த 
சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
一 -一 一 和 一 一 


சூசரை நைமிசாரண்ய வாசிகள்‌ பின்‌ رھ ےھ‎ DMD: கேட்கச்சொல்‌ 
MAMA. அந்சாளில்‌ அயன்‌ அரி அரனைச்சனையாசளா யங்குவளர்க்க இங்‌ 
கே கன்னிமார்கள்‌ அவர்கள்‌ மீது காதலோடு மாசவஞ்செய்ய, அக்காலை நா 
ரதன்‌ தேவலோக நின்றும்‌ ஞானகானனம்‌ நண்ணி, கற்பினளாச்டரமத்திற்‌ 
போய்‌,மழலைச்செவ்வாய்‌ மைம்சரைத்தரிசித க, அனபுகூர்க்கதிசயமுற்றான்‌., 
அக்கோதை வந்எடியிற்‌ ரழ்க்‌ து, அடியிணை விளக்கி, யன்போடறுசுவையு 
ண்டியளி, ,' “என்‌. அவளை நோக்நிசதுத்தியஞ்செய், அமுகருக்‌ தி, முனி 
வர்‌ சொல்வாரா! அயன்மகமுடிததுத்‌ சேவலோகத்திர்‌ இரல்‌ யாகமவளர்க்க, 
அச்திரிமுனிவனங்கே சென்றனனே பாவா! யிங்கேயிப்புச்‌ جم‎ 1٦۸ எ.துகொ 
ல்‌ என்று கேட்க; சித்இரமனையாள்‌ இச்சிறுவர்செயலுமழகும்‌ இத்சன்மைய 
தென்று நேவரீர்‌ அறிவீர்யானறியேனென்றாள்‌; கேட்ட காரகர்‌ இவரைகா 
டி வந்த மாதரெங்குற்றனரென, ஞானவாவி யருகே தவஞ்செய்கின்‌ றனர்‌, 
போய்ப்பாரீரென, முனிவர்‌ அவரிடஞ்சென்‌ அ மூவருமூணிலாது மாதவஞ்‌ 
செய்வதும்‌, அவாகள்‌ முன்பாக மற்ற முனிவர்‌ பன்னியர்‌ தவஞ்செய்‌ அநிற்‌ 
பதும்‌ உணர்ந்து, அடிபேண; அன்னோர்‌ முனிக்கு உள்ளத்தாலுபசரிக்க; மு 
னியுமிவர்களசைவறகிற்றல்‌ கண்ட திசயித்து, அனனைமிர்காள்‌' தவஞ்செய்‌ 
து உள்ளம்‌ ஈலியுமாறென்கொல்‌! உங்கட்குசைவுறுமிறைவர்‌ வந்தெய்து த 
مرا‎ விரசமொன்றுண்டு, அறைகுவன்‌, கொள்வீரென்றான்‌. அஃதாவ 
سے‎ ஆதிரை விரதமாம்‌; ௮நட்டித்தவரெவரும்‌ ததகன்று இர்‌ இச்சவெல்லா 
ம்‌ பெற்றய்வர்‌. அதனினு மார்கழித்‌ திங்களில்‌ a gon திரையே கோற்குகோ 
ன்பாம்‌; அதின்‌ வரலாறு சொல்லக்கேண்மின்‌; ஆதியில்‌ அகண்டபரிபூர 
ணமான பிரமத்திலிரும்‌ سے‎ மாயை தோன்றி, அதினின்று பஞ்சபூதங்களும்‌. 
பாஞ்சபெள திகங்களான உயிர்‌ உலகங்களுக்தோனறி யொடுங்கும்‌, பின்ன 
ரர்‌ சமாயையிற்‌ குற்றமற்ற வமிர்தரூபியா யதனுள்ளக்காலததிருந் தீர்‌; முக்‌ 
குணங்கணீங்கிய நின்மலன்‌ ஞானசத தியைக்கூடும்போ து, முக்குணங்க 
ளோடிணங்கும்‌ வடிவமாய்ப்புவனங்களனைத்தையுஞ்‌ சிருட்டிச்‌ த, அவையி 
யங்குதற்குத்தானடித்தலே மார்கழித்திங்களாம்‌: இங்கே காணப்படுகின்‌ ற 
புவனங்களியாவும்‌ ஒடுங்யெதாற்‌ பன்னிரு திங்களின்‌ மார்கழி மேலான 
தாம்‌, தன்னருளுஈவுகின்றது ஞானசத்தி யாதலாலவளருளைப்‌ பொரும்‌ து 
காள்‌ இருபத்தேழு நாளினுமுயர்க்த வாதிரையாம்‌. இச்காளையங்கி sr Qer 
ன்று மீச ஞளென்றுங்‌ கூறப்படுதலால தற்கு மேலான நாளில்லையாம்‌, ௮ 
657۵6 ஞானசத்தி தோன்றுங்காரணத்தாற்‌, தக்கபேருள்ள அனந்த ஞான 
. சத்தி தோன்றி, ஒவ்வொன்று முக்குணத்சசாடஇ,யதனைமுத்தொழிற்கு முரி 


காட்சிகொடுத்தசருக்கம்‌, ௩௫ 


யர்பொருர்த அச்ச,த்தி யகண்டமாய்த்‌ தன்னுளடக்கிச்‌,தாமாய்ப்‌ பிரணவரூ 
பமாஇத்தோற்று விய்யாமல்‌, மூவரையும்‌ பேதாபேத மாக்கிற்று, ௪த்துவகு 
ணம்‌, நான்குமுகம்‌, இலக்குமி, இவற்றோடும்‌ ஆதி யெழுத்தில்‌ வேதனும்‌, 
இராசதகுணம்‌ கெளரி இவற்றோடு மாயையக்கரத்‌ இனரி.பும, சாப தகுணம்‌ 
சரஸ்வதி இவற்றோடு ஆதியர்த மெனுமச்சரச்இினரனுமுற்பவிச்சான்‌. பே 
தித்த இம்மூவரும்‌ முப்பேதையரோடுஞ்‌ சோதிரூபமான ஞானசத்தியைப்ப 
ணிந்து பிரணவருபசத்தியே எங்களை மின்னாரின்ன சொழிலவியற்று 2 
ன்‌ றருள்‌ வாயென; நான்முகன்‌. வாணியோடு படைத்தலையும்‌, மாயன்‌ கமலை 
யோடு புரத்தலையும்‌, பரமன்‌ பார்வதியோடொடுக்கு தலையும்‌, உல்கத்தியற்‌ 
அ வீரென்றருள; அதை மனதிற்றரித்தவரானார்‌; அதலாலருளின நாளாம்‌ 
அச்காஸிச்சாளாம்‌ இதின்‌ னோன்பியற்றவீர்‌, இச்ச சோன்பியற்றிற்‌ காளி 
யென்னும ஞானசத்தி சன்னோன்பின்‌ பலச்கை உமக்குதவும்‌, இஃ்துண்‌ 
மை; இன்னோன்பியற்றும்‌ விதம்‌ ஏழுகாளித்‌ நிர்த்தத்தின்‌ app, ஞானசத்‌ 
இயைச்‌ சி்‌ இத رھ‎ சிறு சண்பகம்‌, புன்னை, தாழை, மல்லிசை, தாமரை, 
அலரி, சாதி யென்னுமேழ்‌ மலரானருச்சிக்குஞு F40 சக்கரமியம்புவன்‌; 可 
மூகோணங்றி ஈடுவில்‌ வட்டமிட்ளெளே மாயையெழுத்தைவரைர்து கோ 
ணத்தைச்குழவாழ்பவரையெழு தி யப்பாலெட்டி சழிட்டு அர்தச்சத்‌ தியை 
யதிற்றாபித்து சால்லாயிலும்‌ வருத, எழுவகையன்னம்‌ ஏழுசுவைப்பதார்‌ 
த்தம்‌ நெய்‌ வேதித்துச்‌, சத்தி மந்திரத்தை மூலத்தோடு செபிக்கிற்‌, சத்தி 
யெய்தும்‌. இது நிச்சயமென்ற வருத்து சாரசன்‌ விண்ணுலகடைரந்தான்‌., 
இங்கவெரிவ்வாறு கோன்பியற்றி இருர்தனரென்று சூதர்‌ நைமிசாரண்ய மு 
ணிவருக்குச்சொன்னார்‌, 

முற்றிற்று 

னை 

௬-வது காட்சி கொடுத்த சருக்கம்‌. 

一 一 一 一 一 

சலிவிருத்தம்‌. 
வரமுனி நாரதன்‌ வானத்‌ தெய்திவச 
சின்‌ முனி யாகத்தைச்‌ செய்யு மத்திரிப 
பரமுனி வனைததெரி சித்தப்‌ பத்திசேர்‌ 
தாரமுனி வரர்சுர ரிருக்குஞ்‌ சாலையில்‌, (4) 
இரும்‌ தன னிருக் தன சூயை யில்லகம்‌ 
பொரும்‌ தின புதல்வர்தம்‌ புதுமை யாவையுந்‌ 
இருந்தல்‌ லுரைகொடு செப்பச்‌ கா தினா 
“gi இன னருந்தவச்‌ தரச னத்திரி, (.( 


௩௬ சுசீந்திரத்தல। [ராணம்‌ 


முயலுமம்‌ மகத்தினை முடித்த வச்ிரத்‌ 
இயவின னேத்தவங்‌ கெழுர்து மாதவச்‌ 
செயலினர்‌ சூழவாச்‌ சரமத்‌ தெய்‌ தம்வா 
றயலின மூனிவர்கண்‌ GS லெய்தினார்‌. 


எய்தின ரடிபணிர்‌ தேத்தி னாருற்ற 
செய்‌ தின்‌ முனிவரர்‌ திருவன்‌ ஞர்களின்‌ 
அய்‌ இன மெனவனைக்‌ குரைப்ப வன்னவண்‌ 


மெய்‌ திகழ்‌ கோலம்பார்‌ விளம்பற்‌ பாலரோ 


அன்னபோ தாச்சி மத்தை யண்மிய 
பொன்னதா முணிவனைப்‌ பூவை கண்ணுறீடு 
மூன்னசா யாதவன்‌ முளைத்த போதளி 
மன்னுதா மரையென மகிழ்ச்சி மெய்‌ னாள்‌ 


மருக்ளெர்‌ மலடி விளக்கி மாஈவற்‌ 
சருக்யெ முதலிய வளித்துப்‌ பூசனைக்‌ 
கருக்கி. லக்கத முதலி யாவையும்‌ 


பொருக்கென வமைசசனள்‌ பொற்க .ام مر دہ‎ 


அமைத்சடம்‌ சோளினா ளவனை யம்மலர்ச்‌ 
சுமைச்திரள்‌ கொண்டருச்‌ சித்துச்‌ குழதவர்‌ 
தமைத தனி பூசனை புமிக்து தாபத 
ரெமைச்தனி பயர்சதா யென்ன யாழ்த்தவே, 


அங்கவர்‌ பணிர்கன எத்தி ரிப்பெயாப்‌ 
புங்கவ னமர்ந்தன னமரநீ து புண்ணிய 
ரிங்கவர்‌ இறுவரா யிருத்தல்‌ கண்டுயிர்‌ 
மங்கலை யோடொரு வார்த்தை கூறுவான்‌, 


அதவ ரனையுமிப்‌ புதல்வ ராரென 
மாதவன்‌ வினவலு மனத தான்பதைத 
தேசவ னெண்ணமோ வென்ன வஞ்சியப, 
போதவ ரூரைத்தனள்‌ புக்க வாறெலாம்‌. , 


புக்கது கேட்டவட்‌ புகழ்ந்து கற்பினின்‌ 
மிச்சசொன்‌ திலசென வியர்‌ து மூவர்தம்‌ 
கக்கதோ ருருவையுன்‌ றனது கற்பினாற்‌ 
ரொக்கதை விரித்திரீ யென்று சொல்லினான்‌. 


(௬) 


(௪) 


காட்சி கொடுத்தசருக்கம்‌. 
Gag. 


சொற்ற Cur ہی‎ 07 ۶۸ தேயன சூயைதன்‌ கரத்தின்‌ 
முற்ற போதனன்‌ LN FE தத்தினை முகந்து 

நற்ற போதனற்‌ கேவல்செய்‌ தேனெனி னன்மை 
யுற்ற போதமோ யெர்ந்தகற்‌ பெனனிடத்‌ தளதேல்‌, 


வேறு, 


பொய்வி டப்படு மூவர்தம்‌ முருமுன்‌ போலாமென்‌ 

அய்வி டப்புனல்‌ வீசிறினள்‌ விசிறின வுடனோமஞ்‌ 

Qewal டச்சழன்‌ மூன்‌ இமம்‌ முனிமறைத்‌ திறமோதி 
ரெய்வி டப்பெருத மெழுந்தன வெழுச்துமுன்‌ னின்றாரால்‌ 


தெணட புத்தகங்‌ கமண்டலம்‌ குடைகையிற்்‌ செறக்சோங்கக 
கொண்டு மார்பினூ லிலங்கடெக குடுநியங்‌ குழைவாகப்‌ 
பண்டு பார்படைத்‌ தவனன சூயைதன்‌ படைப்பாகக்‌ 


கண்டு பாரினின்‌ முானெனிற்‌ பெரியது கற்பாமே, 


சங்கு சக்கரம்‌ பங்கயம்‌ வெங்கதை தாமேக்தி 

பொங்கு செம்பொனா டையுக்தரித்‌ தியலுமைப்‌ புயலேபோ 
லங்கண்‌ மாநில மளிப்பவ னொருச திசண்‌ ணளியேற்றே 
யிங்கு நின்றன னெனிலிவள்‌ சற்பினுக்‌ கெதிருண்டோ, 


பற்று குலமான மழுவலங கையிற்‌ பரிச்தேந்திப்‌ 

பற்ற ராவணிடந்‌ இளம்பிறை புனைச்து திண்‌ புவியேழு 

மற்று நீறெழவழிப்‌ பவனொ ருக்தியா லழிச தாக்கப்‌ 

பெற்று நின்றன னெனிலிவள்‌ கற்பலாற்‌ பெரி தியாதோ,. 
வேறு. 


மூவ ரிவ்வண நின்றிடச்‌ சென்றி முனிவர்‌ சாரணர்‌ சித்தர்‌ 


தேவர்‌ பன்னகர்‌ இன்னர ரத்திரிச்‌ செழுந்த வன்பணி கேட்டுத்‌ 


காவ ரமன குயைதன்‌ பொருட்டொ ருத்தரு மறிவரி யாத 


மேவருந்திருக சாட்சிசண்‌ ட,ானந்தவெள்ளத்தி ofl en gn pi Bai. 


காட்சி யானவம்‌ மூவரத்‌ இரிதனைச்‌ கற்பி னுக்கர சாரை 


யரட்சி யானதண்‌ ணளியினா னோக்கிய ner QU னுச்தளை நீக்கி 
மீட்டு யாவதற்‌ கலைமன மீண்டுதும்‌ மீ தபூண்‌ டது அம்போன்‌ 
டமாட்சி யில்லறத்‌ இருந்‌ தமா தவஞ்செயு மாதவரிலை யென்றும்‌, 


௩. 


(௧5) 


(௧௩) 


(௧௭) 


(௧09) 


(௧௬) 


(௧௪) 


௩9] FÊ ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


பின்னு மன்னவ ரோடுகூ றுவர்களெப்‌ பேறவேண்‌ வெ اھ سے‎ 

குன்னும்‌ போதினி லீய்குதுங்‌ கேண்மென வுரைக்கவம்‌ முனி சொல்வா 
னின்னு நுற்கடங்‌ சாட்செண்‌ வெர்தினி திருப்பதே விருப்‌ பல்லான்‌ 
மன்னு மோர்விருப்‌ பிலையெங்க ளுக்கினி மற்றெலாம்‌ வெறப்‌ பாமால்‌, (௧௮) 
என்று கூறிய முனிவனுக்‌ கருகனின்‌ றியம்புவ என குயை 

யொன்று நீர்தர நான்பெறும்‌ பேறுமூன்‌ றளவென துயிராகச்‌ 

துன்று மாதவன்‌ மீதவா வெனக்கு நாடொறும்‌ வளர்குவ தாமொன்‌ 
றன்றி யின்னமென்‌ Api sort யுதித்தெமை யாள்வதொன்‌ றக லாதே, (5௯) 


கன்னி மாரொரு மூவர்ஞா னத்தடங்‌ கரையினின்‌ றுமைக்‌ காண்பா 
னுன்னி மாதவஞ்‌ செயும்பலன்‌ கையில்வர்‌ துற்றதங்‌ கவர்‌ பானீர்‌ 
அன்னி மாதய வளித்தவ ரோடதி சுத்‌,சஈற்‌ றவரன்னோ 

பன்‌ மொர்தொழவிங்குவக்தெமக்சருள்‌ பயப்பதொன்றெனச்‌ சொன்னாள்‌. 


ஈன்று தான்பெறும்‌ பேறுவேண்‌ டியதெமை BUS gê தரும்‌ போக 
மொன்று நாமறக்‌ Aor Ao மென்றுகேட்‌ டுற்றன வற்றாகத்‌ 

துன்று நாண்மதி யென்றுர்தத்‌ தாத்திரை யன்னென்றுக்துரு வாசா 
வென்று பேர்சொடு மூவரா யாமும இடத்‌ திலுற்பவிப்‌ பேமால்‌, (௨௧) 


ஒன்று வேண்டியே யிரண்டினை வெறுத்துமூன்‌ றணர்ந்து நான்னை 
ச்‌ சேர்த்தே, யென்று மைந்தினை யடக்கியா நினைமுனிர்‌ செழுமெழு முனி 
வோருஞ்‌, சென்று ஞானவா விக்கரை தனிற்றவஞ்‌ செய்கின்ற பொருட்‌ 
டங்கண்‌, டுன்றி யெம்மையாம்‌ பூசிப்பெம்‌ யாவருஞ்‌ சுகா னந்தம்‌ பெற 


வேண்டி, (௨௨) 


மற்றுமின்னன வன்னவ ரோடுரை வழங்கெ பொழுதின்சண்‌ 

சுற்று மந்தர துந்துமி முழங்கின சொரிர்த னபூமாரி 

முற்று மத்திரி யோடன சூயைதன்‌ மகிமையை மொழிவாரியா 

ரிற்ற தோர்வசை யுவகையி னியம்பின னென்‌ றன னயர்குதன்‌. (௨௩) 


முற்றிற்று, ஆக திருவிருத்தம்‌, ௨௯, 
بی ہیں سد‎ 


காட்சிகொடுத்த சருக்கம்‌. اط‎ 
ره« ہو‎ I காட்சிகொடுத்த சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
EE EEE 


நாரதன்‌ தேஃலோகத்தில்‌ இர்‌ திரன தியாகம்‌ வளர்க்கு மத்திரிமுனியை 
FEARS gı சுரர்முனிவரிருக்குஞ்‌ சாலையிலிருந்து அனகுயை யில்லத்தப்‌ 
பொருந்திய புதல்வரது புதுமையாவையுஞ்செப்ப, அருந்தவன்கேட்டு, மக 
த்தைமுடித்தெழுக்‌து, மாதவர்‌ சூழவாச்சரமத்தைகோக்கிவரக்‌, கண்டமுனி 
வர்முன்‌ வந்தனனைக்குரைப்ப அவண்‌ ம&ழ்ட்‌ திருக்கையில்‌ அசதிரியாச்சிரம 
தீதுள்வர, தரிசித்துச்‌ சூரியனைக்கண்ட தாமரைமலர்‌ போன்றுவந்து, வாதம்‌ 
விளக்கி,யர்க்கெபாத்தியத்துடன்‌ அட்சதைமலர்கொண்டு பூசனைபுரிக் து, மற்‌ 
ற முனிவருக்கும்‌ தச்சதச்சபடி ریق گیب‎ எனனைப்பெற்றவன்னையே யென்‌ 
ற அங்குள்ளார்‌ வாழ்ச்தப்பணிச்தனள்‌. முனிவரமர்க்து, புண்ணியர்‌ இறு 
வராயிருசரல்சண்டு, ஆதவரனையு மிப்பு தல்வர்‌ யார்‌ என்றுவினவ; மாதவனே 
ண்ண மியாதோவென்று மனம்பதைத்து அஞ்சி, யுள்ளவாறெல்லாமுரைத்‌ 
தனள்‌. கேட்டு, அவளைப்புகழ்ச்து, கற்பின்‌ மிக்க தியாதொன்று மின்மெ 
ன்‌ அ வியர்‌, மூவருருவைமுன் போல விரித்‌தியென்று சொல்ல; அவள்‌ ۵ 
ரத்திற்‌ பாததிர்கததத்தை முகச்து, கற்றவன்பணி குற்றமறச்செய்தவளாயிரு 
ப்பேனானால்‌, உயர்க்த கற்பென்னிடச்துளதானால்‌, இம்மூவரும்‌ மழவுருப்‌ 
போய்‌ பழையவுருவாகக கடவரென்று வீசினாள்‌; ஓமாக்கினியானது மறை 
யோதி நெய்வார்ச்சப்‌ பெருத்தெழுந்ததுபோல, வெழுந்து மூன்னின்ருர்‌, 
கண்டு, புத்தகம்‌, கமண்டலம்‌, குடை, முந்தல்‌, குடுமி, யிவை யிலங்கப்‌ ப 
ண்டு பார்படைத்தவன்‌ அனகுயையின்‌ படைப்பாக வுலகங்கண்டிட நின்றா 
னெனிற்‌ பெரியது கற்பாம்‌; சங்கு, சக்கரம்‌, பங்கயம்‌, கதை, செம்பொனா 
டையிவை யிலங்கவுலகளிப்பவன்‌ ஒருத்தி கண்ணளிபெற்று மேகம்போல 
விளங்னெனெனிற்‌ கற்புககெ திருண்டோ! குலம்‌, மான்மழு, அரா, விளம்‌ 
பிறை, விளங்க வுலகழிப்பான்‌ ஒருத்‌ தியாலளித்‌ தாச்சப்பெற்றுகின்‌ றனனெ 
னில்‌ இவள்‌ கற்பிற்‌ பெரிதியாதோ! மூவருமிப்பிரகாரம்‌ நிற்கத்‌ தேவர்‌, மு 
ணிவர்‌, சாரணர்‌, Rê gi, பன்னகர்‌, இன்னரர்‌, இவரொருத்சருமறிவரியசாட்‌ 
சியை யொருத்தி பொருட்டளித்தான்‌. தெரிசித்‌ தானச்த வெள்ளச்‌ இடை 
யமிழ்ந்‌ தார்‌ சாட்சியானவம்‌ " மூவர்‌ அத்திரியையும்‌ ௮னசூயையும்‌ இருபை 
யோபொர்த்து உங்களன்பென்னுர்‌ தளையைநீக்சி மிட்யொவதற்கில்லை; மன 
ம்‌ மீண்டும்‌ நம்மீது பூண்டது; அம்‌ போலில்‌ லறத்திருர்து மாதவஞ்‌ செய்‌ 
வாரொருவருமில்லை; ஆதலின்‌ அங்கட்குவேண்டெவ தியாதோ அசைக்கேண்‌ 
மின்‌ ஈகுதமென்றருள; முனி இன்னுக்தேவரீ ரது சாட்சி தரிதித்து ஆனர்‌ 
அம்டைக்‌ இருப்பதைத்‌ அவிர வேறொரு விருப்பமுமில்லை யென்றுகூற; ௮ 
வனருகினின்‌ றவனகுயை யான்பெறும்பேறுமூன்‌ இள, அஸ்தாவது என்‌ பி 


௪ம்‌ சுசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


ராணநாயகன்‌ மீது நாடோறுமனபுவளர்கதொன்று, தேவரீரின்ன மென்‌ 
சிரூர்களாயு இத்து எம்மையாள்வதொன்று, மூன்று கன்னிமாரும்‌ ஞான தீர்த்‌ 
தீச்‌ சரையிலும்மைச் தரிசிக்கக்‌ EG தித்‌ தவஞ்செய்கின்றனர்‌; அவர்க்குப்பல 
னளித்துக்‌ கருணேகூர்க்‌ து, அவரோடும்‌ முனிவரோடும்‌ அவர்‌ பன்னியர்‌ மு 
தலானவரோடும்‌ ஈங்கெழுர்சருளிவந்‌ து அருள்பாலிப்பதொன்‌ று என்று சொ 
ன்னாள்‌. அதற்கு நீ சேட்டதொன்றும்‌ யாமறச்கின்றிலம்‌, அப்படியாகுக? 
வென்‌ றருளிச்‌ சந்திரன்‌, தத்தாததிரையன்‌, அருவாசன்‌, என்ற பெயரோடு 
மூவரும்‌ உம்மிடத்துற்பவிப்போம்‌; முத்தியை வேண்டியிருவினைகளைக்‌ ந, 
ஜீவேசரசசச்தை யுணாந் று, சான்கு மகாவாக்கியப்‌ பொருளையட்கொண்டு, 
பஞ்சேச்திரியங்களையடகூச, காமாதியாறினை வெறுத்து, எழு முனிவரும்‌ 
ஞானகானனததிற்‌ பொய்த்தவஞ்செய்கின்‌ றனர்‌; யாவரும்‌ சுகானஈசம்‌ பெற 
கேண்டியங்கே சென்றுயாம்‌ எம்மைப்பூசிப்பேம்‌, கொள்வேம்‌, என்று இப்‌ 
பேர்ப்பட்டவைகளை யன்னவரோடருளின காலதலெ்‌, அர்த ہے‎ 5 துபிஞுழ 
ங்னெ. பூமாரிபொழி5 சன. ஆகையால்‌ அத்‌ திரியனசகூயை யிவர்‌ மகிமையை 
மொழ்நிபவரெவர்‌! இஸ்தோரானந்தத்தினறைகதனன்‌ என்று ரூசர்‌ சொ 
,وم ات‎ 
முற்றிற்று. 
வவ 
௪-வது இலிங்கோற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌. 
一 一 一 一 一 
கலிவிருத்தம்‌. 


தூய மாதவர்‌ கேட்டன சூயையே 

யாய சற்புக்‌ கரசென வேமழெம்‌ 
சேயுமூவர்பின்‌ பெய்திய செய்திசொன்‌ 
னீயெனாமுன்‌ னிகழ்த்துவன சூதனே. (க) 

அஅ£ீர்க்கழிநெடிலடியா சிரியவிருத் தம்‌, 

இர்‌ இரண்காண்‌ பரும்பிரமன்‌ முதன்மூவ ரத்திரிகண்‌ ணிதையங்‌ கை 
மேற்‌, சர்திரன்றத்‌ தாத்‌ இிரைபன்‌ றுருவாச சொன்றுபெயர்‌ தாங்‌ வேத, 
மந்திரமூன்‌ நும்ஞூன்று வடிவாய்வம்‌ அதித்ததென வர்து தோன்றிச்‌, சுர்‌ 
தரரா தாக்தபரஞ்‌ சோ தமய மெனமுன்னோர்‌ சொலின்‌ und). (௨) 


€ 


நின்‌ paiap வருந்தாதை யென்றமுனி வனையவன்பன்‌ னியெனு மன்‌ 
னை, யென்றவன சூயையைமா மலர்கொடருச்‌ சிக்க விவ ரிருவர்‌ போல, 
முன்‌ றவஞ்செய்‌ தோரொருவ ரிலையெனமா தவர்தோழுது முழுதும்‌ வாழ்த்‌ , 
தீ, வன்றவர்முன்‌ னாரதன்வர்‌ தமிர்‌தகா னம்பொழிய லாயினானே. (௩) 
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சருக்கம்‌, ௪௧‏ مرج 


கானரசங்‌ சற்பகப்பூங்‌ கனியிரச மரம்பையர்ககுக காணிம்சூழ்பூக்‌ 
சேனிராச்‌ செனினசதிற்‌ சமிர்சசசம்‌ வானவர்க்குச்‌ செந்துக்‌ கட்சே 
பானரச மானிடருச்‌ கன்னரச மசஇரியொப்‌ பாமுன்‌ ஜோர்க்கு 

ஞானரச மெனுுகரப்‌ பொழிந்தமுனிக்‌ இணையெவரை கான்சொல்வேனே. 


ஐச்‌. துவகை யிர்‌ தியங்சட்‌ கமிர்தகா னத்தைவிருர்‌ சளிததேயன்பு 
முந்துவகை முனிவனையத்‌ திரிமுனிவ னுபசார மொழிச்‌ து வாழ்த்திக்‌ 
கொட்‌ தவன மலர்கொடருச்‌ சிக்கமிக்ச முனிவனன்பு கூர்ந்தே முன்பு 
QEB தவர்வா யனசூயை தாய்மாமூ வருக குறைத்த MOC சொல்வானே. 
பன்னியகான்‌ மறைபகரத்‌ இரியேரின்‌ பன்னிசொன்ன படியே கே 
ட்டுச்‌, கன்ணியரா மன்னையர்மூ வருஞான வாவிகெடுங்‌ கரையி லேபோய்‌ 
ச்‌, துன்னியகே கர்நாளாய்த்‌ தவம்புரிக்தா இரைவிரகர தொடுத்துக்‌ கே 
ள்வ, ரன்னியமல்‌ லாரெனினு மன்பு பொருச்‌ திடவினிதா யணுட்டித்‌ தா 
ரால்‌. (௬) 
வேறு 
ஆதிரைநா ணாளைவெயயோ னு திககும்‌ போதி லங்கவரை மணம்புரிவா 
ரயன்மா லீசன்‌, ரீ.திரையா தகலவென்னோர்‌ காணக சாட்டும்‌, இருமணக்‌ 
சோ லககாட்டி சேவிப்‌ பானீர்‌, போதிரையா னன்னபொண்ற முனிவ 
ரோடும்‌ போர்த தநா WHEE Sg புகறற்‌ கென்றே, மாதிரையா ரமுதெனரா 
ரகன்றான்‌ சொல்ல வல்லவனும்‌ பன்னியுமுண்‌ மகிழ்வுற றாரே. (௪) 
அங்குமின்று நாரதன FB சான கானத்‌ தடைநீதுஞா ஸனக்சடத்து ளக 
ன்றிரத்தில்‌, இங்குநின்று தவஞ்செய்மூ XINIS oT டுங்களிறைவரும்பா 
லுறைவமின்னா ளென்னா முன்னங்‌, கங்குனின் அ கேமியும்புட்‌ சேவல்‌ நீக்‌ 
இக்‌ சுடி துவா விடி.வரவுச்‌ கண்டாலென்னக்‌, கொங்குகின்‌ ற குழலியர்க ளு 
லவும்‌ போது குலவமன்னங்‌ கருடனொடு குண்டை மீது (2) 
சோவிசந்த f pes gw கஞ்சம்‌ வேய்ந்து குல்லைபுனேந்‌ தலர்ந்த நறுங்‌ 
கொன்றைகுடித்‌, தாவிலும்பர்‌ மலர்மாரி வழங்க வானிற்‌ றழங்குறுபல்‌ வி 
யமுழங்கத்‌ தாழ்ச்து ஞான, வாவியின்௧க ணேழ்முனிவர்‌ குழ மூவர்‌ வந்தன 
ர்கண்‌ வெற்தனரம்‌ மாதர்‌ மூவ, ரோவியங்களாருயிர்பெற்‌ றிருக்கும்‌ தானத்‌ 
தொன்றினா லெனவவர்பாற்‌ அன்றி னாரே. (௯) 
ஆரணசான்‌ கறிவருஷூ UGE சம்‌ பானின்‌ றகலாத மூவருமொன்‌ ராகு 
ங்‌ காட்டு, பூணசோ தஇிச்சபைக்குட்‌ கண்டு தேகம்‌ பூரித்தார்‌ முனிவரரிப்‌ 
புதுமைச்‌ கெல்லாங்‌, காரணமா மத்திரிமா முனியு முள்ளங்‌ கனியுமன சூ 
யையுமக்‌ கடவு ளோரை, யேரணவு மருமலரகொண்டருச்‌சத்தோர்சொல்‌ வி 
,யம்புவரம்‌ மூவருக்கு மிருவர்‌ காமே, (௧0) 


௪௨ சுசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


ஆதரித்‌ தி யாமியற்றும்‌ பூசை ரீர்கொண்‌ டருள்புரிய வேண்டுமென்றா ரவ 
ரப்‌ போதிற்‌, ருதலர்ச்‌ துர்‌ தாமரைககண்‌ ணவன்சொல்‌ வானிச்‌ சலச்திலொ 
ரு லிங்கம தி சயமாய்த்‌ தோன்றுங்‌, காதலித்செய்‌ கலைகளொடு மலைவி லா 
தெல்‌ காலமுஞ்சேர்ர்‌ துறுங்கோலங்‌ காணுங்‌ காணும்‌, பாசலச்தி 8 
தொரர செழும்பு மந்தப்‌ படிவமுமெம்‌ வடிவமெனப்‌ பாரும்‌ பாரும்‌, (கக) 


அச்தவர சாதி௩டு வந்தம யாங்க ளமரர்சொம்பு முணிவர்‌ கழை யாகும்‌ 
யோகு, சந்சவடி மூஈலெழுக்நு நிறம்பொன்‌ னேரா சதகுணத்தோ லெ 
யற்று ஈடுவோ மற்றைச்‌, பொர்தவெழுத்‌ grid ஈரிஈ இரமீ லஞ்சாத்‌ துவித 
குணச்‌ தொடுகாலற்‌ O ரழிலே செய்யும்‌, வதமுடி மகார்கிறம்‌ வெள்ளை 
யாம்சா மதகு, 22. லெகொடுக்கம்‌ யருசது தானே, (௧௩) 


தானிலங்கு குடிலைவடி வதற்கெக்‌ சாலுஞ்‌ சலனமில்லை யதன்மேற்கா 
யத்‌ தங்ருஞ்‌ சோதி, யானலிங்கம்‌ தனக்காவி யதுவே லிங்கமகற்காவி மூல 
மொன்று மவைரண்‌ டிற்கும்‌, ஞானலிங்கர்‌ சனக்கு IMB gf தகைமை யாவு 
நண்ணுமெழுத்‌ தைந்துமைர்‌ து முகமாய்காடி, மாகலங்கொண்‌ டி.ருக்குமிது 
நிற்க யாமே மற்றெமைப்பூ சித்துமன மதிழ்விப்‌ போமே. (௧௩) 


எனதுசொல்லா லேழ்முனிவ ரற்றை நாளுற்‌ றிர்றைவரை தவஞ்செ 
ய்கின்றா ரிவர்க்கு முங்கண்‌, மனதுருகும்‌ படிக்குவிண்ண ளார்க்கும்‌ யாமே 
மற்றெமைப்பூ சத்திஞ்சன்‌ மயங்காண்பிப்பா, மூன. களமு மனகுயை ம 
ew dp மெம்பா லுறைகவென மூவருமங்‌ குறைர்தார்‌ பின்னர்‌, சன தயிர்ப்‌ 
பன்னியுமுனியு மரசின்றேற்றம்‌ தனைப்பார்க்சத்‌ தரையினைப்பார்த்‌ தனரப்‌ 
போதே. (௧௪) 

வறு. 

பாரினின்றோரொலிதானெழுசர்‌ தலவுபான்மைகொண்டுதவமேன்மையோர்‌ 
யாருநின்‌ நிலர்தள்ளாடுகின்‌ றனர்பின்‌ னுவதாயோரழலெழுவதா 
னேரினின்றெழுசுவாலைகொண்டெயவருகெஞ்சமஞ்சிமுணிமஞ்சராக 
இரசொன்‌ றவரோர்ஞமூவர்முன்‌ றமுவல்செய்குவார்கருணைபெய்குவார்‌. (௧4) 
முனிவனங்கைமனம்விழியில்வந்தெழுமம்மூவரும்‌ சம துமூலமாய்‌ த்‌ 
தணனிவருஞ்சின்மயவடிவைகெஞ்சினிடை தாணீனைந்‌ தயமுஞானகா 
னினிதசென்‌ றனர்பின்‌ முனிவரென்‌ pari set un வரும்பழகுதேவருர்‌ 
தொனியகன்‌ நிதெனவிளைவசென்‌ மனிதூக்கினர்‌ தரையைரோக்கினார்‌, 
காதலிற்குடிலைரூபமாயபிரகாசமான سے‎ பிரவேசமாய்ப்‌ 
பூசலச்சிறைவர்கலைகளோடுமறைபொங்குசாகையோடிணங்கயே 
பாதலத்தினிடைநின்றெழுர்‌ சதொருபாராஎரசுபாருளோ 
சாதரிச்துவிழி.பாலளப்பரியதாகிரின்‌ م م‎ துவன்றியே, (௪௪) 


இலிங்கெரற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌, ௪ 


அன்னதற்சருகுமேல தாயரனோடரிபிசாமகனுமாயவா 

மன்னுதற்கினியசோ திமாயமிர்சமயமுமாயருளின்‌௨டிவுமாபத்‌ 
அன்னுடிற்பரமஞானலிங்கமதுசதோற்றல்கண்டபொழமுதாற்றலாற்‌ 
பன்னுரித்தர்முனிவரர்விறோர்களிசைபாடினர்கடனமாடி னார்‌. (5 4) 


பாலிலொன்‌ றியநெய்போலவெங்குமொரு! பரன்‌ மைகொண்டிலகுமேன்மை 
மாலிலொன்றுபுலனாலியன்‌ றவுயிமாய்லிலா கல வவேசெயயாய்‌ [யாய்‌ 
நாலிலொன்லபொருளேதெரிந்‌ சமறைகோனி மை பச்‌ ணபகணால்‌வரோ 
டாலிலொன்‌ ற பரஞானவின்பமுனையா றி தரைசெயவார்சளே. (ச) 


தருவுமாயுதவுகருவுமாய்விரவுகழைகணீபெணைகிமல்களாய்‌ 
மருவுமாய்மலருமாய்மலர்ச்‌ தகணிவாககமாயிரசவாகக 17 

யுருவுமாயுரு விலுயிருமாயுயிருளணுணாவு.மாயுணாவு முணர்வரு 
தருவுமாயருவிலருளுமாயவுனையாரறிந ந செய்வார்களே (^ ௦) 


பஞ்சுமாய்முறுகு நாலுமாயிறருபடமுமாயுடையகொளிடமுமாய்‌ 
கெஞ்சுமாய்கினைவுமாயமர்க்திடுமோர்கெறியம  ப்நெறிகொள்குறியுமாய்‌ 
நஞ்சமாயமுநுமாயுடன்பருருகாசனாயதிசபூசமோ 
ரஞ்சமாய்மறைகணாலுமாயவுனையாரறிக்‌ கரை செய்வார்களே. 


一 一 、 人 
一 一 


AE 9 7ص‎ 0 ۵05۵0 SLD ۲56۲ ۸ب2‎ ۸۴۱ திகடேவர்மானிட வரியாவரும்‌ 
பகருமாறுதவுதச்தைசாயெனுமோர்பண்பனாயவுயாகண்பன்‌ 
நிகரிலாசெரரன்குயைமைச கரெனநின றவா ற புல்‌. றே 

地 கூ 2 ௮ வாறி ப மத்‌ 
தீகரமாயலிபியென விராவுமுனையாரறி 5 துரைசெய்வார்களே. a) 


உரைசெய்.சாதவொலியாயெழு த்‌ தமெழு தரையுமாயுரைசெப்பொருளுமாய்ப்‌ 
பரசுபாணிமுதன்‌ ரூ.வராயருள்செய்பவருமாயதுகொள்பவருமாய்ச்‌ 
சரசமாயுரசுபதமும்மாயினியசே சமாப்நிறமகே கமா 


யரசுமாயமிர்சலிங்கமாயவுனையாரறிர துரைசெய்வார்களே. (௬ ௩.) 


மீ தியாய தின்‌ விரோ தியாய்வெளியினிறைவுமாயிருளின்மறைவுமாயப்‌ 
பேதியாதநவபேதமாய்மருவுபெண்ணுமாயலியோடாணுமாய்ச்‌ 

சாதியாய்‌ உருசமாதியாயெதாகொடாணுமாலயனுமானதோ 

இயாயொளிகொள்சோதியாயவுனையாரறிர்‌ தரைசெய்வராகளே, (௨௫)‏ دو 


என்றரைத்தமரரேது தித்‌ தமெவெய்தம்லெகமெங்கணும்‌ 
அன்றமற்புதமதாகமா தவர்கள்சுரர்கள்னெனரர்களா திய ۲ 

யன்று தித்தவரசைப்பின்மூவரெனலாயிலங்கவடிய௰,ர்தைகோர்‌ 

சென்றபச தியொடெண்டிமுத்திதருசித்‌ திபெற்றனர்கள்‌ சித்தமே. (2 7] 


௪௪ சுசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


ஒதுஞானவனமுற்றவுற்றவுயிரொககஞானவன மாயப்‌ 
போதுஞானரசமேகிறைந்ததிதுபோ தசொல்லமுடியா தபார்‌ 
மீ துஞானவனமேவைகுண்டமிதுவேமனோவ தியவெள்ளிவெற்‌ 


பீ துஞானரகிலைசாமெனத்தவரோடீறில்குதமூனிக. நினான்‌. (௨௬) 
முற்றிற்று. ஆக திருவிருத்தம்‌ - ௨௩௫, 
அனை 
எ - வது இலிங்கோற்பத்திச்‌ சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
RS 


மூவரும்‌ (3 சானரெய்திய செய்தியைச்சொல்லுமென்று கேட்கச சூத 
ர்சொல்வார்‌, பிரமன்‌ முதல்மூவரும்‌ அத்‌ திரிமுனி சண்‌ இதயம்‌ கையில்‌ 
சந்திரன்‌ சச்‌ ராசதிரையன்‌ நுழுவாசனென்று காமக்‌ சரித்து, வேசமச்‌ இரம்‌ 
மூன்று மூன்றுருவாய்‌ வந்தமைபோல oi OAS, அழகு பொருந்திய 
பரஞ்சோதி மயமென்று பழையோர்கூற நின்றா. மின்றனூவரும்‌ பிசாவா 
கெ முணியையும்‌ அன்னையாகிய வனருயையும்‌ மலர்கொண்டருச்சகெக, மற்‌ 
றமுனிவரர்‌ வாழ்க்க, இவர்‌ முன்‌ காரமண்வர் நு கானரசம்‌ பொழியலாயி 
னான்‌. ஐவகை யிந்திரியங்ககுககும்‌ அமிர்‌ ஈசானசரறை விருந்சாயளித்த 
முனிவனை யத்திமியுபசரித்‌ ஏ வாழ்சதி யருச்கிசகச) அரச றிகன்புகூர்க்‌ து அவ 
ர்‌ முன்னாக அனகுயை முத்தாயர்ககு மொழிக்கை மொழியலாயினான்‌, 
அச்இரியே கன்னியர்‌ மூவரும்‌ fil Jı ணி சொன்னபடி கேட்டு, ஞானதர்‌ 
த்தம்‌ கரையினெஙெசாலம்‌ gadis த, ஆதிரை விரதமனுட்டித்து, கேள்‌ 
வரந்நிய மல்லாரெனினு மசநியமாம்படிககு கோற்ளார்‌, ஆதிரையில்‌ குரிய 
னுதிக்கும்‌ வேளை அவரை மணம்புரிவார்‌; குற்றமற்றோர்‌ தரிசிக்க அடன்‌ 
மாலீசன்‌ இருமணக்கோலசக்சாட்டி கொடுததருள்வார்‌. சேவிககும்‌ பொரு 
ட்டு ௮ன்புபொருர்திய முனிபரோடு சென்றயான்‌ உமக்குரைக்க வந்தே 
னென்று சொல்ல; முனியும்‌ பன்னியுமகிழ்ச்சிசொண்டார்‌. காரதனங்கிரு 
ந்து சச்சானகானச்தில்‌ ஞானதீர்த்சசடினின்று சவஞ்செய்யு மூவரைக்க 
ண்டு உம்பால்‌ உம்மிறைவர்‌ இஃசாளுறைவர்‌ என்அரைக்கும்போது பொ 
மு.அ விடிச்தது. அப்பால்‌ முசசேவிமாறாம்‌ உலாவும்போது, அன்னம்‌, 5 
டன்‌, இடபம்‌, இவற்றின்‌ மிது, கோபி, சக்தனம்‌) இருநீறு, சமித்து, தாம 
ரை, துளசி, கொன்றை.மாலைசூடி, உமபர்‌ பூமா," வழங்கப்‌ பல்வியமுழங்க, 
ஞானவாவியின்‌ கணேம்‌ முனிவர்குழ, மூபர்வந்தனர்‌. SRB dg ABE; 
ஓவியம்‌ உயிர்பெற்றிருக்குர்‌ தானசதிலொன்‌ நினாற்போல தேவியர்‌ மூவரும்‌ 
தத்தம்‌ மிறைவர்‌ பாற்றுன்றிஃர்‌. மறைஃளானறிதற்கமிய மூவரும்‌ தம்பா 
ணின்‌ றகலா,த மூவரும்‌ எக மாங்காட்சி பூணசபைக்குட்‌ கொடுச்தருள; ழ்‌ 


இலிங்கோற்பத்திச்சருக்கத்தின்சுருக்கம்‌. ௪௫ 


னிவார்‌ جھ۶۵۳9‎ தேகம்‌ பூரித்தார்‌. இவ்வற்புதத்துக்குக்‌ காரணமான வத 
இரியு மனசூயையும்‌ அக்கடவுளரை யருசசித்து அடியேங்கள்‌ செய்யும்‌ பூ 
சையைம்‌ இருவுளங்கொண்டு அருள்புரிய வேண்டுமென்று விண்ணப்பித்து 
நிற்க; தாமரைக்கண்ணான்‌ அவரைப்பார்த்து இச்சலச் தி லெமதுகலைகளோ 
டு கூட ஒருலிங்கந்தோன் றும்‌ ; எச்காலமுமியா மூ௨ருமதிற்‌ சோர்‌ இருக்‌ 
gu கோலங்காணப்படும்‌; அன்றியும்‌ பாதலச்திலிருந்து ஒரு அரசுமுளைத்‌ 
செழும்‌, அதன்‌ ஆதி நடுவர்‌ தம்யாங்கள்‌, அமரர்கொய்பு, முனிவர்‌ சழைக 
ளாம்‌. அதனடி அகாரம்‌, நிறம்பொன்‌, குணம்‌ இராசதம்‌, தொழில சிருட்‌ 
டியாம்‌; நடு உகாரம்‌, நிறம்‌ இர்‌ திர நீலம்‌, குணம்‌ சகஅவம்‌, தொழில்‌ காத்த 
லாம்‌; முடிமகாரம்‌, நிறம வெள்ளை, குணம்‌ தாமதம்‌, தொழில்‌ ஒடுக்கமாம்‌; 
எக்காலமு மறுபிரணவசொருபமாகவே விளங்கும்‌. அதன்‌ மேற்‌ காய்‌ 
விளங்குஞு சோதியானலிங்கமே சனக்காவியானலிங்கமாம்‌; அச்சலிங்கத்துக்‌ 
காவிமூலமொன்றாம்‌; அவையிரண்கெகும்‌ ஞானலிங்கத்துக்குபிச்சசைமை 
பொரும்‌ கம்‌; பஞ்சாக்கரமைக்து மைந்துமுகமாக மகுமைகொண்டிருக்கும்‌. 
இது நிற்ச, யாமே எம்மைபபூசதது மனமகிழ்விப்பேம்‌; எமது சொல்லை 
அற்றை நாடொடெ து இற்றை நாள்வரை எழுமுனிவர்‌ கேட்டுச்சவஞ்செய்‌் 
இன்னா; இவர்க்கும்‌ உங்களுக்கும்‌ சேவர்களுக்கும்‌ மன துருகும்படி எமை 
ப்பூசிக்குஞ்‌ சின்மயசொருபக்‌ காட்யெளிப்பேம்‌; உங்களிருவருள்ள மும்‌ 
எம்பாலுறைக வென்‌ மருளி, அங்குறைந்தார்‌. பின்னர்‌ முனியும்‌ பத்தினி 
யும்‌ அரசின்போற்ற மறியப்‌ பூமியைப்‌ பார்த்‌ திருந்தார்‌; அப்போது பாரின்‌ 
மூனி௨ரெவரு நிலைகொள்ளாமற்‌ றள்ளாடும்படியாய்‌ உலகினின்று ஒரொலி 
கிளம்பி, அதினின்று மழலெழும்ப, அதின்‌ சுவாலையைக்சண்டவரெவரும்‌ 
உள்ளம்‌ பயச்து இளமையும்‌ திரமுமுடைய முனிவர்‌, ஒரு மூவரையும்‌ 
தீழுவக்கருணேசெய் து அம்முனிவனின்‌ மனம்‌ விழிசையில்‌ வந்தெழுமிம்‌ 
மூவரும்‌ சமது மூலமாய்‌ வரும்‌ சன்மயவடிவைத்‌ தயாறித்‌து ஞானகான 
னஞ்சென்றனர்‌. பின்னர்‌ முனிவரியாவரும்‌ தேவரும்பயர்தீர்்து மேல்‌ 
விளைவசென்னெனறு தரையை நோக்கியிருக்தார்‌; பிரணவரூபமாகிய பிர 
சாசமானது பிரவேசமாய்‌ இறைவர்கலைகளோடும்‌ மறைபொங்குஞ்‌ சாகை 
யோடும்‌ இணங்கி, பாதலத்‌ திலிருந்து ஓரரசு எழுந்து உலகததோர்‌ கண்‌ 
ணுலைளப்பரிதாய்‌ கினறது; அதற்கு மேல்புரம்‌ அயனரியரனுமாய்‌, நிலைபெற்‌ 
ற சோதியாய்‌, அமிர்தமயமாய்‌, அருள்வடிவாய்‌, சிற்பர ஞானலிங்கந்தோற்‌ 
அதல்‌ சண்டு, தேவர்‌ முனிவர்‌ இசைபாடி. நடனமாடினார்‌. பாலினெய்போ 
ல மெங்குங்கசலந்து மறைந்து விளங்குமகமையுடையவனே! மயக்கம்‌ 
பொரும்‌ திய புலனாலாதிய ஜீவர்களழியாமல்‌ வாழுமாறசெயபவனே! நூலி 
லடங்கிய பொருளை சதெரிகதவேதவலிமையுளளவம்‌ தணர்‌ நால்வரோடு நீரா 
லங்கட்டியைபபோலவ தியும்‌ ஞானமூர்ததமான வுன்னை உணர்ந்து அதிப்ப 


௪௫௬ சுிந்திரத்தலபுராணம்‌ 


வரியாவா! விருக்கீமாய்‌, வித்தாய்‌ தளைபொரும்‌ இய கஇளைகளாய்‌, அதன்‌ நிழ 
லாய்‌, மணமாய்‌, மலராய்ச்‌, சணியாய்‌, இரசமாய்‌, உருவாய்‌, அருவாய்‌, உயி 
ராய்‌, உணர்வாய்‌, உணர்வும்‌ உணர்வரிய அருவாய்‌, அருளாய, விளங்கும்‌ ௨ 
ன்னை உணர்ந்து த திப்பவரியாவர்‌! பஞ்சாய நூலாய்‌, படமாய்‌, அஃதணி 
யுமிடமாய்‌, மனமாய்‌ நினைவாய்‌, மறப்பாய்‌, நெறியாய்ச்‌, குறியாய, ஈஞ்சாய்‌, 
அமுதமாய்‌, அைபபருகு சாசனாய்‌, ஐம்பூசமாய, நால்வே சமாய்‌, விளங்கு 
முன்னையுணர்ச்து துஇப்பவரியாவர்‌! வரையாய்ச் சரையாய்ச்சடலாய்ச்‌ 76 
ய்‌, ஈரராய்‌, அன்னையாய்‌, அப்பனாப்ப்பண்பனாப்‌, ஈண்பனாப்‌, ௮னசூயை 
மைந்தராப்‌, சகராசாசமாய்‌ அகச்சரப்பொருளாய்க்கலச்‌ த, விளங்கு முன்னை 
யுணர்ந்து ந.இப்பவரியாவா! சாசவொலி.பாய்‌, எழுசசாய்ப்பசமாய்ப்‌, பதார்‌ 
த்தமாய்‌, அரனாதி மூவராய்‌, அருளளிப்பவனாய்‌, ஏற்பவனாப்ச்‌ ரெசாய்ப்‌ பா 
தமாய்ததேசமாய்ப்‌ பலவண்ணமாய்‌, அரசாய்‌, ௮மிர்தவிங்கமாய்‌, விளங்குமு 
ன்னையுணர்ந்து ததிப்பவரியாவர்‌! நீதியாய்‌, அவிரோதியாய்‌, வெளியினி 
on pani, இருளின்மறைவயாய்‌, அபேதமாய்‌, ஈவபேதமாய்ப்‌ பெண்ணாணலி 
யாய்ச்சா தியாய்ச்‌ சமா இியாய்தீசாணுமாலயனாய்‌, ஆதியாய்‌, சோதியாய்‌, வி 
ளங்குமுன்னையுணர்ஈ ஐ நுஇப்பவரியாவர்‌! இர்‌ சப்பிரகாரச்‌ தேவர்கள்‌ ره نک‎ 
து ஆனர்தமடைய, உலகமெங்கும்‌ அற்புதமாக மாதவர்‌, முணிவர்‌, இன்னர 
ர்‌, முதலியோர்‌ அரசை இலிங்க த்தைமெதிற்சென்று தரிசித்‌ தப்‌ பத்தியோ 
டு முத்திசரும்‌ சிசதிபெற்றனர்‌. ஞானகானனசக் திலுள்ள வுயிர்களெல்லாம்‌ 
ஞானவனமாயெது. அப்போது ஞானரசம்‌ நிறைக்‌ சது; ஞானவனமே வை 
குண்டம்‌, மரோவதி ஈகரம்‌ கையிலாயம்‌: இதன மகிமை சொல்லிமுடியாது, 
இது ரூனநிலையேதானென்‌ அ ரூதர்நைமிசாரண்யவாசிகளாக்குச்சொன்னார்‌, 


அ.‏ مم ام م مع 
مہ جے ہے 
7 کیچ ھت 
௮-வது அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌,‏ 
E EE‏ 


அறு£ீர்க்‌ பி ெடிலடியாசிரியவிருத்‌ தம்‌, 
அன்னவா மரின்‌ றனமை யமிர்தலிங்‌ جر ی‎ Bot மேன்மை 
பின்னவா வுடனர்ச்‌ சிச்சோர்‌ பெருமையர்ச்‌ சிக்கும்‌ பான்மை 
யின்ன வாமற்‌ றெலாங்மேட்‌ டிடவிருப்‌ புடை.யே ரிமுன்‌ 
சொன்னவா றறைதி யென்னச்‌ குசமா முனிவன்‌ சொல்வான்‌. (க) 
அன்றெழு மரசின்‌ சூல மமிர பொழு மிலிங்க மூல 
, மொன்றெழு முனிவர்‌ சாண வொருமுனி விழியுள்‌ எங்கை 
நின்றெழு மூவர்‌ செயதா£ நெறிசெழு பூசை செம்பொற்‌ 
குன்றெழு வனைய தேோண்மும்‌ குணகதொரு மூவர்‌ கொள்ள, (உ) 


SYN (HLS ۷اطب ب۱ مہ بی‎ ب۱٦۷‎ எடு AF ஆன்‌ ۱ 
وم جو‎ Fuego Quy Bs Foy bbos முயபஓா( 5 முழு وا‎ rng j و‎ பள்‌ புரவு யள இய 
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SS 


அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. 


ஆர்வுறு மிலிங்க மூலத்‌ சயனைச்சக்‌ திரனு நாப்பண்‌ 
சேர்வுறு மரியைத்‌ தத்தாத்‌ திரையனுஞ்‌ சிவனை யந்தத்‌ 
தோர்வுற துருவா சாவு முஞுற்றினர்‌ பூசை யங்ஙன்‌ 
சார்வு பவர்க்கு முத்தி யளித்திடத்‌ சம்மைத்‌ தாமே, 


பூசைசெய்‌ பவருஞ்‌ செய்யும்‌ பூசைகொள்‌ பவரும்‌ பூசைக்‌ 
சாசைசெய்‌ பலனைச்‌ செய்யு மலருமிங்‌ Wa Qer றுள்ளக்‌ 
காசையங்‌ ககற்றும்‌ வானோர்‌ சணிச்‌ தமா நிலச்‌ ஈண்‌ மூன்று 
சேசையிங்‌ இயற்றும்‌ லிங்கச்‌ தேயருச்‌ சப்பான்‌ மெய்ப்பான்‌. 


யார்சரு பொருள்சொண்‌ டின்ன மியற்ற வீர பூசை யென்னப்‌ 
போர்‌ சரு மலரோ டாதி பூசனைச்‌ கேற்ற யாவு 

மிந்சருள்‌ செயுமென்‌ முரல்‌ வியல்புகண்‌ ட யலே நின்ற 
தேர்‌சரு வளிஈத மென்பூத தீங்கனி முதல தேகம்‌, 


கேனுநெய்‌ சயிர்பா லீந்த தரை£ட லென்னச்‌ திக்கன்‌ 
வானுளோர்‌ as ளெட்டு வரைகளெண்‌ வசுக்கள்‌ கூர்ம 
தானுளா மனந்க னாதி தனித்தனி யிவர்கள்‌ பூசைக்‌ 
கானவை வேறு வேற தாய்க்கொணர்ம்‌ சவாமு னுய்த்தார்‌. 


அரனரி யயனா மூவ ராமிவர்‌ மூவ ருந்தா 

மரனரி யயனா மூவ ராந்தமைப்‌ பூசை செய்ய 

வரனரி யயனாம்‌ தாணு வவர்முக ரோக்கி யவ்வா 
றரனரி யயனாத்‌ தோன்று மரசையர்ச்‌ சிப்பீ ரென்றும்‌, 


அரிதனி லரசைப்‌ பூசி யாதிலிங்‌ கத்தைப்‌ பூசை 
புரிசல்வே ,தியாவே சத்தைப்‌ புகல்கலார்‌ புறநா லோ தித்‌ 
Agri gM தாகஞ்‌ சேரவர்‌ தணருக்‌ கன்னஞ்‌ 


சொரிதலோ டொப்ப தாமச்‌ சுவத்தமுத்‌ தொழிலுஞ்‌ செய்யும்‌, 


அச்சுவத்தத்தை பூசித்‌ தாலகற்‌ கொப்ப இல்லை 
யச்சுவத்‌ தம்மே முன்ன தாஞ்சிவ லிங்கம்‌ பின்னா 
மச்சுவத்‌ சம்மே லிங்க மிலிங்கமே கச்சு வத்த 
மச்சுவத்‌ தம்மே முத்தி யளிப்பதற்‌ காதி யென்றும்‌, 


தேவர்தம்‌ பெருமான்‌ சொல்லச்‌ இனையர இனையர்ச்‌ சித்தார்‌ 
மூவரப்‌ பூசை கொண்டார்‌ மூவரும்‌ பின்னர்‌ மூவர்‌ 

தாவர லிங்கத்‌ தாதி சனிஈடு வினிலக்‌ தத்தின்‌ 

மேவர மடவா ரோடும்‌ வெளிவர நின்ற சாட்சி, 


POT 


(௪). 


(4) 


(5) 


(ھ) 


(s0) 


௪ சுசீந்தாத்‌ தலபுராணம்‌ 
வேறு. 


கண்டார்களி கொண்டாரிடர்‌ காணாருயர்‌ சேணார்‌ 
விண்டாசமு நுண்டாரென வியந்தார்தவத்‌ துயர்ஈ்தா 
ரெண்டாரணி கொண்டாடுமி லிங்கத்தி லியஙகு 


மண்டான்‌ முத லுண்டாயடை வறுமங்க இ ۰ 


முத்திக்கொரு லோகம்வழி மூவர்க்குயர்தேகஞ்‌ 
சத்திக்குமெய்‌ ஞானந்தவர்‌ சேமித்தநி தானம்‌ 
பத்திக்கெது மோகம்மதுபாலித்திடு மேகஞ்‌ 
சத்திக்கரு எங்கந்திகழ்‌ தாணுச்வெ லிங்கம்‌. 
பூசித்தவ ரும்பூசனை பூண்டேற்பவ ரும்மாய்‌ 
கே௫த்தவ ரவர்மூவர்தர்‌ நிலைசண்டுநி லைத்தப்‌ 
பாசத்தளை தானற்றுள பசையற்றிசை வுற்றே 
யோதி தழு மெழுமாதவ ருயிர்முத்தியி مم تو‎ 
ஒருஞூவரு முனிலோசன முள்ளங்கையு வந்தே 
தருமூவரு மானாரவர்‌ தாதைக்குரை செய்வார்‌ 
வருமூவரை நீர்பூசனை வழிபாடுசெய்‌ வீரென்‌ 
ம்ருமூவரு மிலிங்கத்துற லானாரென லானார்‌. 
அன்னோருரை கொண்டத்திரி யானோனய னாதி 
முன்னோர்‌ தரு வாசாதிய முதலோரவர்‌ முதலாய்‌ 
மன்னோர்சிவ்‌ லிங்க த்துரு வானோர்தமை முனிவன்‌ 
ஐன்னோரிதை ய்ப்பாவனை தானோர்தல்செய்‌ தானால்‌. 


தேர்்தேமன திற்பாவனை செய்தேயக ரத்தோ 
டார்க்தெபர நாதத்துரு வாயும்முக ரத்தோ 
டோர்ச்தேயுயர்‌ விர்துத்தனி லுயர்ஞானம தாயும்‌ 
வார்ந்தேமக ரத்தோடுசின்‌ மயசிற்பர மாயும்‌. 


மூவாமுத லாயும்மருள்‌ முகலிங்கம தாயும்‌ 

தாவா தய ரரசாகய தருராசனை. யுள்ளத்‌ 

தோவாமுனி வன்பூசைசெய்‌ தறுதன்மையை ஞானக்‌ 
கோவாலெ திர்‌ கண்டாண்மடிழ்‌ கொண்டாளன சூயை. 
இருமாசவன்‌ மெய்யைப்பறி 8۵6 25٩ சத்தே 
யொருமாதர சினையன்னவ னுள்ளத்தது வாகத்‌ 


தருமானத பூசைத்தொழி pag genn முக்கட்‌ 
பெருமானையர்ச்‌ சிக்கும்படி பெரிதர்ச்சனை புரிவாள்‌. 


(௯) 


(௪௩) 


(௧௬) 


(௧௪) 


(௪௮) . 


அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௪௯ 


எவ்வாறருச்‌ சனைசெய்தன ளென்றாலது வொன்றா 

லவ்வாறறி குவதாரவ னவளாயது வானோர்க்‌ 

இவ்வாறியல்‌ பவராமிவ நிருவர்க்கருள்‌ புரிவான்‌ 

வெவ்வாறணி wı ey !سم‎ வெளியாயின ரொளியாய்‌, (௧௯) 


வெளிவர்திவ ரிருவோரிரு வினைவேரற سے‎ 7 

யெளிவரந்த துவெனவிம்பரி லேமுத்திய ளித்துத 

செளிவர்‌ தன ரவ்வேளையிற்‌ செழுமாசவ ரெழுவோ 

ரளிவர்தொரு மொழிகூறு து மடியோமென நொடியா. (௨௦) 


ஓராயிரம்‌ யுகமாயுழன்‌ நுயர்மாதவம்‌ புரிர்தோ 

மேராயருச்‌ சிப்போர்செய லேற்போர்செய ெரிந்தோ 

மாராயருச்‌ சனையின்செய லறிந்தோமினணி யாமே 

ரேராயியற்‌ நும்பூசனை நீர்கொண்டருள்‌ வீரே. (2.௧) 


என்னாமுன நந்தாணுவி யம்பும்முதல்‌ யுகம்போய்ப்‌ 

பின்னானயு கத்‌ திற்றழற்‌ பிழம்பாமிலிங்‌ கத்தின்‌ 

முன்னாகவர்ச்‌ சப்பீரென மொழியத்தவர்‌ மொழிவா 

ரந்காளது வெர்சாள௯்தி யாரேயறி வாரே, (௨௨) 


இயலாயுக பேதத்‌ இனை யெவரேயறி குவரென்‌ 

மயலாயெழு முனிவோர்சொல வவர்மூவரு எறுஇச்‌ 

செயலான்மொழி குவனாலுறு திரேதாயுக காலம்‌ 

புயலாரர செனல்போயொரு துளவாயலர்‌ பொ .தளும்‌, (௨௩) 


அக்காலை நிர்தேயெமை யர்‌சசித் திடு மென்றே 

புச்சால_ற கர்ச்தோனவி லிங்கத்‌ திடை புககான்‌ 

மூகீசாலமு ணர்ந்தோரெழு முனிவோரெதிர்‌ சால 

மெச்சாலம தென்றெண்ணமோ டேயங்கணி ருந்தார்‌. (௨௪) 


முந்தையுகத்‌ தரசாமிது முறைபின் gn வேயா 

மெர்தையவ ருருவாம தி லிங்கத்தினி யற்கை 

யந்தமறை முதலாயறை வரிதாமென மறையின்‌ 

சந்தச்தரு, சூதன்பெரும்‌ தவரோடுரைத்‌ தனனால்‌. (௨௫) 


முற்றிற்று. ஆச இருவிருத்தம - ௨௬0. 


+ 


௫௦ சு£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


2-۵" سے‎ அருச்சனைச்சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
پوس‎ 

அரசு இலிங்கம்‌ இவற்றை யருச்‌சித்தோர்‌ பெருமை அருச்சனைவிதி 
இவையனைத்துங்கேட்க விரும்பினோம்‌, முன்னுரைச்தபடியுரைப்பீரென்று 
கேட்கச்‌ சூதர்‌ சொல்லுகின்முர்‌. அரசின்மூலமும்‌ இலிங்கமூலமும்‌ ஒன்று 
தான்‌; சப்தரிஷிகள்காண முனியின்‌ விழி உள்ளம்‌ கை இவற்றின்‌ றெழுமூவ 
ருமுக்குணத்தகொரு மூலர்‌ கொள்ளும்படி பூசை செய்சார்‌. இலிங்கச்தடியி 
ல wm FF இரனும்‌, ஈடுவிலரியை தத்தாத்‌ இரையனும்‌, முடியிலரனேைத்‌ தரு 
வாசனுமாய்‌ முர தியளிச்கக்‌ தம்மைத்தாமே பூசை செய்தார்‌. பூசைசெய்ப 
வருங்கொள்பவரும்‌. அதன்பலனளிப்பவருமிவரென்று மயக்கமறுத்த தே 
வர்கணினைத்து உலகத்தின்‌ மூன்று தேசை யியற்றுமிலிங்கச்‌ திலருச்சிப்பா 
ர்‌. யாந்தருபவற்றைககொண்ட ருச்சியுங்களென்று அருகேநின்‌ ற தருக்கள்‌ 
பத்திரம்‌ பூ பழ முதலியதையும்‌, பசுக்கள்‌ நெய்‌ பால்‌ தயிர்‌ முதலியதையும்‌ 
அளித்தன. தேவர்கள்‌ அஷ்டகிக்குப்‌ பாலர்கள்‌ அஷ்டகயங்கள்‌ அஷ்டகு 
ல பருவதங்கள்‌ அஷ்டவசுக்கள்‌ அந்‌ £ وج‎ தி யஷ்டராகங்கள்‌ ஆமை இவர்க 
ள்‌ தனித்தனி பூசைககேற்றன வேறவேருசச்‌ கொணர்ந்து அவர்‌ முன்‌ கு 
வித்தார்‌, அயனரி யானாயெ மூவரா மிவர்‌ மூவருர்‌ தாமான அயனரி யானா 
ந்‌ தாணுவிவர்முக ரோகி அயனரியானாம்‌ அரசை யருச்சிப்பீர்‌ அரசைப்‌ பூ 
சியாது இலிங்கத்தைப்‌ பூசைசெய்தல்‌ வேதியர்‌ வேதத்தை யோதாது, புற 
நூலோதஇத்‌ திரிதலும்‌, தந்தைதாய்‌ SIME DS அந சணர்க்கு அன்னம்‌௮ 
ளித்கலும்‌ ஒப்பாம்‌. அசவத்த முன்னதாம்‌ இலிங்கம்‌ பின்னதாம்‌, அசுவ 
த்தமேலிங்கம்‌, இலிங்கமே யசுவத்தம்‌, அசுவததமே முத்தியளிப்பதற்‌ 
சாதி என்று சேவர்‌ பெருமான்‌ அஞ்ஞாபிகீக அரசினையருச்சித்தார்‌. 5 
ச்சனையேற்றார்‌. பிற்பாடு மூவரும்‌ சாபரலிங்கத்தின்‌ ஆதிமச்‌,தி யர்தததி 
ன்‌ மடவாரோடுங்‌ காட்கெண்டார்‌, களிகொண்டார்‌, இடர்சாணார்‌, தொழு 
இட மனகாணார்‌, தேவா மிர்துண்டா ரெனவியந்தார்‌, தவத்துயர்ஈதார்‌, தா 
ரணி கொண்டாடு மிலிங்கச்தில்‌ விண்டு அரன்‌ அயன்‌ உண்டாவதாயும்‌, 
ஒடுங்குவதாயும்‌ முத்‌ இக்சொரு லோகமாயும்‌, கூரவர்க்குயர்‌ தேகமாயும்‌, சித்‌ 
திக்கு மெய்ஞ்ஞானமாயும்‌, தவாசேமித்த நிதானமாயும்‌, பத்திக்கேதுவான 
மோகமாயும்‌, அதைப்பாலிக்கு மேகமாயும்‌, ௪௪ திக்கருளங்கமாயும்‌ தாணுச்‌ 
வெலிங்கமாயும்‌, பூசிப்பவராயும்‌, அஸ்சேற்பவராயும்‌, விளங்காநின்ற ஞூவர்‌ 
நிலைகண்டு பாசத்தளையற்று எழுமாசவரு முயிர்முத்‌ தியிலுற்றார்‌. ஒரு மூவ 
ரும்‌ முனிசண்கையி லதித்துச்‌ சந்திரன்‌ முதலிய மூவருமானார்‌; அவர்‌ தா 
தையைப்பார்த்து நீவிர்‌ அருச்ரிப்பீரென்‌ நுரைத்து இலிங்கத்‌ தொடுங 
இனர்‌. அவ்வுரையுட்‌ கொண்டு அத்திரி அயனாதி دی دم‎ சர்தினாதி மூவ 
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அருச்சனைச்‌ சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. ௫௧ 


ருமாக விளங்கி இலிங்கமாத்திரமா யிலங்குக்‌ தாணுவை யிதயபாவனையா 
லுணர்ந்து, அகரத்தை நாச தத்துவமாயும்‌ உகரத்தை غرم ہے ڈلہ‎ துவமாயும்‌ 
மகரத்தை ஞானரூபமான சின்மயசொருபமாயும்‌ மூவர்முதலாயும்‌ அருண்‌ 
முக லிங்கமாயும்‌ அரசவிருட்சமாயும்‌ பூசைசெய்து தரிசித்து ஆனந்தமடை 
ந்தார்‌. ௮னசூயை முனிவர்‌ பூசைசெய்த சன்மையை ஞானக்கோவால்‌ 
தரிசித்து மகிழ்வடைக்தாள்‌. முனிவரது மெய்யைததொட்டுத்தரீசித்து 
அரசினையவன த இருதயலிங்கமாகப்பாவித்து மானதபூசை விதிதவராமன்‌ 
முக்கட்பெருமானையும்‌ உமையையுமருச்சனை செய்தாள்‌, அஃதெவ்வாறு 
செய்தாளெனின்‌; அவன்‌ அவள்‌ அது வாயிலங்குங்‌ கடவுளருக்கு அப்‌ 
படியே தாம்‌ விளங்குசல்‌ இவர்‌ இயல்பான மானதபூசையாம்‌. இவ்விரு 
வருக்கருள்‌ புரியும்பொருட்டு அனாதி மூவரும்‌ ஒளியாய்‌ வெளியே 
தோன்றினர்‌. வெளிவந்து இவ்விருவர்‌ இருவினை வேரற அறுத்து இகச்‌ 
தே முத்தியளித்த காலச இல்‌, சச்தரிஷிகள்‌ வந்து அடியேங்கள்‌ ஆயிரம்யுக 
மாச அலைந்தலைர்து சவஞ்செய்‌ ந௮ருச்சனைசெய்வோர்‌ஏற்போற்செய்வோ 
ர்‌ தொழில்‌ ஏற்போற்தொழில்‌ இவையுணர்ந்தேம்‌; இனியாமே இயற்றும்‌ 
பூசனையைச்‌ தேவரீர்‌ கொண்டருள்வீரென்று விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌, ௭ 
ன்று சொல்லுமுன்‌, தாணுமுதல்‌ யுகஞ்சென்ற இரண்டாவது யுசத்‌.தில்தழ 
மபிழம்பாமிலிங்கத்‌ தில்‌ அருச்சிப்பீரென; இவர்கள்‌ ௮ஃதெர்சாள்‌ எவரறி 
குவர்‌ என்று வினவ; அதற்குச்சிவன்‌ இரேதாயுசத்தில்‌ ௮சசாயும்‌ தரோதத்தி 
ற்றுளவாயும்‌ விளங்கும்‌, அதையறிக்து எம்மைப்பூசிப்பீரென்று சொல்லி இ 
விங்கச்தின்‌ மறைந்தான்‌. இரிகாலங்களையுணார்த எழுவரும்‌ அக்காலத்தை 
யெதிர்பார்த்து அங்கிருந்தார்‌. இரந்த விலிங்கமசமையை மறையும்‌ அறை 
யவரிதாமென்ற சூசர்சொன்னார்‌. 


முறறிற று, 
மணா 


௯-வது சத்தவிருடிகள்‌ பூசித்தசருக்கம்‌, 


+ 


தலிநிலைத்‌ துறை, 


சாரு நான்மறை முனிவரர்‌ கேட்ட தி சயித்து 

மேரு வாமெனச்‌ சூதனை வியந்தனர்‌ வியந்து 

பாரும்‌ வானமும்‌ பிரணவ மெனும்பரப்‌ பிரம 

தாரு வின்செயல்‌ சாற்றென விரித்தவன்‌ சாற்றும்‌. (க) 


சு£ற்திரத்தலபுராணம்‌ 


நற்கு ணந்தரு முக்குண மதுபிர ணவமாஞ்‌ 

திற்கு ணர்தரும்‌ இயாநிக்கற்‌ பிரமமாஞ்‌ றந்து 
சொற்கு ணர்தரு மாயையின்‌ புணர்ப்பின்றிக்தோன்று 
நிற்கு ணம்பெறுஞ்‌ சின்மய வடிவமாய்‌ நிற்கும்‌, 


அதி யாமுகத்‌ தாசதார்‌ இரேதத்திற்‌ ۵ 
காத லாந்துவா பரத்துயர்‌ வில்வமாங்‌ கலியிற்‌ 
சாதி யாகறுங்‌ கொன்றையா மோருருச்‌ தானே 


சோதி யாய்ப்பல பேதமாய்த்‌ தோன்றுமச்‌ தொழில்போல்‌, 


மறையின்‌ வண்ணமா மரசினி ழலிலரு மறையோ 
TON DU மந்திர மோருருச்‌ செபிக்கிலா யிரந்தா 
னிறைய வோ திய பலர்சரு மரும்பவ நீங்கு 


சீ 


மிறைவ னாமிதென்‌ றெண்ணவெண்‌ ணியவெலாமெய்தும, 


எய்‌ இ யவ்வர சடியினி லிருக்தவ ரெழுவர்‌ 

செய்தி யோகத்தாற்‌ றம தரு வணுவெனச்செய்‌ த 
ரொய்தி னீசெற்‌ பங்கள்சென்‌ றிட த்தவ நோன்மை 
மெய்தி கழ்ந்திருக்‌ தனரருச்‌ சனைசெயும்‌ விருப்பால்‌, 


சென்ற கற்பங்கள்‌ செல்லல்‌ லோர்பர வெமாய்‌ 
நின்ற போர சடியில்லீற்‌ றிருக்குமர்‌ நேர 


மொன்‌ ற வோரொலி யெழுக்தசேழ்‌ கடலுமொன்‌ 85 


தன்று மேற்படக்‌ €ழ்ப்பட லான இவ்‌ வூலம்‌. 


உலகம்‌ யாவையும்‌ பரந்தெழுந்‌ சோங்கும்வா ரிதியாங்‌ 
இலகு ஞானகா னனத்தைநீஙக்‌ uw gb Ù ஜெழுவர்‌ 
நிலவு சச்சிதா O 65۲ தாச் சமா கெஞ்சி 

லலகில்‌ பல்வினைச்‌ தொடர்பிரு ணீங்குமா றதுபோல்‌. 


சுற்ற வாரிதி பரச்செழும்‌ பிரளையர்‌ தோறு 

முற்ற தில்லைமெய்‌ ஞானகா னனத்துண்மூ வொளியாய்ப்‌ 
பெற்ற தாருவின்‌ பெருமையா ருலரசெய்வார்‌ பின்னர்‌ 
மற்ற ஈற்றிரே தாயுகம்‌ பிறம்த தவ்‌ வரைப்பின்‌. 


அன்ன போதிலப்‌ போதியாமர்‌ தருவரு மறையாம்‌ 
பன்னு சாகைக ளோடுமெஞ்‌ ஞானமே பார்த 
தென்ன வேதுழா யானது வானவ ரிறும்பூ 

அன்ன ஞானகா னனத்ததி சயத்தையா ருரைப்பார்‌, 


(௩) 


(௬) 


(௪) 


சத்தவிருடிகள்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. ௫௩. 


போதி யாய்த்திள வாய தருவினைப்‌ போத 

நீதி யாய்த்தவம்‌ புரிர்ததோ ரெழுவரு நினைத்தே 

பேதி யாத்தம களச்சசத்‌ இருத்‌ தியே பேணி 

யாதி யாய்ப்பதி னாறுப சாரத்‌ £ டமைந்கே, (௧௦) 


பற்று மைம்புலன்‌ வழிச்செலா துளத்சையட்படுத்‌ இ 

மற்று நாற்றிரு பச்சையா யிரமெனு வருட 

DÛ காடொரு மூன்றுகா லத்துமுள்‌ ளுவச்சே 

மேற்று சான்மறை முழறையருச்‌ சனைசெய் சார்‌ முனிவர்‌. (௧௧) 


செய்யும்‌ பூசனை முறைவழா இயற்றிய தஇறங்கண்‌ 

டுய்யு மெய்யெழு முனிவர்முன்‌ மூன்‌ இரு வொன்றாய்க 

கையு மான்மழு HE ON DE சண்டமுங்‌ கருணைத்‌ 

தையல்‌ பாகமு மாயெ.-ர்‌ தோன்றினன்‌ ரூணு. (௧௨) 


தொற்றுக்‌ தாணுவைச்‌ சொழுததெண்‌ டஞ்செய்து துதித்துப்‌ 
போற்று மேழ்முனி வரமையும்‌ பார்ச்‌. துமுப்‌ பொழுது 

தேற்று சரசையோ டெமையருச்‌ சித்தத்‌ திறமை 

சாற்றும்‌ தன்மையன்‌ றுமச்கெது வேண்டும்யாச்‌ சருவோம்‌. (௪௩) 


என்று கூறவம்‌ முனிஃர்தா யினைக்கண்ட விளங்கோக்‌ 

கன்று போலநின்‌ மிரங்கொய்க்‌ இயைந்தன கழறித்‌ 

அன்று நித்தியம்‌ பெற்றன நீயெதிர்‌ தோன்ற 

நன்றுன்‌ பொன்னடி யின்னமர்ச்‌ சனைசெய நயந்தேம, (௧௪) 
இங்கி தற்கரு ளென்றலு மன்றவர்க்‌ சேன்‌ 

றங்கி தற்குமே லுத்தச சோமதீர்த்‌ தத்தி 

னங்கெமைத்திரு மாலென வேநினைத்‌ EGER 8 

அங்க ருத்துமுற்‌ றுறப்பெறு வீரென வுரைச்சான்‌. (கடு) 
மற்ற ஈற்றவர்‌ பற்பல்கா லந்தவம்‌ வரும்‌ திப்‌ 

பெற்ற வப்பெரும்‌ பேறுனைச்‌ தரிசிக்கப்‌ பெற்றோ 

மிற்ற துற்றதுன்‌ னாடனில்‌ பானென சென்னும்‌ 

பற்ற கற்றுவ சென்றினி யென்றவர்‌ பகர. (௧௬) 


பகரல்‌ கேட்டரு முணிவர்சாள்‌ பவச்கடல்‌ படியீர்‌ 

புகரின்‌ முத்‌ gur தேபெறு வீரவண்பொருர்‌ தி 

நிசரின்மாலையா னெனவருச்‌ சனைசெய்வீர்‌ நீரென்‌ 

மகர மாகிநின்‌ ரானகன்‌ ருனுட னங்சண்‌, (௧௪) 


௫௪ சு£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


அச்ச வத்தசா னனமென ஞானகா னனந்தான்‌ 

இச்ச span பிரளைய கேத்திர மென்னப்‌ 

பிச்ச கற்றுஞ்சிட்‌ டி.க்கரா மம்மெனப்‌ பெயரா 

பிச்ச கத்தின்மூ வருக்கும்வாழ்‌ வென்னவீற்‌ திருக்கும்‌. (௧௮) 
رو‎ 98 தொல்லுலகத்‌ தச்சுவத்‌ தமமதா யதற்பின்‌ 

பேதித்‌ திவ்வுகத்‌ திற்தள வாகிய பின்பு 

சாதித்‌ அத்துவா பரத்தினிற்‌ கூவிளம்‌ தானாய்‌ 

நீதிச்‌ சுத்தமா தவர்தொழப்‌ பிரமமாய்‌ நிற்கும்‌. (௧௯) 
இத்து வாபர وذ دہ‎ தினில்‌ வியாதனு மிதையத்‌ 

தத்த வாவறி வாமதே வனும்வடட்‌ هس‎ 

சொத்து வாமதி முகத்துமா பதியென வுடனே 

இத்து வானவில்‌ வத்தினை யருச்சனை செய்வார்‌. (௨௦) 


திரிமு கோதக மெனத்‌ திரி வேணிய தென்ன 
விரியு ஞானவா வியுந்தனி வில்வமும்‌ ala bı Û 
கரிய லிங்கமும்‌ தங்குமெஞ்‌ ஞானகா னனத் தி 


னுரிய மேன்மையா ரறிவரென்‌ றவர்க்கவ WIE தான்‌. (௨௧) 
முற்றிற்று. ஆக இருவிருத்தம்‌ - உ௱ ௮௧ 
ன்‌ 
௯-வது சத்தவிருடிகள்‌ பூசித்தசருக்கத்தின்சுருக்கம்‌. 
پستصح‎ அக்‌ 


வே சமுணர்க்த நைமிசாரண்ய முனிவர்‌ கேட்டு ௮தஇிசயிச்‌ து, குதரை 
மகாமேருவுக்குச்‌ சமானமென்று வியந்து, பிருதுவிருதல்‌ ஆசாயம்வரை 
வியாபித்து விளங்கிய பிரணவ மென்னும்‌ பரப்பிரம தாராவின்‌ மகிமையை 
யருள்வீரென்று வினவச்‌ குதர்சொல்வார்‌. சுத்தசத்துவத்‌ தினின்று தோன்‌ 
தியமுக்குணமேபிரணவமாம்‌; அதனைச்‌ இயாகிக்கிற்பிரமமாஞ்சிற்குணக்‌ தரு 
ம்‌; மாயாசம்பந்தயின்‌ றி நிற்குணசின்மயசொருபமாய்த்தரு விளங்கும்‌. முத 
லுகத்‌ இல்‌ ௮ரசாம்‌, இரண்டிற்ஐளவாம்‌, மூன்றில்‌ வில்வமாம்‌, இச்கலியிற்‌ 
கொன்றையாம்‌. ஒரு வஸ்தத்தானே சோதியாய்ப்‌ பல்பேதமாய்த்தோன்‌ 
றுவதுபோலாம்‌. வேதவன்னமாகிய அரசினிழலினிருக்‌ தவேத மந்திரத்தை 
ஓருருச்செபிக்னெ ஆயிரமுருச்செமித்த பலனளிக்கும்‌. அவ்வரசைப்‌ 
பவமொழிக்குஞ்‌ சவமெனக்கருதிற்‌ கருதியவனைத்‌ தங்‌ கைகூடும்‌ அதன 
டியில்‌ எழுவரிரும்தசெய்த யோகத்தால்‌ தமதுருவையணாுவாக்கியரேககற்‌ 
_பமிருர்து அறாச்சனைசெய்‌ அ வீற்றிருந்தார்‌. அச்சாலையில்‌ ஒரொலிளெம்பி 


சத்தவிருடிகள்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. டுடு 


எழுகஃலுமொன்றாய்ச்‌ சேர்ந்து மேல்‌€ழின்றி உலகமெவற்றினும்‌ பரந்தெ 
முர்தது; சச்சிதானந்த சொரூபமாயும்‌ நாதாந்தமாயும்‌ விளங்யெ எழுவர்‌ நெ 
சூசில்‌ பல வினைத்தொடர்‌ நீங்குமாறுபோல ஞானகானனத்தை நீங்கெது, 
பிரளயந்சோறும்‌ அழிவில்லை ஞானகானனத்தின்‌ மூவொளியாய்‌ விளங்கு 
ந சாருவின்‌ மகிமையையாவருரைப்பார்‌! இரேதாயுகம்‌ பிறந்தகாலத்தில்‌ அர 
சாயிருந த சருவேசமாகய சாசைகளோடு ஞானம்‌ பரவியதுபோல்‌ துழா 
யாயிற்று. தேவர்களதிசயிக்கும்‌ ஞானகானனத்த இசயத்தை யாவருரைப்பா 
i! அரசாய்‌ துளசியாகிய சருவினை ஞானமுறைமை யாயெழுவரும்‌ சவம்‌ 
புரிர்து தம திதயத்தமைதீது, சோடசோபசாரத்தோடு மனம்‌ ஜம்புலன்‌ வ 
ழி செல்லாதடக்கி, லட்சத்‌ இிருபத்தையாயிரம்‌ வருடம்‌ மூன்று காலம்‌ ௮ 
கமகிழ்ம்து, வேதவிதிப்படி யருச்சனைசெய்தார்‌, செய்யும்‌திறனறிர்து ௮ 
வ்வெழுவர்‌ முன்‌ மூன்‌ இருவொன்றாய்‌ மான்மழு நீலகண்டம்‌ உமையொ 
ருபாகமாய்த்‌ தாறுகாட்சிகொடுத்தார்‌. அவரை நமஸ்கரித்துத்‌ தோத திரி 
தீது வணஙருமுனிவரைப்பார் த்து, ஒரு ஈாண்முக்காலத்திலும்‌ அருச்சித்தது 
சொல்லுச்ககைமையதன்று ; நீவிர்விரும்பினதியாது அன்னசளிக்குது 
மென்றுகூற; முனிவர்கற்றாவைக்கண்டகன்றென நின்‌ நிரங்கவொய்க்கியை 
ந்தன கூறி நிததியததுவம்‌ பெற்றனம்‌ இன்னம்‌ நின்னடியருச்சிக்க விருப்‌ 
புற்றனம்‌ அருள்வாயென; ஈசன்‌ இதன்‌ வடமேற்கில்‌ சோம தீர்த்தத்தில்‌ 
எம்மைமாலென நினைத்து அருச்சிதது அங்கருத்து மூற்றப்பெறுவீரெனவு 
சைத்தான்‌. மற்றமுனிகள்‌ பற்பல காலம்‌ வருந்தித்தவஞ்செய்து பெறும்‌ 
பேறனைத்தம்‌ உன்னைத்தரிசிக்கப்பெற்றோம்‌, இன றல்துற்றது என்றுகூற; 
உம்வாணாள்களில்‌ யானெனசென்னும்‌ பற்றறவீர்‌ பவக்கடலடையீர்‌ முத்தி 
யேபெறுவீர்‌ அங்கேபோய்‌ மாலையானென அருச்சனை செய்வீர்‌ என்று ௮௧ 
ரமாய்‌ நின்றான்‌ ,உரைத்தகன்றான்‌. அசுவத்ததானனமென்ற ஞானகான 
னம்‌ இச்சகததிற்‌ -பிரளயகேேத்‌ திரம்‌ எனவும்‌ ிருட்டிச்சிராமமெனவும்‌ 
, பெயராய்‌ மூவர்‌ வாழிடமாயிருக்கும்‌. முதலாவது உகத்தில்‌ ௮ரசாய்‌ திரே 
தத்‌ திற்றளவாய்‌ தவாபரத்தில்‌ வில்வமாய்‌ நிற்கும்‌; இத்துவாபரச்‌ தில்‌ வி 
யாதன்‌ ,வாமசேவன்‌,வசிஷ்டன்‌ இம்மூவரும்‌உமாப இயெனவுன்னிவில்வத்‌ 
தையருச்சனைசெய்வார்‌. திரிமுகோதகம்‌ எனவும்‌ திரிவேணி எனவும்‌ விரியு 
ம்‌ ஞானவாவியுஞ்‌ சொல்லற்கரிய விலிங்கமும்‌ விளங்குகின்ற ஞானகானன 
தீ தின்‌ மகிமையையாவரறிவா॥! ஏன்று சூதர்‌ சொன்னார்‌. 


மூதிறிற்று, 


கினா 


De சுசீந்திரத்தலபுராணம்‌ 


௧௦-வது வசிட்டாதியர்‌ பூசித்தசருக்கம்‌. 


ட பட்‌ 

விருத சக்கலித் துறை, 
கருமுனி வோர்தங்‌ கதையினை மோர்ந்து களிகூர்ந்து 
திருமுணி வோர்பூ சனைசெய்து மேவும்‌ திறன்யாவும்‌ 
வருமுனி நீக. றெனமசை கூர மழெவோடு 
மொருமுனி சூதன்‌ வரமுனி வோருச்‌ குரைசெய்வான்‌. 


ஐந்து வகைத்தொழி லுஞ்செய்வ தற்புத மாய்வந்த 
தைட்‌ து வகைப்படி. வந்தவெ மழுத்தென லாய்நின்ற 
தைந்து வகைப்பர ராதிய கூவிள மலெத்தோ 
6075 து வகைக்கும டாதப ரப்பிரம மஃதாமால்‌, 


மேவின கூவிள மூவிசழ்‌ சொண்டரன்‌ மெய்தீண்டித்‌ 
தூவின ரத்தரு வின்னடி மண்புன ஜோய்ந்தோர்வெண்‌ 
சேவினர்‌ சென்னியி லபிடேகஞ்‌ செய்க செய்யோர்மா 
லேவினர்‌ தென்கை லைக்குள்‌ விருப்போ டிருப்பாரே. 


வேதியர்‌ மூவர்கள்‌ பூசைசெ யும்‌ திற மேசொல்கே 
னாதியின்‌ மாதுமை தாசையு மாகி யடங்காத 
சோதிதன்‌ மாதுல னாயெ தானமிகு அய்தாதித்‌ 
திதிய லாதவி மாசல மீது செறிந்தாரால்‌. 


செறிவுறு தேவர்கள்‌ முனிவர்க டெக்கண இிசைசெல்லு 
மறிவுறு கங்கைபி றர்ததோர்‌ தேயத்‌ தவண்மேன்மை 
நெறியுறல்‌ கண்டன ராங்கவர்‌ சங்கள்கண்‌ ணேராகப்‌ 
பிறிவுறு முச்சொழின்‌ மூவரும்‌ வந்தனர்‌ பிக்‌ தாமால்‌. 


முன்புற வந்ததோர்‌ மூவரை மாதவர்‌ மூவோரு 
மின்புற யாங்கள்‌ செய்கின்ற தலப்பய னெனநரிலன்‌ நீ 
ரன்புற மூவடி வும்மொரு வடிவென வாய்நின்றே 
தன்பற வாண்டருள்‌ வீரென வன்னவர்‌ சொண்னாரால்‌, 


சொத்ற துணர்ந்தொரு மூவரு நின்றெ திர்‌ சொல்கின்றார்‌ 
மற்றது தென்கட வின்கரை ஞானவ னஞ்சேரப்‌ 
பெற்றதோர்‌ வில்வத்‌ தருவதன்‌ மேல்பரப்‌ பிரமம்மா 
யுற்றது சற்குண லிங்கம A pa er ணெர்வீரே, 
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வசிட்டாதியர்‌ பூசித்த 


அங்கப்‌ பிரணவ லிங்கத்‌ தெமதுரு வதுகாணச்‌ 

திங்கட்‌ செறிசரு ஞானவ னத்திடை சேர்வீரா 

லுங்கட்‌ குறுதியெ னச்சொல மூவரு முடனேபோய்ச்‌ 
சங்கத தமிழமலை யின்கட்‌ குறுனெர்‌ தங்காமல்‌, 

தம்மன இற்றெளி மாணிச்‌ சச்சுனே தனின்மூழ்கி 
வெம்மைம திச்சடை யானைறி னைர்தனர்‌ மேய்ப்பாலோர்‌ 
செம்மன திற்களி கூரமுன்‌ னுற்பிறளி இர்போய்ர்‌ 
ரம்மென்‌ மலாப்பொழில்‌ ஞானவ ஊரற்றைய டுப்பிரால்‌. 


என்றரு ows தியை ஞானவ னசீதிவ ரின்றெய்சச்‌ 
சென்றவ ணுய்த்தி டெனச்சர ணச்சொழு தேயங்க 
ணன்றென 5 BUY முன்புசெ லபபின டக்சேயங்‌ 
கொன்றினர்‌ வில்வ வனந்தணி லும்பரோ டேோமாவர்‌. 


புண்ணிய ஈல்வடி வானவர்‌ போது போதங்கு 
னண்ணிய பல்லுயிர்‌ யாவு மூறும்பகை நாடாம 
லெண்ணிய ஞானம யங்‌ காடி ரந்தன வெனில்ஞானச 
கண்ணிய னற்றவ ர௬ற்றகை யாவர்‌ கணிப்பாரே. 


அரவொடு மயிலு மரியொடு கரிய மருங்கோவு 
முரவிடு புலிய மாதிய நட்புற்‌ றடன்மேவி 
விரவிடு மியல்சண்‌ டருள்முனி வோர்கள்‌ வியப்பெய்‌ இட 


பரவிட வில்வ வனததிடை வந்தனர்‌ பண்பாக, 


இங்குறை பங்கய னேழுதன்‌ மூவர்ச செனயநது 

தீங்குறை வற்றவ சிட்டா இ.பரிவர்‌ தாமூவர்‌ 

கொங்குறை ஈற்றிரி வேணியன்‌ மூழ்கிக்‌ குழைவோடு 

மங்குறை வில்வ வனப்பெருமானை யருச்சிப்பார்‌, 
வேறு. 

தேவ லிங்சத இன்‌ மூலததின்‌ வேதன்மர்திரத்தா 

லாவ லால்வரிட்‌ டன்னருச்‌ சித்தன னயனைக 

காவ லங்கத னடுவினிற்‌ சண்ணன்மக்‌ இரத்தான்‌ 

மாவ லங்கொடு வியாதனர்ச்‌ சித்தனன்‌ மாலை, 


தாணு லிங்கத்தின்‌ முடியிலஞ்‌ செழுச்தையுச்‌ சரித தப்‌ 
பூணு மர்ச்சனை வாமதே வன்றனி புரிந்தான்‌ 
பேணுமச்சிலா தரனரு ணச்‌ இியெம்‌ பெருமான்‌ 
காணு மர்ச்சனை புரிந்தன னரன்றனைக்‌ கருத்தில்‌. 

8 


(௬) 


(௯) 


(௧௪) 


(௧09) 


௫௮ சுசந்திரத்தலபுமாணம்‌ 


இர்த வாறிவர்‌ மூவரும்‌ பூசனை யியற்ற 

வச்த வாறுமூ விடத்திவ ரருச்சித்த உாறஃ 

)( 56 5 வாறந்த வாறொரு லிங்கத்தினிடத்தி 
லந்த வரறணி யொருவனே மூவரு மானான்‌. 


மூவி டத்தினிற்‌ Cra Mu மூவரை மூவர்‌ 

மேவி டப்படு காட்கெண்‌ டனருளம்‌ வியந்தோர்‌ 

தேவி டத்தினி லொன்றி லொன்றபினமாய்ச்‌ செலப்பார்த்‌ 
தோவி டற்கரு மூவரு ம சயித்‌ நுவந்தார்‌, 


தேவ SEB sor றியாஈபா வனையினாற்‌ றெளிக்சே 
யாவ னடந்திடத்‌ தன தயிர்‌ பரமனா வ கண்‌ 
டோவ னர்தபே ரானந்த வாரியுள்‌ ام مه وی‎ தான்‌ 
பால ஈர்தவங்‌ கியாருஞா னக்சடல்‌ படிந்தார்‌. 
முத்த ராகிய வ௫ட்டனா தியரொரு மூவ 

ரத்த ராகிய மூவர்க்கும்‌ வீற்று வீற்றாச்‌ 

சுத்த ராய்ச்சொலு நாமமா யிரங்களும்‌ سے‎ திக்கச்‌ 
இத்த ராற்புகழ்‌ தாணுவங்‌ கெ திர்கின்று செப்பும்‌. 
உங்கள்‌ பூசனைக்‌ குவர்‌துநாம்‌ வரந்தர லுற்றோ 


மெங்கள்‌ வேட்கைமீ துமதவேட்‌ கையதென்ன வெனவெண்‌ 


டிங்கள்‌ குடிய முதல்வன்‌ யாங்களே செயுகே 
யங்கொள்‌ பூசனை மகிழச்‌ இட வேண்டுமென்‌ pan pu. 


என்னை யர்ச்சித்து வாமதே வாவிவ ணிருத்தி 
தன்னை யொச்தவி யாதபொற்‌ பதுமதர்த்‌ சத்து 
என்னை யொத்தமா லைத்து தித்‌ துறைவூட்‌ nf 
முன்னை யத்திரி தலத்திரும்‌ தருச்சிசான்‌ முகனை. 
என்று சோதிலிங்‌ கத திறை மறைந்தன னிவர்தா 
மொன்று தேவர்கா லம்மறு பத்துமூன்‌ ரொழிய 
வென்று பூசைசெய்‌ தனர்கலி யுகம்வர வில்வங்‌ 


கொன்றை யானதோர்‌ முனிபணிர்‌ தனனெனச்‌ குணித்தார்‌. 


முற்றிற்று, ஆக திருவிருத்தம்‌ - ہہ ہہ‎ 
அனை 


(௪௬) 


(௧௪) 


(௧௮) 


வசிட்டாதியர்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. ௫௯ 


௪௦-வது வரிட்டாதியர்பூசித்த சருக்கத்தின்சுருக்கம்‌, 
வத்தை 


சச்சரிஷிசளருச்சிச்ச விதிகாசத்சை யுணார்து மகிழ்ந்தனம்‌ மேல்‌ வச 
ஷடாதியர்‌ அ௮ருச்சித்தவிகமியாவும்‌ உரைப்பீரென்றுகூறச்‌ சூதர்சொல்வார்‌. 
பஞ்சறெத்தியஞ்‌ செய்வகற்கைந்து முகூர்த்தமாய்‌ வந்தவக்கரப்‌ பொருளா 
ய்‌ நின்ற வைம்பரராநிய கூவிளம்‌ உலகத்‌ இலைஈ து வகைக்கும்‌ வியாபித்த 
பிரமமாம்‌. வில்வத்தின்‌ மூவிதழைத் தனக்கு வடிவமாகக்கொண்ட பரம 
வத்‌ தின்‌ மேனியைத்தொட்டு அருச்சனை செய்தோரும்‌ ! அவ்வில்வமிருத்தி 
கை YS OU a Ri Bb இவற்றிற்றேய்க்தொரும்‌, சிவபெருமான்‌' முடியில்‌ 
அபிடேகஞ்செய்தோரும்‌, தென்கைலையில்‌ விருப்போடிருப்பார்‌. இணிவ 
சிஷடாதியர்‌ மூவர்‌ பூசைசெய்த விதத்தைச்சொல்கேன்‌: ஆதியிலுமையவ 
டர்தையுஞ்‌ சோதியின்‌ மாமனுமாகிய தாம்தேவர்‌ மூனிவரோடு இமோர்ப்ப 
ருவதத்துச்சியிற்போய்ச்‌ Bei gri. Beit gali sor தெக்ஷண இசையிற்‌ செ 
ல்லுங்கங்கையையுமது பிறந்ததேயத்தையும்‌ அதன்‌ மகிமையையும்‌ அவரவ 
ர்‌ தங்கள்‌ கண்களான்‌ வகை பெறக்கண்டனர்‌. முத்தொழிலியற்று மூவரு 
மவ்விடம்வர அவரை இம்மூன்‌ அ மாசவரும்‌ தரீசித்து யாங்கள்‌ செய்தவப்‌ 
பயனெனகின்‌ றவரே? யாயின்புற அன்புறு ஞாவடிவும்‌ ஒருவடிவாய்‌ நின்று 
துன்பற ஆண்டருள்‌ வீரென்று விண்ணப்பித்தார்‌, அது கேட்டு மூவரும்‌ 
தென்கடற்கரையில்‌ ஞானவனத்தின்‌ ஒருவில்வத்தருவுள த; அதன்‌ மேல்பு 
றம்‌ பரப்பிரமமாய சிற்குணலிங்கமுண்டு அதிற்றரிசித்தறிவீர்‌, அர்தப்பி 
ரணவலிங்கத் தில்‌ எமகருவைத்தரிசிக்க ஞானவனம்போய்ச்‌ சேர்வீரேல்‌ ௨ 
ங்களுக்குறு தியாயெய்து மென்றுசொல்ல; மூவருமுடனே போய்‌ பொதிய 
மலையிற்றருகினர்‌; ௧௫௧ மாணிக்சச்சுனையின்‌ மூழ்கிச்சிவபெருமானைச்‌ ۶ 
த்தார்‌, அதற்குவர்து பிரத்தியகூமாய்‌ ஞானவனத்தை யடுப்பீரென்று 
55 இியருள; அவ்விடஞ்‌ சேர்ப்பிப்பீரென்று அவர்‌ பாதத்தை யிவர்தொழத்‌ 
தேவர்களோடிம்‌ மூவர்‌ நந்தி முன்‌ செலப்பின்‌ சென்றவ்வனம்‌ அடைந்த 
னர்‌. போதநண்ணிய வெண்ணரு Fou a GD பகை நாடாமல்‌ ஞானமய 
மாயிருந்தன வென்னில்‌, ஞானக்கண்ணியர்‌ ஈற்றவர்‌ இகருற்றசையாவர்‌ க 
ணிப்பார்‌! ௮ரவொடு மயிலும்‌ யானையோ டாளியும்‌ பசுவொடு புலியும்‌ ஈட்‌ 
பாகி ஒன்றோடொன்று கூடியிருத்‌ ்‌ தல்கண்‌டு முனிவர்கள்‌ வியப்பெய்தி வி 
சாலமான விவ்வனத்திடை' வந்தார்கள்‌. வந்த 0-0 மூவர்‌ திரிவே 
ணியின்‌ மூழ்கப்பத்தியோடும்‌ வில்வவனப்பெருமானை யருச்சிப்பார்‌. தே 
வலிங்க ہمز‎ மூலத்தில்‌ வே.தமச்திரத்தாலயனைவசிஷ்டனும்‌, ஈடுவிற்‌ கண்‌ 
ணன்‌ மந்‌ இரத்தான்‌ மாலைவியாதனும்‌, முடியிற்‌ பஞ்சாக்ஷரத்தாலானை வா 
மேதவனுமாக அருச்சனைசெய்தார்‌: மற்றையரும்‌ ۶ء‎ இபெருமானும்‌ அரனை 


௬௦ சுச£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


யுரனிற்றரித்து அருச்சித்தார்‌. இர்சப்பிரசார மூவரும்‌ பூசையியற்ற எப்பி 
ரகாரஞ்‌ இர்‌ இத்தருச்சித்தார்களோ; அப்பிரகாரமே ஒருலிங்கத்தில்‌ ஒருவ 
னே மூவராய்‌ மூவிடத்திற்றோன்றிக்‌ சாட்டுகொடுத்தர்‌; தரிரித்ததிசயித்து 
ஒரேயிடத்தி Qane அபின்னமாய்ப்போதல்‌ பார்த்து உவர்சார்‌, 
கர்திதன்றியான பாவனையினாற்றெளிந்‌ து அன்பினாற்றன سے‎ சீவன்‌ ஏவமாத 
லைச்சண்டு பேரானர்தக்கடலினமிழர்‌ இனன்‌, மற்றமுனிகரும்‌ ஞானக்‌ 
கடலின்‌ மூழ்கினர்‌. முத்தராயெ வசிஷ்டாஇ மூவரும்‌ அத்தராயெ மூவர்க்‌ 
கு வேறு வேறாகிய சகஸ்திர நாமங்களாற்று இக்கத்‌, தாணு உங்கள்‌ பூசனை 
க்குவம்தனம்‌ வரமளிக்குதும்‌ நும்விருப்பென்னையென; முதல்வனே! யாஞ்‌ 
செய்யும்பூசனை மூழ்கு ஏற்கவேண்டுமென்று விண்ணப்பிக்க; ஈசன்‌ வா 
மதேவ! என்னையருச்சித்து இவணிருச்‌இ, வியாச! பதமதீர்ச்சத்‌ இன்‌ மா 
லையருச்சி த வதி, வ௫ிஷ்ட! gE இரிதலத்தில்‌ அயனையருச்சச்துவதி, என்‌ 
தருளிச்சோ இலிங்கத்தின்‌ மறைந்தனன்‌ , இவர்தேவவருட த்தில்‌ அறுபத்து 
மூன்று வருடம்‌ HEGER E gori: கலியில்‌ வில்வம்‌ கொன்றையாயின, ஒரு 
முனிவன்‌ அசைப்பணிர்தனனென்று குதர்சொன்னார்‌. 


அ.‏ تم لم م می 
வைல‏ 
அ சங்கராசரரியர்‌ பூசித்த சருக்கம்‌.‏ 55-۵1 
E‏ ۳ 
சந்தக்கலித்‌ துறை.‏ 


5 ۵ ۸2-۵۱ சட்டன்மாசன் சவர பசைசெய்‌ ௪ ஈண்ணம்வகை நீ 
சொற்றிடவு ணர்ந்தெமன தஇற்றுயரொழிந்த துயர்‌ بس می مر حم‎ 

மற்றிடமு மைக்குதவு வானையொரு சங்கரமகாமுனி 6 

அற்றிடவ லஞ்செய்கதை யோசெனவம்‌ மாதவர்‌ முன்னோ ام‎ வெனால்‌, (௧) 


வானவர்‌? ளிப்பமறை மாதலர்த ழைப்பவவண்‌ மன்னுயிர்களே 
யானவைசெ ழிப்பவுயர்‌ சேரலனு மற்புதமி தாகு மெனவே 

மீனவர்‌ இப்பவளர்‌ கேரளம இற்சுரு இ வேதிய ரெலா 

ஞானவர னுற்பவம தாமெனவ முத்‌திட வராஸி ۰ (௨) 


வேதியர்ச ளிய su @ லாயவி பூநியதன்‌ மேன்மை முதலா 

நீதியறி விப்பவவர்‌ சாதியிலு இத்‌ தனனோர்‌ நின்மலனருட்‌ 

சோதிவருணப்‌ பிறைவளர்ந்த தெனவேகடிகை தோறு மறைதா 
லோதியுண ரத்தகுமெண்‌ ணெண்கலைக டாம்‌இவளர்ர்‌ தோங்னெனரோ.. 
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சங்கராசாரியர்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. ௬௧ 


வேதமுறு பேசமதி னங்கமுறு சங்கம விகற்ப முணரும்‌ 

போதமற வாதவிதி காசமுயர்‌ சாரணபு ராணமதெலா 

மேதமற வோதியம காபிரம சாரியிவ னேயென முனோ 

ரோதநிறை தத்‌ தவம நிக்‌ தபரி பூரணரோ டொப்ப வுறைவான்‌, (௪) 


சரிதைமுதன்‌ மூன்றையுமு ணர்ந்துசிவ ஞானமுணர்‌ சன்மைவடிவா 
மிருதையன்‌ விருப்பொடு வெறப்பெனுமி ரண்மெறகென்று சவமே 
புரிசயவினான்‌ முதன்மை மிசனென ரீலுடல்பொருர்‌்க வணிவான்‌ 
கருதானி டத்சலத மற்றோர்பொரு எக்‌ துறுகசருததி னேவிடான்‌. (இ) 


மூன்றுபுரி தூலணியு மார்பனொரு கோவணமூ யங்கு முடையா 
னேன்றபர O GD சனுமெ முத்‌ துரைசெய்‌ நாவினனி யைச்‌ தல செலாந்‌ 
தோன்‌ றவரு ளாதிபரை மந்‌ திரமி ருக்குமன துங்சகனறிவா 

லான்‌ சிவ ஞானமுளை யென்னவளர்‌ வானவனை யார்நிகர்வரே. (௬) 


சங்கரா சாரிய னன்றெனக துன்றுமா சவமியற்றுஞ்‌ 

சங்கரா சாரிய னமமே கொண்டதா டங்கமான 

சங்கரா சாரியன்‌ றன்மனத்‌ gion poni கம்மை வாழ்த்கஞ்‌ 

சங்கரா சாரிய னென்னுமோர்‌ பெயருடைத்‌ சாணு வன்னான்‌. (er) 


ஐர்தையும டக்கியெது வேதிடையொ டுக்குவதவ்‌ வாறது செய்தே 
இர்தையை UGUR வத்‌ திடைய மைத்செழு.து சித்தி மெனச்‌ 

சநுதயம றச்சலன மற்றவனு ரைக்திடெெ மாதி நிலையில்‌ 

வந்தயனி கர்க்குமுனி சண்ணின்முன மண்ணலொரு வாய்மை பகர்வான்‌. 


வெளியுறமு னின்‌ றரிய of பிரம சாரிதவ மேபு ரிவதற்‌ 

செளியுற மனத்திலுள தென்னெனவு நீயெனவும்‌ யானென வும்வே 
"றளியறநி னைப்பதல வொன்றெனவு மன்றுபுக லாதி முனமே 
களியுறவோர்‌ சங்கரம்‌ காமுனிவ ணங்கியொரு கட்ரை செய்வான்‌. (®) 


பரம்பர தி கம்பரப ராபரத யாபரப ராநி ன தபால்‌ 

வரம்பெறநி னைந்ததுனை யேபரவு மாறலது மற்று மிலையின்‌ 

அரம்பெறறி னல்வடிவு கண்கெளி கொண்டதெ Yor bU யனெலா 
நிரம்புறவ டைர்தனவி தற்குபரி யென்‌ கொலெனநின்‌ அ தொழுதான்‌ (௧௦) 


நின்றுதொழு சின்றவன்மு னின்‌ அதன தா தியுரு நேரு றவனோ 
னன்றுவிழி சொண்டினி து கண்டிடவ ளித்தபொழு தங்கசைவிலா 
தொன்‌ றல தி ரண்டறவு ளொன்‌ அமவ னைப்பெரிது வர்த ருளினாற்‌ 


اس 


Or றவன தங்கைமலர்‌ பற்மியொரு கொன்றைநிழல்‌ சென்‌ .97و ہوم‎ 


௭௨ சுச£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


அண்டமும கண்ட மும டக்கியுயிர்‌ யாவையும்‌ கத்த மையவுட்‌ 
கொண்டகுடி லைப்பொருளை யம்தணன் வ லச்செவிசொ பெபவுடனே 
விண்டனன்வெ ளிப்படல மூறுபட மெய்ப்பொருள்வெ ளிப்படலெனச்‌ 
சுண்டனன ருட்பிரம சாரிபா மாயைதரு கற்பனையெலாம்‌. (௧௨) 


நீண்டபிர மாண்டமதின்‌ மூர்த்‌திகள்வி யாத்‌ திகணி ரந்த ரமதாய்க்‌ 
கூண்டபர சத்திகள்வி பத்திகள்பொ ரர்‌ இியபல்‌ கோடி விதமாய்ப்‌ 
பூண்டமைவில்‌ சேதனம சேதனம வற்றினுள போக முடனே 
வேண்டரிய தத்துவவி கற்பமுணர்‌ நாதமொடு விந்து முதலாய்‌. (௧௩) 


எட்டுலக பாலர்திசை யெட்வெரை யெட்டரவோ ரெட்டு மசமா 
வெட்டுறையு மூர்த்தமதோ ரெட்டுத தி யேழுல£ ரேமும்‌ வெளிகா 
லெட்டிலொரு பாதிமறை யெட்டினிலோ ரைம்‌ துகுறை யென்ற சுடரோ 


டெட்டரிய வண்டபிண்‌ டத்துமுணர்‌ வெட்ட வறி வெய்தி னனரோ (௧௪) 
எழுசீர்க்கழிநெடிலடியாசிரியவிருத்தம்‌. 


மறைதரு சத்தப்‌ பிரமததின்‌ முன்னர்‌ வழங்யெ வகையெலாங்‌ கண்‌ 
டோ, னறைதரு ௪ .துரங்‌ குலத்தையு மளத்தற்‌ சரும்பெருங்‌ கடவுளா யறிர்‌ 
தான்‌, Nen DEG மவுலிப்‌ பிஞ்ஞகன்‌ மலர்த்தாள்‌ பேசுநான்‌ மறையின்‌ அதி 
த்தா, னுறைசரும்‌ பிரணவப்‌ பொருளீச னுணர்ச்சவெப்‌ பொருளுமோர்ம்‌ 
துணாந்தான்‌., (௧௫) 


அன்னவன்‌ றுதிகேட்‌ டென்னின்வே நிலையா லறிந்திடென்‌ مہ رم‎ 1 
தீரன்‌, பின்னர்சன்னவ னீயென்‌ சபையிலென்‌ ன்டனம்‌ தனைத்சரி ரித்து 
வா ரிதிகுழ,பொன்னவி ருலக மனைத்‌ துநா னாஃப்‌ பொவிதரு காட்சிகாணெ 
ன்ன, சொன்னவ ஸிமலன்‌ கமலபாதத்சைச்‌ தொழுதசிற்‌ சபையில்வச்‌ 
தடைந்தான்‌. (௧௬) 


அடைந்தவன்‌ சிவஞா னச்சபை நடுவி லலர்கதிர்‌ ஞாயிறோர்‌ கோடி, 
மிடைந்தன ஞானத்‌ திகழொளி இரண்டு வெளியினின்‌ ெழுமல 6 
ழக, இடந்தெனப்‌ படிர்த முயலகன்‌ 5چ می‎ Û கேடிலான்‌ புரிந்தவா னந்த, 
BLU தனைத்‌ தரிசித்‌ துளங்களி கூர்ந்து ரானகா னனத்‌ துழைச்‌ தனனால்‌. 


அண்டசோ டிகளுட்‌ கொண்டவான்‌ பொருள்க எனைத்தையுந்‌ தன்‌ 
மனதீதகத்திற்‌, கண்டவே தாகத FERAT னந்தக லாதரன்‌ சங்கர குரவன்‌, 
கொண்டதோர்‌ பொருளங்‌ கவர்க்களித்‌ ததுபோற்‌ கொன்றையன்‌ கொன்‌ 
றையைக்குடிலை, விண்டதோர்‌ பொருளென்‌ gers Qf னினைப்பார்‌ மே 
வுவார்‌ வெள்ளியங்‌ AACN. (௧௮ 


சங்கராசாரியர்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. சாட 


ஞானகா னனமும்‌ ஞானவா வியுமெய்ஞ்‌ ஞானபூ ரணவொளிச்‌ சபை 
யு, ஞானமா மமிர்த லிங்கமு ஞான ஈறுமலர்ச்‌ கொன்றையு ஞான, மான 
சோர்ஞான தீர்த்தமு மரசு மத்‌ திரி யிருக்கையுங்‌ கண்டா, ரானதோ ھ ام‎ 


யாய்க்கொளும்‌ பரன்பே ராட்சியாங்‌ காட்கெண்‌ டவரே. (௮௬) 


பாட்டிசைச்‌ சுராம்பர்‌ கூட்ணு நறவப்‌ பசும்துணர்க்‌ கற்பகப்‌ பொ 
இம்பர்‌, கோட்டினிற QU DE gii ரூட்மெவச்‌ சரச்தூற்‌ சொண்டலா க 
ண்டலன்‌ முன்னோர்‌, வீட்டினுக்‌ கரசாங்‌ கவுசமன்‌ சாபம்‌ வீட்டினன்‌ 
றன்னிடத்‌ சகனா, னாட்டினிற்‌ சிறப்பாஞ்‌ FF சிர மெனுமீ்பேர்‌ காட்டு 
மஞ்‌ ஞானகா னனமே. (5 ௦) 

வேறு. 

எககணு முளதோவிவ்‌ வியன்மு.து கலையோடு 

முககணன்‌ முதலாய மூவரு முறைகின்ற 

தெக்கண கயிலாயஞ்‌ சுந்திர மெனலாமென்‌ 

றக்கண முனிவோருக்‌ கழைந்தன னுயாரூதன்‌, (௨௧) 


முற்றிற்று, ஆச இருவிருத்தம்‌ - ௩௱உ௰எ, 
சுன்‌ 
மக-வஅ சங்கராசாரியர்‌ பூசித்த சருக்கம்‌, 
த்தை 

வ௫ஷ்டன்‌ முதன்‌ மூவர்‌ பூசித்த வகையைச்‌ சொல்லக்கேட்ட கமகிழ்‌ 
ந்தோம்‌, மேலான சூதமுனிவரே! உமைக்கொருபாகமளித்த சிெவனைச்சங்கர 
முனிவன்‌ பூசைசெய்த கதையையோதென்று நைமிசாரண்ய முனிவா 
கேட்கச்சொல்லுவார்‌. தேவர்கள்‌ சச்தோஷிச்ச வேதமாதவர்தழைக்க உலக 
தீதுள்ள சீவராசிகள்‌ செழிக்க சேரலன்‌ அற்பு தமடைய பாண்டியர்‌ ہوم سے‎ 
கேரள நாட்டில்‌ வேதவேதியரனைவரும்‌ ஞானவரன்‌ பிறந்தனனென்று 
சொல்ல, ஒரு காலத்‌ AN YE தணர்களியாகத்‌ இலாகியவிபூ இயின்மகிமைழு த 
லிய $ Qeter யறிவிக்கும்‌ வை £ீசப்பிராமணர்‌ குலத்தில்‌ கின்மலனருட்சோ 
தியானது அவதரித்து, பிறைபதினாறுகலைகளையும்‌ சரிதது சாடோறும்‌ வளர்‌ 
வபோலக்‌, சடிகைதோறும்‌ வேசமுதலிய வெண்ணெண்கலைகளைத்தரித்து 
வளர்ந்தனர்‌, வேரும்‌ நான்கும்‌ அதனங்கம்‌ பொரும்‌ திய சங்கமும்‌ விகற்ப 
முணரும்‌ போதமும்‌ இதி சாசமும்‌ புராணமும்‌ இவையனைதீ அங்‌ குற்றமற 
வோ தி, பிரமசாரியிவரேயென்று பெரியோர்‌ கூற நிறைந்த தத்துவ மறிர்கு, 
பரிபூரணமரோடொப்பச்சஞ்சரித்து, சரிதைமுதல்‌ மூன்றையுமுணர்க்‌ து, ௪ 
வஞானமுணரு மிருதயரும்‌, விருப்புவெறுப்பென்னு மிரண்டினை வென்று 
, சீவம்புரிதயவினரும்‌, முதன்மையான ஈசனென்னும்படி உடன்‌ முழுவது 


ராச சு£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 

ம்‌ நீறணி பவரும்‌, யாதொரு பொருளையுங்‌ கருதாதவரும்‌, பரமொன்றை 
யே கருதுங்கருத்தினை விடாதவரும்‌, முப்புரி தூலணியுமார்‌ பினரும்‌, கோ 
வணமிலங்கும்‌ உடையினரும்‌, ஐந்செழுத்துரைக்கும்‌ சாவினரும்‌, உலகெ 
லார்கோன்ற அருளா இபரை மந்திரமிருக்கு மன தங்‌ கன்றிவரச்‌ சிவஞான 
மூளையெனவளர்பவருமானார்‌. அவரை யாவர்‌ நிகர்வார்‌! சங்கராசாரியர்‌ ஈல்‌ 
லவரென்று நினைத்‌ ஒ உலகம்‌ நெருங்கிச்தவமியற்றம்‌, சங்கராசாரியார்‌ கா 
மத்தையெ யுலகஞ்செவி யாபரணமாகக்கொள்ளும்‌. சங்கராசாரியசைத்‌ தம்‌ 
மனத்துட்டிந்துிபாசவரை வாழ்சதுக சங்கத்தவரை ஆரிரியாரென்னும்‌ பெய 
ரைக்கொண்ட தாணுவுக்கொப்பானவர்‌. ஐம்புலனடக்கி, எதை யெசனிடை 
யொடுக்கவேண்டுமோ அதையதனிடையொடுக்தி, சிர்தையைப்பாமசிவசத்‌ இ 
6069/0 ری‎ எழுதிய சித்திம்போலசைவற விருந்து சர்தேகமறச்சலன மற்‌ 
சமாதி நிலையில்‌ அயனிசர்க்கு முனிமுன்‌ பரமேசுரனருள்வான்‌. துவித 
மாச வொன்றையுஞ்சுட்டி யறியற்க, ட பிரமசாரி விரசம்‌ புரிதல்‌ மனத்‌ 
இல்‌ யான்‌ எனது நீ எனவும்‌ நினைப்பதல்ல, அனைத்தும்‌ எசமென்றுந்துவித 
மென்றுங்கொள்வசல்ல, என்‌ றருளிய விறையைவணங்கி யொன்றுசைசெய்‌ 
வார்‌; பரம்பர திகம்பர பராபர தயாபர உன்பால்வரம்‌ பெறநினைந்க து உன்‌ 
னையத்துவிசமாக வணங்கு மாறல்லது வேறில்லை; எனதுள்ளமானது உன 
தெதார்த்தசொருபத்தை அபரோ௯ூகாநுபவமாக வறிந்து இன்புற்றசெனினு 
ம்‌ பயனெலாம்‌ நிரம்பவடைந்தனன; இதற்கோர்கைம்மாறு என்னையென்‌ 
௮ தொழுதார்‌. அவர்‌ முன்னின்று அவர்ச்குப்‌ பூர்வசொருபமாநியதன தான்‌ 
மசொருபந்கெரியக்‌ கடைக்கணிசசளிதசபோ ௧, அவ்விடத்து நிச்சலனமா 
ய, ஒன்றிரண்டற்ற ௮த்துவிக சொோரூபமாத்திரமாய்‌ விளங்குமவரை பெரி 
த வந்து அருளினாலவர்‌ கையைப்பற்றி, ஒப்பற்றகொன்றை மரநிழற்கண்‌ 
ணிரு 4 தி, பல்லாயிரகோடியண்டங்களையும்‌ அகண்டங்களையும்‌ சேசனாசேத 
னங்களையும்‌ சான்‌ மாச்திரமாய்‌ வியாபி: ஐ சன்னுளடக்கி விளங்கும்‌ பிர 
ணத்தின்‌ பொருளைவலச்செவியில்‌ உபதேரி,;சனன்‌. உடனே விழிமா௪ 
கெடதெளிபொருள்‌ புலப்படல்போல, மாயை அதன்‌ கற்பனை பிரமாண்ட 
ம்‌ அதனையாச்கிய்ளிக ஈழிக்கு மூர்ச்திகள்‌ வியாப்திகள்‌ பராசத்திகள்‌ விபக்‌ 
தஇசள்‌ பலவிதச்சேசனங் கள்‌ ௮அசே சனங்கள்‌ அவற்றின்போகங்கள்போக்கிய 
ங்கள்‌ தத தவங்கள்‌ நாதம்‌ விச்சு அஷ்ட இசை ௮ஷடபாலகர்‌ அஷடபர்வத 
ம்‌ ௮ஷ்டசாகம்‌ ௮ஷ்டகசெலம்‌ فاق فاص عادد لے‎ ஈத்தசாகரம்‌ ஈரெழுலுலசம்‌ 
ஆகாயம்‌ காற்று நால்வேதம்‌ முச்சுடர்‌ அண்டம்‌ பிண்டம்‌ இவையனைச்‌ 
தந்தான்‌ மாச்‌ இரமாய்‌ வியாபித்து விளங்குகின்றோமென்ற விருத்தியற்ற 
ஞானத்தையடைந்தார்‌, வேதந்தருசத்தப்பிரமத்‌ இன்‌ முன்‌ வழங்கியவனை த 
தையுங்கண்டார்‌. சதுரங்குலத்தை யளத்தற்கரும்‌ பெருங்கடவுளா யுணர்‌ 


Baris சர்திரனை முடியிலணிர்த பிஞ்ஞசன்றாளை வேதத்தாற்றுதித்தார்‌. 
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அமயிராவதச்சருக்கம்‌, ௬௫௫ 


பிரணவப்பொருளை ஈசனுணர்த்த எப்பொருளு மோர்கதுணர்ந்தவர்‌ த 
கேட்டு; திரியெப்பிரபஞ்சமனைத்தும்‌ என்னின்‌ வேறில்லாசசனால்‌ நான்‌ 
மாத்‌இறமாய்ச்சேஷித்து விளங்குசன்றேனென்றம்‌ சுவாஅபவத்தாலுணர்‌ 
வாயென்றும்‌, என்‌ சபையில்‌ எனது நடனர்தரிரசித்து, சடல்சூழ்ச்‌ த உலகம 
னைத்தும்‌ சானாகவிளங்குகன்ற காட்சியைச்‌ சரிசிப்பாயென்று மருளிய நி 
ன்மலன்‌ சிற்சபையில்‌ வர்து சிவஞானச்சபை நடுவிற்பிரகாசியா நின்ற சூரி 
யர்‌ ஒரு கோடி உதிச்தாற்போல, pafl Pod வெளியினின் றெழுர்‌ த, மல 
விருள்‌ கிழ்க்டெர்ததெனப்படிர்க முயலகன்‌ முதுகில்‌ அனர்‌ சக சாண்டவம்‌ 
புரிச்து மறைச்சனன்‌. தரிசி ہج‎ உள்ளங்களிகூர்க்‌ JY ஞானசானன தில்‌ வ 
திந்தார்‌. அண்டகோடிகளை யெல்லாம்‌ தன்னுளடச்டு வியாபி சலான்பொ 
ருளனைத்சையும்‌ சனதிசயத்திற்‌ றகாகாரமாகச்சகண்ட வேதாந்த FEF GTB 
சமதிகான்‌ சங்கரகுரவன்‌. அலா சோண்ட பொருளங்கவற்களிசக தபோ 
رم‎ கொன்றையை பிரணவத்தை உ.பதேசிதரதோர்‌ பொருளென்று உள்ளத்‌ 
திற சிந்திப்பவர்‌ கமிலையையடைவார. ஞானகானனமும ரூனதர்த்தமும்‌ 
ஞானசபையும்‌ அமிர்சலிங்கமும்‌ கொன்றையும்‌ அரசம்‌ அச்திரியாச்ரெமும்‌ 
தமிசிச்தவரே gaa gon gE FAR ig ait. Qs رام‎ 0۲ கெளதமர்‌ சாபச்தை 
யத்தலத்திருர்‌ து மீக்கச்சுத்தமான மகிமையால்‌ அக்சு GIO SIT سیف‎ GF 
சந்‌ இி.ரமன்று பெயர்‌ கூறுவர்‌, இம்மகமை யெல்லிடச்கமுளசோ! மு 
க்கணன்‌ முதலாயெ மூபரும்தம்பூாண கலையோடு அங்ருறைஈலாற்றெக்கண 
கையிலாயஞ்‌ FS இரமெனப்படும்‌ என்று சூதா நைமிசாரண்ய முனிவருக்கு 
ச்சொன்னார்‌. 
முற்றிற் அ, 
+ 


கடஃ-வ அத அயிராவதச்சருக்கம்‌, 
一 一 一 一 一 一 
கலிப்பா. 
சங்கர வாகுரவன சரிசையின்‌ விரிவெல்லா 
மிங்கர னனநீயின்‌ நியம்பினை யினிநன்றே 
செங்கர குலிசன்செம்‌ திறமுரை யெனுமுனிவோர்க 
கங்கர கரவென்றே யருண்முனி புகல்கின்றான்‌, (௧) 
மேனகை முதலான மின்னனை யார்சூழ்தற்‌ 
கானகர்‌ வலனானோன வனகிலிகைபொற்பாற்‌ 
ருானகை யழல்காமத்‌ தழறரி யானா 
மானகை தருகெளத மன்றரு சாபத்தால்‌. (ع)‎ 
9 


رن 


FP த்திரத்தல ராணம்‌ 


ஆண்குறி மொன்றாலே யழகுறு முட லெங்கு 
மேண்குறி பெண்குறியா யிரமுறல்‌ கண்டுள்இ 
நாண்குறி யாய்நின்‌ ற ஈம்பன தருளாலே 


காண்குறி யாவர்க்குங்‌ கண்ணென வேதோன்‌ ற. 


கோவவ னுக்சேபெண்‌ குறியென வேதோன றத்‌ 
சாவற வாழ்காலம்‌ தனிலொரு காலதஇற் 

றேவச பைக்கண்ணே செம்பொனும்‌ வெள்ளியுமாய்‌ 
மேவுறு போதகலா விவாசம தாயினதால்‌, 


மறையவ னறைகுவனான்‌ மறகெறி முழுதுமுனா 
னிழைகுவர்‌ கெறியினிலார்‌ நிறைபொறை முறைய இலார்‌ 
கறையுறை மனதுடையார கடுவிட மனையமெய்யார்‌ 
குறையுது பழிபுரிவார்‌ கொலைசெய்து நிலை திரிவார்‌, 


கொடியவர்‌ நிசிசரர்தங்‌ குருவென வருபவளி 

கடியன வறிவுடையோய்‌ கனபுக ரெனுகடையாய்‌ 
முடியவுன்‌ னுடனெவரே மொழிகுவ ரெனமறைதர்‌ 
நெடியவன்‌ மொழிதரவே நிதியெதிர்‌ பிருகுசொல்வான்‌. 


ஆயஙி சாசரருக்‌ கருள்குரு நானானே 

னீயெனி னல்லோர்க்கே நிகரறு குருவானாய்‌ 
போயின னகிலிகையாற்‌ போயொரு பெண்குறியாற் 
அய௩ லுடலமெலார்‌ தோற்றின பெண்குறியே. 


அவ்வாண்‌ குறியொன்றா லாயிரம்‌ பெண்குறிகொண் 
டிவ்வான்‌ புரக்கன்ற விவற்கன்‌ 8 
செவ்வான்‌ பரித்தற்குச்‌ செவ்விய னோவிவனிங்‌ 
கொவ்வான்‌ பரதாரத்‌ தறைவோ னிறையாமோ, 


பன்னப்‌ படுமோவிப்‌ பாவர்‌ தனையென்னப்‌ 
பின்னப்‌ படவெள்ளிப்‌ பித்தளை யாநின்றோ 
யென்னப்‌ பகர்சொல்லா விக்‌ இர னக்தரமாய்‌ 
மன்னப்‌ படசாணி மற்றொரு சார்புக்கான்‌, 


அப்பொழு தங்கதுகண்‌ டர்தண னுந்தன்மன 
வெப்பொழி யாதுறையுண்‌ மேவினன்‌ மேவியபின்‌ 
அப்பொழி யா.துவிணீர்‌ சூழ்புகல்‌ சேீளுமென 
விப்பொழு இர்‌இரனுச்‌ ADs லும்படி தான்‌, 


(௫) 


(௯) 


(௪0) 


அமயிராவதச்சருக்கம்‌. 


எண்ணின ோர்சரும மிக்‌ இர னைக்கொணர்வான 
சண்ணின னாதவனி காரிருண்‌ மாறுதல்போற்‌ 
பண்ணின பாவமெல்லாம்‌ பாற்தவவ்‌ வாற்றலன்‌ முன்‌ 


னண்ணிகம்‌ முன்கொடுவா வென்றன னான்மறையோன்‌. 


௮ சணன்‌ Cer u CÊ டாதவ 676 இரன் வாம்‌ 
நந்தன வனமேதி ஈண்ணின னவன்முன்னங்‌ 
Qani gor வியசருவின்‌ சோமக னீகுருமுன்‌ 
வச்சரு ளெனவன்னான்‌ மனநினை வதுசொன்னான்‌. 


உன்மன விருளொழிவா ஜொருகரு மங்குருவின்‌ 
றன்மன தினிலுன்னித்‌ தானுனை யழையென்றே 
யென்மன மதிழ்வுறவிங்‌ கேனென்‌ வருகென்ன 
கன்மனு வனையானு கண்ணினன்‌ மறையோன்‌ ap eu. 


கண்ணிப வாசவனை நான்மறை யோலேக்திப்‌ 
புண்ணிய கவேள்வியமொன்றுர்‌ போக்குவ னின்னிடரைப்‌ 
பண்ணிய வாறுசெய்காற்‌ பயனுகர்‌ தரலேநா 
னெண்ணிய மூவரைக்‌ யின்‌ றுகொ ணாவென்றான்‌. 


புச்தியி தேயென்னப்‌ போயின்‌ جک‎ மாதவர்வாழ்‌ 
சத்திய லோகத்திற்‌ சதுமுகன்‌ முன்சென்றே 
இச்‌ தியி னொருவேள்வி செய்கின்‌ றரனனவணே 
நித்திய னேவருவா யென்னவக்‌ நின்மலனும்‌. 


கருமுகி லெறும்மேனிக்‌ கடவுளுன்‌ னோகெட 

வருகுவ னெனிலியானும்‌ வருவனவ்‌ விடையென்னச்‌ 

இருமறு மரர்பன்முனஞ்‌ சென்றுபு கன்றிடமற்‌ 

ரறொெருதணி முசல்வந்தா லுடன் வரு குவனெனலும்‌. 
வேறு. 


உடுவி லோங்கி யுயர்வெள்ளி யோங்கவி 

னடுவி லாயிர ஞாயிறு தித்தென 

வடுவில்‌ சோ திமுன்‌ போய்நின்று வாழ்த்தவெங்‌ 
கடுவி லோங்கிய கண்டனும்‌ கண்டனன்‌. 
.காணு மாயிரங்‌ சண்ணனைக்‌ சண்ணு நீஇத்‌ 
தாணு நின்வர வென்னெனத்‌ தன்னுளம்‌ 

பூணு மாகுல மும்பொன்‌ புகன்றதும்‌ 

பேணும்‌ வாசவன்‌ பேசம கேசனும்‌. 


chr oT 


(௧௧) 


(௧௩௨) 


(௧௩) 


(௪2) 


(a) 


(சக) 


(ser) 


(௪௮) 


௬௮ சுசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


6۵: ۵2 யங்க ணுமைஈமை நாடியே 

யவ்வி யந்தவி ரர்ச்சனை செய்திடுஞ்‌ 

செவ்வி யில்‌ து தார்க்தபின்‌ னெய்துது 

மூவ்வி யன்பதிக்‌ சென்றலு மும்பர்கோன்‌. (க௯) 


af pé றைஞ்சி விடைகொடு மூதறி 

வாழ்ந்த நெஞ்சுடை யர்தணன்‌ முன்னுநீஇத்‌ 

தாழ்ர்தெ முர்திவர்‌ சாற்றிய கூற்றெலாஞ்‌ 

சூழ்ந்து சொன்னபின்‌ னம்தணன்‌ சொல்லுவான்‌. (௨௦) 


வினைவம்‌ தெய்தில்வி தியென்றெண்‌ Em 8 

தனைரொம்‌ தே 89 சற்றர்த ளர்வுறேல்‌ 

நினைவம்‌ தெய்திடர்‌ நீச்குவன்‌ யானென 

முனைவன்‌ சொல்ல முகமலர்க்‌ தானரோ. (௨௧) 


முற்ற தற்குற PUG தாம்தஞ் 

சொற்ற தற்குநின்‌ அன்பொழி சற்குகான்‌ 

கற்ற தற்குமோர்‌ காரியமென்மனத்‌ 

அற்ற தக்கணு நில்வினை யோடுமே, (௨௨) 


என்ற பொன்னையி ரும்பொன்‌ னுலகினோ 

ஜென்ற வோதுதி யென்னவு ரைசெய்வான்‌ 

மன்றன்‌ மேருவ ரைக்குயர்‌ தென்றிசை 

சென்ற தென்கடற்‌ குத்தர தீரத்தே. (௨௩) 


கூர்க்க கன்னி குமரிப்‌ பசவதி 

சார்ந்த தானத்தின்‌ மேற்கருர்‌ தாபத 

ஞானவ னமுண்ட தனடுச்‌‏ م7166 

சேர்ந்த தாதி சிவானந்த லிங்கமே, (௨௪) 


அங்க ணெய்தி wi gale கத்தைநின்‌ 

செங்க னாந்றரி ித்தருச்‌ த்‌ وم‎ 

றிங்கண்‌ மாலையன்‌ மாலையன்‌ சேர்வரூன்‌ 

பங்க ணைந்தப ழங்கணுர்‌ திருமால்‌. (௨௫% 


என்னு ஈன்மையி ருங்குறை வோதமுன்‌ 
௮ன்னும்‌ வேர்‌, சன்‌ ரொழு தவ ணங்கிரின்‌ 
அன்னு மோகையொ டுவிடை சொண்டவண்‌ 


மன்னு மாறுவெள்‌ வாரணச்‌ தேறினான்‌. (௨௬) 


அயிராவதச்‌ சருக்கம்‌. ௬௯ 


தேரு மாவுஞ்‌ சிவிகையும்‌ வானவ 

ரியாருஞ்‌ சூழவிண்‌ ணெய்‌ இவி மானம 

அரும்‌ வாசவ னுற்றன னத்தலஞ்‌ 

சாரு மெல்லையிற சார்வுறு மெல்லையில்‌. (௨௭) 


ஈங்கு நிற்றி யெனரர்தி முந்திவந்‌ 

தாங்குக்‌ கூறலுங்‌ கூறின வவ்விடத 

தொங்கு தேரொடு முற்றன னாதலாற்‌ 

தேங்கு மத்தலம்‌ சேரூர தென்பரால்‌, (௨௮) 


நந்து பின்னு நவில்வனிர்‌ நாளினின்‌ 

மு ق۰‎ மூவிரு இங்களுண்‌ முன்பிதோ 

சந்தி கோரக்க மால்வரை தன்னிலே 

வந்தி மாதவஞ்‌ செய்தபின்‌ வாவென. (௨௯) 


மொய்த்த கோரக்க வெற்பின்‌ முகட்டிடை 

சக்த தீர்த்தமொன்‌ றுண்டதன்‌ மீரத்தி 

லத்த னாதி யவரைகி னைத்தனோன்‌ 

மெய்ம்த வஞ்செயக்‌ தீர்ந்தது வெவ்வினை, (௩௦) 


அந்த வேளையி லக்சணன்‌ வானவர்‌ 
தீர்‌ த மாசையிற்‌ கூழ்தரத்‌ தாழ்வற 
வந்தம்‌ மால்வரை கண்டனன்‌ வாசவன்‌ 


முந்தை மாதவஞ்‌ செய்யுமு றைமையே. (௩௧) 


அரிய பொன்பொன்‌ னடிதொழு தந்தவெண்்‌ 

கரியைப்‌ பார்த்‌ இர்சச்‌ சார்வரை நாப்பணே 

விரியச்‌ திர்த்தமுண்‌ டாக்கென வெண்கரி 

இரியைப்‌ பாய்ந்ததெ Gp نی و‎ கெங்கையே. (௩௨) 


ஆய தீர்த்த மவுடத திர்த்தமென்‌ 

ஹேய பேர்பெற்‌ மியலுமத்‌ தீர்த்தத்‌ இற்‌ 

காய மூறுமு வாமதிக்‌ காலத்திற்‌ 

Grud பாவர்‌ தொலையும்‌ தொலையுமே. (௩௩) 


இந்த வாறுகண்‌ டேமதழம்‌ தக்கரிக்‌ 

கந்த வாறறி யர்தணன்‌ கூறுவான்‌ 

முந்த வாறுமு டித்தவற்‌ Gun pA Cun i 

சந்த வாறுகொ 65۲75 இடத தச்கதாம்‌. (௩௪) 


6T0 சு£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


ஞான கானன நாதனைப்‌ போழ்றியத்‌ 
தானம்‌ விட்டுத்‌ தரத்தெய்‌ இக்‌ காலத்‌ 
தான தானத்‌ عم 7۸ مام‎ ணேசனை 
மான யோடிச டம்மைவ ணங்கியே. 


மேற்கு வேள்விக்‌ இரியவ்‌ வியன்‌ ிரிப்‌ 
பாற்கு சன்சிறப்‌ பானுறை வானவன்‌ 
காற்கு நீவணக்‌ கீஞ்செய்து போய்ப்பெரு 
மாற்கு லஞ்செறி மாமலை யத்தையே. 
கட்டிப்‌ பாய்ந்தக்‌ இரியறக்‌ நீண்றெ 
முட்டித்‌ தீம்புனன்‌ முற்தமு توس‎ mE 
ழெட்டிப்‌ பாய்தற்‌ டெர்தது கோடுகொண் 
டட்டிப்‌ பாரைநெட்‌ டாறுசெய்‌ தாற்றினை. 


தாணு மூர்த்திதன்‌ சன்னிதிக்‌ கேதர 
வேணு மென்றவி யாழத்தை வேர்தனைக்‌ 
காணு நீள்புழைச்‌ சையால்வ ணங்கியே 
சேணும்‌ வாழ்த்திடச்‌ சென்றதவ்‌ வேழமே, 


வறு. 


வெள்ளி யானையும்‌ பொன்னுரை யின்படி மேவி 
வள்ளி மேவும்வேள்‌ விக்கிரி முருகனை மதமே 
தள்ளி யானைமா முகத்தனைச்‌ சாத்தனைச்‌ தொழுது 
தெள்ளி யற்றமிழ்‌ மலையையும்‌ வணங்குதல்‌ செய்தே, 
ஆர்த்த கோட்டுரு முக்குரற்‌ maê gals 

காத்த யானையை வெளுத்ததோர்‌ யானையுட்‌ கறுவி 
நேர்த்த தாமென நேர்க்‌ துத்தன்‌ வலியெலா நிரம்பப்‌ 
பார்த்து வெண்மருப்‌ பாற்திரி A pL பாய. 


தோன்று தண்டமிழ்ச்‌ குறுமுனி குண்டிகைச்‌ துளைமேற்‌ 
கான்ற 5۸ رم‎ தெழுதல்போல்‌ வெளுத்ததிண்‌ களிற்றா 
னூன்று பாதலத்‌ தூறுபே ராறுவெற்‌ பூடிற்‌ 

றேன்ற தாரையாய்ப்‌ பாரெலாம்‌ வியப்பவர்‌ தெழவே. 


ஈடு கொண்டெவண்‌ களிறுகண்‌ டிளமகிழ்‌ வெய்திக்‌ 
கோடு கொண்டுழு தாறசெய்‌ தர்ற்றொயெ கூடி 

மூடு கொண்டல்போ லேகுதல்‌ பகீரதன்‌ முன்னாட்‌ 
சேடு கொண்டவா ன.தியோடு போதல்போற்‌ சிறக்கும்‌. 


(௩௫) 


(௩௭) 


(௩௮) 


(௨௧) 


(௪௧) 


அமிராவதச்‌ சருக்கம்‌, 


துன்று மால்கரி பின்றொடாக்‌ தெழுகதித்‌ தோற்ற 
மன்று மாச்சிற கரிந்தவ னமதுவெற்‌ பதனை 

யின்று போச்‌ திடென்‌ றவன்களி றதனையே வினனென்‌ 
றென்று மாமுனி விடுத்தபே ரரலவம்‌ பொக்கும்‌. 


ஆழுங்‌ கோடுழு வழிப்புனன்‌ மலையவெற்‌ பதனைப்‌ 
போழு மாகரி முன்புறப்‌ பின்புறப்‌ போத 

ராழூ மககரி கவுட்குழி நிரமபியே ததும்பி 

லீழு மாமதத்‌ தாறுபின்‌ றொடர்தல்போல்‌ விளங்கும்‌, 


இன்ன 5۲5 For னதியினைச்‌ கென்றிசைக்‌ கெயத 
முன்ன தாகிய காலச்‌ தாலைய முன்போய்‌ 
மன்ன தாங்கண நாதனை வணங்கியவ்‌ வானா 


டன்ன சானஞா னாடவி தனக்குமேற்‌ காக. 


கொணர்ந்து பூரூவ திசைககண்ணா றொழுகிடக்‌ குறித்துத 


FMB JY சன்னையே நேரொக்குங கோரக்க சயிலத்‌ 
தீணைந்து சென்று ரன்‌ னிறையினை மறையினை யாராய்6 
துணர்ச்க வெந்தனைப்‌ பணிர்ததவ்‌ விக்இர னூர்மா. 


பணிந்தெ ழும்சவத்‌ சச்‌ தியை யக்சணன்‌ பாராத்‌ 
தணிந்து நீகொடு வந்தநின்‌ னதியினைத்‌ தரைமா 
சணிர்த வாடைமா சறவிடுத்‌ இடுசென வடுபோர்‌ 
அணிர்த வேழமு மன்னதே முறையெனச்‌ தொழுது. 


ஊடல்‌ செய்தகன்‌ மாதரைத்‌ தூசர்சென்‌ றுரையா 
இடல்‌ செய்தழைத்‌. இறைவர்பா லரிதினி னணுகக்‌ 
கூடல்‌ செய்தென ந இயினை விடுத்துளங்‌ குளிகொண் 
டாடல்‌ செய்தது கயிலைரீர்‌ படிக்தெழுர்‌ ததபோல்‌. 


கரியு மாங்ககன்‌ திங்கரு வரைத்தொழச்‌ சண்டுன்‌ 
னரீய கோட்டினால்‌ வருதலி னினியகோட்‌ டாறென்‌ 
அரிய நாமமும்‌ பெறுகவிம்‌ நதிபடிற தறவே 

புரியு மன்‌ பினோர்‌ நினைத்தவா முடிகவெப்‌ பொழுதும்‌. 


மென்மை யாந்தி பன்னி யுறுகமென்‌ மேலும்‌ 
வன்மை மீறுக நீயெனக்‌ களிற்றினை வாழ்த இத்‌ 
தன்மை யானஞா னாடவிச்‌ கொருவட சாரி 
னன்மை யானகோட்‌ டாற்றகன்‌ கமையிலம்‌ நாளில்‌, 


(௪௦) 


(௬) 


(௪௭) 


(௪௮) 


(2௯) 


(Ca 7 


௭௨ சு£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


அண்டர்‌ சூழ்வுறத்‌ தாணுவி னருள்பெற வரசன்‌ 

கொண்ட லூர்தியைச்‌ جب ۲۵ھ909‎ தனன்மதிழ கூரச்‌ 

சண்ட நேரம்வான்‌ றருவினை நினைக்க வக்கணமே 

விண்ட தாருவு மேவவம்‌ நீழலின்‌ மேவி. (இக) 


குருவின்‌ வாய்மொழி கொண்டருட்‌ குருவரு குறவான்‌ 
றருவி னாயக னினியதைத்‌ திங்களிற்‌ அடங்கிப்‌ 
பொருவின்‌ மாதவம்‌ புரிந்தன னெனமறைப்‌ பொருளைத்‌ 


Aga னீய்ர்தருள்‌ குதனோ இனனரும்‌ தவர்க்சே. (دھ)‎ 
முற்திற்று. ஆக இருவிருத்தம்‌ - ௩௭௬. 
ہم بک و‎ 


௧௨-வது ஐராவதச்‌ சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
ی‎ 


மேலான சங்கராசாரியர்‌ சரிதமெல்லாம்‌ விரிவுற அரனுக்குச்‌ சமான 
மான தேவரீர்‌ அருளினீர்‌, Qs Arar சரிதம்‌ உரைப்பீரென்ற முனிவருக்கு 
அரசசவென்று இந்தித்துச்‌ சூசர்சொல்லார்‌. மேனகைமுதலாஏய தேவஸ்‌ 
இரிகடன்னைச்சூழ கற்பகச்‌ சோலைக்கண்‌ வாழும்‌ வலாரி ௮௫லிசையின்‌ ௮ 
pan வரும்‌. مق‎ காமாக்கினி சகியா.சவனாடிக்‌ கெளதமர்சாபத்தால்‌ அண்குறி 
ஒன்றினால்‌ அழகுள்ளவுடம்பெங்கும்‌ ஆயிரம்‌ பெண்குறி யாதல்கண்டு, உள்‌ 
வம்‌ வெட்கி நம்பனைத்தவமுஞற்ற, அவனருளால்‌ யாவர்க்குங்‌ கண்ணாகவும்‌ 
தனக்குப்‌ பெண்குறியாகவும தோன்ற வாழுங்காலொருகாள்‌, தேவசபையி 
ல்‌ வியாழனுஞ்‌ FEAT WE சேர்ந்தபோது, பொன்னவன்‌ வெள்ளியை நோ 
க்‌ உன்னான்மற கெறிநிற்பார்‌ ௮றகெறிநில்லார்‌ நிறைபொறை முறையில்‌ 
லார்குற்றமுற்ற மனமுடையார்‌ விடமனையமெய்யர்பழிசெய்வார்‌ கொலைபுரி 
வார்‌ நிலை இரிவார்‌ கொடியார்‌ ஆயெவிப்பேர்ப்பட்ட நிசாசரருக்குக்‌ குருவெ 
னவருபவனும்‌ கடியவனும்‌ அறிவுடையோராற்‌ புகரெனும்‌ கடையினனென 
கீகூறப்பபெவனுமாஇயவுன்னோடெவர்‌ பேசுவார்‌! என்றுகூற, அவன்‌ முன்‌ 
சுரென்‌ இத்தன்மையான விவர்கட்கு யான்‌ குருவானேன்‌; நீ அகிலிகையி 
ணிமித்தம்‌ உடலெங்கும்‌ பெண்குறியாகக்கொண்ட இர்ஈல்லோற்கோகுரு ! 
இவன்‌ இத்தேவலோகத்திற்‌ பிரகாசித்தற்குச்‌ செவ்வியனோ! பரதாரத்‌ துறை 
வோனா௫ய இவன்‌ இஹறையாவனோ! இப்பாவஞ்சொல்லத்தக்கதோ! என்று 
மனம்‌ வேறுபடவிகழ்ந்து பித்சங்கொண்டவசே யென்று கூற) அச்சொல்‌ 
லால்‌ இந்‌ திரனும்‌ அந்தரமாய்‌ நாணி மற்றொருசார்படைக்‌ தனன்‌. அஅகண்‌ 
ட 75 சன்மனச்சூடு சயொமற்றன்னிருப்பிடஞ்சென்று தேவர்களே ! , 


அமிராவதச்சருக்கம்‌, GIR. 


சேண்மின்‌ இப்பொழுது இச்‌.இரனுச்டெரகலும்படி யொரு சருமமெ 
ண்ணினன்‌ ; அவனைக்கொணரும்பொருட்டு ஆதவன்‌ கரியயிருளைமாற்று 2 
ல்போல, அவன்‌ பண்ணியபாவமெல்லாமாற்றக்க திரவனே! ஈம்முன்‌ அவ 
னைக்கொடுவா வென்றனன்‌. அதுசேட்டுப்பகலோன்‌ நந்தவனத்துக்குபபோ 
ய அவனைச்சம்‌ இத்த இதனையணர்த் தி, இகநிரனே! அர்தணன்முன்வர் தரு 
ளென்ன: வாசவனும்‌ அவன்‌ முன்வரதனன்‌. மறையோன்‌ அவனைரோக்கி 
உன்னிடரை யொரு வெள்வியாற்போக்குன்‌, அதற்கு மூவரையுமிங்க 
ழைத்‌தவாவென்றான்‌. புச்தியெவ்‌ அ எத்‌ இயலே 'ஞ்சென்று பிரமனேயழை 
சக, கரியமால்‌ வருவான்‌ எனின்‌ யானும்‌ வருவேனென; உடனே யவனைய 
ழைக்க, பரமன்‌ வரில்‌ வருவேனென; அக்கணம்‌ ஆயிரங்கதிரவன்‌ உதித்த 
தென்ன விளங்குஞ்சோதியைத்தரிசித்‌து ஸ்‌ ந AED நிற்க, சறைக்கண்ட 
ன்‌ நும்வரவென்னென்று வினாவ; அசுற்குத்சன்மனத் துயரும்‌ பொன்புக 
ன்‌ றதும்‌ விண்ணப்பிக்க: நம்பன்‌ உமை யெமைகாடி அருச்செகுஞ்‌ சமைய 
மிது இது தீர்ச்சவுட னும்பதிக்கெய سے ہے‎ மென்றருள; அநுமதி பெற்றி 
றைஞ்சி பிரஹஸ்பதிமுன்‌ WB Ji நமஸ்கரித்து இவர்‌ சொன்னதைப்பன்ன 
க்‌, கேட்ட ஆண்டளப்பான்‌ வினைவந்தெய்‌ தில்‌ விதியென றெண்ணாது சசி 
மணாளனைநோக்கிச்சிக்தைரொர்து சற்றுக்களரேல்‌! உனைவர்தடையுமிடரை 
யிதோ நீக்குவன்‌ என்று மூகமலரும்படி முனைவன்‌ சொல்லி, apa Ge gd 
கீஞ்சொற்றத ற்கும்‌, நின்‌ஐன்‌ பொழிதற்கும்‌, வேள்வி முற்ற வியற்றுதற்‌ 
கும்‌, யான்‌ கற்றதற்கும்‌, ஒர்‌ காரியமென்‌ மனத்துற்றது; அவ்விடஞ்சேரில்‌ 
வினைமாறு மென்று சொன்ன ஆூரியனை கோககி வாசவன்‌ ௮ஃதென்னை 
சொல்வாயென; பீதகன்‌ மேருவுக்குத்‌ தெற்காகவும்‌ குமரிக்கு மேற்காகவும்‌ 
ஞானவனமுண்டு அதில்‌ வீற்றிராநின்‌ ற அமிர்தலிங்கத்தைத்தரிசிக்து ௮௬ 
FEA 5 இடில்‌ மாலயன்‌: சேர்வர்‌ உன்‌ பழவினையுர்‌திருமென்று சொல்லச்‌, குர 
வனைவணக்கடிச்சம்தோஷத்தோடும்விடைகொண்டு வெள்ளானை மீதேறிதேர்‌ 
குதிரை சிவிகையோடு வானவரியாவருஞ்சூழ விண்ணிலிருர்‌ து புறப்பட்டு 
رع‎ த்தலநோக்கி வருகையில்‌, 53 ومع‎ தி வந்து இங்கே நில்லென்றுகூறத்‌, 
தேர்முதலியவற்றோடு நின்றனன்‌. ஆதலான்‌ அத்தலத்துக்குச்‌ @ ges r oir 
று உயர்க்தோருரைத்‌ தனர்‌. நந்தி பின்னரும்‌ ௮மரர்கோனைப்பார்த்துஉன்‌ வா 
ணாளில்‌ இதோ வெதிர்தோன்ஓனெற கோரக்கர்‌ மலையில்‌ ஆறுமாதம்‌ தவஞ்‌ 
செய்து வாவென; அப்படியே யம்மீலை யுச்சியிற்‌ ரித்ததீர்த்தத்திலத்‌ தனை நி 
னைந்து மெய்த்தவஞ்செய்யவினைக மர்ந்த த. அச்காலச்தில்‌ ௮ சணன்‌ வான 
வர்‌ தச்தமாசையால்‌ இந்திரனை வந்‌தசுற்றி மொய்ச்சச்சண்டு அரிய குருவி 
ன்றிருவடி தொழுது கின்றனன்‌. அப்போது ஐராவதத்தைப்பார்த்து இந்த 
மலை ஈடுவில்‌ ஒரு தீர்த்த முண்டாக்கென, வெள்ளானையம்‌ மலையைப்பாயச்‌ 
சங்சையெழுர்தது; அது ஒளடததிர்த்தமென் ஐ பேர்பெற்று விளங்கும்‌; ௮ 
10 


௭௪ சுசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


தில்‌ அமாவாசை பூரணையித்‌தி.இிசளிலாடிற்‌ சசல பாவமுந்திறாம்‌. இந்த 68 
யைச்சண்டு மகழ்ந்தகரியைப்பார்த்‌ து அர்தணன்‌ ஐராவதமே! கங்கை சூடி 
யைப்போற்றி,ஞானகானன நாதனைவணங்கு, அவ்விட நீங்யெதற்குத்தாஞ்‌ 
சென்று காலித்‌ தாலையக்கணேசன்‌ யோகிகள்‌ வேள்வி மலைக்குகன்‌ இவரடி 
தொழுத, மேகநீதவழுமலையத்தைக்கிட்டிப்பாய நெட்டாறவரும்‌; அதனை 
தீதாணுஞூர்த்தி சர்நிதிவழியேகொண்டு வரவேண்டுமென்றவியாழனையும்‌ இ 
5 தினையும்‌ புழைக்கையால்‌ வணங்கி மேற்சொன்னபடிபோய்த்தமிழ்‌ மலை 
யையும்‌ வணங்கி, வலிகொண்டு வொண்மருப்பாற்‌ சரியூடுறப்பாயத்‌, தண்ட 
மிழ்ச்குறு முனி குண்டிகை த்‌ துளைமேல்‌ விழாநின்‌ ற ரீர்புறத்தெழுதல்போல்‌, 
பாதலத்தூறும்‌ பேராறுமலையூடு தாரையாய்ப்பா ரெலாம்வியப்பப்பரவி வந்தெ 
زی‎ வெள்ளானை கண்டு சந்தோஷித்துக்‌ கோட்டால்வழி செய்து ஆற்றோடுங்‌ 
கூட காலரித்தாலையக்‌ கணபதியையும்வணங்‌ இ ஞானகானனத்துக்கு மேற்கா 
ய்க்கொணர்ந்து خر ضر ت5‎ திசைச்சண்குறித்துப்‌ போய்கொரக்கர்‌ மலையையணைம்‌ 
து சென்று வியாழனையும்‌ இந்திரனையும்பணிர்த து. பணிந்த வெள்ளானை 
யைப்‌ பார்த்து நீகொடு வந்தநதியைச்‌ சமுத்திரசங்கமஞ்செய்வி யென்றுகூ ற; 
அத முறையென்று தொழுது ஈதியைக்கடலிற்‌ கூடச்செய்து களித்து ௮ 
வ்விடம்‌ விட்டு வரது இவரைப்பணிய, ரோக்கிக்கோட்டினால்‌ வருதலின்‌ 
இவ்வாறு கோட்டாழென்று நாமம்பெறுக, இச்நதி படியுமன்பர்க்கு நினைத்த 
வா முடிக, மகிமையான தனைத்தையுமிர்கதிபொறாந்துக, மென்மேலும்‌ நீ 
பெலமிறுக, என்று கரியை வாழ்த்தி ஞானாடவியின்‌ ஒரு வடபாரிசத்‌ திற்‌ 
கோட்டாற்றின்‌ கரையில்‌ ௮ர்சாளிற்‌ றேகர்கள்‌ குழ தாணுவின்‌ அருள்பெ 
ற இந்திரனைக்‌ கூட்டிக்கொடுபோய்‌ கருணைகூர, அந்நேரம்‌ இந்திரன்‌ தேவ 
தாருச்களை நினைக்க, அக்கணமே அவை வந்து நெருங்க, gb Ê polo Gê து 
குருவின்‌ வாய்மொழிகொண்டு தை மாதந்துடங்கி மாதவம்‌ புரி்தனன்‌. ௭ 
ன்று வேதார்த்தத்தை யிக்தருளா நின்ற சூதர்‌ ஓதினார்‌. 
முற்றிற்று 
ல + 
௰௩-வது தீட்சைச்‌ சருக்கம்‌, 
۹ 
அஅறுசர்க்கழிநெடிலடி யா சுரியவிருத்‌ தம்‌. 


தவஞ்செய்து பரனை யேயர்ச்‌ சனைசெய்தர்ச்‌ சனைக்சே யாதி 

சிவஞ்செய்த செயலும்‌ போர்வச்‌ சிரன்செய்த செயலு ஞாஜனோற்‌ 
பவஞ்செய்த சிச்தை uni பகர்தல்செய்‌ யெனவே சூத 

னவஞ்செய்தூன்‌ முனிவர்‌ கேட்ப ஈவின்றன னடமர்தவெல்லூம்‌. (௪) 
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2௩41௦௬ ஸ்சாளம்‌ புரிதல்‌ 


AM: ஒக்க டட 


میں بیس بت یسیا வர்களும்‌‏ 
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40 ۵ 


தீட்சைச்‌ சருக்கம்‌, 


சுத்தமா மகர மாதர்‌ தொடங்கிமா தம்பன்‌ னொன்றுஞ்‌ 

AS சமா மமிர்த லிங்கத்‌ தேகமத்‌ இயின்மூ லத்தி 

லுச்தமாங்‌ கத்தின்‌ விண்டு வடனய னரனை வாழ்த்திச்‌ 
இதீதமா மலரா NAFA: திறைஞ்சினா னிறஞ்செய்‌ தோளான்‌. 


அண்டர்நா دہ‎ D னுள்ளத்‌ தன்பின லால முண்ட 
கண்டனார்‌ கமலம பூத்த கண்ணானா ரிருவ சாய்வான்‌ 
ரொண்டனார்‌ பரவ மூன்று தானத்‌ துக்‌ தோன்‌ றக கண்டுட்‌ 
கொண்டனா னுற்ற வாறு கூறநான்‌ குணிப்பி லேனே. 


குழந்தனன்‌ சூழ்ந்து கையாற்‌ ரொழுதனன்‌ ரொழுது தாண்மேல்‌ 
வீழ்ர்சனன்‌ வீழ்ந்து மேனி விதிர்த்தனன்‌ விதாசசா னந்தச்‌ 
தாழம்தன னாழ்ந்து நேர்நின்‌ றழுதன னெழுபார்‌ வாழ 

வாழ்ந்தன னினிரா னென்ன வாழ்த்‌ இனன்‌ வானோர்‌ கோமான்‌. 


அண்டகோ டிகளைத்‌ தானீன்‌ றளித்தழித்‌ தருண்மே ருககோ 
தண்டபா ணியுமா யார்க்கும்‌ தாயுமா நீயே நின்னைக்‌ 
சண்டதோர்‌ முனிவன்‌ பர்நி கன்னிபூண்‌ முலைப்பா லூட்ட 
வுண்டபா லனுமாய்த்‌ சோன்‌ று முன்னையா ரறிய வல்லார்‌. 


gn DEG மறைகொ ணூலா லளப்பதற்‌ கரிதாய்‌ நிற்கு 
மிறையுன தடிநீ ضئص‎ ழியாவையு மடக்கு நீயே 
நிறைச ௫ ரங்கு லத்தி னீழலி லடங்கி நித்த 
முறைசரு தாணு வானா லுனையெவ ரறிய வல்லார்‌. 


அன்புறன்‌ பர்கணெஞ்‌ சென்னு மணுவகத்‌ தடஙகு நீயே 
யின்புறு மல லோக மெங்கணு மிருப்பச்‌ கண்டோ 
முன்புறு பிணியுர்‌ திர முயல்வுறு மருந்து மேற்றுத்‌ 
அன்புறு பவனு மாமுன்‌ ரொழிலெல! ரறிய வல்லார்‌; 


பெருமையாய்ச்‌ சுமை யாடுப்‌ பெண்ணுமா யாணு மாகிக்‌ 
கருமையாய்‌ வெண்மை யாகிக சண்ணுமா யொளியு மாகி 
யருமையா யெளிமை யா யகமுமநய்ப்‌ புறமு மாக 

யொருமையாய்ப்‌ பன்மை யாகு முனையவ ரறியற்‌ பாலார்‌. 


இருவரோ டொருவ னா யிருளொடு வெளியும்‌ போலப்‌ 
பொருவரு பேத மாகிப்‌ பொன்னொடு பணியும்‌ போல 
மருவருவ பேத மாகி மண்ணொடு விண்ணும்‌ போல 
,வருவரு வாக நின்ற வுன்னையா ரறியற பாலா. 


எடு 


(49) 


(௭) 


(௮) 


(௬) 


F jb BIB BNI. [TI ۵‏ :5 وی 


ஐயகின்‌ னருளல்‌ லான்மற்‌ றசையுமோ வணுவு நாயேன்‌ 

செய்யவல்‌ லனசெய்‌ தேனுன்‌ செயலல்லாற்‌ செயல்கே றுண்டோ 

வெப்யவல்‌ aller Bi தய்ய வேயருள்‌ புரிரீ யென்ன, 

தையல்பா கனையே பாக சாதனன்‌ றுதிசெய்‌ தானால்‌, (௧௦) 

மூன்றுசத்‌ தஇகளுஞ்‌ சேர்ச்‌ த ஞூன்றுமூா த்‌ திகளு மொன்றாய்த்‌ 

தாணு வன்னோன்‌ றுதிசெயும்‌ துதிகேட்‌ டள்ளத‏ دس ”ہم 

தேன்‌ mı நினைசுத தோர்க்தோம்‌ யாமதற்‌ செமது முன்ன 

மூன்‌ மோர்‌ சுசிமுன்‌ னெய்தி லுடன்சுசி செய்வோ முன்னை. (௧௧) 
கட்டளைக்‌ கலிப்பா, 


உர்மமொன்றையனச? தனொருவனைககுலமருத்‌ தவரோரிருவோரை 
ஈன்‌, னார்மனுஞ்சடர்மூன்றைமறையோருகான்கைப்பூசமோரைந்தையா م‎ 
ங்கத்தைத்‌, நார்மனுங்கடலேழையோழேழுமா,நாககடம்மைவசுக்களோரெ 
ண்மரைப்‌, பார்மன்னுமணியொன்பசையொன்ரொபெசதுருச்‌ இரர்சம்மையு 
ம்பாரினில்‌. (௧௨) 


முற்றஈற்றிசைசாவலர்காவலெண்மூன்‌ றநாசஙகடோன்‌ றநியககர்கள்‌ 
பற்றுகேசரர்கன்னரர்சாரணர்பாதலத அளுரகர்முனிவரர்‌ 
மற்றவந்தரர்சிததர்மதுமுதன்மன்னர்தேனுவளர்சருச ق‎ தியோ 
டுற்றதெவகணங்கணற்றாரையுமொக்கசியழைத அக்கொடுவாவென, (௧௩) 


இங்குவர்துகுழிஇபவர்றிற்பயாமியம்பவந்தனைசெய்யெனக்கொனறை 
யின்‌, கொங்குவக்சசடையான்சொலப்பெருங்கொண்டலூர்தியெங்கோமா 
னருளிதோ, வங்குவக்கொரு மூவருமுன்புசா னழைக்கவம்‌ இல ரின்மிவரி 
யாருமென்‌, பங்குவச்சணை ௨ ரோவென்றெண்ணிமுல்‌ பணித்தவர்தணன்‌ 
பாற்றனிபாாத்தனன்‌, (௧௯) 

பார்த்தபோது லல்வந்தண MB gom OT பாதப்போது பணிக்தேயோரத்‌ 
திரிப்‌, பேர்த்தபோ சனன்முன்னின்றன்னோனெழுபிறப்பறுத்தபெருமானு 
IU Cp, வார்ச்சபோசமறைதேடு” 9வளியானபோ திலயா்வேதரியர, னே 
ர்த்தபோ திருளேதருளேசெய மனத தினினைத்‌ திடவேண்டுமே, (௧௫) 


காட்டுநின்‌ றிருக்கண்டகண்மீவினைகாணாமோவனைக்கண்டநின்றொண்‌ 
டன்லி, هويم‎ தனிவனுக்குகின்னருணல்குசாளுமிச்சாளாசகவேண்டுமா 
லீட்டுதுன்பத்துக்காளலனிங்வெற்இரங்குவாயென்‌ றிரங்கவிரங்குரீர்‌, சூட்டு 
ம்வேணிப்பிரானும்பர்பொன்மனச்தூயதாகவோர்சொழ்புசகன்ருனரோ, (௪௬) 


சேட்டியிர்‌ திர வின்‌ ஐரம்வெள்ளியங்கிரியிற்சென்‌ ws Ri j இயைமூர்த்‌ 
தியாய்‌, சாட்டிடுங்கணசாசர்ச்குராசனாக*இரல்வடிவாமிடபத்‌ தனைச்‌, கூட்‌ 


தட்சைச்‌ சருக்கம்‌. எள 


டி.வர்சதுபோய்க்கொணர்ந்தால்வர்‌ தகூவொர்முனங்கூ நினபேரெனச்‌, சூட்‌ 
டிலங்குதிண்டோளான்‌பரமனைச்தொழுதுவெள்ளிச்சுடாக்‌கரியண்‌ மினான்‌. 


போற்றுமா யிரமாற்று எதிகமாய்ப்புகலுஞ்சின்மயப்பொன்மயமாயொ 
ளி, தோற்றுஈந்திபை முந்துறவாய்ச்துள்ளேசூழ்ர்‌சஞான வனச்தினில்வர்‌து 
வெள்‌, ளேற்றுவாசனன்‌ பாலடைர்தானவணிருர்‌ தமூவரிலீசர்க்குத்தெனபு 
றத்‌, தாற்றுமாயனிருப்‌பிவர்ச்சேரவொகவே ஈச யனிருப்பாக்கினான்‌. (௧௮) 


அன்றுசொட்டுத்‌ திரிமூர்த்தி சானமென்றா னநாமஞ்சந்தானவனச்‌ திற்‌ 
குத்‌, கொன்றுதொட்டுவரலான இர்‌ திரன்‌ ஈச்சனாகுஞ்‌ சுபாவமுஞ்குழசற்கு, 
மன்றுதொட்டு நடிப்போன்றன்செய்சையின்மாண்புங்காண்கவளர்ஞானகா 
னச்செண்‌, குன்றி. தாட்டு மூன்‌ கூறுங்‌ கடவுளர்கூட்டம்யாவுங குழீஇவர்‌ 
தடைந்தவே. (௪௯) 


வேறு. 


லிங்கம தற்கு மிசழிச னஃகு மிடையே சர்‌ 
தங்கநி னைத்தோர்‌ சபையமை வித்தச்‌ சபையோ ரா 
யங்குரி மைக்கன்‌ புள்ளவர்‌ வெள்ளியல்‌ லாரல்‌ லோர்‌ 


வெங்குரு வொத்தமுக்‌ நூற்றுவர்‌ போற்றுற வேசெய்‌ தான. (௩௦) 


முற்றல தற்குவ டக்குவ டககே முசமா க 

வுற்றதோர்‌ காளியு மச்சபை காவ வுறச்செய்‌ தே 

மற்றவ ணேசுர்‌ ருற்ற ஙு கண்மெ காதே வன 

னற்றவ வாசவ னைச்சுசி யேசெய நாடுற்‌ ரான்‌, (௨-௪) 


சாரிற்‌ சோபயாசம தானது தானெய்‌ யிற்‌ 

நீரிர்‌ நீர்வச லாதக லாதிது தீர்வா மென்‌ 

° ஜோர்வுற்‌ றேநில மாதொரு கொள்கல pg carr னப்‌ 

பாரிற்‌ றேனுகெய்‌ தரவென வேபச ப திவிண்‌ டான்‌. (2.௩) 


விண்டொரு சேனுவ தாடிரெய்‌ யேதர வேசா மூ 

தண்டக டாகம தேகல மாகவ ளித்தான்‌ கைக்‌ 

கொண்டவ னேதழ லாயுயர்‌ தெயுவகு லங்கா ணீர்‌ 

சண்டவிம்‌ ஞூன்றுமம்‌ மூவரு மாம்வகை காண்மீ ரால்‌. (௨௩) 


வியனில மூவரும்‌ யானென வொர்மொழி விண்டான்‌ விண்‌ 

டயனுறு கோள்கல மதிலர்‌ நெய்யற வங்கே சின்‌ 

மயனழ லாய்வறி மூவர்க டானெனும்‌ வசைகா ணுஞ்‌ 

செயலறி விப்பீது போல வெழுர்தத செந்தி யே, (௨௪) 


௭௮ சுசநதிரத்தலபுராணம்‌ 


தீன்றணி முத்திரை யாகிய ஈர்தி தனைப்பூ )ر2‎ 
தன்றன லொத்சசெய்‌ யூடுவி டப்பெரி தாய்வா ௪ 
war pol மித்தமி தாமென வன்னவன்‌ வாழ்வா ew ù 
சென்றன வுற்றத ழற்சில தேவர்‌ ت849ھ‎ ri. 


மின்னிகர்‌ மெய்யுடை வானவ ரற்புத மேயெய்‌ தத்‌ 

தின்னிக சாடிய apé gr நந்தணர்‌ சான்றா ௪ 

வென்னிசம்‌ னெ றதெ னத்தனி நின்றவி ணிறையோ னைப்‌ 
பொன்னணிக fe னழைத்தொரு ஈன்று புகன்றா னால்‌. 


இத்தரை யோரும்விண்‌ ணோர்களி யாவரு மேகா ண 
நித்திரை யொத்துப ராரழ னெய்யிடை நீமூழ்‌ இ 
முதீதிரை யாயெ Bh தியை யங்கை முசந்தே நிச்‌ 
சுத்தரை யொத்தவ பாதமி லாதுதொலைப்பா யால்‌. 


வேறு. 


என்றுபு கன்றவ னைத்தொழு அள்ளி லிருத்‌ திய ருத்தியுட 

னன்‌ رم‎ னெய்யி லமிழ்ந்தியோர்‌ Bé தியை யங்கைய டங்கவெடுத்‌ 
தொன்றின தோர்வட வானல மேலெழ வூர்திரை வாரிதியிற்‌ 
சென்றுப سے ام‎ முகந்தொரு சாரது சேர்முடு லொத்த தவே. 


இர திர னெய்யி od pë திடு போதவ னேசெய்த பாவவிரு 
6۳6 5 7 மீதுறி ஜூறுவன்‌ யானென வாயிடை மேயதுபோற்‌ 
RBI வானடு வேடு வாயொரு சூரியன்‌ மேவினனாற்‌ 

இந்‌ திய வெத்திசை யே தோவிறை திவினை கண்டிலசால்‌, 


ஞானவ அத்திரி வேணியின்‌ மூழ்யெ ஈன்மையர்‌ சன்மையெனச்‌ 
தானவ னுத்தம னாய ருட்சபை தன்னைய டைந்தருள்கூர்‌ 
வானவ னைத்தொழ வேயவன்‌ முத்திரை மற்றறிதற்‌ சரியோ 
ஞனவன்‌ மெய்ப்பொரு ளாகம றைந்தன அற்புத மற்புதமே. 
சாந்தினி ரும்பைப்‌ பரிசன வே இத்‌ தயிலத்‌ ,தஇிடையிட்டுத்‌ 
தேற்றின சித்தர்‌ பசும்பொன தாகச்‌ செய்யுஞ்‌ செயலென்ன 
வேற்றினர்‌ தஞ்செய லீதற்‌ புதமென யாவரு மாதரவாய்ப்‌ 
போற்றின ரீசனை யேவலம்‌ வந்தனர்‌ பூமழை As இனரால்‌, 
அந்தர کا اي‎ யைம்‌ موم‎ ழக்னெ ராடினர்‌ பாடினா முன்‌ 
னிர்திர னை ப்பெரி தாரி யியம்பின ரிங்கக எங்கமதாஞ்‌ 
சர்‌.திர னொத்தசு Fi 2 னென்றனர்‌ தாபத ரானவர்பின்‌ 
சுக்தர ஞானவனத்தையு மன்றுசு சீர்‌ திர மென்றனரால்‌, 


(௨௬) 


(௩௧) 


(௩௨) 


திட்சைச்‌ சருக்கம்‌. ௭௯ 


முத்தல முத்தொழின்‌ முக்குண மாய மூவருமி யாவருநீள்‌ 

கொத்தலர்‌ கொன்றையி னிழலில்‌ வச்‌.துகு லாவியு லாவிநிறை௩்‌ 

சத்தல மேவிய விர்‌ திர னைச்சுசி யாக்யெ யோக்யெமா 

மித்தல்‌ மே முதன்‌ மைத்தல ரேர்சொல வெத்தல மிங்குளவே. (௩௩) 


மூவுல கத்துள வானவ ரியாவரு முற்றின دی‎ விண்ணோர்‌ 

சாவல னைப்பெரி தாசவி ub gs ளித்தனர்‌ சாவலனுக்‌ 

தேவர்‌ குழுச்சளு மூவர்‌ தமைத்தரி சித்தன ரப்பொழுதே 

யாவன்‌ மிகுத்தவன்‌ மேவிய வற்புத மாரறி ۰ (௩௪) 


ger mu கொன்றை யிலிங்கமு ஈற்சபை யுந்தரு மூ.வருமாய்‌ 

மன்றுறு வன்னிய ஈன்றுற வேவலம்‌ வரந்தரு டேசிகனைச்‌ 

துன்றுற நின்றுப ols gui வானவர்‌ சூழ்தர வாழ்தருவே 

றன்றுறல்‌ சண்டொரு கொன்றையின்‌ மூலம மர்ந்தன ols இரனே, (௩௫) 


முற்றிற்று. ஆக திருவிருத்தம்‌ - ௪௪௧. 
லில்‌ 
௧௩-வது திட்சைச்‌ சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
E 

தவஞ்செய்து பானையருச்சித்சதும்‌ அதற்கவன்‌ கருணைசெய்ததும்‌ ௮ 
ப்பால்‌ இர்‌ திரன்‌ ஈடர்துகொண்ட தும்‌ சூசமுனிவசே சொல்லீரென்‌ றுகேட்‌ 
க ஒதலாயினார்‌. தை மாதர்‌ துடங்கு ஒரு வியாழவட்டம்‌ பன்னிருவருடம்‌ 
அமிர்தலிங்க ஈடுவில்‌ அடியில்‌ முடியில்‌ விண்டு அயன்‌ ௮ரன்‌ இவரையருச்சி 
தீது வணங்கி வலம்வக்து சையாற்றொழுது பாதச்‌ தினமஸ்கரித்து உடல்பு 
ளடத்து ஆனந்தச்தாழ்ச்து சேர்நின்றமுது எழுலகமும்‌ வாழ்த்த, அண்ட 
கோடிகளை ஈன்றளித்சழிச்கு மேருக்கோதண்ட பாணியுமாய்‌, முனிபர்நியி 
ன்‌ முலைப்பாலுண்ட பாலனுமாய்‌ விளங்கு முன்னையாவருணச வல்லார்‌! 
வேதத்தாலளத்தற்கரிதாய்‌ நிற்குமிறையவனே / உன்றிருவடி நிழற்ழெவற்‌ 
றையுமடக்குமீயே, சதுரங்குலத்‌ தினி ழவினடங்க நிச்சம்‌ விளங்கும்‌ தாணு 
வானாலுனையாவரறிய வல்லார்‌! அன்பரது அன்பான நெஞ்சிலணு வாயடங்‌ 
குப்வனு நீயே! அ௫லெலோகமெங்கறீறும்‌ வியாபித்‌ திருப்பவனு நீயே! பழவி 
னைப்பிணியுமதைத்‌ தீர்க்கு மரும்‌ தும்‌ அரும்‌ துபவனும்‌ திர்ப்பவனுமாகியவனை 
த்து நீயே! உன்‌ கருத தியதசை யாவரழியவல்லார்‌ ! பெருமையாய்ச்‌ சிறுமை 
யாய்‌ பெண்ணுமாய்‌ ஆணுமாய்க்‌ கருமையாய்‌ வெண்மையாய்க்‌ சண்ணுமா 
ய்‌ ஒளியுமாய்‌ அருமையாய்‌ எளிமையாய்‌ அகமுமாய்ப்‌ புறமுமாய்‌ ஒருமை 
யாய்ப்‌ பன்மையர்ய்‌ விளங்குமுன்னை யாவரறியவல்லார்‌! இருவரோ டொரு 


௮0 FF ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


வனாய்‌ இருள்வெளிபோலப்‌ பேசமாய்ப்‌ பொன்னிற்பணிபோல அபேதமா 
ய்‌ மண்விண்போல வுருவருவாய்‌ விளங்கு முன்னையாவரறியவல்லார்‌! ஜய! 
நின்னருளன்றி யெவ்வணுவுமசையுமா! ஈாயேன்‌ செய்யத்தசாகனசெய்த து 
நின்செயலன்றி வேறுண்டோ. வெய்யவினை தீர்த்து உய்யஅருள்‌ புரிவா 
யென்று தையல்பாகனை பாகசாதனன்றுதிசெய்தான்‌. முச்சத்திசேர்ர்த மு 
ம்மூர்த்‌ தியுமொன்றாய்த்தோன றும்‌ தாணுவிரங்குி நீ நினைதததோர்க்தோம்‌ ௭ 
மது முன்‌ கர்மமொன்றையும்‌ ௮னந்தனொருவனையும்‌ மருதீதவரிருவரை 
யும்‌ சுடாமூன்‌ றையும்‌ வேதநான் கையும்‌ பூதமைந்சையும்‌ அங்கமாழையும்‌ 
கடலேழையும்‌ மாதரெழுவரையும்‌ வசுககளெண்மரையும்‌ மணியொன்பதை 
யும்‌ ஏகாதசருத்திரரையும்‌ அட்ட திக்குப்பாலரையும்‌ அட்டபர்வதம்‌ அட்ட 
நாகம்‌ அட்ட கயம்‌ இயக்கர்‌ சேசரர்‌ இன்னார்‌ சாரணர்‌ நாகர்முனிகள்‌ அட்‌ و‎ 0 
சித்தர்‌ மதுமுதன்மன்னர்‌ தேனுசச்‌ தியோடுற்ற தேவசணங்கள்‌ இவர்கள்மு 
தலான பேரையொக்க வழைச்துவாவென்‌ றருளச்‌; கொண்டலூர்‌ இ எங்கோ 
மானே! முன்மூவரையும்‌ யானழைக்க வர்‌ திலர்‌; இன்‌ றிவரியர வரும என்ப 
ங்கில்‌ வந்தணைவரோ!/ என்று முன்பணித்த வச்தணனைப்பார்தசனன்‌. அப்‌ 
போதந்தணன்‌ ஈசனைச்து இத்து, நின்‌ சந்நிதி முன்‌ இருணிற்குமா! தீவினை 
காணப்படுமா! நின்றொண்டனான விவனுக்கு நின்னருணல்கு காளின்னாளா 
கவேண்மெ, Quer mor பத்‌ துக்காளல்லன்‌; இங்கெவெனுக்சரங்குவாயென்றி 
ரங்க, சவபெருமான்‌ இந்திரனே கேள்‌! கையிலையிற்சென்று 5s தியைக்கூட்‌ 
டி.வர் தால்‌ முன்‌ கூறியவனைவருங்‌ கூடுவரென்௱ருளப்‌, பரமனைததொழு து 
வெள்ளியங்கிரியிற்‌ சென்று 66 தியை (Lp Ji O O Le ê துக்கொண்டு ஞானவ 
65۳ த்தில்‌ வக்து இடபாரூடர்‌ பாலடைந்தான்‌. மூவரில்‌ ஈசற்குகசென்புற 
மாயனுக்கும்‌ உடபுரம்‌ அயனுக்குமாக விறாப்பிடமாக்கனான்‌ ௮ன்றுசொட்‌ 
டு சர்தானவனத்துக்குத்திரி மூர்சதித்தானமென்று பெயர்‌ 3ழங்கிற்று, அந்‌ 
அ ஞானகானனததின்‌ முன்‌ கூறுங்கடவுளர்‌ கூட்டமியாவுங்குழிஇ வந்த 
டைகந்தன, லிங்கச்திற்கு மிசழிககு நடுவில்‌ ஓர்‌ சபையமர்விச்துஅச்சபையா 
ராயும்‌ அதற்குரிமைக்கண்ணன புள்ளவராயும்‌ நல்லோராயும்‌ குருவொத்த மு 
ன்னூற்றுவரைப்‌ போற்றவைத்து ௮ச்சபை வடக்கே வடக்கு முகமாகககா 
ளியைச்‌ சபையைக்காக்கச்செய் ௫; அப்பால்‌ வாசவனைச்‌ சுசிசெய்யத்‌ திருவு 
எங்கொண்டு தன்பங்இற்‌ சார்பவர்‌ சோபவாதமான து நெய்யிற்றிர்வதன்றி 
மற்றதிற்றிராதென்றாராய்ற்‌ து நிலமாதேசீஒரு பாச்திரமுந்தேனுவே நெய்யுமு 
தவென்று பசுப தியருள, விண்டுசேனுகாய்‌ நெய்தர அயன்‌ பாத்திரமாயதனை 
க்கொள்ள அழிப்பவன்‌ சழலாய்‌ மூவருமூன்‌ ஐருவானதை காண்மினென்‌ 
ரெரு மொழிவிண்டான்‌ காணாஞ்செயலறி வீப்பதபோலச்‌ செர்‌தியெழும்‌ 
தீத. ஒப்பற்ற சன்னிடப முத்திரைடைப்‌ பூசித்து அச்னிஃகொப்பாய்‌ 
கீசாய்ர்ச ரெய்யிற்போட்டு தேவரு முநிவருமுன்‌ வர்க சகலரும்‌ முக்நூற்று 
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இச்திரன்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. ௮௧ 


கரும்‌ சாட்சியாகவதின்‌ மூழ்கி முத்திரையை யெடுத்து பரிசச்தரை ஒத்‌ 
து அபவாதமொழிப்பாயென்று ஈசனருள; அவ்வாறதின்‌ மூழ்கி முத்திரை 
மெடுதசெழுர்‌ தான்‌; அவைப்பற்றியபாவவிருள்‌ கெய்யிலவன்‌ வீழ்போதப 
ற்றவிடமின்றி அர்தாமிதூருவன்‌ யானென்றவ்விடஞ்சென்றது. இவனு 
ம்‌ வானடுவிற்‌ சூரியனைப்போழ்‌ பிரகாசிககத்‌ தவினைபோன இிசைதெரியா 
மற்‌ போயிற்று. ஞானஉனத்‌ திற்றிருவேணியின்‌ மூழ்கிய தன்மையாலுத்த 
DEYA யருட்சபையடைக்கு அருள்‌ கூர்வானை, தொழ அரியயனாரும்‌ ௮றித 
ற்கரியோனானவனு மெய்ப்பொருளாக மறைகசனர்‌, இரும்பைப்‌ பரிசனவே 
இத்தயிலத்திவிட்டு சித்தர்‌ பொன்னாச்குவறுபோல, ஏற்றினன்‌ செயலீதற்பு 
த மென்றியாவரும்‌ போற்றினர்‌; வலம வந்தனர்‌ பூமாரிபொழிச்சனர்‌ அந்த 
ڈیہ‎ துபி முழக்னொ ஆடினர்‌ பாடினர்‌ முன க்திரனேைப்பெரிதாவியம்பினர்அ 
களங்கமாகிய சம்திரனையொதத FFB திரனென்றனா ஞானவன ச்சைச்‌ 9م‎ 
திரமென்றனர்‌! முத்தொழில்‌ முக்குணமுள்ள ஞுூவருமியாவரும்‌ முத்தலத்‌ 
திற்‌ சொத்தலராநின்‌ ற கொனழையின்‌ நிழலில்‌ வர்‌,து குலாவியுலாவி நிறை 
நீதனர்‌;இந்‌ திரனைச்‌ Aun ê Bu யோக்யெமான வித்தலசுதிறி கொப்புச்சொ 
லவேழெத்தல முளசென்றனர்‌; மூவுலகச்தாரனை GEC ga GA இர்‌ திரனே 
ப்பெரிதாய்வியந்து களித்தனர்‌ இர்‌ திரனும்‌ தேவர்குழூ௨ EEE மூவரைச்தரி 
சித்தனர்‌; ஆவல்‌ மிகுதது அவன்‌ மேவியவற்புதத்தை யாவர்‌ அறிவிப்பர்‌ ! 
கொன்றை இலிங்கம்‌ தருசபை வன்னியிவையனைத்தையும்‌ வலஞ்செய்து 
வியாழனையும்‌ பணிர்‌ ௫ தேவாகுழ இந்திரன கொனறையடியிலமர்ந்தனன்‌. 
என்று சூசர்‌ சொன்னார்‌. 
முூற்திற்று. 
அல 
௧௪-வது இத்திரன்‌ பூசித்தசருக்கம்‌. 
வத்த 
அஅுசாக்‌ கழிறெடிலடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
அசைவற ஈசையுற வமர்சசி பதியுட னத்தல மதிமையெலா 
மிசைபெறு சசிபுனை பசுபதி யுரைசெய்வ னித்தல மீதுறிலோர்‌ 
வசையுறு கொடுவினை யிலையிட ரிலைசலம்‌ வரும்வழி யேவருவோர்‌ 
மிசையுற வழுதருள்‌ பவர்‌அகர்‌ பவரவண்‌ மேவியெ மைப்பணிவோர்‌. (ச) 
بت د۹‎ ஞானம டுப்புன றோய்பவர்‌ grue சீர்‌ திரமென்‌ 
6 همع‎ மச்‌ திர மாகவு ரைப்பவ ரெமதிட மிதுரோக்கித்‌ 
சாரு வக தனை, புரிபவர்‌ போக சமூகமெ லாந்தய்ச்சே 
2 وی‎ சன்சயி லாயச மக்கென ஈண்ணுவர்‌ இண்ணமிதே. (௨) 
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அ சுசீந்திரத்தல। ராணம்‌ 


இங்கெம தாலைய மாமிடம்‌ வந்தித மியை3 லம்‌ வந்தோர்கட்‌ 

சங்கெம தாலைய மிய்வது சத தியமாமுற சோன்றைநிழற்‌ 

றங்கிய நாளுயர்‌ தென்புல வாணர்த மைசசரு திச்சருதித்‌ 

தங்கர்‌ தமக்சருள்‌ செய்தவர்‌ செய்தவர்‌ و ہ رن‎ மெய்‌ அவரே. (௩) 
வேறு. 


பார்த்த லத்சறு UB IT Û கோடியாய்ப்‌ பரச தபா வர்தர்க்குர்‌ 

தீர்த்த மியாவுமித்‌ திரிமுகோ சகத்திடை சேருமத்‌ திரத்தி 

லார்த்த மார்கழித்‌ இங்சளி லாடினோர்ச்‌ சந்நதி தொறமாடச்‌ 

சார்த்து மப்பலன்‌ சாருமச்‌ சலம்பல சலர்சரும்‌ பயனல்கும்‌. (௪) 
அரம டர்சையர்‌ மங்கைய ரமரரிங்‌ சமர்சரு ஈரர்வானிற்‌ 

சுரபி யாவினங்‌ காவினங்‌ ஈற்பசச்‌ குழனான்‌ மரை ழற்‌ 

பிரண of goof விங்கமக்‌ கொன்றையே பிமமா தரமான 

பரம ஞானமே யித்தல மொப்பதிப பார்லெத்‌ ஏலக்‌ நானே, (ர) 


இதழி தன்னையு மயனையு மாலையு மென்னையு மென்பாற்செவ்‌ 

விசழி சன னையு மேய்ந்‌ சமா வாசியி லிருஞ்சி நிசிசன்னிற்‌ 

A Og மிற்பதி னொன்றினிற்‌ இழமையார்‌ திங்சளிற்‌ ெப்பாகச்‌ 

Aa சிற்பெற வலம்வரு லார்க்கியாஞ்‌ சேரிட மளிப்போமே. (௬) 
ஞான சானமா மிரசல மகிமையை ஈவீல்பவா சேட்போர்கேட்‌ 

டான عق ںار وھ‎ ளளிப்பல ரிவர்ககியா மருங்கதி யறிப்பேமாற்‌ 

ரன மியாவுமப்‌ பதியினிர்‌ செயபிவொன்று சானயு சமசாமென்‌ 

மீன மேயிலா லாசவற்‌ £சனன்‌ நியமபலு மவன்சொல்வான்‌. (ஏ) 


எது மாகவ மியான்செய்சே னய்யர்‌ யென்னைவர்‌ தினிதாண்டிப்‌ 

போது மாபதி மான்மியஞ்‌ சொற்றிடப்‌ போதுமென்‌ நிடப்போகா 

தோது (பிச்சல மானமிய விரிவெனக குரையெனட்‌ பரமேச 

னீது வாமதே வன்றனைக கேளுரைத இவென்யா னகனென்றான்‌. (௮) 
என்ன யேபுகன்‌ றேன னும்பனு மேகவேர்‌ சனும்வானோர்‌ 

துன்ன வே திரி வேணியாம்‌ வாலியிர்‌ Cris தவே தியர்கூழ்ர்‌ து 

மன்ன வேகலில்‌ கத்சையே வலஞ்செய்து வர்‌.துகொன்‌ றையின்‌ மூலத்‌ 
தன்னவேதவி ணோருறத்‌ தாணுவே யானவேச்‌ தவையின்‌ கண்‌. (௯) 


சென்று தேவர்சள்‌ குழீஇய வையினமர்‌ தேவனே யெனு ஞானச்‌ 
குன்று போலுறை வாமசே வனைக்சரங்‌ கூப்பிமான்‌ மியங்‌ சேட்ப 
கின்று வாழ்‌,ச்தியய இருந்தனன்‌ கதைசொல நினைந்துபுச்த சங்சையேற்‌ 
ரொன்ற கேளெளச்‌ சாணுவை வேண்டியன்‌ றரைச்சன னொருவாய்மை. 


இத்திரன்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. 2/௩ 


இறைவ னின்கதை கேட்பவ ருரைப்பவ ரெனுமிவ ரீருவோர்க்கு 

நிறைவு றும்பலன்‌ கொடுப்பது கெதை நீரினுச்‌ கியலாகக 

குறைவ yi pg வேற்றிவ னுற்றிடற்‌ கூற்றுதைத்‌ தவனேயா 

aran par ஜென்றுவச்‌ தேத இனன குரவனு மானைமா முகதகோனை, (௧௪) 


பின்னும்‌ வாழ்த துதற குரியரை வாழ்த்‌ தியே பெருகு ۸ل‎ ×۶ தமுமூர்த தி 
மன்னும்‌ விங்கமுங்‌ சொன்றையு மாசசிரா மமபெறு வரலாறும 

பன்னு மாமது சூதனன DE Nu lh பகர்ந்‌அுமேல்‌ பாலாக 

மன்னு வேள்வியங்‌ இரிககுகன மேன்மையும வகு மனன வகுப்பாக, (௧௨) 


வச்த ருத்திரர்‌ பதினொரு வர்கள்பெறு மகிமையு வனமினயபோ 
தீச்த வாலையத்‌ இயல்பைய மற்றுமா தவரிமை யவாவேகஈ தன்‌ 
சந்தை கூர்தரக்‌ சேட்பவ ரமி தொட தேன்மமை பொழித கார்போ 


லந்த மாதவ னுரைத தன்‌ ௨ஊிரைசதன ரலர்மழை யவணெல்லாம, (௧௩ ( 


காவ தேதுதி செயவிய முழககபவென்‌ னாதனா யெவாம 

தேவ தேவனை வணங்கியே பூசனை பிசய துவெண்‌ கரியேறற 

காவ தாக்கியவ்‌ வன இனை வலஞ்செய்விச தலஙகு 'கான்றையிற்றுன்‌ மும்‌ 
பூவ தேமணங்‌ கமழ்சிவ்‌ சபைடடுப்‌ புகுர்தனா புலவே ۰ (௧7) 


வாச வன்பர மேசனைப்‌ பூசனை வரிசையிற்‌ செயவேண்டி 
நேச வன்புசா ஹேடன்‌ றன்னொடு கேர்பெற வினவுறறுப்‌ 
பாச வன்பிழை திர்ந்தசிர்‌ தையிற்சசி ப திதப இியையுன்னக்‌ 
கேச வன்புகழ்‌ விச்சுவ கன்மனுங்‌ கிட்டினன பணிசேட்ப. (53) 


கட்டி நின்றதோர்‌-விச்சுய sero கேளெனை யாள்வ ராக்கு 

விட்டி லங்குபொ னாலைய மியற்றென விடுததலு யவன வாண 

மட்டு யர்ச்தகோ யிலைச்செயதக கோயிலின்‌ மட்டிலுத தரவாவி 

தொட்டி UB GE தனவனத தோடுபஞ்‌ சோலையுஞ்‌ செய்தானால்‌. (௧௬) 


வருண நான்குறு வீதியும்‌ வீதியின்‌ மாடகூ دم من‎ தூ 

தருண்‌ wê ga தணர்தமா ளிகையுரீ ளன்னசா லையுமியாவும்‌ 

பொருண wë gals இரபுரி யெனவவண்‌ புரியவி௩ திரன்காணூஉச்‌ 

கருணை தந்துபல்‌ பொருல்களும்‌ விச்சுவ கன்மனுக களிச்சானே (௧௪) 


தாணு காதனை யறுபத்து மான்குப சாரபூ சனைசெய்யப்‌ 
பூணு மாசையால்‌ வெள்விடைச்‌ கொடிமுசற்‌ பொன்செயதோரு௧௧ 
காணு மாநிலங்‌ களிகொளப்‌ புரிக்துதன்‌ கண்களா யிரததானு 


(4 ௮ 


மேணு லாவிலிங்‌ சததுமூ வருவுகண்‌ டேத்தவா QE FNC gner م‎ 


௮/௪ FF B தஇிரத்தலபுராணம்‌ 


கண்டு சண்டுளி தரவுடல்‌ புளகெழச்‌ கரங்கள்சே கரமீதிற்‌ 
கொண்டு கொண்டுபே ரின்பசீ தளக்கட ற்‌ குளித்துளங்‌ சளித்தானாற்‌ 
பண்டு பண்டு முனிவரர்‌ ரம்ரர்பூ பாலரன்‌ பாற்காண 
விண்டு விண்டரேய்‌ யழலிடைச்‌ குளித்துமுன்‌ வெவ்வினையொழிச்தானே. 
எழு சர்க்கழிநெடிலடியாகிரியவிருச்தம்‌. 

அவ்விடத்‌ சப்போ துற்றுளோ dG மண்டர்கோன்‌ றொண்ட னாத 
வினான்‌, வெவ்விடத இருண்ட சண்டன்மூ வடிவும்‌ வெளிப்படக்‌ கண்கெ 
ண்‌ டுவர்தா, ரெவ்விடத்‌ தவரும்‌ புகழுமிக்‌ இரனுக்‌ சரங்கியென்‌ னருளி 
னி னிசையுஞ்‌, செவ்விடப்‌ பட்டாய்‌ நினக்குவேண்‌ வென செப்பெனச்‌ 
செப்பினன்‌ செம்மல்‌ (௨௦) 
செம்மலம்‌ புயசதாள்‌ கைசொழுஉ௨ப்‌ பரவித்‌ திவினை யாவையுர்‌ திர்த்தா 
பிம்மல ரிதழி தனையிலிங்‌ சததை யெளியனேன்வலஞ்செயச்‌ செய்தாய்‌ 
மும்மல மகற்றும்‌ வாமதே வன்பான்‌ முதற்றல மதிமைகேட்‌ பிச்தாய்‌ 
மெய்ம்மலர்‌ வடிவு காட்டினை யினிசான்‌ வேண்டுவ தண்டணை குவதே, 
என்றுமன்‌ னவனை நோக்டிநீ கேளென்‌ றியம்புவ னயம்புனை பவன்‌ Fi 
துன்னுமிச்‌ சபைமுந்‌ நுறுவிண்‌ ணவருச்‌ தூயவர்‌ தணர்களா யென்னைப்‌ 
பன்னுமர்ச்‌ சனைசெய்‌ இங்கி திருப்பப்பைம்பொனாட்டும்பரே ச்‌ தெடுப்ப 
மன்னுபோ கங்க ணுகர்ம்தினி இருததி வானகத தானவிவ்‌ வசத்தில்‌, (௨௨) 
இக்கலி யுகம்போய்த்‌ துவாபர யுகம்வர்‌ தெய்‌ தநாள்‌ விச்சுவசன்மன்‌ 
மிக்கவென்‌ றனையர்ச்‌ சனைபுரி குவனவ்‌ வேலையிற்‌ கங்கைமா ஈதிவந்‌ 
தொக்கும விலிங்க ஞூலமுத்‌ ற.து.தா னொருமுகத்‌ தாற்புகும்‌ துரகர்‌ 
தொக்சவேழ்‌ பிலமும்‌ வழியதாச்‌ சென்றுநுன்றுமங்ககன்றுமுன்றோன் றும்‌: 
முண்டக னிருச்கு மண்டகோ எசையின்‌ முழுமுற்‌ ரொழுதுபாதாளச்‌ 
தெண்டக வுறைவோர்‌ குறைதவிர்த்‌ துறைவ தெவ்வழி யேகுமவ்‌ வழியே 
கண்டக DA Pp BB கெய்‌ தியங்‌ குளரெங்கழலினை வணங்கவக்‌ கங்கை 
மண்டகு மதல AB Mum. இந்த வனத்‌. இினின்‌ psa DELS தசைபோய்‌. 


0 


ஒருமுகங்‌ கொடுசென்‌ ஐவரிபுக்‌ சவணில்‌ நுடனெழுர்‌ தேவா ருதிக்குர்‌ 

ABs மாயங்‌ குறையுமக்‌ கங்கை சேருமற்‌ ரோர்முகங்‌ கொடுபூக்‌ 

தருழேக விண்ணாட்‌ டேகுமவ்‌ வழிநீ தானிமை யகரொடு மிரவில்‌ 

வருமுகப்‌ பால்வர்‌ செனைப்பணிச்‌ தேடு வானரா டாளுதி போகு, (௨௫) 
வேலையின்‌ முணு தீர்த்தத்தின்‌ மருங்கின்‌ மின்னிதழ்க்‌ சன்னிபொ 

ன்‌ னிதழ்ப்பூ, மாலையங்‌ கையிற்கொண்‌ டென்னையே நினைத்தென்‌ மனைய 

ளாத்‌ தீவம்புரிர்‌ துறையு, மாலையம்‌ தொழுதி யென்‌ முடிச்‌ சாட்டு மப்புன்ல்‌ ۱ 


இற்திரன்‌ பூசித்த சருக்கம்‌, அடு 
காட்டுது மதுசா, றேலவிங்‌ குறைதி பின்னரான பொன்னாட்‌ டேகுதியெ 
ன்றன னிறைவன்‌. ்‌ (௨௬) 


பின்னரச்‌ சபைக்கே யுரியராய்‌ வகுத்த பெரியர்மும்‌ தூற்றுவரன்னோன்‌ 

முன்னர்சின்‌ டியே முற்றுமிங்‌ சமர்வோ முழுது யருள்செய்வாயெனினு 
ஈன்னரன்‌ புடனின்‌ னகர்புரர்‌ தெமையென்‌ னாளுமுன்னின்்‌ றெவர்‌ புரப்பா. 
ரன்னரின்னஃரென்‌றருளெனவ துகேட்டவர்க்குரர்‌ தாணுவொன்‌ றறைவான்‌ 


வேறு. 


நீயி ரிங்குவே இியர்சளாய்‌ வேதா னெறிழும்‌ 

வாயி ரங்கநின்‌ றெம்மையெம்‌ முருவமாய்‌ மருவு 

மாயி ரங்கணன்‌ ரொழநின்‌ ற கொன்றையை யருச்சிச்‌ 

தேயி ருங்கருத தேயொரு மித்திவ ணென்றும்‌. (௨௮) 


இங்கி gro பான்மயேர்‌ இரகிரி யதன்டழ்த்‌ 

தங்கி யென்னையக்‌ கண்ணனர்ச்‌ சப்பனச்‌ தலத்தி 

லங்கி நன்குல வேந்தனா மயனென்போ ளித்த 

பொங்கி எங்கும்‌ ரன்னுள னன்னளன்‌ போல்வான்‌. (௨௯) 


ஜர்தை வென்றவா லாமிர்த னெனும்பெய ரண்ண 

ரை போயபின்‌ றயரத னகற்றவே தனித்து 

முந்தை நீத்தது நன்றென வென்றனை முன்னிச்‌ 

சிர்தை கூர்சகோ தரியொடு வந்தவண்‌ சேர்ந்தான்‌, (௩ ௦) 


சேர்ந்து மாலிடப்‌ பானெனைத்‌ தெய்வவே தியரைக்‌ 

ருச்சனை புரிபவ னவனை நீர்‌ கொடுவர்‌‏ رام 

'தார்ர்த வின்னக ரவன்சணுய்த்‌ திடிலர சாட்டி 

நேர்ந்தோர்‌ வெண்குடை நீழலிற்‌ புரப்பனிர்‌ நிலச்தை, (௩௧) 


ஈது செய்திரீண்‌ டிருத்‌இர்ரன்‌ காகவென் நீச 

னோ. வாய்மையா ஈமிர்தெனச்‌ செவியிலூ டுறவப்‌ 

போதல்‌ வேர் தனைச்‌ கொணருவ மெனமனம்‌ பொருர்திக்‌ 

காத னர்‌. தியை விடுத்தனர்‌ سے‎ திசெய்தச்‌ கணத்‌ இல்‌. (௩௨) 


சென்று நீடிருப்‌ பாற்சட லெனுநதி இரத்‌ 

தொன்று மாயவ னைத்தியா னஞ்செய்தங்‌ கொளிசேர்‌ 

குன்று போன்றுயர்‌ தோன்றலைச்‌ குறுகிரிற்‌ கொணர்வா 

னின்‌ ற நின்வயின்‌ விடுச்சன னிறைவனென்‌ நியம்ப, (௩௩) 


அரசா சுசறநதிரத்தலபுராண்ம 


அண்ண லோர்வசை யதமதித்‌ தவனிணை யடிதாழ்ர்‌ 
தண்ண .மவ்வண்ண மென்னிலஃ தர்கவென்‌ நீசன்‌ 
கண்ண னென்றிவர்‌ தமைத்தொழ வவர்மனங்‌ களித்து 
வண்ண நீடொளி வாளுடன்‌ கேடகம்‌ வழங்கி. 


அரசு செய்குவா னினிதவ ணேசென வவனு 

` முரைசெய்‌ தங்கையோ டங்கவற்‌ ரொழுதெழுச்‌ துலகோர்‌ 
பரசு ஈந்திபின்‌ சென்றுபூங்‌ கொன்றையாம்‌ பானைத்‌ 
திரைசெய்‌ வாவியைத்‌ தாணுவைச்‌ தெரிசனை செய்தான்‌. 


இறைவனீண்டடைம்‌ சனனென முனிவர fu pp 
மறைகொள்‌ வேதிய ராதியோ ரெதிர்கொடு வரிசை 
குறைவு ரூதுசெய்‌ தெமையெலா மறுநெறி கூறி 
முறைவ மாதுகாத்‌ தருளென வியந்தனன்‌ முழுதும்‌, 


உலகன்‌ மன்னுயிர்க்‌ இன்னுயி ரன்னவ னுடனுற்‌ 
நிலகு தங்கையை யங்கொரு வேதவித்‌ திவனென்‌ 
றலூல்‌ £€ர்ச்தியோ ரந்தணன்‌ வேட்பவாங்‌ களித்துத்‌ 
திலக மன்னவ டருமரு சர்களொடுஞ்‌ றந்தே. 


இன்ன வாகவர்‌ நகர்புரர்‌ தனனவ னிருப்ப 

வன்ன காலம்வெள்‌ ளானைசெவ்‌ வானைரேர்‌ பவனைத்‌ 
தனன வாவொடு மிரந்‌ துநீ யென்முனஞ்‌ சாரென்‌ 
அன்ன an مآ‎ pê கருளும்‌ தாணுவொன்‌ அரைக்கும்‌. 


தான ஞானவித்‌ தலத்திற்கு மேற்குயோ சனையொன்‌ 
ரேன வெல்லையி லா திகே சவனுள னவனை 

மான ருத்திர ராகிய பதினொரு BEGE 

தீன மில்குணத்‌ தாற்றவர்போற்றவிற்‌ AMG grat. 


தாய ருத்திரர்‌ சூழ்தா ஈடுவில்வாழ்‌ சோதி 

மாய னைப்பெருஞ்‌ சக்கர 5 இிவலம்‌ வருமா 

லாய wis தி கங்கையை நிகர்க்குமங்‌ கதனிற்‌ 
போயோர்‌ நாட்படிந்‌ தோர்களே மனிதரிற்‌ புனிதர்‌, 


வருக்கை வாமைமாச்‌ தாழைபல்‌ பழங்கொடு வானோ 

ரிருச்கை யெய்தலமர்‌ ந.இயிரு பாற்கரச்‌ தேர்‌ இத்‌ 

தருக்க னிர்ததோர்‌ கணியதிக்‌ சணிச்குகேர்‌ தசாதென்‌ 

அருக்கொள்‌ செம்பொன்னாட்‌ டவர்கொள நீட்டல்‌ போன்‌ 'நலவும்‌, 


(௩௮) 


(௩ (௩) 


(௬) 


(௩௮) 


(௪௧) 


இந்தின்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. . ௮௪ 


திதி லாதமெஞ்‌ ஞானிக ஞளமெனத தெளிந்து 

சோதி நாண்மலர்‌ களைத்‌ இரைக்‌ கரங்களாற்‌ لہ سے‎ 

கோதி லாப்பல சனிகணி வேதனங்‌ கொடுததே 

யாதி கேசவன்‌ றனைவலஜஞ்‌ செய்யும்வாட்‌ டாறு, (௪௨) 
அந்த மாஈதி தனிற்படிர்‌ தா திகே சவனைச்‌ 

சந்த மாமல ரானருச்‌ சனைசெயுஞ்‌ சமையத்‌ 

தந்த மாநிலம்‌ சொழவவ்‌ ணெய்துவ னென்ன 

முந்த மால்கரிக்‌ கறைர்தகன்‌ றனன்மறை முதல்வன்‌. (௪௩) 


அன்ன வாறுகேட்‌ டவ்வயி ராபத மமலன்‌ 

சொன்ன வாறரும்‌ தவஞ்செயப்‌ புகுந்ததாற்‌ நூயோ 

ருன்ன வாறுமா முகன்கதை யினிதுள துமக்கிங்‌ 

இன்ன வாழறெனச்‌ சொல்வதே பெரிதரி செவர்ககும்‌. (ச) 
கந்த வேள்செயல்‌ காந்தமெக்‌ காந்தத்தோர்‌ காண்டச்‌ 

தந்த மேசுசர்‌ திரத்தல மதிமையங்‌ கதனிற் 

சந்த வேலன்வேள்‌ விக்கிரிக்‌ கதையவன்‌ மாதை 


முக்த வோதிய தென்‌ றனன்‌ குதமா முனிவன்‌. (24) 
முற்றிற்று. ஆச இருவிருத்தம - ௫௫௬, 
ا‎ அவ து 
சு௪-வது இற்திரன்‌ பூசித்த சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌, 
த 


அன்போடசை 'வறவிருககுமிர்திரனுடன்‌ சசிபுனைந்த பசுபதி அத்தல 
மகிமை யெல்லாம்‌ *அருளிச்செய்யலாயினார்‌. இசதலச்தடையிற்‌ பழிபொ 
ரூந்‌ இய தீவினை இடர்‌ இவையில்லை: நல்வினை வழிவருபவரும்‌ தேவாமுத 
ளிப்பவரும்‌ ௮ஃ துண்பவரும்‌ அங்கே சென்றெமைப்பணிபவரும்‌ ஞான தர்‌ 
த்தமாபெவரும்‌ சுசீக்திர மென்ற தையேமர்திரமாயுரைப்பவரும எமது ஸ்‌ 
ல கோக்க நமஸ்கரிப்பவரும்‌ போகசமூகமனைத தம்‌ புசித்து எமது கைலை 
யைத்‌ தமதெனவடைவர்‌. எமதாலையச்‌ தில்‌ வர்து இசழியைவலஞ்‌ செய்ப 
வர்க்கு கைலையையளிப்ப அ சத்‌ தியம்‌; கொன்றை நிழலிற்றங்கததென்புவ 
வாணர்‌ சடன்செலுத்துவோர்‌ சதியெய்துவர்‌; உலகத்திலுள்ள @ DU Ê தகா 
ےم ا دنام‎ தீர்த்தங்களும்‌ இரிமுகோத கத்திடைசேரும்‌, மார்கழி மாசத்தி லஇ 
லாடினோர்‌ சகல தீர்த்தத்‌ திலுமாடின பலனடைவர்‌; அத்தலமற்றைத்‌ தலந்த 
ரும்‌ பலன்றரும்‌, தேவஸ்‌ திரிசண்மங்கையர்‌ தேவர்ஈரர்‌ சாமசேனு ஆவின 
ம்‌ கற்பசச்சோலை காவினம்‌ நான்மறை நீழல்கொன்றை நிழல்பிரணவலிங்சம்‌ 


சுசீம்தித்தலபுராணம்‌‏ اب اف 


பிரமமானதான்‌ பிரமஞானமித்சலம்‌ அதலானெதச்தல மிதற்சொப்பது < 
கொன்றை அயன்‌ அரி உமை என்னை, அமாவாச Aon ஏகாதசி சோம 
வாரம்‌ இர்தச்சப இனங்களில்‌ பிரதக்கணஞ்செய்வோர்க்கயொங்கைலையையளி 
ப்பேம்‌; இத்தல மகிமையையுரைப்போர்‌ கேட்போர்‌ பொருளளிப்போர்‌ இவ 
ர்ச்கியாங்க இயளிப்பேம்‌. அப்பதியிற்‌ செய்யுச்சானம்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ அயு 
தமாம்‌; என்று வாசவற்சேனருளினார்‌. இதற்கிர்‌ திரன்‌ ஐய! என்னை வர்‌ 
தாண்டு இததலமநிமையையருளயான்‌ என்ன மாதவஞ்செய்தேன! அஃதை 
யின்னம்‌ விரித்தருள்வா யென்றுகூற; யானானவாம தேவனைக்கேள்‌ உரைப்‌ 
பானென்‌ தருளி மறைச்சனன்‌. வலாரிவானோர்‌ நெருங்கத்‌ திரிவேணியின்‌ 
மூழ்க, இலிங்கத்தை வலஞ்செய்து கொனறையடியில்‌ வேசவிண்ணோர்‌ சூ 
ழஞானக்‌ குன்றுபோலவிளங்கும்‌ வாமதேவனைக்கைகூப்பி, மான்மியங்கே 
ட்ச MERGE gon ir. முனிபுததகங்கையிலெடுக்‌ தக்‌ கேளென்று தாணு 
வைப்பிரார்த்தித்த, இறைவன்‌ கதை கேட்பவர்‌ உரைப்பவர்‌ இருவோர்க்கு 
ம்‌ பலனளிப்பவர்‌ யாவரும்‌ நீயே! என்‌ குறைவறத்ததுவேற்று இவணுற்றி 
டில்‌ அறைகுவனென்ற அருளினமையாற்‌, கூற்றுதைததவனே! யானறை 
குவனென்றேச்‌ رھ‎ ஆனைமுகத்தனையும்‌ மற்றைத்தேவர்களையும்‌ வணஃ௫, 
தீர்த்தம்‌ மூர்த்‌ தி இலிங்கம்‌ கொன்றை ஆச்சி.ராமம்‌ இவற்றின்‌ வரலாறும்‌, 
மதுசூதனன்‌ வேள்விமலைக்குகன்‌ இவர்மசமையும்‌ மற்தள்ளமகிமையும்‌, ம 
ழைபொழிர்தாற்போலுரைததனன்‌. உம்பர்‌ அலர்‌ மழையானிரைச்‌ தனர்‌) 
அமரர்கோன்‌ உடவிளக நாவினால்‌ வாமதேவனைத்‌ ததிசெய்து, ஈசனைவண 
ங்கிப்பூசனைசெய்த அவ்வன ததை வலமவட்‌ து வெசடையிற்புகுர்து பரமே 
சனை யமுச்சிக்கவேண்டித தேசிகனோடும்‌ விசுவசன்மாவை நினைக்க, அவன்‌ 
வந்து என்னையமழைத்‌ த பணிஎன்னென; என்னை யாள்வாற்குப்பொன்னாலை 
யமியற்றென்றுகூற; அவன்‌ வானளாவியகோயிலும்‌ அதன்‌ வடக்கு வாவியு 
ம்‌ ஈம்தவன மும்‌ சோலையும்‌ பிரம க்ஷத்திரிய வைசிய சூத திர்‌ வீதியும்‌, வீதி, 
யின்‌ மாடகூடமும்‌ முந்நூற்றந்தணர்‌ மாளிகையும்‌ அன்னசாலையும மற்ற 
னைத்தும்‌ இர்திரபுரி யெனனவமைத்தான்‌. அதைக்‌ கண்டி களித்துப்‌ பல 
பொருளுதவினான்‌. அப்பால்‌ தாணுவை யறுபத்‌ துநான்குபசாரப்பூசைசெ 
ய்ய வாசையாய்த்துவஜாரோகணமுதீல்‌ இரதாரூடம்‌ வரையுள்ள விழாவிய 
رظغرف‎ தாணுதன்‌ மூவுருவோடு காகஷிகொடுச்‌ சருளத்‌; சன்சண்ணாயிரத்தானு 
மானந்த பாஷ்பம்‌ பெருகவுடல்புளடுப்பக்கரஞ்ரெமேற்‌ கூப்பிப்பேரின்பக்‌ 
கடவிற்‌ குளித்தான்‌; அப்போதவ்விடத்துள்ளாரெவரும்‌ ௮ண்டர்சோன்‌ 
ரொண்டனாதலினானீலகண்டன்‌ ஞூவடிவும்‌ வெளிப்படதரிசத்து வந்தார்‌, 
முன்‌ முணிவரமரர்‌ மு,சலியோர்‌ சாணவழனெய்யிற்‌ குளித்து வெய்யவினைதீ 
ரித்தவன்‌, எவ்விடத்தவரும்‌ புகழ இர்இிரனுக்‌கிரங்கி யென்னருளினின்‌ ணி 
அகவல்‌ சுத்தமாய்‌ விடப்பட்டாய்‌, ஆகலின்‌ வேண்வெகேளென்‌ ہے اتی رہ‎ 
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இர்‌ திரன்‌ அயனாற்று இச்கப்பட்ட பரமனே! இத்‌இிவினையாவையும்‌ இர்த்தவ 
னே! கொன்றையையும்‌ இலிங்கததையும்‌ வலஞ்செய்வித்‌ தவனே! வாமதே 
வனான்‌ மூர்த்‌ தி மகமை ஸ்தல மகமை கேட்பித்த வனே! சத்தியசிற்கனவ 
டிவைச்‌ தரிசிப்பித்தவனே ! யான்‌ வேண்டுவ தீண்டுறைகுவதே யென்றான்‌. 
அவனைகோக்கி இச்சபையின்‌ முக்‌.நாறு தேவர்கள்‌ ௮ர்‌,சணரா யென்னைப்பூ 
சததிங்கிருப்பவும்‌ சேவர்களேத்தவு௦ நிலைபெற்றபோசம்‌ புசத்திங்றொத்தி, 
இக்கலியுகம்‌ போய்‌ த துவாபாயுக.ஈ தில்‌ விசுவகன்‌ மாவெனைப்பூசிப்பான, ௮ 
க்சாலையின மூன்றுமுகததோடு கங்காக தியான سے‎ அவ்விலிங்கமூலத்திற்றோ 
ன்றி, ஒரு Mad gr Fagg வாரவழியாய்‌ சாகலோகஞ்சென்று அங்குறை 
வோர்‌ குறைதவிர்ததெம்மைத தொழப்பரவியும்‌; மற்றொருமுகதீ தான்‌ முண்‌ 
டகனிருக்கும்‌ அண்டகோளகை மட்டும்போய்‌ அங்குள்ளாரெமைத்‌ தொழப்‌ 
பரவியும்‌, அதன்வழி இமையவரோடும்‌ எனைப்பணிரம்தேகிவான நாடாளுதி, 
எனக்கபிடேகஞ்செய்யுக்‌ தீர்ந்தங்காட்டுதும்‌ அது வரையுமிங்குறை இ பின்‌ 
னர்‌ நின்‌ பொன்னாடாளுதி, என்றருளினார்‌. பின்னர்‌ ௮ச்சபைக்குரியரா 
ன முந்தூற்றுவர்‌ வந்து தொழுது அடியே மிஙகமாவோம்‌; முற்று நீ யருள்‌ 
வாயெனினும்‌ அன்போடுகெடட விந்நகர்‌ سے رب‎ எமையெர்நாளனாம்‌ بان وبا‎ வ 
ரியாவர்‌ அருள்வாயென ; நீயிரிங்கு வே இயராய்‌ வேததூனெறிவழுவாது எ 
ம்மையுங்‌ கொன்றையையு மருச்சிப்பீர்‌, இதன்வடபால்‌ மயேச்திரகரியின்‌ே£ 
ழ்‌ ச்‌ திசையிற்‌ கண்ணன்‌ எனையருச்சிப்பான்‌ அததலத்தில்‌, சூரியகுலத்தில்வ 
நீத மயனென்னு மரயன்‌ பெற்ற ஈளனுக்கொப்பான வாலாமிர்தனென்னும்‌ 
பெயரான்‌ புலனைச்‌ை5 வென்றவன்‌ தன்‌ றந்தை போயபின்‌ தயரதனவனை 
யகற்ற, அவன்‌ பழமையை நீத்தது ஈன்றென்று என்னையே ிர்தித தத்தன்‌ 
மேவிரங்யெ சகோதறியோடும்‌, இவண்‌ வர்து என்னையும்‌ வேதியரையும்‌ ௮ 
ருச்சப்பான்‌ அவனைக்கொடு வந்து இச்சாட்டையளிக்கில்‌ அவன்‌ ஒருகுடை. 
நிழற்‌ கண்ணாள்வான்‌. இதுசெய்து இங்‌இருப்பீராச வென்றருள; அதகே 
ட்டு அவ்வேம்‌ தனைக்கொணர்வேமென மனம்‌ பொருந்தி நந்‌ தியை விடுச்சன 
ர்‌ அக்கணத்‌ திற்சென்று திருப்பாற்‌ கடலென்னுக்‌ தீரத்தெழுந்தருளி யிருக்‌ 
கு மாயவனைத்‌ தியானம்‌ பண்ணி, மலைக்சொப்பான அ௮வ்வரசனையடுத்‌ து உ 
ன்னைக்கூட்டி வரும்படி யென்னை விடுக்தனன்‌ என்றுசொல்ல; சிறியேனை 
யும்‌ ஒருபொருளாகக்கொண்டதோ! வென்று பரசிவத்‌ தின்‌ நிருவடிதொழு 
அ அதன்‌ கருத்தெவ்வண்ண மவ்ளவீண்ணமாகுகவென்று ஈசன்‌ கண்ணணி 
வரைத்‌ தொழ அவர்‌ திருவுளங்கடர்க்‌ து வாளுங்கேடசமுங்‌ கொடுத்து அவ்‌ 
விடத்திற்‌ போயரசாகதிசெய்வாயென்ற அப்ப; ௮வரைத்தொழுதெழுர்து ௨ 
லகோர்போற்ற நந்திபின்சென்று, கொன்றையாம்‌: பரனை வாவியைத்‌ தாணு 
வைச்‌ தரிசித்தான்‌. அரையன்‌ இங்கு வந்தனனென்று முனிவர்‌ மறையவர்‌ 
முதலியோர்‌ எதிர்‌ கொண்டுவக்து வரிசைசெய்து, எமை யெலா மதுரெறி 
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நாறைவழுகாதி' காத்தகுளெனச்‌, சர்தோஷித்து மன்னுயிர்க்‌ னெனுயிரான 
வவன்‌ றன்‌; மங்கையை வேதவிர்ச்்‌இயொர்ச்தியாகுய வோரச்தணன்‌ வேட்பச்‌ 
கொத்த, அவளகட்டுற்பவிக்கு மருச்சோடுஞ்‌ றப்பாக வர்சகரை யாசாக்ஷி 
1 ஜெய்‌ இருந்தனன்‌. அக்காலத தில்‌ வெள்ளானை செவ்வானை யொத்தவனேக்‌ 
*சாகதிகொடுத்தருன்வா யென்‌ pair Spo திப்ப, இறைவன்‌ இததலத்‌ திற்கு 
மேற்காக வொருயோசனை தூரத இற்‌ பதினொறருருதீதிரர்‌ குழத்தவர்போற்ற 
க்‌ சேசவன்‌ விநீநிராக்கன்றான்‌; அவனைச்‌ சச்சரநதி வலம்‌ வரும்‌; அது கங்‌ 
கைசீகுச்சமானமாம்‌; அதிலொரு சாளேனும்‌ படிர்தவரே மனிதரிற்‌ புனித 
ர்‌; அர்த வட்டாற்றிற்‌ படிச்து கேசவனை யருசசிக்குஞ்‌ சமயத திலிவ்வலசம்‌ 
தொழ அவ்விடம்‌ வருவேனென்று கரிசசறைந்து மறைந்தனன்‌. அதுகே 
ட்டு ஐராகசஞ்சொனன வாறருக்தவஞ்‌ செய்யப்புகுரத து. ஏ நைமிசாரண்‌ 
ணிய வாசிகளே! இணி ஆறுமுகன்‌ கதையுளது அதை யின்னபிரசாரமென்‌ 
று சொலவது அரியபெரியதாம்‌. ௮கககதவேள்‌ சரிதததைக காஈதச்திலோர்‌ 
சாண்டத رو‎ சுர்‌ இர மகிமையில்‌ வேள்வி மலைககதையைச்‌ சிவன முன்‌ 
னருளினன்‌, என்று சூதர்‌ சொன்னா, 


அ,‏ م لم م می 
அனைவ‏ 
௧௫-வது வேள்விமலைச்‌ சருக்கம்‌.‏ 
அலால்‌‏ وهی 
கலிகிலைத்‌ துறை.‏ 


அன்ன சாயினும்‌ வேள்வியங்‌ இரிததிற னைத்து 

முன்ன தாசயான்‌ றொகுதீதுமக குரைத்த தன்‌ முறைமை : 

பின்ன தாகயான்‌ விரித்துணர்ச்‌ துவனெனப பேச 

வன்ன தாமென வம்முனி வரர்கசவ னிசைபபான்‌. (௪) 


அன்று .கொன்றைமூ லத்தில்வா,சவன்‌ ஐனி யசுவ 

அன்று ஒர்தவம்‌ புரியஈம்‌ وع میق‎ நினைந்து 

தன்று நான்முகன்‌ வடிவமாய்ப்‌ பரியின்‌ முன்‌ றேன்‌ றி 
سے لود‎ நின்செய லென்‌ و‎ த்‌ ler eut ar சவில்வான்‌. (2) 
ஏர சம்மெனும்‌ வேள்வியங்‌ இரிய து விதன்பாற்‌ 

ரூர்‌ கந்தர. வேச்சொடு.தடைர்தசோர்‌ தோன்றல்‌ 

கார சம்பெறு 5ض شوج‎ வல்லியைக்‌ கலந்தே 

சீர கம்பெற நின்றன னவன்சதா சிவனே, (௩) 
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வேள்விமலைச்‌ சருக்கம்‌. ௯௧ 
வேறு. 


விர்தவெற்‌ பினிற்சுரர்‌ வியப்ப மான்வயிற்‌ 

றந்தமான்‌ மணிதனத்‌ சவத ரித்தென 

வந்தவல்‌ வலியைத்‌ திரு மணஞ்செ யக்கொணர்ச்‌ 

இர்‌ தவேள்‌ வியங்‌இரிச்‌ கெய்தும்‌ போதினில்‌, (௪) 


தேவரு முனிவருஞ்‌ சிதத சாரணர்‌ 

யாவரும்‌ வித்தியா தசரு மெந்தெழின்‌ 

மூவரும்‌ வந்தவண்‌ முக்தி னரெனி 

லோர்வரு மச்கிரிச்‌ கொப்பென்‌ சொல்வதே. (ஸ்‌) 


சோ இரா கம்மணி விளக்குஞ்‌ குழ்க்தொளிர்‌ 

சோதிமா மரர்தரு சடருர்‌ தெய்வசச்‌ 

சோ திமார்‌ மெய்யொளிப்‌ பிழம்பு தோமிலாச்‌ 

சோதிமா மயமெனத்‌ தோற்று ۶۰ (௬) 


வானுளோர்‌ சொரிமலர்‌ மழையிற்‌ றண்ணிறுங்‌ 

கானுளார்‌ மலர்மழை பொழியக்‌ சாரெனச்‌ 

தானுளார்‌ அந்துமி ருழக்கிற்‌ றண்டலைத்‌ 

தேனுளா மருவியின்‌ நிரளங்‌ காக்குமே. (er) 


வேறு, 


நாதத்‌ தும்புரு காரத தெமு நடுவே 

இதப்‌ பூவையுங்‌ இளிகளுங்‌ Fi got இளக்கும்‌ 

போ இத்‌ தேவரம்‌ பையர்ஈடம்‌ புரியுமப்‌ பொழுதே 

காதற்‌ றோசைமா மயிலினத்‌ தாடலுங்‌ கலக்கும்‌. (௮) 


ஈசன்‌ மாலயன்‌ நனித்தனி வீற்றுவீற்‌ திருப்ப 

வாச வன்முதற்‌ றேவரு மவணவண்‌ வதிய 

சேச ma EG சர பிசிர்‌ தாமணி நிதியம்‌ 

பாச வாகுஇத்‌ இரவியம்‌ யானீவயும்‌ பரப்ப. (௯) 


உலகன்‌ மங்கள முந்த்தவெண்‌ வசுக்கடேர்க்‌ தரைப்ப 

விலகு நான்முகன்‌ மணவினை முதற்சடங்‌ இயற்ற 

வலக்‌ வானவ ரியக்சர்னெ னரர்கள்சொண்‌ மாடத்‌ 

Anos வாணுதன்‌ முனிவர்பன்‌ னியர்குழாஞ்‌ சிறப்ப, (௪௦) 


சு€ந்திரத்தலபுாரணம்‌ 


பொருவி ஞட்களுங்‌ கோட்களுஞ்‌ சுபங்களாய்ப்‌ பொருக்ச 
வுருவின்‌ மிக்கவல்‌ வியைமணக்‌ கோலஞ்செய்‌ தவர்‌ سے‎ 
திருவும்‌ வாணியு மளவளாய்ச்‌ சொண்டயன்‌ செய்யுங்‌ 
கறாம வேள்விழுன்‌ னுய்ச்தனர்‌ மெய்த்தவர்‌ காண. 
இருவர்‌ தம்மையும்‌ தமனியப்‌ பீடமீ திருத்த 
யொருவ னான்முகன்‌ மங்கள விதிச்சடங்‌ குஞுற்றித்‌ 
திருவ ரேசனாங்‌ குகன்கையில்‌ வல்லிசை சேர்த்‌ இ 
மருவு நீர்விடுத்‌ தளித்தனன்‌ மழையினால்‌ வாழ்த்தி. 
முந்தை யாகவன்‌ னிமைவலம்‌ வந்த தி மோகத்‌ 
தந்தை தாய்பதர்‌ சொழப்பரிர்‌ திருகையாற்‌ றழிஇககொண் 
டெந்தை வாவன்னை வாவென வுச்சிமோர்‌ தெடுச்‌ அச்‌ 
சிர்தை கூர்ந்தள வளவியுண்‌ மகிழ்ந்ததி சயிப்ப, 
திசந்ச மெங்கணு மங்கள வாழ்ந்‌ தொலி திகழக்‌ 
சுகந்த வாசனை யண்டரண்‌ டம்மெலாச்‌ துவள 
வகந்தை திர்முனி வோர்‌து தி செயமண வறைககு 
ரூகர்‌து மெல்லணை மிதுவீற்‌ நிரு்தனருவர்சே. 
ஆதி யாம்பிர மழும்பிர மத்சைவிட்‌ டகலாச்‌ 
சோதி யாம்பரா பரையும்வீற்‌ றிரு்தெனத்‌ தோற்று 
நீதி யார்‌ இருக்‌ காட்டுகண்‌ வெந்தனர்‌ நிவந்த 
சாதி யாமிமை யவருமூ வருமருச்‌ தவரும்‌, 

வேறு, 


இன்னிய மிசைத்திடு மிசைப்பு மாதவப்‌ 
பன்னி௰ர்‌ மணவியல்‌ பாட்டும்‌ வேட்டுவக்‌ 
கன்னியர்‌ குரவையும்‌ கூத்துங்‌ கார்க்குலந்‌ 
துன்னிய மணமலைச்‌ குழ லெங்குமே. 

இர்‌ ga மிரவியு மிமைப்பி லார்களும்‌ 

at gor யாவுமுண்‌ மழெ மாநிலச்‌ 
செந்துவும்‌ பழம்பகை திர்ந்து சேர்தர 
முந்துதன்‌ மததிரு முறைகொண் டாடவே, 


்‌ திருமணஞ்‌ செய்தனு Sa PE செல்வமே 


சீருமணச்‌ கோலத்தோ டுறையுஞ்‌ சண்முகக்‌ 
குருமணம்‌ புரிதலிற்‌ குவலை யம்மெலாம்‌ 
பெருமண மலையெனப்‌ பெயர்பெற்‌ றோங்குமால்‌, 


(௧௧) 


(௪) 


(௪௩) 


(ச) 


(௧௪) 


ட ண] 


௧௪௮) 


வேள்விமலைச்‌ சருக்கம்‌, 


அம்மலைப்‌ பெருமையா ரறிவர்‌ சண்முகச்‌ 
செம்மலைக்‌ கலக்துநித்‌ தியமுஞ்‌ சேவிப்போர்‌ 
தம்மலைப்‌ ULB துர்‌ தனையிற்‌ றஙகயெ 
விம்மலைத்‌ துரந்ததன்‌ விருப்பை ஈல்குமே. 


அ௮ர்தவேள்‌ விமலையி லடைம் அ சண்முகக்‌ 
கந்தவேள்‌ காட்சியைக்‌ கண்ச ளான்முகர்‌ 
தெந்தவே ளையுமுவர்‌ இறைஞ்சு வோர்க்குள௩்‌ 
தந்தவேட்‌ கையின்‌ பயன்‌ சாருஞ்‌ சத்தியம்‌. 


இர்தமால்‌ வரையினின்‌ திடையில்‌ வெற்பெலா 
முந்தவே கடர்சதி மோச வல்லியோ 
டிந்தவேள்‌ விக்கிறிச்‌ கெய்தி யேமணர்‌ 

தந்ததா லிம்மலை தனக்கொப்‌ பெம்மலை, 


வேறு 


நாடின Gast ARE இக்க நண்ணின கணேச 67 6 ض‎ 
றோடின வல்லி யின்னோர்‌ ஞூவரு மொருமித்‌ தன்னாட்‌ 
கூடின தலமுக்‌ கூடல்‌ குலவரு வியுமாம்‌ திர்த்தத்‌ 
தாடின பேருக குள்ளத்‌ தவலக்தள்‌ ளாடிப்‌ போமே. 


NE ENE இற்கு மேலோ ரதலபா தலத்திற்‌ செல்லு 
மெய்த்தலப்‌ பிலமாங்‌ கூவன்‌ மேவுவேற்‌ குமான்கஞ்சக்‌ 
கைத்தலக்‌ கொடியைக்‌ காணுங்‌ 5۲-25 ண்ணாடி யின்பம்‌ 


அய்த்தலிற்‌ மிகழ்கண்‌ ணாடிச்‌ சோலையென்‌ றுளதோர்‌ சோலை, 


சோலைக எனந்த DB gE சோலைகட்‌ கயலே வேடர்‌ 
சாலைக எனந்த DB EF சாலைகட்‌ கருகே மேக 

மாலைக ۵۳67 مز‎ மேச மாலைகள்‌ போலங்சங்‌ கேம்‌ 
வேலைகள்‌ போனின்‌ ருூர்க்கும்‌ வேழங்க எனந்த மங்கண்‌. 


வேறு 
பாங்க ரெங்கணுஞ்‌ சாத்தவா னிடங்களெப்‌ பாலும்‌ 
தாங்க ரும்பெரும்‌ பூதவே தாளத்‌ தின்‌ 27 


கோங்க ரும்பிவர்‌ சாரனற்‌ குருபரன்‌ சோயி 
லாங்க தற்குமேற்‌ கதன்கிழக்‌ சரா லையங்கள்‌, 


人 3 万- 


(௧௯) 


(2௨) 


(௨௩) 


(2௪) 


(௨௫) 


௬௪ FF திரத்தலபுராணம்‌ 


வேறு 


ஆசையா லம்மலைச்‌ கேசென்‌ றண்ணலை 

யோசையா லருச்சனை புரிதி யுன்மனச்‌ 

சேசையா னதுதிீர்த்‌ துறு தி செய்வன்‌ வல்‌ 

வாகையா னென்றய ஜுரைப்ப வாம்பரி, (௨௬) 


வேதனை நோக்கியான்‌ விலங்கு வேலுடைப்‌ 

போதனை யருச்சனை புரிவ தோவென 

நாதனுஞ FOU GPF BI Û அவர்க்கு கான்மறை 

Ê சனாஞ்‌ சுனர்தனை நினைக்க வந்தனன்‌. (௨௪) 
வந்தனை சுனந்தவிவ்‌ வாம்ப ரிக்குநீ 

யந்தநற்‌ றேசிக னாக வேலுடைக்‌ 

கர்தனை யருச்சனை புரியுங்‌ கன்மங்கள்‌ 

இந்தனை தெளிவுறச்‌ செப்பச்‌ செப்பினான்‌. (2.௮) 


வேறு. 


வாய்ந்த வேள்விம லையினிற்‌ சென்றவேற் 

சேந்தன்‌ ரூளிலர்ச்‌ ரத்துச்‌ செழுமறை 

யாய்ந்த சந்தன Fa னைந்தவா 

தீய்ந்த பின்னரிங்‌ கெய்தெனப்‌ போயினான்‌. (௨௯) 


போய பின்னர்கல்‌ லியாணப்‌ பொருப்பினிழ்‌ 

அய மாவுஞ்‌ சுனர்சனுஞ்‌ சென்றிறை 

யாய வேளைய ர்ச்சித்த சுவத்‌ இனுக்‌ 

கேய ஈன்கருள்‌ செய்ய விருவரும்‌, (௩௦) 


உன்னு ஞானவ னத்திலன்‌ னோருற 

மின்னு மோரிலை வேலனி ருப்பிட 

மன்னும்‌ வாசிபு ரம்பிர மாபுர 

மென்னும்‌ பேர்பெற்ற இவ்வுல கேத்தவே. (௩௧) 

வேறு, 

செசம௫ழ்‌ இரேதா யுசத்தகத்‌ தியன்பூ சத்தனன்‌ குகனையவ்வுசத்திற்‌ 
சுசமருள்‌ கமலை பூசனை புரிந்தா வொபர யுகத்தினிற்‌ சோமன்‌ 
மகவினைக்‌கறாதிக்‌ கோதைய மெனுமோர்‌ மடுவினைப்‌ படிந்தறாச்‌ சனைசெய்‌ 
தீசம௫ழ்ர்‌ தனனிக்‌ கலியுகத்‌ தளசைக்‌ ச திபன்‌ வர்‌ தனைசெய்தங்கமரச்‌ தான்‌. 


வேள்விம்லைச்‌ சருக்கம்‌. ௯௫ 


வானவீர முனிவ ரக்தண ராசர்‌ வணிகரங்‌ கவர்மட மாத 
arena ரபிடே சம்கிவே தனம்பொன்‌ னணிமணி யாடையா பரணர்‌ 
தானமே முதலிய்ச்‌ தருச்சனை புரிந்து சந்ததம்‌ வந்தனை செயமெய்‌ 
ஞானவை பவமா தியவளமி யாவு நல்குவன்‌ முருகனெக்ராளும்‌, (௩௩) 
மேறுவன்முல்‌ லையதாம்‌ வல்லியை மணந்த முருகனு மஙகளமுருகன்‌ 
கிறுபையோ டந்த முருகன்வீற்‌ றிருக்குங்‌ ரியுமங்களதிரி யதன்பா 
SM gua ரெவரு மங்கள ரூப முன்னுகா ரியமுமங்‌ களமாய்ப்‌ 
பெறபவ ரவர்மங்‌ களபுர மெனும்பேர்‌ பெற்றதென்‌ DG தவர்க்குறைத்தான்‌, 

முற்றிற்று, ஆக இருவிருத்தம்‌ - ௫௯௦. 

வடை 


௧௫-வது வேள்விமலைச்‌ சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
த்த 

அப்படியானாலும்‌ வேள்‌ விமலையின்‌ வரலாறனைத்‌ سے‎ முன்னரியாந்தொ 
குதீதுரைத்‌தனம்‌; இன்னமுமதை விரித்‌ தரைப்பாமென்று அம்முனிவர்க்‌ 
குச்‌ குதர்சொல்வர்ர்‌. அன று கொன்றையடியில்‌ வாசவன்‌ குதிரைநின்று 
தவம்புரிய, ஈம்பரன்‌ நிருவுள்ளத்‌ சடைத்து நின்கிரியை நன்றென்று அதற்‌ 
இயைந்து இப்படி யென்று சொல்வான்‌. ஏரகமென்னும்‌ வேள்வியங்கிறி 
' யாகிய விதனபாற்‌ சூரன்மார்பை வேல்கொண்டு குடைந்த வீரன்‌ வாசனை 
பொருந்திய கூம்தற்பாரத்தையுடைய வல்லியைக்கலந்து அகமதிழநின்‌ற 
னன்‌ அவன்‌ சதாரசிவனாம்‌. சுரர்‌ வியப்பவிர்தகிரியின்‌ மான்‌ வயிற்றவ தரித்து 
۵/6 و‎ வல்வியைத்‌ திருமணஞ்செயக்கொணர்நக்து இரந்த வேள்விமலைக்கெய்‌ 
தும்‌ போதிற்‌, நேவர்முனிவர்‌ சித்தர்‌ சாரணர்‌ வித்தியாதரர்‌ ஈசன்‌ மால்‌ 
அயன இவர்தனித்தனி வீற்றிருப்ப, வாசவன்‌ மூ.கற்றேவரும்‌௮ங்கங்கேயி 
ருப்ப, ஜர்தறாசாபிடிர்‌தாமணி நிறைந்திருப்பத்‌, அம்புருநாரதர்‌ தேம்பாட, 
தேவரம்பையர்‌ நடனமாட, அஷ்டவசுச்சண்‌ மங்களமுகுர்த்த முரைப்ப, 
“ஆகு இத்‌. திரவிய மியாவையும்‌ பரப்பி ஈான் முகன்‌ மணச்சடங்கியற்ற, ௮ 
ளவற்ற தேவரியக்கர்‌ இன்னரர்‌ கொண்டாட, முனிபன்னியர்‌ குழாஞ்சிறப்‌ 
ப, காள்களுங்‌ கோள்களுஞ்‌ சுபங்களாய்ப்பொருந்த, உருவின்‌ மிக்க வல்லி 
யை மணக்கோலஞ்செய்‌ து இருவும்‌ வாணியும்‌ ௮ளவளாவிக்கொண்டு அய 
ன்‌ செய்யும்‌ வேள்வி முன்மெய்த்தவர்‌ காணக்கொடுபோய்‌ விட்டனர்‌. இ 
Gama yd பொற்பீடத்திருத்தி மங்கலச்சடங்கியற்றிக்‌, குகன்‌ சையில்‌ வல்‌ 
விகையைச்சேர்த்து மறையினால்‌ வாழ்த்தித்‌ தாரைவார்த்‌ தளித்தனன்‌. 
ஓமாக்கினியை வலம்வந்து தர்தை தாய்‌ பதர்தொழ, ஆசையாலிருகையாற்‌ 
மழீஇக்கொண்டு அப்பனேவா! அம்மையேவா! வென்றுச்சமோர்து எடு 
தீதுச்‌ சக்தைகடர்ம்‌ து அளவளாவியுண்மஇழ்ச்‌ سے‎ அதிசயிப்ப; இசாடதமெங்கு 
மங்களவாழ்த்தொலிதிகழ; சுகந்தவாசனை யண்டாண்ட மெல்லாச்‌ துவள; 


௯௭௬ சுசர்திரத்தலபுராணம்‌ 


முனிவர்‌ துதிப்ப மணவறைக்குள்‌ உவந்து மெல்லணைமீது வீற்றிருந்தார்‌. 
பிரமமும்‌ அதற்கபினமாம்பரையும்‌ வீற்றிருந்தது போலாம்‌. இக்காட்சி 
சண்டியாவரும்‌ மகிழ்ந்தார்‌. பாடுவார்‌ பாடவினொலியும்‌ மாதவப்பன்னி 
யர்மணவியர்‌ பாட்டொலியும்‌ குறத்தியர்‌ குரவை யொலியுமாக வம்மலையை 
ச்சூழ்ந்தன. சந்திரா இத்தர்‌ வாயுமற்றுள்ள செர்‌தகளிவை சம்பழம்‌ பகை 
திர்ச்துமுறைகொண்டாடின.. அம்மலையிற்‌ சண்முகன்‌ மணஞ்செய்த கார 
ணத்தாற்‌ பெருமணமலையென்‌ அ உலகம்‌ பேசின. அம்மலையின்‌ பெருமை 
யை யாவரறிகுவார்‌! ௮திற்சென்று ஷண்முகனை நித்தியமுஞ்சேவிப்போர்‌ 
குழ்ந்ததுயர்நீத்‌ துத்‌ தாம்‌ விரும்பியகடைவார்‌. விச்தகிரிக்கிடையிலுள்ள 
மலையெலாங்கடம்‌_து வல்வியை மணர்தகாட்யெளிச்த விந்தவேள்வி மலைச்‌ 
செர்தமலை நிகர்‌! கர்தன்‌ கணேசன்‌ வல்லி இம்மூவருங்கூடின தலமுக்கூ 
டலாம்‌. அதில்‌ வராநின்ற வருவியாம்‌ தீர்த்தக்‌ திலாடினோர்க்குத்‌ துன்பக்‌ 
தள்ளாடிப்போம்‌. அதற்கு மேல்புரம்‌ பாதலத்துக்கேகும்படியாயுள்ள ஒரு 
கூபமுண்டு, குமரன்‌ கையிற்றரித்திராநின்‌ ற கொடியைக்காணுங்‌ சாட்சியா 
û கண்ணாடிச்சோலை யென்றொருசோலையுண்டு, சோலைகளனக்தம்‌ வேடர்‌ 
சாலைசளனர்தம்‌ மேகமாலைகளனந்தம்‌ சமுத்திரம்போனின்றார்க்கும்‌ வேழங்‌ 
சளனந்தம்‌ பக்கமெங்கணுஞ்‌ சாத்தா பூதவேதாளம்‌ இவரதிடமும்‌, அதன்‌ 
மேற்குக்‌ குருபரன்‌ கோயிலு, மதன்‌ கிழக்கிலீசராலையமு முள து; ஆகையான 
ம்மலைசென்று ௮ண்ணலையருச்சனைபுரிதி, உன்‌ மனவைரர்திர்த்து உறுதி 
செய்வன்‌ வேலையும்‌ வாகையையுந்தரித்தவன்‌ என்று அயனுரைப்பக்‌; குதி 
ரைபிரமனை நோக்கி யான்மிருகம்‌ வேலனை யெவ்வாறருச்சனை புரிவனென 
நாதனு முக்நூறறுவர்ச்சாசானான சுனந்தனை நினைக்கவந்தனன்‌. அனை 
கோக்க இவ்வாசிக்குத்‌ தேசிகனாட வேலனை யருச்சனைசெய்யும்‌ விதியனைத்‌ 
கர்‌ தெளிவுறச்செப்பென்ற செப்பினான்‌. பரியை நீ வேள்விமலையிற்போய்‌ 
சீசேற்தன்றாளை யருச்சித்து அவனருள்கூர்க்த பின்னிங்கெய்தென்று ௮௬ 
ளிப்போயினான்‌. பின்னா கலியாண மலையிற்‌ சுனர்தன்‌ சொன்னபடி யரு 
சீசிச்கவப்பரிக்குக்‌ கார்த்‌ திகேயனருளினான்‌. அர்த ஞானவனத்திற்‌ புரவி 
யும்‌ பிரமனுங்கூடிய காரணத்தால்‌ வாசிபுரமென்றும்‌ பிரமாபுரமென்றும்‌ 
பெயராம்‌, இரேதாயுகத்‌ தில்‌ அகத்தியன்‌ கமலை இவர்‌ வேனனைப்பூசத்தனர்‌; 
அவாபரத்திற்‌ சோமன்‌ மகவினை விரும்பிச்சோதயதீர்த்தத்தின்‌ همم‎ 
யருச்சித்தான்‌; கலியுகத்திற்‌ குபோன்‌ பூடித்தங்கமர்ந்தான்‌. தேவர்‌ முனி 
வர்‌ அந்தணர்‌ அரையர்‌ வணிகர்‌ இவர்மாதர்‌ இவர்கள்‌ அபிடேக நிவேதனத்‌ 
கடனும்‌ பொன்மணி அணி ஆடைமுதலிய தானத்துடனும்‌ அருச்சனை 
புரிய முருகனருளால்‌ ஞானவைபவமாதிய்வளம்‌ யாவு ஈல்குவன்‌. முருகனு 
க்கு மங்களம்‌ அவன்‌ வீற்றிருக்கும்‌ வேள்விமலைக்குமங்களம்‌ அதினிடை 
வசிப்பவரெவர்க்கு மங்களம்‌ அவர்‌ முயலுங்காரியமு மங்களம்‌ இப்படி மங்‌ 
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தவர்க்கறைந்தார்‌. 
முற்றிற்று, 
அன்னி 
௧௬-வது கங்கையுற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌. 
- 02 
கலிகிலைத م دہ بے‎ 


இசைத்த சூகனை நோக்கமோ சவரினி தினிசென்‌ 

மசைத்த சென்னியா ரின்னமுங்‌ சேண்மினென்‌ ஐறைவான்‌ 
UME م‎ சக்தைசான்‌ முசன்முத லுகச்சவன்‌ பதியின்‌ 
(மிசைச்த ழங்கெறி வேள்வியொன்‌ நியற்றினன்‌ விருப்பான்‌. 


வரத்தின்‌ மிக்கதன்‌ னகர்த்தடக தாமரை மலரா 

யிரத்தி லொவ்வொரு செவ்வித ழெடுத்தெடுத்‌ தெரியிற 
றிரத்‌ தி லாகுதி செய்யவோ ராயிரஞ்‌ சிறுவ 

ருரத்‌ தி லெய்‌ தின ரெய்தலும்‌ வாணியோ டுரைப்பான்‌. 


மைந்தரை நின்‌ முலைப பாலளித்‌ செழிலே‏ میڈ 
தந்த மைந்து வளர்க்குதி யெனவவ டானே‏ 
ய்து மைம்தரை யவ்வணம்‌ வளர்ப்பவன்‌ னவர்சீர்‌‏ 
வந்த மைந்தராய்க கலைவளர்‌ மதியென வளர்வார்‌.‏ 


கலைய னாண்முலைப்‌ பாலமு தரும்‌ கலெக்‌ கலையும்‌ 
தொலைவி லாதுற லரிதரோ Qu Ber Es சுதரா 
நிலையி னார்செள erb gg லயன்செய னிரம்பி 
மலையி னார்நிதி வணிக.ரா யணிபெற வளர்நாள்‌. 


கண்டு,வேதனும்‌ வாணியு மகிழக்தவர்‌ கலபப்‌ 

மண்டு சரள கைக்கிறை மகந்தர வந்தே 

யண்டு மாயிர மாதரை மண௫்செய வமைதீ கட்‌ 
கொண்டு மைந்தர்மா தர்கணலம்‌ பெற வருள்கார்க்தார்‌. 


ஈலம்பே நும்பெரு மைர்தர்பூத்‌ SPM SLUT னண்ணி 
பிலம்பெ றுக்‌ தமி யேங்‌ கணால்‌ வகைப்பொரு ளென்னும்‌ 
லம்பெ அம்யரி சருளென வாயிரம்‌ பகுதிக்‌ 

சஸம்பெ றுந்தனி வணிகரா யத்தலங்‌ குறுகி, 
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(௩) 


(r) 


௯௮ சுசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


நீதி 6-1596 இரத்தலத்‌ தெய்தியே நீவி 

ராதி தாளிலர்ச்‌ சனைசெய் திர்‌ செய்‌ திரே லருட்செஞ் 

சோதி மீய்குவன்‌ யாவையு மென்றயன்‌ சொலப்பார்‌ 

மீதி ددم دو‎ ரருச்சனை செய்தனர்‌ விழைவால்‌, (ஏ) 
வேறு. 

ஜந்து மூர்த்தமா யிலிங்கமூ லந்தொடுத்‌ தந்தமுற்‌ மமர்ர்தோன்வந்‌ 

தைச்து மாமுகத்‌ தோடுகின்‌ றறைவனும்‌ மனத்துள்‌ வறிக்தோம்யா 

முந்‌ துவாணிகஞ்செய்‌ தராசும்பொனான்‌ மூகனருள்‌ குவன்மாலு 

முந்‌ ஏ மாதுலா முதவுவன்‌ கலைமகண்‌ முழுமணி தருவாளால்‌. (௮) 

நீறு கண்டிகை யஞ்செழுத்‌ தருள்வன்யா னீவிர்கொள்‌ ளுதிர்‌ கோட 

லூறு பல்பொருள்‌ விற்றலி லெட்டிலொன்‌ நூதிய மாய்ச்‌ கொண்டு 

மீறும்‌ வாழ்வுற வாழ்குதிர்‌ மூவரை வேறென நினையாமற் 

றேறு மன்பொடும்‌ போற்றுதி ரிற்றினிற்‌ மேறும்வீ டடைவீரால்‌, (௯) 

தொன்று தொட்டுநுங்‌ குலங்களா யிரங்களூர்‌ தொசைவகை விரியாக 

வின்று தொட்டுவேய்ங்‌ குழுவென வோங்குமென்‌ நியம்பிநீ டியமாலம்‌ 

பொன்று தொட்டுமுப்‌ புரம்பொடி.த்‌ தவன்மறைச்‌ துறைர்தன னவரவ்வா 

தன்று தொட்டவண்‌ வதிர்தனர்‌ கமலையு மவரிடத்‌ தமர்க் தாளால்‌. (௧௦) 

தனதன்‌ மாமரு கர்ச்குவாழ்‌ வானதத தலமத னாலேயச்‌ 

தனதன்‌ மாரக ரென்னுநா மமுமது தரித்தது தவத்‌ Bian 

ளனதன மான்மிய மெளிதலத்‌ திரேதமா மவ்வுகம்‌ தனில்வேத 

னனசன்‌ மச்சுவா யம்புவா மதுவும்வர்‌ தருச்சனை புரிர்தானால்‌. (௪௧) 
வேறு. 


துவாபர யுகத்தோர்‌ கற்பம்‌ தொன்‌ றவேழ்‌ கடலுஞ்‌ சூழ்ந்தே 

யவாவருச்‌ துருவ மண்ட லத்தள வளவ வார்த்தே 

இவாவரும்‌ போது பாரிழ்‌ செனங்கள்யா வரும்வெ ரீ இமா 

தவாவர வேத வென்ற தாணுமா நகரைச்‌ சார்ந்தார்‌, (se ) 


லாய தாணு வருள்கொடங்்‌ கமர்ர்தா ரங்க‏ سا او( 

ணிருட்கட லாதி யான வேழ்சடல்‌ வரல்பார்த்‌ தையன்‌, 

மருட்கட லகற்றும்‌ தன்கை வன்னியை விடுப்பத்‌ துன்னிப்‌ 

பொருட்கட லூடு போயப்‌ புனலறப்‌ பொசிக்குப்‌ போது, (௧௩) 
அடரெரி யவெ சென்னன்‌ றலைகட லேழு மாதிச்‌ 

சுடரவன்‌ றனைவி னாவச்‌ சச்‌ திர நாதன்‌ கையிற்‌ 

படரெரி யாகுரீரப்‌ பதிப்புகுர்‌ இறைஞ்சி லிந்த 

விடரெரி நீங்கு மென்ன வெழுர்தவ ணிமைப்பி னெய்தா, (௧௫) 


கங்கையுற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌. 


எய்‌ துமயழ மறையோ ராயவ்‌ வேழ்கடல்‌ 8675 தம பேரான்‌ 
மைய்திசம்‌ வாவி தந்தவ்‌ வாவியுண்‌ هام‎ யூழிச்‌ 
செய்‌ இ ளகல வெய்சாய்ச்‌ செய்சன தவமவ்‌ வாவிச்‌ 
சைதிசழ்‌ தானம்‌ யாதென றறைதிரே லறைகு வாமே, 


உன்னுறு புனித வாவிக்‌ ிழ்ப்புறத்‌ தவரி தானு 
முன்னுறு வன்னி மூலை முதுகன்ன லாழி யீசன்‌ 
மன்னுறு சபைக்குத்‌ தெற்கு மதுக்கட லதற்கு மேற்கார்‌ 
சன்னுறு நெய்யின்‌ வேலைக்‌ ® ساتم ف‎ மதன்மேல்‌ பாலாம்‌, 


ஆங்கசன்‌ வடபாற்‌ பாலா மத்திய சனககு வாயுப்‌ 

பாங்கரிற்‌ புனற்சிர்‌ தாமிப்‌ படி.பரச்‌ தானைச்‌ சூழ்ந்து 
தாங்கமழ்‌ வாவி மூழ்கிற்‌ ௪ச்சவா ருதிக்குண்‌ و مه‎ 
தீங்கறு பலன் வர்‌ செய்தும்‌ நண்ணமென்‌ றெண்ணு வீரால்‌, 


விமலமார்‌ தாணு வுக்கு மேற்கோர்மா முனிகன்‌ பாலாற்‌ 
கமலமாம்‌ தீம்பா னல்கு மமுசமாங்‌ கடலை யண்ணல்‌ ۱ 


கமலமாங்‌ சண்ணா னோக்கி சருணைகூர்ம்‌ ரெழுவ ராகி 


மூமலமாங்‌ கறவே நோர்பார்‌ முன்புவர்‌ நுவர்து சொல்வான, 


தவம்புரி கடல்க ளாமர்‌ சணர்களே கேண்மி னம்பா 
னவம்புரி விச்சவ கன்ம னண்ணுவ னண்ணிக்‌ £ழ்பாற்‌ 
சிவம்புரி யுவரி வேலை வேலையின்‌ றிசையிற்‌ றெண்ணீ 
ரவம்புரி யாது சென்னிக்‌ காட்டுவ னாட்மெ போது, 
அன்னான்‌ னீரை யுங்கட்‌ கருள்வன்மா சகல வென்றான்‌ 
முன்னவ னப்போ தீசன்‌ முன்னர்விச்‌ சுவகன்‌ மன்றான்‌ 
“மன்னவ னவனை கோக்க மதிவலாய்‌ நீபோய்த்‌ தென்பாற்‌ 


அன்னுவே லையிலோர்‌ தீர்த்தர்‌ தோற்றும்வா மாற்று வாயால்‌, 


நாந்தின மாடுந்‌ தெண்ணீர்‌ ஈன்னிலத்‌ தாடே யோடிப்‌ 
போர்‌ தின நீர வேலை புகவதிற்‌ புனித சாடித்‌ 

தாட்‌ தின கரனபோற்‌ சுத்த தான்பெறப்‌ புரிதி யென்றே 
காந்தின வெளியான்‌ விச்சுவ கன்மனுக்‌ இயம்பி ளானே. 


அவ்வண்ணஞ்‌ செய்கின்‌ றேனென்‌ றடிசொழு தமல ன்ன 
செவ்வண்ண லிங்கத்‌ தாட்டுர்‌ தீம்புனன்‌ முக்கூ றாகி 
யுய்வண்ண முப்பார்‌ செல்ல வுன்னின னுன்னுர்‌ தன்மை 


யெவ்வண்ண மிவ்வா றேமூ விறைவர்போன்‌ றெழுக்ச மாதோ, 


2792 


)5(( 


) 


(௧௪) 


(a) 


(5௬) 


(24) 


௧௦௦ சுச்நதாரத்தலபுராணம்‌ 


ஒன்றுமே ۵0۵و‎ ۵ செல்லு மொன்று£ முலூழ்‌ புல்லு, 

மொன்றுதெற்‌ குவரிக்‌ கேகு மும்பரு முரகர்‌ தாமு 

மொன்றுநீ செய்து மார்க்கத்‌ துற்றுமுப்‌ பொருளும்‌ தாமா 

மொன்றுசண்‌ டுய்ந்தோ மிங்கென்‌ றுறைவரவ்‌ விறைவ ரெல்லாம்‌, (௨௩) 
கெங்குதெற்‌ குவரிக்‌ கேகுர்‌ தீர்த்தமு௩்‌ தாணுப்‌ பேர்பெற்‌ 

ரேங்குமங்‌ > ×7 p ரோய்ரச்சோ ருன்னின gı mani முன்ன 

ராஙகுகின்‌ நிறைஞ்சும்‌ வேலை யர்தணர்‌ தமைத்தார்ச்‌ கொன்றை 
காம்குசெஞ்‌ சடையோன்‌ பார்த HE சஞ்சலம்‌ தவிப்போங்‌ கேண்மின்‌. 
உங்களுக்‌ காகத்‌ தென்பா லுவரியின்‌ கரைக்கோர்‌ தீர்த்த 

மங்கள வினிற்செய்‌ வித்தோ மாதிரைக்‌ salan ரத்தின்‌: 

மங்கள முறையா மாடு மணிமுடிப்‌ புனலாங்‌ கெய்து 

அங்களன்‌ புறவம்‌ நீரி னொடியினிற்‌ படிகு வீரே, (௨௫) 
படிந்தரீ ரெழுந்த மார்ககம்‌ பார்த்ததின்‌ வழியில்‌ செய்தி 
.முடிக்தபினமுத லிங்க மூலத்தி லெனைக்கண்‌ டின்ன 

மடிர்துமெஞ்‌ ஞானச்‌ சோதிச்‌ சபையையும்‌ தரிசிப்‌ பீரேற்‌ 

கடிந்ததி நீங்கு முன்போற்‌ சடல்சளுங்‌ களிப்போ டோங்கும்‌, (௨௬) 

வேறு, 

இந்த வண்ண ரெய்துதி ரெனச்தொழு Aon BEA 

யந்த வண்ணமாங்‌ கெய்தியப்‌ புனல்படிம்‌ GBBT 
“வந்த வண்ணமம்‌ ஈகருறீஇத்‌ தாணுவை மன்றச்‌ 

சம்‌ 5 வண்ணலை வணங்கியே வலம்புரிச்‌ சங்காய்‌. (2. ௪) 
வந்து ஞானவா வியிற்புகுக்‌ காதியை வழிபட்‌ 

டிற்து சேகரன்‌ கருணைபெற்‌ ராழியா மெழுவா 

சிர்து வாமவ ரிடத்தகன்‌ றனர்களச்‌ செயலா 

லந்த மாநகர்‌ சங்ககேத்‌ இரமென லாகும்‌. (௨௮) 
ஆய லிங்கத்‌ த்க்‌ கைச்துகூப்‌ பீதொர முட்தான்‌ 

சேய தன்மகேத்‌ இரம.இ னான்கவாம்‌ திசைக்கண்‌ 

Gu கைமுழ மாயிரஞ்‌ சகாசிவ சொரூப 

மேய மேலவ ரடியிடா ரத்தல மிசையே. (௨௯) 
இதின்‌ மைச்கடற்‌ ருணுவின்‌ நீர்த்தத்தின றிரத்‌ 

தாதி சத்தியாங்‌ சன்னிகை தவம்புரிர்‌ தமர்ந்தா 

ளோதி லற்புத மச்செயல்‌ கேண்மினென்‌ றொளிசேர்‌ 

சோதி யைத்திமா னித்துரை செய்குவன்‌ சூதன்‌, (௩௦) 

முற்றிற்று. அகத்திருவிருத்தம்‌ - ௫௨௦. ۰ 
லா مک کے کو‎ 


கங்கையுற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌. ௧௦௧ 


௧௬-வது கங்கை யுற்பத்திச்‌ சறாக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
0, - 27 

எம்மை கோக்க இனிதினி தென்‌ றசைத்த சென்னியை யுடையமாசவ 
ரே! கேண்மினென்று சூதர்‌ சொல்கின்றார்‌. ரு.தலுகச்தில்‌ நான்முகன்ற 
ன்‌ பதியில்‌ விருப்பால்‌ ஒரு வேள்வியியற்றினன்‌; ௮ இற்றாமரை மலராயிர 
தீதினொவ்வோரிதழாக வாகுதிசெய்ய, ஆயிரஞ்சிறுவர்‌ ௮வனுரச்‌ இற்றோன்‌ 
வும்‌ வாணியைப்பார்‌ த து இந்த மைந்தரை நின்முலைப்பால்‌ கொடுத்‌ து அழ 
காகவளர்ககுதியென; அவ்வாறவள்‌ வளர்க்கக்கலைவளர்‌ ம தியெனவளாட்‌ து, 
கலைமகண்முலைப்பாலரும்‌ இனமையிற்‌ FENG 2۵1 075 சரிதது, ஜாதக நாம 
கர்னவேதன சிகா யஞ்ஞோபவித முதவியசருமஞ்செய்து தீர்ந்து மலைபடு 
பொருள்‌ வணிகராயணிபெற வளரும்போது, வேதனும்‌ வாணியும்‌ பார்த்து 
மகிழ்ந்‌ து, இவர்கூடியிருததற்குச்‌ சிறப்புப்பொருர்‌ திய அளகைக்கிறையான 
குபோனை யாயிரமாசரை மகட்கொடையாக மணஞ்செயவமைக்கச்சம்‌ 
ம தித்‌ நல்க, மைந்தர்‌ மாதர்‌ கலம்‌ பெறவருள்‌ கூர்்தான்‌. அச்கலம்‌ பெ 
ற்றமைர்தர்‌ பிரமனிடஞ்சென்று யாங்கள்‌ நால்வகைப்பொருளின்‌ பலன்‌ 
பெறும்‌ விசம்‌ அருளென; நீவிர்‌ ஆயிரம்ப குதிக்குலம்‌ பெறும்‌ உணிகராய்‌ 
ச்‌ சு£ர்‌இரமடைந்து சசிதரன்‌ பாசத்திலருச்சிப்பீரேலி யாவையும்‌ அரு 
ள்வானென்றுகூற; உலகத்தில்‌ வந்து அவ்வாறாசையி னருச்சனை புரிச்‌ .۰م‎ 
பஞ்சமூர்த்தமாய்‌ விளங்குமிலிங்கத்தி ماج ي‎ م۲٥9۸‎ தந்தம்‌ வரையமர்ந்தோ 
ன்‌ ஜமுகத்தோடுந்தொன்றி அம்மனத்துள சறிந்தேம்‌; வாணிகஞ்செய்யும்‌ 
இராசும்‌ பொன்னும்‌ நான்‌ முகன்‌ அருள்வான்‌; உயர்ச்சி பொருந்திய து 
லாம்‌ மாதவன்‌ அருள்வான்‌; கலைமசண்‌ முழுயணியருள்வாள்‌: நீறுகண்டி. 
கை ஐந்தெழுத்‌ سے‎ இவற்றையாம்‌ அருள்வேம்‌; நீவிர்கொள்ளும்‌ பொருளி 
லெட்டிலொன்றி ஸ்பங்கொண்டுவாழ்வீர்‌, மூவரையும்‌ வேறென்று நினை 
மாமலன்பொடுபோற்றுவிர்‌; வீடடைவீர்‌; பரம்பரையாகவுங்கள்‌ குலங்களா 
யிரமுக்தொசைவகை விரிபாக மூங்கிற்கூட்டம்போற்‌ பெருக வளருமெ 
ன்்‌றருளி முப்புரம்பொடித்தவன்‌ மறைந்சனன்‌. அனறு தொட்டவண்வதி 
நதனா; கமலையு மவரிடம்‌ வஇர்தாள்‌. தனதன்மருசர்‌ அத்தலத்தில்‌ வாழ்‌ 
தலாற்றனதன்‌ மாஈகரமென்று பெயராயிற்று, திரேதாயுகத்திற்‌ பிரம 
தேவன்‌ மகன்‌ சுவாயம்பு மதுவந்தருச்சனை புரிர்சான்‌. துவாபரயுகத்தோ 
ர்‌ கற்பந்தோன்ற வெழுகடலுஞ்‌ குழர்து துருவமண்டல ச்சளவளாவியார்‌ 
க்க, உலகத்துள்ள சீவர்களியாவரும்‌ பயந்து தாணுமாககரைக்கிட்டி அக்க 
டவுளினருளைக்‌ கொண்டங்குவதிச்‌ திருந்தார்‌; ௮ங்கனமிருச்கையில்‌ அத்த 
திவானோக்கித்‌ தாணுதன்கை உன்னியைவிடுப்ப; سے ہے‎ கடலினைப்புன லறப்‌ 
பொசிச்சையில்‌ அவ்வெப்பத இற்காற்றாது இஃதென்னையென்று சூரியனைச்‌ 
கட்க, அவன்‌ சுந்தரத்‌ தண்ணல்‌ சரத்தெரி; நீவிரப்பதி புகுர்தப்பதியை 


௧௦௨ ° FF B ام‎ 7 5 ۵0۱-7 ۲ 607 tb 


யருச்சிக்இற்றிருமென்றியம்ப) உடனே யெழுகடலும்‌ ஏழுமறையவராய்ப்‌ 
போய்த்‌ தம்பேராலேழுதடாகந்‌ தோன்றுவிச்து அதின்‌ மூழ்கிமுன்கெய் 
வினையகலத்தவமியற்றினர்‌. அவ்வாவியினிடமாவ அ ஞானதீர்த்தக்‌ இன்‌ இ 
ழக்கினுவர்க்சடல்‌ தென்திழக்இற்‌ கருப்பஞ்சாற்றுக்கடல்‌ தெற்கின்‌ மதுக்‌ 
கடல்‌ அதன்‌ மேற்தினெய்க்கடல்‌ அதன்‌ மேற்டுற்‌ றயிர்ச்சடல்‌ அதன்‌ வட 
க்கிற்‌ பாற்கடல்‌ வாயுமூலையினல்ல சண்ணீர்ச்சடலாம்‌, இப்படிச்குழர்தள்‌ 
ள சத்சதீர்த்தத்தின்‌ மூழ்றெ சத்த சாகரத்தின்‌ மூழ்கின பலன்‌ வந்செய்து 
ம்‌: இது நிச்சயம்‌. தாணுவுக்கு மேற்குள்ள பாற்கடலை யண்ணல்‌ கண்ணா 
Ces கருணைகூர்ந்து அவ்வவ்விட ச்திற்றவஞ்‌ செய்யுமெழுவர்‌ முன்றோ 
ன்றி, யந்சணரேகேண்மின்‌/ ஈம்மிடம்‌ விச்சுவகன்மன்வந்து ழ்‌ பாலுள்ள 
தெளிர்த நீரை ஈமது இரரிலபிடேகஞ்செய்யும்போது அத்தீர்த்தத்தை நு 
ங்சட்கருளுவேம்‌. என்றார்‌. அப்போது ஈசன்‌ முன்விச்சுவசன்மன்வர, ௮வ 

சொக்கி மதிவலாய்‌ ! நீ தென்‌ சமுத்திரத்திலோர்தாத்தக்‌ தோற்றுவிப்‌ 
பாய்‌, யார்‌ தினமுமாடியதீர்ச்சஞ்‌ சமுத்திரம்போய்ச்சேரவும்‌, அதிற்‌ புனித 
ராடித்தினகரன்‌ போற்‌ சுததமுறவும்‌ இயற்று E Qua rg ; அவனும்‌ அவ்‌ 
வண்ணஞ்செய்கிறேனென்றடிசொழுது அபிடேசதீர்ச்ச மூன்று கூறாய்ச்‌ 
செல்லவுன்னினன்‌. ஒன்று மூவிறைவரானதபோல்‌, ஒன்று மேலுலகச்‌ 
து மற்றொன்று கீழுலகத்தும்‌ வேறொன்று தென்சமுத்திரத்‌ தமாகச்‌ சென்‌ 
மது. தேவர்களு Braise, மொன்றுசேர்க்நு Bid EG செல்வழிச்சென்‌ 
அ, முப்பொருளுந்தாமாமொருபொருளை,த்‌ சரிக்‌ தய்ர்கோமென்றங்குறை 
“நதார்‌. தென்கடலுக்குச்‌ செல்லுச்‌ இர்க்சமுந்தாணுபெயரைப்‌ பெற்ற விளங்‌ 
இற்று, அதின்‌ மூழ்குவோர்‌ சருதியதடைவார்‌. முன்றவஞ்செய்யர்தண 
ரைத்தாணுரோக்‌ி நஞ்சஞ்சலர்தவிர்ப்பேம்‌; உங்கட்சாசத்‌ தென்சமுத்‌ திர 
< கீகரையில்‌ ஒரு தீர்த்சமியற்றினோம்‌; ஆதிரையினாஞ்‌ சுக்கிரவாரச்தினுமியா 
மாடுந்திர்ச்தர்‌ தென்கடற்கெய்தும்‌; அதிலிக்கணத்தே மூழ்கி அதன்‌ மூல. 
மும்‌ அமிர்சலிங்கச்‌ தின்‌ மூலமுமெஞ்ஞானச்சபையுச்‌ தரி௫ப்பீராகிற்‌ றத்‌ 
தவக்கினி நீங்கும்‌. இப்பிரகாரஈடமினென்றருள; இறையைத்தொழுது ௮ 
ப்பிரகாரமதின்‌ மூழ்கிச்தாணுவைவணங்கி வலம்புரிசசங்காய்‌ வந்து ஞான 
வாவியிற்புகுர்து ஆதியை வழிபட்டு அதன்‌ கருணைபெற்று எழும்‌ தந்தத்த 
மதிடஞ்சென்றன. இக்காரணத்தால்‌ அர்ஈகரத்துக்குச்‌ சங்ககேேத்திர 
மென்றுபெயசாம்‌, அப்பேர்ப்பட்ட இலிங்கத்துக்கைச்‌ து கூப்பிடுதூரர்‌ 
தான்‌ தன்ம க்ஷேத்திரம்‌. அதனான்குதிசையினுங்‌ கைமுழமொன்றுக்காயி 
ரஞ்‌ சதாசிவெலிங்கமாம்‌. சத்துக்களவ்விடத்‌ திற்‌ சால்வையார்கள்‌. குற்ற 
மற்ற சென்சமுத்திரத்‌ திற்‌ சங்கமஞ்செய்கின்ற தாணுதிர்த்சத்தில்‌ ஆதிசத்‌ 

யாங்‌ சன்னிகை goby’ சமர்‌ சாள்‌. ௮வ்வற்புசத்தைக்‌ சேண்மினெ 
ன்று சோதியைத்தியாநிச்துச்‌ கு.தர்சொல்கின்றுர்‌. 
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கன்னிமாகுமரிச்‌ சருக்கம்‌. ௧௦௩ 


௧௪-வது கன்னிமா குபரிச்‌ சருக்கம்‌, 
وهس‎ 
சலிநிலைத்‌ துறை. 


ஒம்‌ வெள்ளியங்‌ திரியின்‌ முன்‌ னோன்‌ முத gE گر‎ திற்‌ 

போது வானவர்க்‌ குமையொூ முவச மெய்ப்‌ போத 

மிது கேண்யினென்‌ நிசைத்தன னர்சநா ளிமைய 

மாது கன்னிகை யாயருச்‌ RE gover வரனை, (4) 


புட்ப காசையென்‌ AFB திரு நாமமும்‌ புனையாத 

சட்ப மாசயனானர் ع‎ வெள்ளமஞ்‌ சனம்‌ ۶ 

திட்ப நாரிக்ச வாசமும்‌ வாசமாச்‌ சிறக்க 

நட்ப னார்ச்குகன்‌ னகையொளி மலருமா நண்ணா. (௨) 


மெய்யி இுற்றவண்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ தூமச்தின்‌ விதமா 
மையி gD poner விழியொளி தீபத்‌ தின்‌ மயமாத்‌ 
அய்ய ஈற்சுவை ஈாவமு சத்‌ இனிற்‌ சுவையாச்‌ 


செய்ய ஈற்செவி மூல, னோறைவாத்‌ தியமா, (௩) 


பூசை யிந்தவா றிசனைர்‌ சானனப்‌ போதி 

லாசை யோடென தன்னைமூன்‌ நுகம்புரிர்‌ தனளா 

லோசை யின்னரு வானவ னெதிர்ந்தன னுரைப்பான்‌ 

காசை நீ செயும்‌ பூசையிய கார்செயக்‌ கடவார்‌. (௪) 

உனககு வேண்வெ சென்னென்‌ வுனைவிடா துறலே 

யெனக்கு வேண்டுவ சென்றன ளென்றலு மிறையுன்‌ 

னக்கு வேண்டுவ தளிக்குவ னின்னமீ தனித்தென்‌ 

மனக்கு வேண்டிய பூசையிவ்‌ வாறுசெய்‌ வாயே, (௫) 

வேறு. 

ஆயிர்ஞ்‌ சதுர யுகமொரு பகலா மயற்கவர்‌ பதின்மரங்‌ இறககின்‌ 
மாயவற்‌ கொரு£ா ழிகைய,தா மந்த மாயாபன்‌ னிருவர்போங்‌ காலை 
யோய்தரு நிமிட மாமெமச்‌ சப்போ துருத்‌ திர னெனும்‌ பெயருறுவே 
னேயமா தவஞ்செய்‌ யவ்வள வுனையா னெய்துவன்‌ றவஞ்செயற்‌ டெமே. 


ச்‌ 


கேடுருத்‌ தெற்கு ஞானசா னனத்திழ்‌ Fj திசை கடற்கரை யதிற்சென்‌ , 
நீர வாணன்‌ றனைவதைத்‌ தொருகை யிடையிடை ச்சேர்த இம pA ہکن‎ 
ر‎ 2۳۵ மாலை மாங்கவவ்‌ விடத்தில்‌ வைகுதி மாதரோ பெழுவர்‌ 

காடுரூ நின்னைச்‌ சூழ்தர நீயு ஈற்றவ மியற்றுதி நானும்‌, (௪) , 


௧௦௯ சுந்திரத்தலபுராணம்‌ 


பூரண சபையுட்‌ பிரமசா ரியுமாய்ப்‌ பொருந்‌ துவன்‌ நிருந்திழா யெனநின்‌ 
ரூரண முதல்வன்‌ சொலத்தொழு அடனங்ககன்‌ அதென்கடற்கரைக்கணு இக்‌ 
காரண சன்னி யமர்ர்சன எதனாற்‌ கன்னிகா கேத்திர மெனவேழ்‌ 

தாரணி புகழு மித்தல்‌ தணிற்றீர்த்‌ தழும்பி னொருவகை யுளவால்‌, (௮) 


திணிகொள்சக்‌ கரஞ்சா ۵0 Af காயத்‌ திறிகலை வாணிசன்னிகைமா 
கணபதி தாணுப்‌ பிதிர்பிதிர்‌ பிரமங்‌ so pA யெனப்ப இ னொன்றாய்‌ 
மணமுறு திர்த்தங்‌ சளிற்படிர்‌ தவர்க்கு வல்வினை யெய்துபா தகங்க 
ளணைவுரு செழுமூன்‌ றார்தலை முறையுள்ளவர்களும்‌ பரகதி யடைவார்‌. (௯) 


தன்னிகர்‌ படைத்த வேழுமா தாக்கள்‌ சகலமு முயிர்த்தமா தாவாங்‌ 
கன்னிகை தனக்கே வற்றொழில்‌ புரியச்‌ ச இர்மணிப்‌ பீடமி தன்னை 
அன்னிய வடிவ மொருபகற்‌ கொண்டு தொழுதுபின்று இத்தட னினைத்து 
மன்னிய மனிதர்‌ மனிதரோ வன்றுவானவ ரானவ ரவரே, (௧௦) 
முற்றிற்று, அகத்திருவிருக் தம்‌. ௫௩௦ 
சிவை 
௧௪-வது கன்னிமாகுமரிச்சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
هفوب‎ 


இரேதாயுக த்‌ தில்‌ வெள்ளியங்கிரியில்‌ எம்மண்ணலுமையோடு தேவர்க 
ட ட்குச்‌ சற்கனஞானத்தைச்‌ கேண்மினென்றுபதேூக்தான்‌; அக்சாலத்திலி 
மயமாது சன்னிகையுருக்கொண்டு புட்பகாசையென்னு நாமத்தோடு தன்‌ 
னாயகனை, ஆனந்த பாஷ்பமேமஞ்சனமாகவும்‌ சுவாசமே வாசமாகவும்‌ ஈகை 
யேமலராகவும்‌ உண்மஇழ்ச்சியே தூபமாகவும்‌ மைவிழியொளியே இபமாசவு 
ம இரசனையேயறுசுவைப்பதாரச்‌ சமாசவும்‌ சுரோத்திமே வரத்தியமாகவும்‌ 
கொண்டு ஐமுகத்தாமரையில்‌ ஆசையோடு மூன்றுசம்பூசைபுரிந்தாள்‌. ஒசை , 
யுருவானவன்முன்றோன்றி நீ செய்யும்‌ பூசை யிங்கார்செயவல்லார்‌! உனக்கு 
வேண்வெதென்னையென்‌ றருள; இடைவிடாதுன்னோட பின்னமாயிருத்த 
லே வேண்வெதென்றாள்‌. அவளை யிறைவன்‌ இன்ன நீ யேகாந்தமாயென்‌ 
மனதுச்குவேண்டி௰ பூசையிவ்வாறுசெய்யில்‌ உனக்கு வேண்வெதளிப்பனெ 
ன்‌.றருள; ஆயிரஞ்‌ சதுரயுகமயற்கொருபகற்காலம்‌, அயனிற்பதின்மர்‌ துஞ்சி 
னரிக்கொருகடிசையாம்‌, அவரிற்பன்னிருவசொழியிலெமக்கொரு நிமிடமா 
ம்‌, அப்போதருத்திரனென்னும்‌ பெயர்பெறுவேன்‌ ௮துவரைமாதவஞ்செய்‌ 
யானுனையெய்துவன்‌; தவஞ்செய்தற்டெந்தெற்கே ஞானகானனத்தின்‌ ஓழ்‌ 
தீதிசைக்கடற்கறையாம்‌, ௮திற்சென்றிருகை கூப்பி வாடாத மணமாலை 
தாங்கச்சத்தமாதர்‌ குழ்ர்‌ இருப்பத்‌ தவமியற்றுத; யானும்‌ பூணசபைக்குட்பி 
,*மசாரியாயிருப்பேன்‌, என்று முதல்வன்‌ மொழியவணங் யங்கமார்தனள்‌. 
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மு ஸிவ‏ گنه بے 


அகத்தியன்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. 0 


அதனாற்‌ சன்னிகாக்ஷேச்‌.இர மென்று பேர்பெற்றது. அதில்‌ சக்கரம்‌ சா 
வித்திரி காயத்திரி கலை வாணி கன்னிகை கணபதி தாணு பிதிர்பிதிர்‌ பிரம 
ம்‌ சிலை என்று பதினொருவகைச்‌ தீர்சசமுளது. அதிற்படிர்சார்க்கு வல்‌ 
வினையும்‌ பாதசங்களு நீங்கும்‌; ஐூவேழ்தலைமுறைவறையும்‌ பரக இியடையும்‌. 
சத்தமாதாக்கள்‌ சகலமும்‌ பெற்றமாதா வாங்கன்‌ னிகைக்கு எவற்றொழில்‌ பு 
ரியப்‌, பிரகாசம்‌ பொருந்திய ஈவாரச்தின சிம்மாசன மிது அன்னையொளிருங்‌ 
சாதியை யொருபகல்‌ கண்டு தரிசிச்துப்பின்று திதது உடனே நினைத்து றி 
லைபெற்ற மனிதர்‌ மணிதரொ! அல்ல; வானவர்கான்‌. 
முநீறிற سے‎ 
குக்கு 
௧௮-வது அகத தியன பூசைச சருக்கம்‌. 
ھی‎ 


கலிவிருத தம. 
சென்னி யைந்துடைச்‌ செம்மலை யுன்னிய 
சன்னி தன்மையைக்‌ கட்டுரைச்‌ சாமினித்‌ 
சன்னி யைர்த தமிழ்முனி தாணுமுன்‌ 
அன்னி யர்ச்சனை செய்தது சொல்லுவாம்‌. (௧) 
கெகக ணத்திசை செல்லென வன்றவன்‌ 
முக்க ணத்தன்‌ மொழியப்‌ பொதியினி 
லக்க ME தில கத்தியன்‌ போர்துல 
கெக்க ணத்தரும்‌ வாழததவி ருந்தனன்‌. (e ) 
அஙக ருந்தவ னாதிசு சீர்‌. இர 
மிங்கி ருந்ததெ னநினைத தேகியே 
கொங்கி ருந்தபொற கொன்றையி னானவலப்‌ 
பங்கி ருந்து பனிமலர்‌ தூவினான்‌, (௩.) 
ஆறு தங்கள ருச்சனை செய்துபின்‌ 
னேறு தங்குமி ஹறைவன்வர்‌ கெய்தினான்‌ 
கூறு கும்பமு னிகரங்‌ கூபபியே 
யூறு சந்தையோ டொன்றுவி ஞ்வினான்‌. (௪) 


இத்த லர்தனி லென்பெய ராலொரு 

சித்த லிங்கப்பி ரதிட்டை செய்வனென்‌ 

கைத்த லங்கொ டமைத திது காண்பி 

மத்த லஞ்சம்ம தத்தலங்‌ கேளெனா. (௫) 
14 


௧௦௬ சு£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


இளக்கு மித்தலத்‌ இற்குக்‌ இழக்கொளி 

விளக்குங்‌ கன்னிகை தானத்தின்‌ மேற்குல 

கீளக்கு மொன்றைய மைத்திடென்‌ மாராயிர்‌ 

வளர்க்கும்‌ தாணும ام دہ‎ துறைக்‌ தானரோ, (௬) 


முன்ன வன்சொன்மு றையகத்‌ இசுர 

மென்ன வன்னவி டத்தொரு லிங்கத்தைத்‌ 

தன்ன தாகவுந்‌ தாபிதஞ்‌ செய்தபின்‌ 

பன்னி ரண்பெ ரிதிக டம்மையும்‌. (௪) 


ஆறி ரந்தண ராகவங்‌ காக்கியன்‌ 

Hu தன்பெய ரோடையொன்‌ நூங்கமைக்‌ 

தீறில்‌ பூசையி யற்றின னெல்‌ றன்னோன்‌ 

கூறி னானக்‌ குலமுனி வோர்க்செலாம்‌. (௮) 


முற்றிற்று, அகத்திருவிருத்தம, ௫௩௮ 
ہے ویو‎ 
௧௮-வது அகத்தியன்‌ பூசித்தசருக்கத்தின்‌ சருக்கம்‌. 
۳ 


பஞ்சமுகமுள்ளகடவுளை நினைந்து கவஞ்செய்த கன்னி சரிதக்சையுரை 
தீ. தாம்‌, இணியகச்திய முனியருச்சனை செய்ததைச்சொல்வாம்‌. முக்கணன்‌ 
றெம்சகணஞ்‌ செல்லென்ற மொழியையுட்கொண்டு, ௮க்கணதஇலகச்தியன்‌ 
பொ தஇயையின்‌ வந்து சுசீந்திரமீங்கிருச்சனெற தெனக்கருதி, பொற்கொன்‌ 
றையன்‌ வலப்பாலிருச்து பன்மலரானராுச்சித்தான்‌. ஆறமா தமருச்சனைசெ 
ய்தபின்‌ னேறுதங்குமிறைவன்றோன்ற; கும்பமுனிதரஙகூப்பி இத்தலத்தி 
லென்‌ பெயரானோரிலிங்கப்பிர திஷ்டை செய்யவேண்டுமென; அதற்கத்த 
ன்‌ கைத்தலமமைத்து இதன்‌ இழக்கும்‌ கன்னிகுமரிக்கு மேற்கு மாமைத்தி 
யவிடத்திலமைத்‌ தி யென்‌ றருளித்சாணுமறரைந்கனன்‌. அ௮வ்வாஞ்ஞையின்‌ 
படி. ௮அகத்தீசரமென்றொரு தலமுண்டாக்கி, ௮ திற்‌ சிவலிங்கப்பிர திஷ்டை 
செய்து, பன்னிரண்டு சூரியரையும்‌ FIA pF தணராக்கித்‌ தன்‌ பெயரானொரு 
தீர்த்தமுமமைத்துப்‌, பூசைசெய்தனீனென்று முனிசணங்களுக்குச்‌ சூதர்‌ வி 
எம்மினார்‌. 

முற்திறறு. 
میگ یہ‎ 


ச்‌ ப rou - ¢ 


ப 
௯. < 
ہے‎ ட > 0 
இ க ۰ 5 مر‎ அர 
جم‎ 中 一 2 3 这 < 
ی ت۰۳‎ - 5 - 
ê தீ SS 
3 AON ௫: ۹ க 
ஆ 2 1 INS ٦ 
0 ۴ 7 ۵ 
2 ۳ ச த 0 
்‌ ی‎ E த 71 - படை 
> A டி ۹ 
3 


லி ۱ N REIS 
யர لس‎ 
|// ۱ ۱ 


இல்‌ 


19] 4] 915] டட 
۱ OT 


444, NCAA பூல்‌ 


DIXIE NUT ہہ ہ‎ ௮௮௪ 


மருத்‌ துமலைச்‌ சருக்கம்‌, 


௧௧-வது மருத்‌ துமலைச்‌ சருக்கம்‌. 


سوچ و سسے 


கலிவிருத்தம்‌, 
சாற்று சன்னிசன்‌ மானத்துக்‌ கும்மிடர்‌ 
மாற்று ஞானவ த்திற்கு ஈாப்பணே 
தோற்று சித்தவ ரைச்செயல்‌ சொல்லெனக்‌ 
சேற்று மன்பர்க்குச்‌ செப்புவன்‌ சூதனே. 
்‌ வேறு. 


நாடியற்‌ கைலையை ஈண்ணி யொன்பது 
கோடித்‌ தர்கண்மறைக்‌ குழகற்‌ கண்டுகொண்‌ 
டாடியற்‌ புதவெம தல்ல றிரென 

நீடியற்‌ கையைத்தனி நிகழ்த்து வீரென்றான்‌. 


இயதா னவர்களெத்‌ இசையு மாயின 
aru r லோரிடத்‌ தகற லுக்கரி 

தேயதா னவர்விழிக்‌ செய்தி டாவகை 
மேயதோர்‌ செயறர வேண்டு மென்றனர்‌. 


கானமார்‌ தென்கடற்்‌ கரையிற்‌ ரூணுவின்‌ 
ரூனமா மதன்தகிழக்‌ காகத்‌ தன்னிகர்‌ 
மானமாம்‌ பூண வரையொன்‌ அண்ட தி 
லானமா மூலிக or terê அ முண்டரோ. 
விண்டிடு EAA மேவி யம்‌ ரும்‌ 

அண்டிடுஞ்‌ சித்‌ தியெய்‌ அறுமுற்‌ ரோருமைக 
கண்டிட வரிதுமக்‌ கவரைக்‌ காணலா 
மண்டி மங்கணென்‌ றண்ண லோதினான்‌. 
அங்கக னற்சிலம்‌ படைந்து Rê Bi ® 
டாங்கண பேதியாம்‌ தடமும்‌ பூரண 
வோங்குபுட்‌ கரணியு முடன்சண்‌ டூங்கலா௩்‌ 
தேங்கவுட்‌ டடங்களுர்‌ தெரிக்‌ தண்‌ டானரோ, 
உண்டுசத்‌ தியையடைக்‌ துற்ற தன்மையால்‌ 
'விண்டுித்‌ தச்ரி யெனவு மேவுமாற்‌ 
பண்டெற்‌ றசரதன பாலன்‌ சேனையை 
மண்டுபே ரரக்கர்கோன்‌ மடிச்த வாற்றினால்‌, 


7 وله 
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ட அ. 
3 
<< 


(௬) 


(௭) 


௧௦9] சுசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


அ௮னறுமா ருதியகன்‌ pal. $ER 

யொன்றுகொண்‌் டுறவவ ணற்ற இத்தர்க 

ணின்‌ நீர்‌ வருணனை வேண்ட நீடிரு 

னெறுபோ தெழுமழை சொரிவித்‌ தானரோ. (一 ) 


சொரிர்சகார்‌ ஈனைப்பவே தோற்று மாருதி 

தெரிர்தமெய யுதரிடச்‌ செங்கை வெற்பினின்‌ 

றிரிக்தநல்‌ லவுடத மெங்கும்‌ வீழ்தலாற்‌ 

புரிர்தசி ரவுடதப்‌ பொருப்பு மானதால்‌, (௯) 


தொக்கிருங்‌ கலியுகக்‌ தனிலோர்‌ குத்‌ திரன்‌ 

வகர னென்பவன மருவுஞ்‌ இத்திதா 

னக்திரி வட்தடைந்‌ சனனங காதலான்‌ 

மிக்சனர்‌ வக்கிர வெற்பென்‌ Cr gani. (௧௦) 


சிகரரீ டவுட தச்‌ செம்பின்‌ மேன்மையைப்‌ 
பகரவே யரிதுமுன்‌ ப.ரச ராமன்றான்‌ 
ம்கரவாற்‌ குழலுமை சழுவுந்‌ தாணுவைப்‌ 


புகரற வர்ச்சனை புரிக்த தோதுவாம்‌, (௪௧) 
முற்றிற்று, ஆகத்நிருவிருத்தம - ௫௫௩, 
கு 
௧௯-வது மருத்‌ துமலைச்‌ சருக்கத்‌இின்சுருக்கம்‌. 
ےھ ول سجمب+-‎ 


சன்னிமாகுமரிச்‌ டெப்பாலாதியும்‌ ஞானவனத்துச்கு மததியாகியமுள்‌ 
ar 9۵ ورن لام‎ மகிமையைச்செப்புவிரெனச்குதர்‌ சொல்வார்‌, கவகோடித்‌ 
தர்‌ கைலையையடைம்‌ து மறைமுதலைத்தொழுது அற்புசனே! தீயதானவ, 
ரெத்திசையும்‌ பரவியிடருறுத்து கின்றனர்‌; அவர்‌ நயனத்துக்செட்டாத 
செயலளிப்பாயென்று விண்ணப்பிக்ச; அத்தன்‌ மேற்காட்டியசிச்‌ தவரை ' 
யையுணர்த்தி ௮ தின்‌ மூலிகளனைத.அ முண்டு அ௮ங்கடைந்து மருக்துண்டு 
உம்மை யொருவருநோச்கக்கூடாமலு நீவிரெவரையும்‌ பார்சசக்கூடவு 
முள்ள செழிபெற்று வ௫ப்பீரென்‌ றருளினார்‌. உடனே யக்ரியடைர் து; 
பேதிக்கனெற தடமும்‌ புட்கரணியும்‌ உலகனைத்தும்‌ தேங்கு மெளடதங்களு 
ர்‌ தெரிர்‌ தண்டு 9 சிபெற்றனர்‌. அதனாற்‌ இத்‌ தகிரியென்று பேர்பெற்றன 
முன்னொரு சாலிராமன்‌ சேனையை இராவணன்‌ மடித்ததனான்‌ மாருதி 
யெளடதகிரியைக்கொண்டுவர, அங்‌ இருந்த சித்தர்‌ வருணனைவேண்டச்‌, ௪ 
த்தமேசங்களுஞ்சொரிக்தன; மடிர்த சேனையெழும்படியாச வெற்பினின்‌ 
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பரசிராமன்‌ பூசைச்‌ சருக்கம்‌. ௧௦௯ 
அமழையானெனட தம்‌ வீழதலான்மருத்‌ து மலையென்‌ பெயராம்‌. இக்கலி 
யுகக்‌ தில்‌ வக்கிரன்‌ என்னுமொரு சூத்திரன்‌ த்‌ Adana வங்கடைச்சனன்‌? 
அசனால்‌ வச்இரஇரியென் றுமாம்‌. உயர்ந்த விம்மலையின்‌ மமையை யிய 
ம்பவரியதாம்‌, இனிப்பாசராமன்‌ ருணுவையருச்சித்த கதையோதுவாம்‌,. 

முற்றிற்று, 
سے کت لا ی‎ 
௨௦-௮1௮ பரசிராமன்‌ பூசைச்‌ சருக்கம்‌, 
اگوی سید‎ 
கலிகிலைத் துறை, 
பெருமை மாமுனி யியமதக்‌ கனியொரு பிண்ட 
முரிமை யாயமைத்‌ திரேணுகைக்‌ களித்தவ ளுதாச்‌ 
சுருமை யாயமி கோன்றியவ்‌ வரியிமா சலஞ்சேர்ச்‌ 
தருமை மாதவஞ்‌ செய்தபின்‌ கயிலையி லெய்தி, (ه)‎ 
அண்ண லைச்துதி செய்யவென்‌ னய்யவுன்‌ னகத்து 
ளெண்ண லைப்பக ரெனப்பகர்‌ வானெனல்‌ கெதிரா 
நண்ண லர்க்கொலை செய்கவென்‌ நனைவெல்க நானென்‌ 
அண்ண லத்தினை யுரைக்சவவ்‌ வுரைக்கர னுரைப்பான்‌. (௨) 


நினது செய்கைமற்‌ றெலையுமென்‌ செய்கைநா னீயுன்‌ 

றனதி யற்கையென்‌ னியற்கையென்‌ போனமமழுத்‌ தாங்க 

யுன அ எப்பரி செப்பரி சப்பரி சுஞற்றென்‌ 

றனத சற்றவா ரெவரென வரமளித்‌ BE U (POT. (௩) 


கரத தி லேபடை தீரித்தவேர்‌ தரையெலாங்‌ கடிந்து 

வரத்‌.இி லேயயசர்‌ தொருவரு மெதிரிலா mou ey 

லுரத்தி லேமிகுத்‌ தவன்கையின்‌ மழுவையோங்‌ கொலியம்‌ 

பததி லேவிடுத்‌ தகற்றியப்‌ பாரெல்லாம்‌ பாரா, (௪) 
வளம யேர்திர இரிக்குமேற்‌ கனைத்‌ தமா மறையோர்‌ 

கொளவு மீய்ர்துபின னம்மயேச்‌ திரவரைச்‌ குகா 

வுளம தோய்ந்சழி மிகுக்துவேர்‌ தரையெலா முயிருண்‌ 

டளவி னீண்டபா தகஞ்செய்தே னென்றுள மயர்ந்தான்‌, (௫) 
இர்தக்‌ காதர்‌ நிர்வதெப்‌ பரிசென வெண்ணி 

முக்தக காபென்‌ றனையடைம்‌ தித்‌ துயர்‌ மொழிய 

வந்தக்‌ காதரம்‌ தாணுவின்‌ மலர்ப்பதத்‌ தலரே 

எந்தச்‌ காதத ரஞ்செலு மெனவனோன்‌ செப்ப, (௬) 


௧௧௦ சுசீந்திரத்தலபுராணம்‌ 


பரசி னனுட னடைர்சனன்‌ FFB தரப்‌ பதிவாழ்‌ 
பரசி னானடி. மலரினிற்‌ பணிமலர்‌ பரப்பிப்‌ 
பரசி ஒனகற்‌ றினன்வினை யனைத்‌ தம்பின்‌ பணிர்த 


பரசி னன்மயேர்‌ திரத்தகன்‌ றனனெனப்‌ பகர்ந்தான்‌, (௭) 
முற்றிற்று, ஆகத்திருவிருத்தம்‌ ௫௫௬. 
அவல்‌ 
௨௦-வது பரசிராமன்‌ பூசித்த சருக்கத்தின்சுருக்கம்‌. 
هک‎ 


பெருமைபொருந்திய சமதக்கினி முனிவர்‌ உரிமையோடிரேணுகைக்‌ 
கொருபிண்டமளிக்க, அவளு தரத்‌. திலருமையா யரிதோன்றி இமாசலஞ்‌ 
சேர்ந்து மாதவஞ்செய்து பின்கையிலையை யடைந்து சவபெருமானைத்து இ 
செய்ய,௮வன்‌ என்னைய! உன்‌ கருத்தைச்‌ சொல்லென்‌ றருள; எனக்கெதிர்‌ 
வருஞ்‌ சத்‌. துருக்களை4 கொலைசெய்யவும்‌, என்னையானேயன்றி மற்றையரா 
ற்றொலையா திருக்கவுமே யென்‌ கருததென்றான்‌. அரன்‌ நினது செய்கை 
யெவையுமென து செய்கை, நானே நீ உன்னியற்கை என்னியற்கை, என்‌ 
பொன்‌ மழுததாங்‌ யுன்‌ சருத்தெவ்வண்ண மவ்வண்ணமியற்று இ, எனது 
மழுவையகற்று வாரியாவர்‌, என்று வரமளித்த கன்றான்‌. பசசிராமன்கை 
யிலாயுதச்தரிசத வேட்தரை யெல்லாங்கொன்று, தன்னைத்தவிர வுயர்ந்தோ 
ரெவரு மெதிரில்லாமையாற்றன்‌ கைமழுவையம்பரக்‌ தில்‌ விடுத்தகறறி, 2 
லகமெல்லாம்‌ பார்த்து வளம்பொருச்‌ திய மகேந்திரகிரிக்கு மேற்கே சென்று 

. அந்தணர்க்கனைத்து மளித்துப்‌, பின்‌ மயேர்‌ திரிரியில்‌ வந்து சஞ்சலமற்று 
அன்புமிகுச்து வேந்தரையெல்லாமுயிருண்ட நீண்ட UT ون عم‎ செய்தேனே 
யென்றுள்ள بے نها‎ இத்தீவினைத்‌ தொடர்ச்சி தீர்வசெப்படி யென்றெ 
ண்ணிக்‌, காசிபனையடைர் து இஃ்சொழிய வியற்றுவதெனனையென; தாணு 
வின்‌ மலர்ப்பதத்தருச்சிக்க தீதருமென; உடனே ۵ MIE ےڈ دم‎ தாணு 
வைவருச்சித்‌ து வினைகழித்து மயேர்‌ திர கிரிவிட்டகன்றனன்‌, என்று சூத” 
ர்‌ பகர்க்தார்‌, 
முற்‌ இற்று, 
னிவ 
௨௧-வது மூவேந்தர்‌ பூசித்தசருக்கம்‌. 
கலிநிலைத்துறை, 

நன்மை யொன்றிய பரசுரா மன்செய னவின்று 

புன்மை யின்றிய சேனா தியர்செய்த பூசைச்‌ 

தன்மை யன்றுகு தனுமன மகிழ்க்‌ தமா தவத்தின்‌ 

வன்மை யொன்றிய முனிவரர்ச்‌ னிதென வகுப்பான்‌. (௧) 
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மூவேந்தர்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. 
மேவ ரும்பனை நிம்பமார்‌ வேய்ந்ததோள்‌ வேந்தர்‌ 
மூவ GEOFF இரத்தடைந்‌ தாதியா மூவ 
ரரவ ரும்பர மனைச்செழி யனும்வலத்‌ தரியைத்‌ 
தேவ ரும்புகழ வளவனு மருச்சனை செய்தார்‌. 


இருந்து கன்னிகா கேத்திரக்‌ கன்னியைச்‌ சேரன்‌ 
பொருந்து பூசனை புரிக்தனன்‌ புரிம்சவப்‌ பொழுதே 
மருந்து ஈன்னகைக்‌ கன்னிகை யன்னவன்‌ முன்வர்‌ 


து மாரமு சனையசொல்‌ லாலுரைத்‌ தருள்வாள்‌.‏ 055 گر 
و 2 


என்ன வேண்டுவ தெனத்தரி சித்தன ணினியான்‌ 
பன்ன வேண்டுவ இலையனு இனமுநின பதத்சைத்‌ 
தன்ன வேண்டுவ செனதுசா டெங்கும்வாழ்‌ வோங்கி 
மன்ன வேண்டுமா தருமங்க ளொடும்வள மல்கி. 
இங்கண்‌ மும்மமை பொழிதர வருளனு Bar می‎ 
மங்க எம்பொலிச்‌ தெழில்பெற அருளரு மறையோர்‌ 
தங்கள்‌ சொன்முறை gon tps திட வருளொரு தமியேற்‌ 
கங்க ளம்‌ தடாச்‌ Far pê இயும்பெற வருளே. 

வேறு, 


என்ற வேந்சனுச்‌ கருள்வள்வா ணனைததடிஈ்‌ இங்கிரும்‌ தனனிப்பா 
லன்ற கானகொல்‌ லாபுரிச்‌ கேட முகாசுரன்‌ நனைவெல்வேன்‌ 
வென்ற நீணக ருறைவனின்‌ ஞாட்டினின்‌ மேவிய விடந்தோறு 
மொன்ற வேபக வதியென மன்னுவ னுயர்வளஞ்‌ சிறந்தோங்க, 


ஆயி டைக்குரு வாயுகேத்‌ இரமதற்‌ சானதென்‌ பாலாகப்‌ 


பாய்‌ கடற்கரை யன்ன தி லெட்டெனும்‌ பயிரவி யாய்ச்சேர்வ 
'ரேய வப்பதி தெக்கண காஞ்ரியங்‌ இருக்குமெம்‌ மிறையோனை 

நீய கதீதுற நினைத்துவம்‌ திறைஞ்சுதி நினைத்தயா வையுமெயதம்‌. 
என்று கன்னிகை யகன்றனள்‌ வில்லவ னியற்சுமீம்‌ இரக துற்றா 
னொன்று தென்னவன்‌ பூசகாத னைப்பணிர்‌ غرم ےون سے‎ சித்சான்பின்‌ 
அன்று தாணுவி னகரடைசர்‌ தனனியற்‌ சோழன்மா தவன்றாளி 


னன்ற தாமலர்‌ தூவினன்‌ பின்னரறா دم مھ‎ வருங்கூடி. 


மூன்று ரூபமா ال لمت‎ சத்தினின்‌ மூன்றுதா னமுழுன்னா 


மூன்று வேந்தராஞ்‌ சோனா தியர்பொறி மூன்றுமொன்‌ றெனலாக 
மூன்று காலமும்‌ பூசனை செயவொரு மூன்றுலோ சனன்றோன்றி 


௧௧௧ 


(௩) 


(௪) 


மூன்று மொன்‌ றமாம்‌ பெருவர மளித்தனன்‌ மூன்றுலோ கமும்போற்ற. 


௧௧௨ சு௪நதரத்தலபுராணம 


சோன்‌ சோழன்பாண்‌ டியனெனு மூவரும்‌ இருவரால்‌ பெற்றேயுள்‌ 
கூரன்‌ பாலவண்‌ மன்னினர்‌ பின்னிசை கூறுநா ரசனாஞ்சொற்‌ 
சான்‌ Fane பாடின னாடினன்‌ تد ہی م‎ னவற்பேணு 
நீரன்‌ கூறுவா னொருமொழி கேட்டரு ணீயெனப்‌ பரிவோடும்‌; (௧௦) 
வேற. 
பொன்னக ரிசர்திவண்‌ போர்த விர்‌ திர 
னன்னக ரடையும்வா றருளு வாயெனப்‌ 
பொன்னகர்‌ மன்னநீ போதி யென்னவோ 
ரன்னக ரீன்னக ரடிய னேற்கெனு. (௧௧) 


இர்‌திர வானகர்க கேதி நாடோறும்‌ 

۵/5 திர விவணெனை வழுத்துவாயெனச்‌ 

சந்திர சூடனைச்‌ தாழக்‌ து சம்ம இத்‌ 

I AGE தீர்ச்தமொன்‌ றுதவென்‌ ரே தினான்‌. (க) 
ஒதுறல்‌ கேட்டர னுரைப்ப மார்கழி 

மீதுறு மிருக€ ரிடத்தின்‌ மேவுமை 

மாதுற விமானமே வருது மாதிரைத்‌ 

நாளிற்‌ நீர்த்த மிய்குதும்‌. (௪௩)‏ و م57 
ஈய்ந்‌ இடு தரத்தமிங இருந்தவ்‌ வேலையிற்‏ 

ரோய்ச்‌ திட வருமதி றோய்ச்‌து கன்னிகை 

வாய்க்‌ இடு மலர்ப்பதம்‌ வணங்பெ போதியென 

girt இடு மருமறைக்‌ காதி யோதினான்‌. (௧௪) 
நன்றென ஞானகா னனத்தை வாவியைக ۱ 

குன்றன லிங்கமாங்‌ சோவைக்‌ கொன்றையை 

மன்றெனுஞ்‌ சபையைகேர்‌ வணங்கு வானவர்‌ 

நின்றனர்‌ கலைகளங்‌ கமைத்து நீங்குவார்‌. ' (௧௫) 


நீங்கின ரவ்வயி னீங்குத்‌ தென்கடற்‌ 

பாங்கிளிற்‌ சன்னியைப்‌ பரவிச்‌ தீர்த்தங்க 

ளாங்கினி தாடிநம்‌ மாதி தீர்த்தக்‌ இ 

னோங்கெ சரையில்வர்‌ துடன்கு ழீபினார்‌. (௧௬) 
அளவள வினர்சில ரதலத்‌ தேனெ 

ருளமகிழ்‌ வொடுசில ரும்பரெய்‌ தினார்‌ 

தளதளப்‌ புலவுவெண்‌ டந்தி யிர்‌ திரன்‌ 

வளவயப்‌ பரிமிசை வானம்‌ وا‎ (ser) 


மூவேந்தர்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. ௧௧௩. 


புக்கபோ தருவ யாகிப்‌ பூவையர்‌ 

தொக்சனர்‌ வணங்கினர்‌ தொலைந்த வாருயி 

ரிச்சண்வர்‌ சடைந்ததென்‌ றிந்தி ராணியு 

மக்கண வனைப்பணிச்‌ தளவ ளாவினாள்‌. (௧௮) 
இன்புற வவணிருநர்‌ இரவி னாுடொறு 

மன்புறு 986 இரத்‌ தடைக்கெர்தாணுவைத 

அன்பற வருச்சனை புரிந்து சொற்கதி 

முன்புற வேகுவன்‌ முனிவர்‌ கேண்மினே. (௧௯) 
அ௮ன்னவா MM PDE BM னமரர்‌ கோனுமக 

னெனமோர்‌ கதையுரைச்‌ இடுவன்‌ யானென 

முன்னமா தவரது மொழிகென per un 

சொன்னபோ தருமழைச்‌ م وم‎ ×× சொல்லுவான்‌, (2.0) 


முற்றிற்று. ஆகத்திருவிருக்தம ௫௭௭௬, 
அனஸ்‌ 
. 2-5-1 لتق‎ மூவேந்தர்‌ பூசித்தசருக்கத்தின்சருக்க ம்‌. 
و‎ 


நன்மை பொருக் திய பரசுராமன்‌ சரிதமுரைத்துச்‌ சோனாதியர்‌ பூசத்‌ 
த தன்மையை மாதவம்‌ பொருந்திய முனிவரர்க்குரைப்பார்‌. பனை நிம்பம்‌ 
ஆத்தி இம்மாலைகளைர்‌ தோளிலணிக்ச வேந்தர்‌ மூவருஞ்‌ சுரெதிரமடைம்‌ سے‎ 
ஆதியா மூவருட்‌ புரனேச்செழியனும்‌ அறியைச்‌ சோழனும்‌ கன்னியைச்‌ சே 
சனுமாகப்‌ பூசிததனர்‌., கன்னிகை யவன்முன்றேன் றி வேண்டுவசென்னை 
யென; அஅுதினழுன்‌ பதத்தையுன்னவும்‌ நாடெங்கும்‌ வாழ்வோங்கி மன்‌ 
னவும்‌ தன்‌ மங்கள்வளங்கடுன்னவும்‌ திங்கண்மும்‌ மாரிபெய்யவும்‌ மங்கள 
நிறைந்தெழில்‌ செய்யவும்‌ மறையோர்‌ சொன்முழைகழையவும்‌, சமியேன்‌ 
வன்‌ முத்‌ திபெறவுமேயன்றி மற்றொன்‌ நிலையென்றான்‌. ௮லவ்வேச்‌ தனைப்‌ 
பார்த்து வாணனைக்சொன்றிங்கிருச்‌ சனன்‌: இப்பாற்‌ கொல்லாபுரிக்சேகி மு 
காகுரனைவென்று அந்ராட்டலுறைவேன; இடர்தோறும்‌ பகவதியென்ற 
பெயரோடு மன்னுவன்‌: அவ்விடை குருக்கேத்‌இரம்‌ வாயுகேத்இர மிவற்றி 
ன்றென்பாலுள்ள்‌ சடற்சரையில்‌ ௮ட்டபைரவி யாய்ததுன்னுவன்‌; அப்பதி 
தெக்கணகாஞ்சியாம்‌; அங்கிருக்கு மெம்மிறையையுள்ள த்தில்‌ நினைத்திறை 
GAN நினைத்த யாவையுமடைவாய்‌ என்றருளிக்‌ கன்னிகையகன்‌ றனள்‌, 
வில்லவன்‌ FF திரச்துற்றான்‌, சென்னிமாதவன்றாளிலருச்சித்தான்‌, தென்‌ 
னவன்‌ பூதநாதனைப்பணிர்தருச்‌சி த்தான்‌, மன்னர்‌ மூவருங்கூடி கூவடிவா 

15 ， 


௧௧௪ சு€ந்திரத்தல.ு/ராணம்‌ 


மூலலிங்கத்‌ இன்‌ மூன்றிட த்தையு நினைத்து மூவேர்தராஞ்சோனா இயர்‌ முக்‌ 
கரணமொன்றி முக்காலம்‌ பூசைசெய்ய முக்கணன்றோன்றி மூவுலகம்‌ 
போற்றச்‌ சவேசுரசகசசென்ற மன்று மொன்ளுய்‌, விளங்கும்‌ வரமளித்தா 
ன்‌. சேர சோழ பாண்டியராகிய apa Gs இருவருள்பெற்று மனமகிழ்ந்‌ 
அ அன்பாணிலைபெற்றிருக்சனர்‌. இப்பால்‌ நாரதரிசை பாடினர்‌ ஆடினா; 
தாணு அவரை நோக்கி இந்திரன்‌ பொன்னுலகம்‌ விட்டிம்‌ மண்ணுலகடை 
நீதனன ; ௮வனைச்தன்னுலகச்தஇற்‌ கேகும்படி யுன்னுவாயென்றருள நாரத 
ர்‌ ££ நீயுன்னகரச்திற்கேகுதி?' யென்றிந்திரனைேக்கூற; அதற்கவன்‌ அர்ஈக 
ரே யிச்சகரென்று مم می ما‎ ZERD); ه‎ ۸۵, 0۱7۲2726 நாடோறமிரவி 
ல்‌ வந்து ஏனனைவழுச்து نادار نت‎ DBO; ச்சம்மதித்து இந்திரன்‌ சந்திர 
சூடனைப்பணிச்‌ ஏ Gi کے‎ ADT DGarar யென்றுவேண்ட; அரன்மார்கழி 
சீதிஙச:ரில ருமிருக சீரிடதலுமையொடும்‌ விமானத்திலிவண்வரு தும்‌; 
ஆதி ஈரசாளிறறீர்கதமிகுதும்‌; அங்ஙகனமீயப்பட்ட தீர்ச்சச்தென்வேலையிற்‌ 
ரேயஙரும்‌ அதிலாடிக்கல்‌ னிகை பதமலரை உணங்கிப்போ தியென்ற ௮ இ 
யருளினோதினன்‌. ஈன்றென்று ஞானகானனச்சை வாவியை மூலலிங்கத்‌ 
தைக்‌ கொன்றையைச்‌ சபையை யெறிர்நின் று வணங்கி வானவர்சின்‌ றனர்‌. 
தங்கலைகளை யங்கமைத்து நீங்கித சென்கடற்பக்கத்திற்கன்னியைத் சரித்‌ 
அ, திர்த்தங்களாடி WUE OT கரையில்‌ வந்து கூடினர்‌; அளவளாவினர்‌; சிலர்‌ 
ian Eg HF ari; இல ரும்பரிற்சென்றனர்‌; இச்‌ திரன்‌ பரிமேலேறி வா 
னம்புக்னென்‌, போங்கால்‌ ஊர்வசிமுதலிய சேவஸ்‌ திரிகள்‌ உடன்‌ சென்‌ 
அ வணங்கனெர்‌; போனவுயிர்‌ திரும்பி வக்கதபோல இச்‌ திராணி கணவனை 
‘uel’ களவளாவினள்‌. இன்பமுறகாடோறு மிந்திரன்‌ இரவில்‌ வந்து 
எம்மையனைத்‌ அன்பமறப்பூசித்துக்‌ கதியடையச்செல்வன்‌. இப்பிரகார 
மிர்‌ இரனிரும்தனன்‌. இன்னமுமககோர்ககை யுரைக்குவனென்ன; முனிவ 
ர்சளன்போடு மொழிகென்‌ றனர்‌. அப்போ சருமழைச்‌ சூதர்‌ சொல்வார்‌, 


முற்றிற்று, 
வலா 
௨௨-வது பிரமோற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌. 
ன்ட்‌ 
கலிகிலைத்‌ தஸ ற. 
ஞான கானனம்‌ தனக்குநேர்‌ QE PGE னலஞ்சேர்‌ 
தான மாதிசேத்‌ இரம்விராட்‌ கேத்‌ தஞ்‌ சகுண 
மான சானபட்‌ புர மப்பு மசன்பால்‌ 


வான மாநதி குழபரம்‌ வாவியு மருவும்‌ (௧) 


5 رن‎ சந்‌ 4 
re ریت و‎ ச (சயாம்‌ میں ہے‎ கிரக ஜே 
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(0/1 


۱٩2۵۱6 ۱۱ 59۴م‎ சருக்கம்‌. ௧௧௫ 


அந்தப்‌ பன்மதீர்ச்‌ சம்மெனுங்‌ கடற்கரைச்‌ சருசே 

மூர்தப்‌ பன்மறை முழககுட னருட்கரு முற்றிக்‌ 

சந்தப்‌ பூமிகள்‌ முடிசொடும்‌ சடிவரை சழுவ 

வந்‌ இப்‌ பாருயிர்ப்‌ பயிர்சழைத்‌ தெழப்பொழி மழைபோல்‌. ( 


0 
ந 


அங்கண்‌ விற்றிரும்‌ சன்னுல இனைப்படைத்‌ சளிக்குஞ்‌ 
செங்கண்‌ மானம سے‎ குசன னவன்செயுஞ்‌ செயலை 
யங்க ணான்சொலப்‌ பெரிசெனி னுஞ்சிறி அரைக்கேன்‌ 


பைங்கண்‌ மாதவச்‌ தீர்களே சேண்மெனப்‌ பகர்வான்‌. (௩) 


உகு டிர்தசற்‌ பாந்தத்திற்‌ பிரபஞ்ச மொடுங்குஞ்‌ 

சகம தாதிபூ சங்கள்சக்‌ சங்கலை விர்‌ தப்‌ 

பகரு காதமப்‌ பிரணவம்‌ பரமமா மொழியோ 

டகலு மாயையுங்‌ இரமத்தி லொன்றிலொன்‌ றடஙகும்‌. (௪) 


அடககு மாதிசே டனுமரி சேடனு மாகித்‌ 

அடக்கு நின்மல னிற்குண மாய்த்சனித்‌ தோன்றி 

நடக்கு மோர்செய லற்றிருக சவனுமக்‌ நாளிற்‌ 

கடக்கு மப்பிர வஞ்சமுண்‌ டாக்கவே கருதி, (ம) 


வறு. 


۳ 
பேதமின்‌ மாயை தன்னைப்‌ பிரணவ மாக விந்து 

நாசம்வர்‌ துறச்செய்‌ தேபின்‌ னரலையைப்‌ படைத்துச்‌ தானப்‌ 
போதன்மா மையின்மே லிச்சைப்‌ புருடனு மாடி வேலை 

மீ.துமா யமதாய்‌ வந்து மேவுமா விலையின்‌ றன்பால்‌. (௬) 
மானவற்‌ புதமேண்‌ ணான்கு காலஞ்சின்‌ மயனா னந்த 

ஞானநித்‌ இரைசெய்‌ சேபின்‌ ஞாலமா இயைக்கிட்‌ டிக்க 

வூனமி றன்னைத்‌ தானே யுன்னின னுன்ன வுள்ளத்‌ 

தானபங்‌ கசத்தி லேவர்‌ சவதரித்‌ தனன்பிர மாவாய்‌. (௪) 


பிரமனு மனைகெற்‌ பச்துப்‌ பிள்ளைபோற்‌ பிரமர்‌ தன்னைப்‌ 

பரமெனத்‌ இயாகஞ்‌ செய்தப்‌ பரிசுற முழ மர்ந்குப்‌ 

புரமன மலர்வி ராட்டாம்‌ புருடகு ரியன்‌ வம்‌ சேயா 

யிரமிதழ்‌ விரிக்க வேதோற்‌ றினன்சுயம்‌ பென்னும்‌ வேதன்‌. (௮) 


'தோற்றின வேதன்‌ முன்னே தோன்றுமோ ரொளியைச்‌ காண்டற்‌ 
காற்தலொன்‌ மிலனாய்ச்‌ கண்ணை யடைசீ தமா யனைச்சிந்‌ தித்தப்‌ 
போற்றவம்‌ மாயன்‌ காந்தி தன்னை த்தன்‌ புதலவன்‌ கண்ணி 
லேற்றவவ்‌ விழிபு ரூரத்‌ திணைந௩டு வெய்தச்‌ செய்தான்‌. (௯) 


௧௧௬ சு£ந்துசதலபுராணம்‌ 


அன்னவன்‌ முன்னங்‌ காண்டம்‌ சரியபே ரொளியைச்‌ காண்க' 
மூன்னவ னருளாலோக முழுதுமே படைக்க வந்த 

பின்னவன்‌ ரானே யா திப்‌ பிரமமென்‌ றகர்தை யுள்ளத்‌ 

அனவ தணர்க்து கோடி GE திர கணங்க டம்மில்‌. (௧௦) 


வேறு, 


காதவடி வச,சனொரு Gi R1 ஈந்த 

மாதவணி னைக்சவுடன்‌ வந்தவனை ரோக்கிப்‌ 

போசமய னுக்கருவெ னப்புருவ நாப்பண்‌ 

வேதபாமரு ளத்தலைவெ டிச்செனமு ழக்கா, (௪4) 
நடுங்கென யன்பசறி நாபிமலர்‌ நாளத்‌ 

சொடுங்கின்னொ HALLE லுற்றனனு மன்றே 

படுக்‌ துயர AB gu ABE ger ருத்திர 

னடுங்கனறி rer யானதென லானான்‌. (௧௨) 
வேதனையு ரோதனம்வி ளைத்தபரி சாலன்‌ 

னாதனுமு ருத்‌திரனெனு நாமமது பெற்றே 

சாதலுறு ருத்திக ணச்‌. நடன டைக்தான்‌ 

சீதரன யற்குமுப தேசமஅ செய்வான்‌. (௧௩.) 
மறைக்திழவன்‌ யோதநிலை மன்னிய தியாநத 

அலைக்கநெடு மாலுமெதி ருற்றரிய தான 

முறைப்பிரண லப்பொருளின்‌ மூற்றுரைசெ யத்தோ்‌ 
திறைப்பொழு தி னங்கமறை யாவை.பும்வ குத்தான்‌. (௧௪) 


வகுத்தவுடன்‌ வேசமுச லியானெனும தங்கொண் 

ட்குத்தமதி வேதியலு எச்‌. தளசெ ருச்கை 

மிகுத்தம்ணி வண்ணனுள மேற்கொள்வ தெகாத்‌ 

தகத்துருவ தாயசுர ராய்வெளிய கானார்‌. (கா) 


இருவர்மது சயிடவரெ னும்பெயர்த ரித்தே 

மருவரும்வி திக்டெர்வ ருத்தியவ னாலே 

சருமறையோ டங்கமவர்‌ தங்கையி லெடுத்தே 

பொருகடலி டத்தவர்பு குர்‌ தனர்வி' ரைந்தே, (௧௬) 
அந்தவகை சண்டயனு மந்தனென روہ‎ 

இர்தனைதி ரிர்ததுதெ ளிர்‌ த திரு மாலே 

வந்தருள்செய்‌ யென்‌ றலறு மைந்தன்‌ முன்‌ னெ திர்க்தே 

யெர்தமைய ஜிர்திலையி தென்னபரி சென்றே, (௪௪) 


பிரமோற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌. ௧௧௭ 


அடிக்சடியு MERA Be வாணவம டாவப்‌ 

படிப்படியி னிப்படைப டைப்பெனமு தற்கா 

ரிடிப்பெனவு ரைப்பவர வென்னவுளி ரங்கித்‌ 

அடிப்பொடுது இச்குமய னுக்கருள்சு ரந்தே (௧௮) 
அஞ்சன்மறை யாவுமறை யாதருள்வ னென்றே 

செஞ்சொல்பக ரப்பிரம தேவனுண்ம இழ்ர்சான்‌ 

மஞ்சலெனு மேனிரெடு மால்கடலி னூடே 

அஞ்சலறு மீன்வடிவெ டுத்தகதை சொல்வேன்‌. (௧௯) 


வேறு, 


குரியன்‌ புதல்வன்‌ வைவச்‌ ஈ£மநு விளமை நீங்கிப்‌ 

பேரிய லடைக்த பினபு பிள்ளைக்கு மகுடஞ்‌ சூடிச்‌ 

சீரிய லயனை நெஞ்சிற்‌ றியாநித்தப்‌ பத்‌ தி லட்சஞ்‌ 

சாரிய வருட ஈன்மா சவஞ்செயப்‌ பிரம தேவன்‌. (௨.௦) 
வந தனக்‌ கேது வேண்டும்‌ வகைபக ரெனப்பா ராதி 

யைர்ததொட்‌ லெக மெல்லா மழியுமாப்‌ பிரளை யத்தி 

னந்தமற்‌ தயிரை நானே 568-7۲ தளிக்குக்‌ தன்மை 

a Ao யென வேயிச்‌ தனன்மறைம்‌ தனன்வே தாவே, (௨௧) 


பேருறு மதுவும்‌ பின்னர்ப்‌ பிதிர்தின மெய்த முன்னர்ச்‌ 

சாருறு தடதீ திற்‌ றோய்ச்து தற்பணஞ்‌ செய்யக்கைக்‌ கொண்ட 

மீருற வொருமி னன்னோ னேருறக்‌ குதிக்க நோகடுப்‌ 

பாருக்‌ தடத்தில்‌ விட்டுப்‌ பார்த்தனன்‌ பார்த்த போதில்‌. (௨௨) 


வேறு, 


" عق و‎ யித்திருங்‌ சமண்டலத்‌ தடனெடுத்‌ தடக்கமிச்‌ கொருநாளின்‌ 
மதிசெ யப்பெருத்‌ தெண்ணிரண்‌ டங்குலம்‌ வளர மற்ற துதேர்்தே 
பதிசெ யப்பெருக்‌ தாழியுள்‌ விடவொரு பகவின்மும்‌ முழநீண்டு 

அதிசெ யப்பெருங்‌ ணெற்றகத்‌ திடவிடஞ்‌ சுருங்க தெனச்சொல்ல () 
சொல்லு முற்றடா கத்திட யோசனை سے‎ ۸ டரப்பின்பு 

செல்லுங்‌ சங்கையில்‌ ۵9-۵ بے‎ வுமிமிடஞ்‌ சிறிசெனச்‌ கடல்வாரத்‌ 
தொல்லும்‌ வாறிட விரண்டிலக்‌ கம்மெனும்‌ யோசனை யளவாகப்‌ 
புல்லும்‌ வாறுநீண்‌ டதுபெருத்‌ திட்டதற்‌ புதத்திலற்‌ புதமாக. (௨௪) 
ஈருங்‌ கொம்பிடைத்‌ திமிங்லெ சலத்தின தினமதன்‌ سس للم‎ 7 

பாரும்‌ வானமும்‌ பார்த்ததி செயித்திதுற்‌ பாதமோ வெனச்சொல்ல 


௧௧.௮ சுசீந்திரத்தலபுராணம்‌ 


வாரு மல்லன்‌ மாயவ னிதுவென மநுவறிர்‌ தனனறிர்தன்பு 

சேரு முள்ளுரு சப்பணிச்‌ தெழும்‌ததோத்‌ இரஞ்செயப்‌ பரஞ்சோதி. (2௫) 
ஆன மச்சரூ பனுமது வேதவச்‌ தாசனா தலினான்மெய்‌ 

ஞான சட்சுனக்‌ குள்ளதா லறிந்தனை ஈந்தமை யினிக்கேணான்‌ 

ரேன மைசசுன தாண்டனே கஞ்செலச்‌ சராசர முதலாய 

கான மற்றுள பொருள்களு மிறந்தெழு கடலுமோர்‌ கடலாடி. (௨௬) 


எங்கு மேகமாய்ச்‌ செலமய மாய்ப்பரம்‌ செழும்பிர ளையசாலத்‌ 

தீங்கு பல்லுயி ரனைத்துநீ புரப்பதற்‌ காகவோர்‌ காவாயைத்‌ 

தீங்கு வார்கட விடை தரு வோம திற்‌ சகத்‌ தயிர்‌ களையேற்று 

பொங்கு சண்டமா Ga Ane தொறுங்கொடு புகுமது புகுதாமல்‌. (௨௭) 


என,து கொம்பினிற்‌ கட்டசை யாதுபி Fm BC சத்தாதி 

யுனது வெண்குடைக்‌ குள்ளடங்‌ கும்மனைத்‌ அயிர்களு முயிரெல்லா 
மனது لاج تورم‎ ரெனப்புரர்‌ இட திமன்‌ வந்தரன்‌ முனாப்‌ 

சனத ரரந்தரன்‌ புரந்தரன்‌ றுதிச்சவெச்‌ காலமு நீவாழ்தி, (௨௮) 


என்று ரைக்தசன்‌ றடன்மது கயிடவ ரிருவரோ டமராடிக்‌ 

கொன்று மற்றவ ரெடுத்தவே தத்‌ இனைக்‌ கொணர்ந்‌ தவே தனுக்இந்து 
நன்று சொற்றமா யனைத்து இத்‌ சயன்செக நாதமீ யெளியேற்குத்‌ 
அன்ற சிட்டிசெய்‌ யும்முறை முறையுறச்‌ சொல்கெனச்‌ சொல்கின்றான்‌, 


வேறு, 


அகரமுத லதிற்பின்ன மாம்படைப்பு காரமங்க மாம்வே தஞ்சொன்‌ 
மசரமத னிடத்தியா வையுமடங்கு மதுவேது மாயை மூல்றாய்ப்‌ 
பசர்குணமா யெனத்தெளியம்‌ மாயையினாற்‌ பூதமைந்தும்‌ படைமா யைக்கு 
முகமதஜெழுத்‌ தைந்துபிர ணவமசங்க நாதம்‌ ۵96 سے‎ முழுமெய்‌ யாமே. (௩0, 


அயவளைப்‌ பாரெனச்சொற்‌ றேழுவியா திருதியையு மளித்தான்‌ பின்ன 
ரேயவளைக்‌ சண்டனன்வே தனும்வேத ரூபவானெழுத்தோ ரைந்து 
மாயனுளத்‌ துன்னவன்னோன்‌ றிருமேனி ரோமதுனி மகுடம்‌ போல 
மேயபுறத்‌ தண்டரண்ட கோடிகளைக்‌ கண்டயன்றான்‌ வெருஉக்கொண் 
(௩௧) 


டானே. 1 


வேறு, 
அதி யானவ வனாதியு மானவ வனந்த 
நீதி யானவ நிற்குண னானவ நிறைந்த 
சோதி யானவ பருதியு மானவ கருதி 
சாதி யானவ முகுந்தநின்‌ சரணமே சரணம்‌, (௩௨) 


பிரமோற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌. ௧௧௯ 


அச்சுதா னந்த நந்தன PGi தவே தாந்த 

வுச்சிதா னந்த கோரசக்‌ சுரர்‌ இரித்‌ துலக ۱ 

மெச்சுதா னந்த மாதியில்‌ லாதுமேல்‌ விளங்குஞ்‌ 

சச்சிதா ME ரூபநின்‌ சரணமே சாணம்‌, (௩௩) 
அன்னை யாரிவர்‌ bon sur ரெனப்படைத்‌ தளிச்கு 

முன்னை யாரெனப்‌ புகல்வனுன்‌ னுந்தியி லுதித்த 

வென்னை யாரென வறிந்தவ னறிகலே னெனிலுன்‌ 

றன்னை யாரறி பவர்கணின்‌ சரணமே சரண ம, (௩௪) 


அண்ட ரண்டத்தி لسوت‎ புறமுநீ யாக 

விண்ட வண்டமுன்‌ மெய்யுரோ மந்தோறும்‌ விளங்கக்‌ 

கண்ட காட்சியே யற்புக மற்புதங்‌ கனகோ 

தண்ட பாணியா மிறைவநின்‌ சரணமே சரணம்‌. (௩0) 
உன்னைப்‌ பெற்றனை யுன்னையே யுன்னுளச்‌ அன்னி 

என்னைப்‌ பெற்றனை யென்‌ றனை யென்றனை யானே 

பின்னைப்‌ பெற்றவ னான்பெற்ற பேறுமுன்‌ பெருமை 

தன்னைப்‌ பெற்றனை யாகுநின்‌ சரணமே சரணம்‌. (௩௬) 
காட்சி மின்னொளி சண்டசண்‌ ஷெளியுடன்‌ கலக்கச்‌ 

GÛR யின்னொளி கோற்றியா ணவவிரு ரெக்க 

வாட்சி யின்னொளி நீயென வறிந்தன னினிமேற்‌ 


ரூட்சி யில்லேகான்‌ படைப்பனின்‌ சரணமே சாணம்‌, (௩ ௪) 


பொங்கு மாமலர்‌ வாசமாய்‌ மணியொளி போலா 

யெங்கு மாயுரு வருவமா யெள்ளுமெண்‌ ணெயும்போ 

லங்கு ryan pé திங்குமாய்‌ நிறைந்தடங்‌ கலுமாய்த்‌ 

தங்கு மாயவ னென்றுனை யின்றறிர்‌ தனனியான்‌. (௩௮) 

என்ன வேசெளிம்‌ தேத இிகொன்‌ முகனுகின்‌ நிறைஞ்ச 

வன்ன வேதனை )8۶۱ 9۸۴ யெனையறிச்‌ தனையான்‌ 

முன்ன மேபடைதீ இடும்படி படையென மொழிந்து 

தன்ன தாமுரு விகந்துமுன்‌ னுருக்கொடு தனித்தான்‌. (௩௨௯) 

வேறு, 

தனித்தவன்றாண்‌ மலர் வேதச்‌ தலைமேற்கொண் டெனவிதிதன்‌ 'றலை 
மேற்‌ கொள்ளக்‌, குனித்தவன்சொல்‌ வானினியத்‌ தொழின்‌ மேற்கொள்‌ 
ளேனுனைமேற்‌ கொண்டே னன்பாற்‌, செனித்தவனா னுன்றனைவர்‌ தனை 
செய்வ தொழிலெனச்சிர்‌ இத்தேன்‌ கும்ப, முனித்தவன்போற்‌ அம்முகும்‌ 
கீ மற்றொர்தொழிற்‌ செய்தியென்ன மொழிய வென்றான்‌. ` (௪௦) 


௧௨௦ சுடீறந்தித்தலபுராணம்‌ 


என்றுரைத்த வயனைச்சத்‌ தியலோகத்‌ Meson Dun யிருத்தி யென 
ன, ஈன்றுரைத்‌ கச்‌ சம்புத்த பத்‌ Poof pO par கடற்கரைக்குண்‌ ணளினப்‌ 
பூமேற்‌, mer a Agi பேர்படைத்த வாவியின்கூ லச்தில்வர்து தோற்று 
வோநீ, யன்றெமைப்பூ சனைபுரிக்தானர்தமய மடைகுதியென்‌ றருளி 
னே. ' (௪௧) 


முன்னரய னெற்றியிற்செர்‌ தழலுருவாய்‌ வச்தருச்திரன்‌ முதலோ 
தோன்ற, ஈன்னர்கெடு மான்மொழிவன்‌ கற்பாந்தத்‌ தழிவுசெய்யு நாதர்‌ 
நீவி,ரன்னமயி டாசுரனை த தொலை,ச்சவள்வாழ வைத்தகோட்டச்‌ தின்மேற்‌ 
காய்ச்‌, அன்னுதிருப்‌ பன்றிக்கோட்டின்குடபாற்‌ சங்குசக்கர சொரூப 
னாகி. (௪௨) 
நகரா லையத்‌ துறையே னாதிகேசவ னெனுகன்‌ மமம்‌ பூண்டு 
சக்ரொ YES இத ரச்‌ திற்கண்‌ வளர்வனெனச்‌ சமீப தேசத்‌ 
துக்கரொ wa ê A GE இ ராப தினொ ருபேரும்‌ மிருப்‌ பதூதமென்னப்‌ 
பக்கிராசனைப்‌ பரித்தூர்‌ பவனகன்றான்‌ ருத்திரறாமப்பரி சற்றாரால்‌, (௪௩) 
அப்பரிசத்‌ தலர்தோறு (PGE இராப தி னொருவருமங்‌ கமர்ந்தா ராதி 
மெய்ப்பரிசா யுலகனைத்து நெடுங்காலஞ்‌ சிட்டிசெய்தான்‌ வேதன்‌ பேத 
வைப்பரிதா முலகமெலா மொருகொடியி லவனுசலில்‌ வந்தோன்‌ காயக்தா 
னிப்பரிசா மின துபின்னும்‌ படைச்சனனவ்‌ வயனுலகம்‌ யாவும்‌ தானே. 
ஈதுமுன்னர்‌ நிசழ்ச்சதுமா மூனிவிர்காள்பின்னருண்மை மீதுமென்றப்‌ 
போதுகெடு மால்புகன்ற போதநினைத்‌ சயன்புவியிற்‌ போர்தமாயன்‌ 
மீ.தமனம்‌ வைச்‌சஆம்பூ சிசத தும்பட்‌ €புரவிலாசம்‌ யாறு 
மூதணர்விற்‌ கேண்மினெனச்‌ குசமுனி முணிவரர்ச்கு மொழிய லானான்‌. 


முற்திற்று. ஆகத்திருவிருத்தம்‌. ௭௭௨௧. 
கனை 


௨௨-வது பிரமோற்பத்திச்‌ சருக்கத்தின்சுருக்கம்‌. 
SENS த்த 


ஞானகானனத்தக்குத தெற்காக மதிகேத் திரம்‌ விராட்கேத்‌ திரம்‌ ப 
ط تب ڑھ‎ என்னுந்‌ சலங்களுண்டு; பகதிபுரத்‌ இற்‌ பதம தீர்ச்சமுண்டு அத்திர்த்த 
மாங்‌ கடற்கரைக்‌ கருகே வேதகோஷத்துடன்‌ அருட்கருமூற்றி, அழகு 
பொருந்திய பூமிதேவியின்‌ முடிதொடுத்தடிவரை பொருர்திய அடியாராகி 
ய பயிர்‌ தழைத்தெழ மழை வருஷித்தல்போல, உலசைப்படைக்தளிக்குஞ்‌ 
செங்கண்மால்‌ வீற்றிருச்சனன்‌, அவன்‌ செயலைச்‌ சொல்ல்‌ மிகப்பெரிதா 


பிரமோற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌. ௧௨௧ 


யினுஞ்‌ சிறிது செப்புகிறேன்‌; நைமிசாரண்ய வாசிகளே! கேண்மினென்று 
சூதர்‌ சொல்வார்‌. யுகமுடிர்த கற்பாந்தத்திற்‌ பிரபஞ்சம்‌ பஞ்சபூதம்‌ ۵ 
ம்‌ கலை விச்து பிரணவம்‌ மாயை இவையனை ச்துங்‌ ரெமமாயொன்றிலொன்‌ 
றடங்கும்‌. முடிவிலனைத்‌ த௩்‌ தன்னிடத்தொடுங்கி மிஞ்செயபரன்‌, சேடித்‌ 
த அரிமா நிண்மல நிற்குணமாய்த்‌ தனித்து யாதொரு செயலுமற்றிருர்‌த 
த. அக்காலத்திற்‌ பிரபஞ்சத்தைச்‌ சருஷ்டிக்சவன்‌ னி மாயையைப்பிரண 
வமாக்இ*விர்து நாதத்தைத்சொன ٹر لاح ور‎ தப்‌ பின்‌ கடலைப்படைத்து மா 
மையின்‌ மேலிச்சாபுருடனாகிச்‌, சமுத்திமிது மாயமாய்‌ அலிலைமேன்‌ முப்‌ 
பத்திரண்டற்புத காலமானந்த நீத்திரைசெய்‌ த, பின்னுலகஞ்‌ சிருட்டிக்கத்‌ 
தன்னைத்தானே யுன்னினன்‌; அவ்வுள்ளத்‌ தில்‌ அன்னை கருப்பத்‌ தப்‌ பிள்ளை 
போற்‌, பிரமத்தைப்‌ பரமெனத்‌ தியானஞ்செய்து அப்பிரமமாகவேவீளங்க, 
அரும்புபோற்‌ சங்கோசமாயிருந்த மனம்‌ விகரிக்ச, விராட்டாகிய புருஷ 
சூரியன்‌ றேன்றி யாயிரமிதமை விரிச்ச, சுயம்பாயெ வேதன்‌ றோன்றினான்‌. 
அவ்வேதன்றனச்‌ கெதிரேதோன்று மோரொளியைச்‌ காணக்கூசினவனாய்‌ 
ச்கண்னைமூடி மாயனைத்தியாநிச்க, அம்மாயன்‌ காந்தியைத்‌ தன்புதல்வன்‌ 
சண்ணிலேற்றி அவ்விழியை காசி நனிபுருவமத்தியி னெய்‌ சச்செய்தான்‌. 
அப்பிரமன்‌ முன்னங்காண்ட ற்‌ கரியபே ரொளியைப்பார்க்கு மாறு அரியரு 
or; உலகமெல்லாம்‌ படைக்கவந்தபின்‌ அவன்‌ யானேபிரமமென்றகம்‌ 
AGE தியடைய; அல்தறிர்து கோடியுருத்திர கணங்களிலொரு உருத்தி 
ரனை மாதவ னினைத்தவுடன்வர; فم ۶ھ‎ இரனைரோக்கிப்‌ போதம்‌ அயனுக்‌ 
கருளென; புருவமத்தியில்‌ வேரன்மருளத்‌ தலைவெடித்த தெனமுழக்க; ٭‎ 
வயனடுங்கிப்‌ பசறிஈாபிமலர்‌ ந்தா மரையினொடுங்கி யுழன்றுபடுக்‌ துயரை 
அரியறிச்து பரிர்தருள; உருக்திரன்‌ அக்னி திரண்டு வெளியான போலா 
னான்‌. வேதனைரோசதனம்‌ விளை தீதபரிசால்‌ அர்காத WBE தினென்துபெ 
யர்பெற்று உருத்திரகணதீ தட MOLE FT. சீதரன்‌ அயனுக்குபதேசஞ்‌ 
செய்ய, மறைக்கிழவன்‌ யோகநிலை f air இயாகத்‌ துறைக்க, மால்பிரசன்ன 
மாய்‌ அரிதான பிரணவப்பொருளை முற்றுமுரை செய்யத்சொர்து, கணப்‌ 
பொழு தன்‌ மழைமுதலியயாவையும்‌ வகுத்தான்‌. உடனே வெதமுதல்வன்‌ 
யானேயென்று அபன்மதர்த் துச்‌ مد اقم س5۶‎ தியான அ உள்ளத்துட்செருக்கை 
ப்பெருக்க; மணிவண்ணனும்‌ அகங்கார மேற்கொள வவ்வகங்காரரூபமாய்‌ 
மதுவென்றுங்‌ கைடவனென்று டபயரோடு இரண்டசுராவெளியாதிப்‌ பிர 
மனை யிடறில்வருத்‌ தி யவன்‌ நீத வேதமுதலியசை,;்‌ தங்கையிலெடுத்துக்‌ 
கொண்டு விரைவிற்‌ சமுத்திரத்துட்‌ புகுர்தொளித்தார்‌. அயனுமர்தனாய்ச்‌ 
சிர்தைகைந்துபின்‌ றெளிர்‌ த திருமாலே! வந்தருள்செய்வாயென்‌ றலற; அம்‌ 
மைந்தன்‌, முன்வந்து எம்மையறிக்திலை! இப்பரிசென்னை! அடிச்சடி, யுனச்கி 
சென்னவாணவம்‌! இனிப்பூ மியிலென்னபடைப்பு! என்று இடிமுழச்கம்‌ 
` 16 ۱ 
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போல வதட்டிச்சொல்ல; உள்ளே யேஙகி  டி.த்துத்‌ துதிச்குமயனுக்கு 
அருள்சுர்து பயப்படாதே மறையாவுமறையாம லருரூவன்‌ என்றுபகர; 
பிரமனு மகிழ்ந்தான்‌, இனிமேக௨ண்ணனாதிய நெடுமால்‌ ஈடலின்‌ மச்சாவ 
தாரமெடுச்ச சதைசொல்வேன்‌. சூரியன்‌ புகல்வனாகிய வைவச்சுசம,ந விள 
மைநீங்கி முதுமை யடைக்றநபின்‌ பிள்ளைக்குமகுடஞ்சூட்டி யயனைறெஞ்றெ 
றியாநித துப்‌ பத்‌ திலக்ஷவருடச்‌ தவஞ்‌ ரப்யப்‌, பிரமன்‌ வம்‌ தவேண்டவெதென்‌ 
னையென; மண்ணாதி யைந்துகொட்டு உலகமெல்லாமழியும்‌ பெரிய பிரளை 
யத்திற்‌ றுஞ்சுமுயிகளனைதகதுஞ்‌ சாவாமனானேகாகருச்‌ சன்மைதர்‌ இரட்டப்‌ 
பாயென; ஈர்துமறைந்கனன்‌. ம௱வும்பிற்பாடு ஒருபிதிர் தினம்‌ வருமுன்‌ 
றடாசத்‌ இன்‌ மூழ்செ தற்பணஞ்செய பக கைகொண்டமீரில்‌ ஒரு மீனகப்‌ 
பட்டுக்குகெக; அடை, சடதலெவிட்டப்பார்ச்சனன்‌ : அ இரயிர்‌ நப பெரிய 
கமண்டலா.து, ஒருகாள்‌ லை சதிருக்க CALF திரெண்டங்குலம்‌ வளர்ச்ச து, 
அஃ தணர்ம்று பெருந்சாழியள்விட, ஒருபகலின மும்முள நீண்டது. பின்‌ 
பெருங்ணெற்றள்விட அக்கூபஞ்ரிறிகெனும்படி வளர்க்‌ ஈறு. அப்பாற்றடா 
கரஇலிட, Cun وم‎ ண்டு. பின கங்கையில்விட, அதவுஞ்‌ சிரி 
செனவாயிற்று. கடலில்விட, இரண்டிலாக யோசனைதாரம்‌ வளர்ந்தது. 
அவ்வளர்ச்சி அற்புசசதி லர்புஈமாயிரு தது, கொம்பினிடை திமிங்கலங்‌ 
களையன்றியுங்‌ கப்பற்கூட்டங்களையும்‌ பிளக்கும்‌ பூலோகமுக்‌ சேவலோக 
மும்பார்த்து, ஈதேசோவென்‌ ۶د۶۷ کم‎ து இககொடுமை யெனனையென்று 
சொல்ல; வலியுடைய விஅமாயவனென்று மறுவறிச்நு அன்புபொருந்தியுள்‌ 
ரூருடிப்‌; பணிச்தெழுக்து தோச்‌ இரஞ்செய்யப்‌, பரஞ்சோ தியான மச்சரூப 
னு மநுவேசவச்‌ சரசளாவினான்‌ மெஞ்ஞான சண்ணுனக்குள்ளதா னம்‌ 
மையறிச் தனை, இணிககேள்‌ நான்றானமைச ச உணதாண ட௫கேகஞ்செல்லச 
சராசரமுதலிய காடுகாநமற்றுள்ள موق ال ها‎ a EBD இறக்து, ஏழ்கடலுமொ 
ருகடலாய்‌ எங்கும்‌ ஏசமாயச்‌ சலமாய்ப்‌ பரம்‌ தழும்பிாளயகாலசுதில்‌ பல்‌ 
லுயிரனைத்தையு டீ காப்பதற்கொரு சாவாயைக்சடலிடை ஈருவம்‌; அற்‌ 
சகத்துயிர்களை யேற்று த, சண்டமாருத ° BT A RE கொறுங்கொண்டு 
புகுதாமல்‌ என்கொம்பிற்கட்டுதி, அஃதசையாது. பின்இிரேசாயுக வாரம்‌ 
பத்திலனைத்‌ துயிர்களுமுன்‌ வெண்குடைக்குள்ளடங்கும்‌; அவ்வுயிரை யுன்‌ 
னுயிரெனக்காச்‌ திடுதி,மன்வம்தரன்றானாகில்சன துரம்‌ ரன்‌ YI சரன்‌ அதிக்க 
வெக்காலமும்‌ வாழ்தி, என்றுரைத் சசன்று வலிபொருக்‌ திய மதுசைடவரிரு 
வரோட மராடிக்கொன்று ௮வரெடுச௪ வேதத்தைக்கொணர்ர்‌ து Sun gs E 
ந்து ஆ£ீர்வதிக்ச, அம்மாயனைச்து இது எளியேற்குச்சிருஷ்டி செய்யுமுறை 
யை யருள்வாயென; அகரமேரிருஷடியாம்‌ உகசரமே இ.தியாம்‌ டிசரமேசங்கார 
மாம்‌ இவைமாயையின்‌ முக்குணமாம்‌ மாயையினாற்‌ பூதமைர்தும்படை, மா 
யைக்கு மூசமைர்செழுத்து பிரணவம்‌ அவயவம்‌ நாதவிந்து சரீரம்‌ அப்படி 


பிரமோற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌. ௧௨௩ 


ப்பட்ட வளைப்‌ பாரென்றுசொல்லி எழுனெற நாசத்சையும்‌ அளித்தான்‌, 
பின்னரப்படிப்பட்டவனை யபன்சண்டான்‌. வேதரூபமான வெழுத்தோ 
ரைச்சையுமாயனுளத்துன்ன, அவன்‌ திருமேனியின்‌ ரோம தனிக்கண்‌ ரெட 
ம்போலப்‌ பல்லாயிரகோடி யண்டங்கடொங்குவதைக்கண்டு பயர்தான. 
பயச்து அதியானவ அரசாதியானல அநந்த மீதியானவ நிறைந்தசோ தியான 
வ! சாதியானவ பரு தியானப்‌ சுருதயானவ முகும்த நின்சரணமே சரணம; 
அச்சுதானந்ச நந்த வேதாக்ந உர சிதானந்த சோர சக்கரக்‌ تام‎ து உலகமெ 
UEFA E aor இயில்லா ௩! விளங்குஞ்‌ சச்சிதானஈ சரூப நின்சரணமே சரண 
ம்‌; அன்னையரிவர்‌ தந்தையரிவர்‌ எனப படைச்தளிக்குமுன்னையாரெனப்புக 
ல்வன்‌! உன்னும்‌ தியிலு இ சவென்னை யாரெனவறிச்கவனையறிகிலேன்‌! ௪ 
ன்னிலுன்னையாரறிபவா! இங்ஙனம்‌ வீளங்கு நின்சரணமே சரணம்‌; அண்‌ 
ட பிண்டங்களினுள்ளும்‌ புறம்பு நீயே! நீயாச விண்ட அண்டங்களுன்மெ 
ய்ரோமந்தொறும்‌ சொங்கக்கண்ட காகதிபற்டாமற்பு5!! கோதண்டபாணி 
யாமிறைவநின்‌ சரணமே சரணம்‌; உன்னைப்பெற்றனை உன்னுளத்துன்னி 
யென்னைப்பெற்றனை என்னையனே என்னைப்பின்‌ னைப்பெற்றவனே! யான்‌ 
பெற்ற பேறு முன்பெருமையைப்‌ பெற்றனன்‌ அன்னையாயெ நின்‌ சரண 
மே சரணம்‌; சாஈ்தியொளி கண்டகண்ணெொளியுட்‌ கலக்கச்‌, குக்ஷியொளி 
ஆணவவிருளைத்‌ துறக்க, ஆகநியினொளியால்‌ யான்‌ ரீ யென்றறிந்தனன்‌, இ 
னித்‌ சாழ்ச்சியில்லை யான்‌ படைப்பன்‌ நின்‌ சரணமே சரணம்‌; மலரில்‌ வாச 
மாய்‌ மணியிலொளியாய்‌ எள்ரூமெண்ணையுமபோல வருவருவமாய்‌ அங்கு 
மாயிங்குமாயெங்குமா யடங்கலுமாய்‌ நிறைந்து விளங்குமாயவனென்று உ 
ன்னை யின்‌ றறிந்சனன்‌ என்று சோசதிரித்சான்‌. அந்கான்முகனை நோக்கு 
$ யென்னையறிச்சனை யான்‌ முன்படைத்சபடி படையெனமொழிக்‌ து தன்‌ 
னுருவிட்டு முன்னுருக்கொண்டெனிச தான்‌. அவன்றாண்மலரை வேதக்‌ 
தலைமிசைகொண்ட போல்‌ விதி தலைமேற்கொண்டு, இனி அததொழிலை 
மேற்சொள்ளேன்‌; உன்னைமேர்‌ கொண்டேன்‌; உன்னை வந்தனைசெய்வதே 
தொழிலெனச்சிர்‌ இத்தேன்‌, கும்ப முனிபோற்று முகுந்த! மற்றொருதொழி 
ற்‌ செய்தியென்று மொழியற்க; என்றுரைத்தான்‌ அவ்வயனைச்‌ சத்‌ இியலோ 
கத்தினுக்கிறையாயிரு;்‌ தியென்‌ ஐ இனியன மொழிந்து, **சம்புச்‌ தீவின்றெ 
ன்கரைச்குட்‌ டாமரைத்தடாகத்திற்‌ ருமரைப்பூவில்‌ வந்து தோன்றுவேம்‌; 
அக்காலெமைப்‌ பூசைசெய்‌ 1 £னந்தமடை தி” யென்‌ றருளினான்‌. முன்ன 
ர்‌ அயனெற்றியிற்‌ செர்தழலுமுலாய்‌ வர்தருத்திரரை நெடிமால்‌ பார்த்து, 
சற்பாந்தத்திலழிக்கு ரீவிர்‌ மகிடாசரனைத்‌ தொலைத்தவள்‌ கோட்டத்‌ இன்‌ 
மேற்காய்த்‌ திருப்பன்றிக்‌ கோட்டின்‌ குடபாலாய்ச்‌ சங்குசச்சரரூபனாய்‌ ஆ 
தஇகேசவனென்னு ராமம்‌ பூண்டு rR n wu pm pCa ed; சக்கராயுததீர்க 
கத்‌ ار‎ pe வளர்வேன்‌; என்சமிபசேசச்திவிருப்பது உரசெமென்றனாச்து! 


௧௨௪ சுந்திரத்தலபுராணம்‌ 


மாலகன்றான்‌. உருத்திரரும்‌ அப்பரிகிருந்தார்‌. உலகனைதீ து செடுங்காலம்‌ 
பிரமாசிருஷ்டித்தான்‌; உருத்திரன்‌ அழித்தான்‌; மீண்டு மாக்கனொன்‌: இஃ 
து முன்னடர்தது. முனிவீர்சாள்‌! பின்னருண்மை மீகுதுமென்று அக்கா 
லையி னெடுமால்‌ புகன்ற ஞானத்தை, அயனினைத்து மாயன்‌ மிசன்புவைத்த 
அம்‌ பூசித்ததும்‌ பக்ஷிபுரவிலாசமும்‌ இவையாவும்‌ மூதுணர்விற்கேண்மி 
னெனச்குதமுனிவர்‌ முனிவர்க்கு ஒதலாயினார்‌. 


முற்றிற்று. 
کے بے‎ த்‌ 


۰ 
مہہ‎ “DI سے‎ புன்னாகவனச்‌ சருக்கம்‌, 
-一 一 一 一 
எழுசீர்க்கழிகெடிலடியாகிரியவிருத்த.ம்‌, 


மாலின சருளா லுலகெலாம்‌ படைச்ச மலரயன்‌ மேருவின்‌ வடபால்‌ 
மாலினை ரவிபூ சித்ததா னமதா மானத கானமாங்கடைக்து 

மாவினை நினைக்க வந்தன்‌ னவனை வணங்கின னுனையருச்‌ சத்‌ தண்‌ 
மாவினை யகற்ற முன்னர்ச்‌ சொன்ன வனம்பதி யாறுகூ றென்றான்‌, (௧) 


என்றிசைத்‌ தயனு நிற்பரா மூவ ரிருக்குஞா னாடவி யதற்குத்‌ 
தென்றிசைக்‌ கண்ணாங்‌ காட்டுவன்‌ கருடன்‌ செல்சென மைப்புயல்‌ செப்பா 
முன்றிசைக்‌ கணியாம்‌ பொதியின வனத்து முற்றினன்‌ மற்றறி சொற்ற 
‘BOT AES சலும னீசெனச்‌ சொல்வே தத்தனு மத்தலச்‌ தடைந்தான்‌ (௨) 


அடைவுறா மாரு தத்தினைப்‌ பிறழா தமைவுற வமைத்செண்ணா us 
ம்யாண்‌, டிடைவுறா தயனு மரியையே சிர்தித்‌ திருர்தன்‌ னிருப்பமா யவ 
னுர்‌, தடைவுறா தாதி யுகமதா தலினாற்‌ றன்னிறம்‌ பொன்னிற மூடு 
தீத; வுடைவுறா வுடையும்‌ பொன்னிற மார்பத்‌ தோங்குபொன்‌ னிறத்‌' 
தொடா்‌ குதித்தான்‌. (௩) 


உதித்தமா லயனே யேதுவேண்‌ வெதென்‌ நுரைப்பவுன்‌ றனைத்தி 
னம்‌ பூசை, விதித்தவா றியற்ற வருளென வியம்ப வியன்புவி மடச்தை 
யோ டையதாய்க்‌, குஇத்தநீர்‌ சாமாய்த்‌ இருவுமம்‌ புயமாய்க்‌ குலவுவோ 
மித்தலத்‌ தெனைம்‌, அதித்தவா றருச்சிபி பதனையிச்‌ சித்தச்‌ சுத்தசா னன 
தீதுறை குவனால்‌, (௪) 


என்னவே யுரைத்தா யவனுமங்‌ இருப்ப வியைர்தவே தனும்புவி 
மானா, மன்னவா வியின்மா லானரீ ரிற்றோய்ர்‌ தலர்மின்னு மலர்சொட 
ர்ச்‌ த்தான்‌, பின்னமே இவர்க்கி யாவையுர்‌ தாமாம்‌ பெருமையே யாவ்றா 
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அக்‌ ے (گر‎ - அப கி - கலர்‌ 


புன்னாகவனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௨௫ 


மதிய, முன்னமே விரித்த தென்னலாஞ்சதுமா முகன்‌ முனவம்‌ துதித்த 

னன்‌ முகுந்தன்‌. (@) 
களித்தனன்‌ கமலக்‌ கண்ண “னக்கமலக்‌ EMM UTS கண்டனன்‌ 

கண்ணீர்‌, அளித்தனன்‌ சிரத்தால்‌ வணங்னென்‌ கரத்தாற்‌ ரொழுதன னா 

வினாற்‌ அதித்தான்‌, குளித்தன னின்பக்‌ கடலினின்‌ பூசை கொண்டன 

னுன்னிடச்‌ சென்னை, யளிச்தன னெங்கும்‌ மேயினன்‌ விட்டுணு வாயின 

னின்னமு மயனே, (௬) 

வேறு. 

தலையாம்வே தவியாத னுக்குச்சே டன்வடிவங்‌ சாட்ட வேண்டித்‌ 

தலையாம்புன்‌ னாகதரு வாவெனா சலினாலித்‌ தலத்தி னாமம்‌ 

நிலையாம்புன்‌ கவன மாமிதுவு மூவருக்கு நிலைய மாகி 

யலையாஞா னாரணிய ம அவுஈம்மைப்‌ புலவோரென்‌ றறிதி நீயே. (௪) 


எனமாய னியம்பநின்றா ஸிணைப்படிர்த தீர்த்தமெனக்‌ இய்குவாய்பூங்‌ 
கனமாய நின்னுருக்கண்‌ டவர்க்குமிட்ட காமியநீ சற்பிப்‌ பாயென்‌ 
றனமாய வூர்‌ திசொல்ல வப்பரிசே புரிதுமென வன்னோ அந்தத்‌ 

۰ தினமாய முனிவரும்பர்‌ குழ்வரத்தென்‌ கடற்கரையிற்‌ சென்றா னன்றே, 


நெருக்கமல முனிவரும்பர்‌ சூழ்வேத னுக்குமுடு னிறத்தொன்‌ பாதத்‌, 
இருக்கமலத்‌ தீர்த்தமளித்‌ தன்னதிலா டினர்முனிவர்‌ Anger டார்‌, 
பெறாக்கமல 8۵9 هرمع‎ கொடுக்கும்‌ விட்டுணு சங்கையெனப்‌ பெயரிட்‌ ' 
டாரம்‌, மருக்கமலங்‌ குண்டிகையு ணிரப்பினர்வா னமிர்திலிது மதுரிப்பெ 
ன்றார்‌. (௯) 

அன்னதன்பின்‌ வேதனுஞ்சத்‌ இயலோகத்‌ தடைந்தனன மாலவனும்‌ 
பூமே, லுன்னதமாம்‌ வேதவனத்‌ துறைரந்தனனென்‌ நறைநக்கவெலா முட்‌ 
கொண்‌ டார்முன்‌, சொன்னதன்மை புன்னாகத்‌ தியல்புரைச்‌ தி யெனச்குத 
ன்‌ சொல்வான்‌ வேதர்‌, தன்னதென வகுத்தவியா தனும்வேத வனத்‌ தில்வ 
நீது தவஞ்செய்‌ தானே, (௧௦) 

மாதவஞ்செய்‌ பவன்முனந்த மாதவனும்‌ வந்தன து மனதே தென்னு 
ம்‌, போதவனுஞ்‌ சேட்வருச்‌ சாட்டெனுமென்‌ போதமெனப்புகல விர்‌ 
رم‎ வே தவனம்‌ தனிற்காண்க வேதவனமட்‌ தன்வடிவாய்‌ விளங்கு வேனெ 
ன்‌, நீதவனம்‌ தணன்முனுரைச்‌ தகன்றனனின்‌ நனணிவனவ்‌ வெல்லை 
۰ء6‎ (ss) 
புன்னாகம்‌ புன்னாக வடிவாய்ப்பா தலத்‌ தினின்‌ ஐம்‌ புறப்பட்டன்னோன்‌ 
மூன்ஞச முன்னாகம்‌ புளகெழவர்‌ தெழலுமர்த முனிவன்‌ பூமி 


௧௨௭ சுசந்திரதலபுராணம்‌ 


மின்னாக மின்னாக மற்புசமற்‌ புதமெனவே வியப்பச்‌ செம்பொன்‌ 


மன்னாக மன்னாக மறைவாழ்த்த மன்னினதவ்‌ வனத்தின்‌ மாதோ, 


வேறு, 
வேதவி யாதன னச்சனு ருக்கொடு மென்புன்னைத்‌ 
தாதவிழ்‌ தாருவெ ழத்தொழு தன்புத ளைந்தேபொர்‌ 
பாதவி னோதவெ னாதவி பேசப ரந்தாமா 
மாதவ னேயென வேதுதி செய்தனன்‌ மாறாமல்‌. 


அங்குப ணாடவி யாயிர மாடக மாமெய்யோ 
டெங்கும்வி யாபக மாய சோதி யெனுஞ்சேட 
தங்குமு ரூபம கன்றுபு ஞகத ருத்தாமாய்ப்‌ 
பொங்குமெஞ்‌ ஞானமு மானமு மிது புகழந்தார்க்கே, 
என்றுபு BOT DID னந்தவ னந்தனெ ழிற்புன்னை 
துன்றும லர்த்தரு வாயின னன்னது குழ்ந்தார்க்கே 
நன்றிசெய்‌ தெண்ணின யாவையு மீகுவ னனென்றே 
யன்றுமு குர்சன்வி யாதனோ டோ தின rr ۰ 


மன்னிய புன்னைமு குந்தனை யேவலம்‌ வந்தோர்செம்‌ 

பொன்னிய னாடுபு ரந்தவ ரென்று புகன்றேபி 
னின்னிய௰ லக்ஈகர்‌ மாலைய ருச்சனை யேசெய்தோர்‌ 
மின்னிய ஈன்னிலை சூசனி யம்பினன்‌ மேலோர்க்கே, 

வேறு. 

நார தன்பரா FIT URL டன்சவு னகனோ 

டேரு ருக்குமாங்‌ கதனம்ப ரீடனா யிரங்கை 

வீரன்‌ வீட்மென்‌ புண்டரீ கனபிரக லாச 

ரை மாலையர்ச்‌ சித்து£ன முத்தரா யினரால்‌, 


அகத்‌ இய னக்க பதிசலா வதியெனு மவரிச்‌ 

செகத்தி யைஈதபுன்‌ னையின்கண்மா லினையருச்‌ செத்துச்‌ 
சுகத்‌ தின மிஞ்சுபே றடைச்சன ராதவிற்‌ 1 ۲ 
மகத்து வம்பெறு புவனமா மிம்மறை வனமே. 


இத்த லத்‌ திலே காத? யுபவரித்‌ தெம்மானைத்‌ 

அத்தி யத்‌ இயல்‌ பாந்துவா தசியிற்‌ புன்னாக 

மெய்த்த ருத்தனை வலம்வரிற்‌ பாவவெவ்‌ வினைபோ 

மத்த லதீதினுக்‌ குவமைவை குண்டமே யாகும்‌, 
முற்றிற்று. ஆசத்திருவிருத்தம - ௬௫௦, 


(க) 


(sep 


(சீல) 


(௧௯) 


புன்னாகவனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௨௭ 
௨௩-வது புன்னாகவனச்‌ சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
چ‎ 

மாலினருளாலுலகனைத்தும்‌ படைத்த விதாதா மேருவின்‌ ௨டபால்‌அரி 

யை யிரவிபூசிசத தலமாகிய மானதகானத்தடைர்‌ ریک‎ மாயனைச்சிந்திக்கப்‌ 
பிரசன்னமாயினன்‌. அவனை வணங்க, ::உன்னைப்பூ?ி௪.து மாலினையகற்ற 
முன்ன நீ கூறியவளம்‌ பதியாது” அருளென س‎ நிற்ப; யாமூவரிருக்கு ஞா 
னகானனந்‌ தின்‌ நென்றிசைக்கண்‌ காட்டுதும்‌; கருட ! செல்லெனச்சொல்‌ 
லுமுன்‌ خر رت‎ இசைக்குச்‌ சமிபயாக அசுவதத வனத்ரைச்சென்றனன்‌. அரி 
சொன்ன தலமீதென்று கலுழன்சொல்ல, CNS NOE சலத்சடைர்து எண்‌ 
ணாயிரம்‌ வருடம்‌ வாசியையடக்கியிடைவிடாசரியைச்‌ இச்இச இருந்தனன்‌, 
அப்படியிருககையின்‌ மாயன்‌ ஆதியுகமாதலினாற்றன்னிறம்பொன்னிறமாயு 
ம்பொற்பீ ராம்பரந்சரிக்‌ து மார்பசதிலக்குமியோடு பிரசன்னமாய்‌ அயனே ! 
வேண்வெதியாசென்‌ ஐரைப்ப; உன்னைத்‌ தினமவி திவமுவா து பூசனைசெய்ய 
வருளெனவியம்ப ; புவிமடக்கை தடையாய்ச்சலகாமாய்‌ இலக்குமிதாமரை 
மலராய்‌ விளக்குவோம்‌; இச்தலத்செனை நீதுதிர்த வாறருச்கெக விச்சிக்த 
அசுவத்தகானனத்தறைவன்‌ என்‌ நருளியங்கிருப்ப; வேனும்‌ பூமிதேவியாம்‌ 
வாவியின்‌ மாலா நீரின்‌ app அலர்மின்னு மலர்கொண்டருச்சித்தான்‌. இ 
வர்க்கு பின்னமேது! இவர்ககியாவையுக்‌ தாமாம்பெருமையே! முன்னமே 
விதிச்சு விதி o POS got வம்‌ ID f TON OT, கமலக்கண்ணனைத்சரிரிச்த 
னன்‌ களிச்சனன்‌ கண்ணீர்‌ தளிச்சனன்‌ இன்பச்சடலிற்‌ குளிச்சனன்‌ திர 
ச்சான்‌ வணங்கினான்‌ கரத்தாறறொழுதனன்‌ நாவினாற்றுடித்சனன்‌ பூசை 
யைச்கொண்டனன்‌ உன்னிடத்சென்னையஸிச்தனன்‌ எங்கும்‌ வியாபித்தன 
ன்‌ விஷ்ணு வாயினன்‌ என்று துதித்தவயனை கோக்கு அயனே! என்‌ கலை 
யாம வேதவியாதனுக்குச்சேடன்‌ வடிவு காட்டவேண்டி புன்னாக சருவாவே 
ன்‌, ஆசலாலிசரலசதினாமம்புன்னாக வனமாம்‌. இதுவுமூவருமிருக்கு ஞா 
னாரணியமாம்‌, ஈம்மைவிததுவான்௧ளென்றறிதி, என்று மாயனருள; கின்‌ 
பாசதீர்த்தமளிப்பாய்‌ நின்சொருபத்தைத்‌ தரிசக்தவாககிட்டகாமிய மிவாய்‌ 
என்‌ றன்னவூர்‌ திவேண்ட; அப்படியே புரிதுமென்றரி அருள; அயன்றேவர்‌ 
முனிவர்குழக்‌ சென்கடற்கரையிற்‌ சென்றான்‌. அவ்‌? வதனுக்குச்‌ தரன்‌ 
பாத தீர்த்சமளித்தனன; அதிலீனைவருமாடினர்‌ ஆடிமல FE முத்‌ இயளிக்‌ 
கும்‌ விஷ்ணு தீர்ததமெனறு பெயரிட்டனர்‌. குண்டிசையினிரப்பினர்‌; 
வானமுதத்தினு மதுரிப்பென்றனர்‌. அன பின்‌ வேசனுஞ்‌ சத்தியலோகத்‌ 
தடைக்தனன்‌. மாலும்‌ தலத்திலுயர்ர்ச வேதவனக்கடைஈதனன்‌, இணி 
ப்புன்னாச வனத்‌ தியல்பைக்‌ கேண்மினென்று குத்ரோதுவார்‌. வியாசன்‌ 


Ga gamê தில்‌ வர்து சவஞ்செய்ய; அவன்‌ மூன்மாசவன்‌ வர்‌.து சின்கருக 


௧௨௮ சசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


தென்னையென; அயன சேடனுருவைக்‌ சாட்டென்றுசெப்ப; எனவ்டிவமா 
இய விவ்வேதவனத்திற்‌ காண்க வென்று ௮ந்தணற்கறைர்தகன்‌ றனன்‌. 
அப்போதவ்வெல்லையைப்‌ பார்த்‌ திவனின்‌ றனன்‌, புன்னைமரமானது சிறிய 
வடிவாய்ப்‌ பாதலதீ இனின்று புறப்பட்டு அவ்வியாதன்‌ மெய்புளகெழ முன்‌ 
ரறோன்றி வர்தெழலும்‌, பூமிதேவியின்‌ சரீரமின்னலாய்ப்‌ பிரகாசிக்க, ௮ம்‌ 
முனி யற்புத மற்புத மென்று வியக்ச, பெருமை பொரும்‌ திய செம்பொன்‌ 
னிலைபெறு மறைவாழ்த்த, அவ்வனத்தினிலை பெற்றது, வேதலியாதன்‌ 
மாயனுருச்கொண்டு தாதலராநின்ற புன்னை விருகூமாச வெழுந்து கின்ற 
மாதவனைத்தொழு து, அன்பு தழைம்‌ த, Qur pung! வினோத! எச்சாச! வி 
பேத! பரந்தானாய கேசவனே! என்று அதித்தனன்‌. அவ்விடத்தில்‌ ஆயிர 
ம்பணாமகுடத்தோடும்‌ பொன்னாகிய மேணியோடும்‌ எங்கும்‌ வியாபகமாயெ 
சோதியென்னுஞ்சேஷ! நீயெடுத்திரா நின்றவிவ்வுரு நீங்கிப்‌, புன்னைவிரு 
க்ஷமே நீயாய்‌ உன்னைத்துதித்தார்க்கு மெஞ்ஞானமும்‌ அன்பும்‌ அளிப்பா 
யென்று புகன்றபின்‌, அந்த நாராயணன்‌ பூக்சணிறைந்த புன்னை மரமாயி 
னன்‌. இதனை நேரித்தாற்கு ஈன்மை செய்து எண்ணியயாவும்‌ அளிப்பே 
னென்று வியாதனோடோதினன்‌. நிலைபெற்ற புன்னாகவனமுகுந்தனைப்‌ பி 
7 சச்கணஞ்செய்தவரும்‌ அருச்சனைசெய்தவருர்‌ தேவலோகத்தினிலைபெற்றி 
ரூப்பர்‌. சாரதன்‌ பராசரன்‌ அம்பரிஷன்‌ காத்தலீரியன்‌ வீட்மென்‌ புண்ட ' 
ரீகன்‌ பிரகலாதன்‌ இவர்கண்‌ மாலைப்பூசித்து முத்தராயினர்‌. அகத்தியன்‌ 
அக்பதி கலாவதி இவர்கள்‌ புன்னாகவனத்தின்‌ மாலை யருச்சித்துப்‌ பேற 
டைந்தனர்‌ இவ்வேசவனம்‌ சேவரான்மகத்துவம்‌ பெற்றது, இதில்‌ ஏகா 
தசியுபவ௫த்து எம்மானைத்‌ தத்‌ துத்‌ துவாதசியிற்‌ புன்னாக வனத் சச்‌ தனைப்‌ 
பிரதக்கணஞசெய்யிற்‌ பாவவெவ்வினைபோம்‌. அத்தலத்துக்கு வைகுண்ட 
மே சமானமென்று முனிவரர்க்குச்‌ குதர்சொன்னார்‌. 


முற்றிற்று, 
அவ்‌ க 
௨௪-வது மதுளுதனனை அகத்தியன்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. 
E ட்ட 
கலிநிலைத்துறை. 


சூதனன்‌ றிவ்வா நியம்பமா தவர்தொழு தமது 

சூதனன்‌ puter யன்பொடு வழிபட்‌ தொன்மைப்‌ 

போதனன்‌ றுறையெனச்‌ சொல்வான்‌ கடமுனி புகழ்ந்தப்‌ 

போத னன்றொழுர்‌ தாணுவைப்‌ பூசனை புரிர்தான்‌, ' (4) 


5 ردو 


一 


<< ஓ 
) 


»بت سسہ! 


லல்ல 


மதுசூதனனைஅகத்தியன்‌ பூசித்தசருக்கம்‌. ௧௨௯ 


புரிந்து தங்குறும்‌ போதுதும்‌ புருபுலர்‌ போது 

தெரிச்து மாமது சூதனன்‌ முன்னுறீஇத்‌ தேறல்‌ 

சொரிந்த தாமெனத சேவகாம்‌ தாரியைத்‌ தொடுத்தே 

பரிந்து பாடவிண்‌ ணாடாவ்‌ விசைவழிப்‌ படர்ந்தார்‌. )[( 
படர்ச்து விண்டுவை வழிபடு நறுமலர்‌ பலகொண் 

டடர்க்‌ து தேவராங்‌ குற்நுழி யாங்ககத இயனுங்‌ 

கடந்து பன்னையின்‌ வனக்கஇ சயமெலாங கண்டு 

அடர்ர்து சோமவா ரந்திக முவாவினாட்‌ சுகம்சான்‌ (௩) 


என்று பங்கய வாவியின்‌ ல்‌ றிய வேய்ம்‌ 
மன்று கண்டிகை புனைந்துவிண்‌ டிவையர னாக 
மன்றன்‌ மாதரை யெனுமிரு வரையரை மகளும்‌ 
துன்று கங்கையு மாகவே நினைந்தலர்‌ சொரிச்தான . (7 ( 
மிருது வாயுயிரக காரமு தூட்டுகோ 1 

பருதி யாதிதே வரைப்புரர்‌ தருச்தகோ பாலா 

கருது மன்பர்த மிகையபங்‌ சயமலர்க்‌ கண்ணா 

சுருதி தான்புக ழச்சுதா வருளெனத அஇிச்தான. ( 


ix 
一 
سح‎ 


அற்றை ராகு திரி முற்றும்மிவ்‌ யாறருச்‌ சதக 

மற்றை மாதவன்‌ முன்னமா தவனுமே வந்தே 

யிற்றை நான்வரைக்‌ இவ்வண்ணம்‌ பூசைகொண்‌ டிலன்யான்‌ 

கற்றை வார்சடை யானையே யானென கண்டாய்‌, “ க்ஷி” 


அரியு மாகியங்‌ கரனுமா யிருப்பதொன்‌ றதுதான்‌ 
பிரியு மாஜிலைத்‌ தெரியுமா அனககலாற பெரிதா 
லரியு மானநான்‌ سایق‎ சலத்துனக கானாய்ப்‌ 
பிரியு மாறுருக்‌ சாட்டினன்‌ கண்டனை பிறிதே. (ன) 
வேட மானது தான்பல வெடுக்கினு மிண்டவ்‌ 
வேட தாரிசா னொருவனா னவனென வேரே 
ے تھ‎ தாஞ்சிவ சாயுச்சியங்‌ கயிலையி லீய்த 
மீட தாகுமிப்‌ பதிசிவன்‌ பதியுண ரென்றான்‌, (௮) 
என்னு மான்மொழிக்‌ இயைநிதுவர்‌ இறைஞ்சென of Gr 31 
னென்னு மாதவன்‌ றனைமுனி வரர்தொழு ۸۴ء ئ‎ 
“பன்னு மாயனைக்‌ கருடனர்ச்‌ சித்ததோர்‌ பான்மை 
அன்னு ரான்மறைச்‌ குதனே சொல்லெனச்‌ சொல்வான்‌. (௯) 
மூற்றிற்று, ஆகத்திருவிருத்தம்‌ ௬௪௯, 
17 


^ 


௧௩௦. சுச.ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


௨௪-வது மதுசூதனனை அகத்தியன்‌ பூசித்த 
சருக்கத்தின சுருக்கம்‌. 
ட்டை 

சூதீரிந்தப்‌ பிரகாரஞ்சொல்ல மாதவர்‌ தொழுது மதுசூதனனை யன்‌ 
போடு வழிபடுமியல்பை யுரையென்று கேட்சச்சொல்லுவார்‌. கடருனிதா 
ணுவை முன்னர்‌ பூசனை புரிந்து இருக்குங்கால்‌ விடியற்காலையில்‌, தும்புரு 
மதுசூதனன்‌ முன்போய்த்‌ தேன்மழை பொழிந்ததபோலத்‌ சேவகார்தர 
ராகமெடு5 அப்பாட; தேவர்கள்‌ அவ்விசைம்கு நெருங்க வநற்துநறு மலர்‌ பல 
கொண்டு விண்டுவை வழிபட்டு அஙஇருச்கையில்‌, அகத்‌ இயன்வர்‌ து புன்னை 
வனத்த இசயமெல்லாம்‌ பார்தது சோமவாரங்கூடிய வமாவாசியில்‌ பங்கய 
வாவியின்‌ மூழ்கி நீறுகண்டிகை புனைர்‌ து, விண்டுவையானாகவும்‌ இலச்குமி 
பூமிதேவி இவரைப்‌ பார்வ தி கங்கையாகவும்‌ தியாநித்து அருச்சித்து, உயிர்‌ 
களுக்காரமுதூட்டுங்‌ கோவிந்தா பருதிமுதலிய தேவரைக்‌ காத்தழிக்குங்‌ 
கோபாலா கருது மன்பரதிதய பங்கயமலர்ச்‌ கண்ணா சுருதிதொழு மச்சுதா 
அருளென்றுதுதித்து, அன்றிரவுமுழுது மர்ச்சிச்சான்‌. மாதவன்‌ மாதவன்‌ 
முன்‌ வந்து இற்றைநாள்வரை இவ்வண்ணமியான்‌ பூசைகொண்டிலன்‌; கற்‌ 
றைவார்‌ சடையானென்றே என்னைக்கண்டனை; அரியாயும்மானாயு மிருப்ப 
அ ஒன்றேதான்‌ இரண்டில்லை, இது தெரிதல்‌ உனக்கல்லான்‌ மற்றையர்க்‌ 
குப்‌ பெரிதாம்‌. அரியான நான்‌ உனக்குத்‌ இரிகூடாசலச்தில்‌ அசனாககீசா 
கதிகொடுத்தனன்‌; அது தரிசிததனை. வேடம்பலவெடுக்கினும்‌ வேடதாரி 
ஏகனா அரேகனா! மோக்ஷவிடாகிய சிவசாயுச்சியம்‌ கையிலையிலீகுதும்‌, இ 
த்தலம்‌ அச்கையிலைக்குச்‌ சமானமென்றுணருவா யென்றறாளக்‌ கடமுனி 
அதித்திருந்தனன்‌. என்றுசொல்ல, முனிவரை முனிவரர்தொழுதிமாயனை 
ச்கருடன்பூசித்த தன்மையை யோதென; சூதர்சொல்வார்‌. 


முற்றிற்று. 
ےکچ کح‎ 
௨௫-வது மதுசூதனனைக்‌ கருடன்‌ பூசித்த சருக்கம்‌. 
மை அதத்‌ ۱ 
அஅுசீர்க்கழிநெடிலடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
சத்‌. துரு வினதை யென்னுங்‌ கன்னிய ரிருவர்‌ மூத்தாள்‌ 
பித்துரு வாமை யெல்லாம்‌ பெற்றனள்‌ கருட னோடு 
மித்துரு வருணன்‌ றன்னை வினதையும்‌ பயந்தாள்‌ தம்மிற்‌ 
சத்துரு வாடித்தாயத்‌ தார்சளாய்ச்‌ கலவு வாரால்‌, (௧) 
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மதசூதனனைகருடன்பூசித்தசருக்கம்‌. ௧௩௧ 


கவெர வினத்துக்‌ கஞ்சிக்‌ கலுழனு மருணன்‌ முனு 

நடுவரு வினதைத்‌ தாய்பா னண்ணி னண்ணலருச்‌ கெங்கா 

தீவெர வோருபாய மறை தியென்‌ سم مەم‎ வன்னார்‌ 

கெடுவர்சா பென்பாற்‌ சென்றாற்‌ இருபைசெய்‌ இவெ னென்றாள்‌. 

தாய்மொழி தலைமேற்‌ கொண்டு தீங்குகா சென ں‎ லன்பாற்‌ 

போய்மொழி பசர்வ ருன்பாற்‌ புகலடைம்‌ தனம்யாம்‌ வெய்ய 

திய்மொழி மருவார்‌ செய்யுக்‌ திறமொழித்‌ தருளு வாயென்‌ 

றேய்மொழி முன்சொன்னார்பி னென்சொன்னா ரிதுசொன்‌ ۰ 
۰ 

ஞாதியா மவர்க்குப்‌ பின்னர்‌ ஈமக்குமே பகையில்‌ லாத 

நீதியா யருடி யென்று நின்றன னருண நீதி 

யேதியான்‌ பகையை வேறற்‌ இயல்புத்‌ தருளு வாயென்‌ 

ருதியாங்‌ கலுழன்‌ சொன்னா னவற்றினுக்‌ சவனுஞ்‌ சொல்வான்‌, 


ஆலமே யரவுக்‌ இய்வோ னாதவ னவன்பாற்‌ போயுன்‌ 
சீலமே யுரைத்தி யேலுன்‌ இந்தனை முற்று மீரேழ்‌ 
ஞாலமே புகழு மென்று ஈன்கரு ணனுக்கன்‌ ரோ இக்‌ 
காலமே வெல்லுங்‌ கோரக்‌ கருடனுச்‌ இயம்ப லானான்‌. 
கனமயேம்‌ இரவெற்‌ பிழ்குச்‌ சருதுதெற்‌ காக ஞான 
வனமதன்‌ றென்பால்‌ வேத aero வனசஞ்‌ சேர்சாஞ்‌ 
சனமது குத னன்பொற்‌ சாணமே சரண மென்று 
தனமருச்‌ சனைசெய தாலுன்‌ இந்தனை முடியு மென்றான்‌. 
வேறு, 

மீறு சந்தன வனமடைச்‌ தரிபத மீதி 

லாறு திங்களர்ச்‌ சித்தபின்‌ வெளியில்வம்‌ தண்ணல்‌ 

கூறு நின்கருத்‌ தென்னென வென்பகைக்‌ குலத்தை 

நீறு செய்யநின்‌ gri gu தாகவே நினைத்தென்‌. 


என்ற பக்ரொ சன்‌ னைப்‌ பார்த்தவ ணெட்டாய்‌ 
நின்‌ ற நாகமு மவற்றின தினமுநின்‌ னிழல்போ 
யொன்‌ ற வேவலி குறைகவென்‌ னூர்தியாயுறைக 
மன்‌ ற நீயுனை நினைப்பவர்க்‌ தேறம்விட மாய்க, 


, உன்னு டைப்பெய ரின்னகர்க்‌ குறகவென்‌ றவர்தே 
பொன்னு டைப்பிரா னருளின ஸிர்சமா புரியின்‌ 
தன்னு டைப்பெயர்‌ E ger வனமெனும்‌ தன்மை 
யென்னுடை خر-‎ AG முனிவிர்காள்‌ சேண்மினென்‌ மிசைத்தான்‌. 
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(۳) 


(௮) 


௧௩௨ சு€தந்திரத்தல. (ராணம்‌ 


அயன்வி தஇித்தவப்‌ பொருளெலாஞ்‌ சுமப்பசற்‌ சரிதென்‌ 

றியனி லத்‌ இரு வர்ச்சனை செயவரி யெதிர்க்தே 

பயன்வி ளைச்சகூர்‌ மமும்புயங்‌ கமுமெனப்‌ பரிப்பன்‌ 

வியணி னைத்துநீ யஞ்சலென்‌ றுரைக்சச விருப்பால்‌, (௧௦) 
பூவி னோடரி பொரும்‌ இன னக்குணம்‌ பொலிந்தே 

மேவி யப்பதி சக்தன வனபபெயர்‌ விளைக்க 


தாவி யன்னமா முனிவிர்கா ளின்னமொன்றறைவ 
னீலிர்‌ சேண்மினென்‌ றுறைத்சனன்‌ கலாபதி நீர்மை, (கக) 
முற்றிறறு, ஆகக்‌ திருவிருத்தம்‌ ௬௭0. 
کے کچ کے‎ 
உ௫-வது 1D سەم و لے‎ TB கருடன்பூகித்த 
சருக்கத்‌தின்‌ சுருக்கம்‌. 
த்த 


கதீதுரு வினகை என்றிரண்டு பெண்களின்‌ மூத்தாள்‌ ஆமையரவெல்‌ 
லாம்‌ பெற்றனள்‌. வினை அருணன்‌ சருடனைப்பெற்றனள்‌. இவ்விருதா 
ரத்துமக்களுஞ்‌ சத்துருவாய்ப்‌ பகைஞரானார்கள்‌. கொடிய சர்ப்பங்களுக்கு 
க்சலுழனும்‌ ௮ருணனுமஞ்ச? வினதைச்‌ தாயிடஞ்சென்று சத்துருக்களின்‌ 
பகைமைகெடவோர்‌ உபாயஞ்சொல்லாயென்‌ றறைய; காபென்பாற்‌ சென்‌ 
ரூல்‌ அவன்‌ கிருபையால்‌ அன்னார்‌ கெடுவரென்றாள்‌. சாய்வார்த்தை தலைமே 
ற்சோளீஇ காசிபன்பாலன்பிற்போய்க கொடுமைமொழிூன்ற சத்துருக்கள்‌ 
செய்யும்‌ தமையொழித்தருள உன்பாலியாம்‌ புகலடைக்சனம்‌, ஞாதியாமவ 
ர்க்கும்‌ எமக்கும்‌ பகையில்லாத நீதியாய்‌! அருள்செய்வாயென்‌ அ மொழிக்‌ سے‎ 
அருண ஸின்றனன்‌. கருடன்‌ யான்‌ பகையை வெல்லுதற்கு எதேனும்‌ 
ஒருபாயர்‌ தந்தருள்வாயென்‌ ہر‎ மொழிக்சனன்‌. விடச்தையரவுக் வோன்‌ ஆத 
வன்‌ ஆதலால்‌ அவன்‌ பாற்போய்‌ நின்குறைகளை முறையிடவொயாயின்‌ உன்‌ 
கருத்து முற்றப்பெறும்‌ ஈரேழுலகமும்‌ புகழும்‌ என்று HOE MEM DB 
தான்‌. மயேர்திரகதிரிக்குத்‌ தெற்காயுள்ள ஞானவனத்தின்‌ நென்பால்வேத 
வனத்திலுறையு மதுசூதனன்‌ சரணமே சாணமென்று தினமருச்சனைசெய்‌ 
யில்‌ உன்‌ கருத்து முற்றப்பெறமென் று கருடனுக்குச்‌ கழன்றான்‌. சந்தன 
வனமடைந்து முகுந்சனடியிலாறுமாசம்‌ அருச்சச்சபின்‌ பிரசன்னமாய்நின்‌ 
கருத்தென்னையென; என்‌ பசைக்குலத்தை நீற்ற நின்னூர்‌ தியாக நினைத்த 
னனென; பட்சிராசனைப்பார்கது அட்டராகமும்‌ அவற்றின தினமும்‌ நின்‌ 
னிழல்‌ படவலிகுறைக, என்னூர்‌ தியாயுறைக நின்னைத்தியா நிப்ப்வர்க்குவி, 
டமாறுச என்‌ றுவிண்டு அருளினன்‌, அதமுதலிர்ஈகரத்துக்குச்‌ சர்‌ தனவன 
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கலாவதிசரிதைச்‌ சருக்கம்‌. க௩௩ 


மெனும்‌ தன்மை முனிவிர்சாள்சேண்மின்‌, அயன்‌ படைத்த பொருளெலா 
ஞ்‌ சுமத்தற்சாற்றிலளாய்ப்‌ பூமிதேவியருச்சிச்ச, அரிகாட்சிகொடுத்‌ து ஆமை 
அட்ட ۵۲ا57‎ யான்‌ வடிவெடுத்‌ துச்‌ சுமப்பன்‌ நீ யஞ்சேலென்‌ றகவிருப்பால 
ருளிப்‌ பூவினோடுபொருர்தினன்‌. அ௮ச்குணநிறைந்துபொருச்‌ தியதனாலப்ப 
இ சந்தனவன மெனப்பெயர்விளைந்தது. ஆவிபோன்ற முனிலீர்காள்‌ கலா 
வ திச்‌ சரிதங்கேண்மினென்‌ ہر‎ சூதருரைத் தனர்‌. 


மும்றிற அ. 
அனை 
௨௭-வது கலாவதிசரிகைச்‌ சருக்கம்‌. 
தர்‌ 
கலிநிலைத்துறை, 


எதிரி லாவூட்‌ டன்குலத்‌ தெய்தினோ 7ء‎ 

க திரி லாகுதி யியற்றுமா தவன்றரு காளை 

முதிரி லாமதிச்‌ சாணுவே பொருளென முயன்றே 

னதிரி லாமழை யங்கமா கமமுணர்ந்‌ சறிந்தோன்‌. (௪) 


பெரிய தன்மைய னெச்சனெ னும்பெயர்ப்‌ பிரம 

சரியன்‌ ரூணுவைப்‌ பணிச்‌. பின்‌ ருணுத£ ரத்தி 

லுரிய னாகவே ug gow ரெரிக்‌ கோர்சா 

ரரிய ஈண்பக லாதவன கதிருறைத்‌ தழல, (௨) 
ஆக முாற்றும்வேர்ச்‌ goren Gani கள்ளிநீ ழலைச்சார்ம்‌ 

e விச்சுவ ரூபமாங்‌ கதையை யுரைச்திட்‌‏ سے 

டேக வத்துவைத்‌ துதிசெய்து தாகமு மிளைப்பும்‌ 

போக மற்றவன்‌ றனதஇடத்‌ தின்புடன்‌ போனான்‌. (௩) 


போன பின்னொரு மண்டலச்‌ தண்டரும்‌ புன்மை 

யான கள்ளியுள்‌ 6075و‎ திற்‌ தம்முனி யறைந்த 

ஞான சேதையைச்‌ கேட்டலரல்‌ வைகுண்ட ஈண்ணிப்‌ 

பான ஈன்னி.ற மாலையுங்‌ கண்டடி பணிர்தே, (௪) 


தனபி றப்பையு முணர்க்‌துபின்‌ 2ج‎ திர தானத்‌ 

இன்‌ பி றப்பரும்‌ பானுசே கானெனு மிறையோற் 

sS றப்பிலாத்‌ தேவிபா லுதித்துமங்‌ கையராம்‌ 

புன்பி றப்பிலா ரமுதொடும்‌-பிறர்தமின்‌ போன்றாள்‌. (௫) 


௧௩௪ சு£ற்திரத்தலபுராணம்‌ 


இத மாயெ சலையெலா முணர்ர்தவிங்‌ தெத்தாற்‌ 

போத மானச லாவதி யெனப்பெயர்‌ புனைந்தாள்‌ 

மாத மாமதி வளா்க்தெனக்‌ கலையொடும்‌ வளர்ந்த 

நீத மான்குணமனைத்‌ தையுந்தெரிச்‌ சனனிருபன்‌. 

வேறு. 

சுயம்வரஞ்‌ செயவே வேண்டுர்‌ தொழிற்பொருள்‌ யாவும்‌ துன்ன 
ஈயம்வ.ர வமைத்துப்‌ பின்னர்‌ நானிலத்‌ திறைவர்‌ தம்மிற்‌ 
செயம்வர வனப்பு வாய்ந்த திரரை வருவித்‌ தேமோ 
வியம்வரும்‌ வதுவை மண்ட பத்தினின்‌ ழேவச்‌ செய்தான்‌, 
அண்ணிய FESO ரத்திற்‌ கயற்கயேம்‌ திரபு ரத்‌ இற்‌ 
பண்ணிய வதுவை மண்ட பத்திலைர்‌ தலரம்‌ பேர்தும்‌ 
தண்ணிய னெனவன்‌ னோர்கள்‌ Apé திரும்‌ தனரப்‌ போ திற்‌ 
புண்ணிய வடிவ னெச்சன்‌ போர்தனன்‌ வதுவை காண்பான்‌. 


۳ 


அம்தணர்‌ சூழ வத்திரி யாச்சிர மத்தி லெச்சன்‌ 

வந்தன னூழா லங்கண்‌ வதிந்தனன்‌ கவுரி பாதச்‌ 

செர்தணங்‌ கமலத்‌ தேசாத்‌ இயமலர்‌ மாலை யேர்திக்‌ 

கொச்தள வியதார்‌ மன்னர்‌ குழீஇயமண்‌ டபத்தைச்‌ சார்ந்தாள்‌. 


எண்ணிலா மடந்தை மாரோ டெய்‌ திய தையன்‌ மால்‌ 


வெண்ணிலா வெறிப்ப ரோக்கும்‌ வேந்தரை வெறுத்தே யெச்சற்‌ 


(௬) 


(௪) 


(௮) 


(௯) 


ருண்ணிலா வுவகை மீக்கொண்‌ டென்றொடை வனைந்தாள்‌ விண்ணின்‌ 


மண்ணிலார்‌ விதியை வெல்ல வல்லவர்‌ சொல்லுங்‌ காலே, 
இருச்‌ திடு மன்னர்‌ வெட்டு யெச்சனோ டமரா டற்குத்‌ 
இரும்‌ இடும்‌ காலை மாலைச்சிந்தனை செய்யச்‌ செய்யாள்‌ 
பொரும்‌ இடு மிக்சாம்‌ பக்கி புரத்துமாய வனன்‌ னாருள்‌ 
வருர்திட விவற்கு வெற்றி வந்திடச்‌ கருணை கூர்ந்தான்‌. 
கண்ணன தருளி னாலே கருதல ரிரியச்‌ கண்ட 
வண்ணன்மா தவனுஞ்‌ சந்த னாடவி யடைந்து மேச 
வண்ணனா மத்தை வாழ்த்தி வதிக்தனன்‌ வனிதை யோடு 
முண்ணலம்‌ பருக யங்க ணுறையுகா டன்னி ۰ 
எச்சன்றன்‌ தை காதி லியற்கலா வதிய மேற்றுப்‌ 
பைச்சென்ற நிறத்துமாயன்‌ பதத்தல ராலர்ச்‌ சித்தாள்‌ 
மெச்சென்றங்‌ திருந்த வேத வியாதன தேவ லாலே 
யச்சென்ற மாய னக்டி ராலைய மதனைச்‌ சேர்ந்தான்‌. 


முற்றிற்று, அகத்திருவிருத்தம்‌ ௬௭௩. 


(௧௦) 


(௧௧) 


(௪௨) 


கலாவதிசரிதைச்‌ சருக்கம்‌. கரு 


௨௬-வது கலாவதிசரிதைச்‌ சருக்கத்தின்சுருக்கம்‌, 


சமானமில்லாத வடிஷ்டகுலத்‌ தில்‌ வந்தவனும்‌, குரிய ரகணச்‌ திலாகு 
தி யியற்றுமுனிவன்‌ பெற்றகுமரனும்‌, இளம்பிறைதரித்த தாணுவே பொரு 
ளென?முயன்‌ வனும்‌, வேதம்‌ அங்கம்‌ ஆகமம்‌ அறிர்துணர்ந்தவனும்‌, எச்‌ 
சனென்னும்‌ பெயர்பெற்றவனும்‌, பெருமையுடையவனுமான வொருவணி 
ருந்தான்‌. அவன்றாணுதிர்த்தத்‌ தின்‌ மூழ்தெ தாணுலைப்பணிர்‌து வக்ர 
பருவதத்தோர்‌ சார்பில்‌ அரிதாகிய வுச்சியம்போ தில்‌ ஆதவனக்கினியா Qurf 
க்கச்‌, சரீ ரமுற்றும்‌ வேர்வை துளிக்க ஒரு கள்ளியினிழலைச்சார்ர்து, விசுவ 
ரூபமாங்னதையைப்‌ பாராயணம்‌ பண்ணி qsa தவைத்‌ அ திசெய்து தாக 
மும்‌ போகமும்‌ இளைப்பும்‌ அற்றுத்‌, தன திடத்திற்குப்போனான்‌. போனபி 
ன்‌ னொ।ருமண்டிலத்‌ திற்‌ கள்ளியுள்ளூலர்க்‌ திற்‌ து, அம்முணி யறைந்த ஞா 
ன கையைக்‌ கேட்ட தாற்‌ சார்தற்கரிய வைகுண்டத்தை யடைந்து, மாலை 
த்தரிரித்தடிபணிர்‌ து, தன்‌ பிறப்பையுணர்க்‌து, FFM திற்‌ பாநுசேகர 
னென்னும்‌ அரையன்பால்‌ அன்பிற்‌ றப்பிலாத்தேவியிட سے خر‎ தித்து, மங்கைய 
ராம்புன்‌ பிறப்பிலாரமுதோடும்‌ பிறந்தமின்னை யொத்தாள்‌. தேமெல்லர்‌ 
முணர்ந்த சச்தோஷததாற்‌ போதமான கலாவதியென்று பெயர்புனைர்தா 
ன்‌. பிறைகலையோடும்‌ வளர்க்ததுபோல வளர்ந்தனள்‌. அரையன்‌ அவன்‌ 
குணமனமுணர்ந்து சுயம்வரஞ்செய்யவேண்டநெ தொழில்களுக்கான பொ 
ருள்களியாவுஞ்சேகரித்துப்‌, பின்னர்‌ நானிலத்துள்ள விறைவறிற்‌ சுயம்வர 
ப்பருவம்‌ வாய்ச்‌ சதீரரை வருவித்து, சிச்திரமமைக்த கலியாண மண்டப 
தீதிருப்பச்செய்தான்‌. சுசர்‌ இரத்துக்கடுத்த கயேர்‌ திர புரத்திலியற்றிய வ 
துவை மண்டபத்தில்‌ ஜம்மலர்க்கணையேர்து மன்மதனென்ன வன்னோர்‌ 
Apé AG gari. ,அப்போது புண்ணியவடிவனான எச்சன்‌ அர்தணர்குழும்‌ 
அத்திரியாச்சிரமத்‌திற்‌ கலியாணம்‌ பார்ச்சவூழ்வலியாற்‌ சென்திருர்தனன்‌, 
சவுரிபாதத்திற்‌ சாத்திய மலர்மாலையேர்‌ திப்‌, பூச்கொத்தளாலிய மாலைதரித்த 
மன்னர்‌ கூடிய மண்டபத்தில்‌ எண்ணிலா மடர்தையரோடெய்திய விம்மா 
இன்‌ மூரல்‌ வெண்ணிலா வெறிப்ப, கோக்கும்‌ வேர்‌ தரை வெறுத்து,எச்சற்‌ 
கு உண்ணிலா வுவகைமீக்கொள மணமாலைதரித்தாள்‌. விண்மண்ணுள்ளா 
ரில்‌ விதியைவெல்ல வல்லவரியாவர்‌! அங்பிறாந்த மன்னர்‌ வெட்டு யெச்ச 
னோடமர்செய்ய;விவன்‌ மாலைச்சர்‌ திக்க; பகஷிபுரத்‌து மாயவன்‌ இவற்குவெ 
இதிவந்திடச்‌ கருணைகூர்ந்தான்‌. , கண்ணன தருளினாலே சத்தருகீகளதி தய 
தாமரை மலரிரியக்கண்ட வண்ணலாகிய வெச்சனும்‌ சக்சனாடவியடைக்து 
மேகவண்ண GID OE ar pê தி வனிதையோடு முண்ணலம்பரு, யங்கு 
ஹையுநாளிலோர்ராள்‌, எச்சன்‌ தைசொல்லக்கலாகதி கேட்டு மாயனைப்பா 
தச்‌.திலருச்சித்தாள்‌. அ௮ங்கிருர்ச வேசவியாதனது ஏவலான்‌ மாயன்‌ ها‎ 
ராலையத்தைச்‌ சேர்ந்தான்‌ என்று சூதர்‌ மாதவர்க்குச்‌ சொன்னார்‌, 


மூற்திற்று.' 


5 சுசீந்துரத்தலபுராணம்‌ 


௨௪-வது நக்கிராலையச்‌ சருக்கம்‌. 


ப்‌ 
கலிவிருத்தம்‌ 
என்ற சூசனை சோக்கியவ்‌ வேர்‌ திழை 
ஈன்ற தானக்கி ராலைய நாடியே 
சென்ற செய்கை முனிவர செப்பென 
வன்றன்‌ னோருச்‌ கறைகுவ னன்பினால்‌. (௧) 


பானு சேகரன்‌ பைந்தொடி யாட்கொரு 

குனு வின்றெனச்‌ துன்புற வேயெச்சன்‌ 

ரேனும்‌ தன்னுயிர்ச்‌ தையலும்‌ வேதனை 

மானும்‌ வேதவி யாதன்முன்‌ வந்தனர்‌. (2) 


வந்த மூவரு மாதவ னைத்தொழு 
இந்து வாணுத லிங்கிவ னுக்கரு 
டந்து நீயொரு சந்ததி யெய்திட 
முந்து பாய மொழிசெனச்‌ கூறுவான்‌. (௩) 


விடங்க மாமித்த லத்துக்கு மேற்கதா 

மிடங்க ராலைய மாமஇ லேனமாய்‌ 

மடங்க லாயின மாயன்‌ சுயம்புவா ° 

யடங்க லாயின னன்னவன்‌ முன்வமே. (௪) 


பன்னும்‌ வேதப்‌ பருவத நாரத 
சென்னு மாதவ ரேத்தவ வர்க்குழுன்‌ 
மன்னு மாயனம்‌ மாயன்‌ றனைமனத்‌ 
துன்னு சிந்தித்த தொக்கவம்‌ தெய்துமே. (௫) 
மாவின்‌ றன்மையாம்‌ மாநகர்‌ மேன்மையழுக்‌ 
தூலின்‌ ரூபதர்‌ கோன்மைகள்‌ யாவுநின்‌ 
பாலின்‌ ரோதுவன்‌ கேளெனும்‌ பண்ணவன்‌ 
காலின்‌ மானம்‌ பணிந்து கலாவதி. (௬) 
வேறு, 
நிற்பதா லுரைப்ப தானா னீடுமான்‌ னாளிற்‌ சாடும்‌ 
வெற்பதாம்‌ படியோர்‌ வேழம்‌ விருப்பதாய்‌ விண்டு விண்ட 
Qun pu gand புயத்தி லேயம்‌ புயத்‌ தினா லருச்சித்‌ தல்லா 
லற்பதாங்‌ கவளங்‌ கொள்ளா தன்பதா ரிடசத்தென்‌ றுண்டோ (௭) ' 
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நக்கொலையச்‌ சருக்கம்‌. ௧௩௭ 


இனமுமிவ்‌ வாறு பூசை செய்யவோர்‌ பன்னீ ராண்டு 

கனமுமில்‌ லாது பொய்த்த காலமுங்‌ கமலம்‌ தேடி 

மனமுவம்‌ GERE தேத்தி மருவுகா ளொருநா ளெர்தப்‌ 

புனமுமா வனமும்‌ தேர்ந்தம்‌ புயமிலா தயர்ந்த தன்றே, (௮) 


ஒருதடச்‌ தீனிலோர்‌ பூக்கண்‌ டோடியங்‌ குடனே சாடித்‌ 

தீருதடற்‌ கமலங்‌ கொண்டு சார்பொழு தோர்வன்‌ மீனுட்‌ 

கருதடங்‌ காத €ற்றச்‌ கனலொடு கவ்வ வவ்விப்‌ 

பொருதடர்ந்‌ இடுவ னென்னப்‌ புனவிடைப்‌ பொருத போரே. (௯) 


நீரிற்கொண்‌ டுறுங்க ராவை நெடுந்தடங்‌ கோட்டாற்‌ குத்திப்‌ 
பாரிற்கொண்‌ டுறங்கை மாவிப்‌ படிபல பசல்வி டாமற்‌ 

போரிற்சொண்‌ டெலம்‌ சேம்பிப்‌ புக்திநொம்‌ தலைக்கண்‌ டுஞ்சு 
மூரிச்கொண்‌ டலையே யாதி மூலமென றழைத்த காலம்‌. (௧௦) 


இவ்விடத்‌ தாதி மூல மென்றழைச்‌ திட்ட வோதை 

யவ்விடத்‌ துறங்கு மால்கேட்‌ டாழிசங்‌ கங்கை தாங்கி 

வெவ்விடத்‌ தராவி ரோதி மேற்கொடு வேழ நின்ற 

வுவ்விடத்‌ தெய்தி சேமி யுய்த்தன னிடங்கர்‌ மாய. (ss) 


சண்டமூ தண்ட மெங்கும்‌ கலந்தவா சரணம்‌ பத்தி 

சொண்டதொண்‌ டரைவம்‌ தாளுங்‌ கொண்டலே சரண மென்றென்‌ 
پا سا‎ மாரி பெய்தா ரகிலங்க எனைத்‌ தங்‌ காப்போன்‌ 

விண்டதோர்‌ யானை காத்த விகற்பமும்‌ வியப்ப தாமே. (௧௨) 


அரியையச்‌ தத்திற்‌ காண்கை யாற்றிக ரியினான்‌ மாய்ந்த 

வுரிமையா லுடன்வை குண்டத்‌ அற்றதங்‌ குறவே யுண்மை 

தெரியவந்‌ தமையான்‌ மாயன்‌ திருவடி தொழுது னனபர்க்‌ 

கெரியவெர்‌ தயர்செய்‌ தேனென்‌ றிரங்கிரநொம்‌ இடங்கர்‌ கூறும்‌, (௧௩) 


உனையருச்‌ ப்ப தேபே றுனதடிப்‌ போதிற்‌ போது 

தனையருச்‌ சப்ப வேயோர்‌ தலம்புக லெனமெஞ்‌ ஞானத்‌ 

இனையருச்‌ சப்போர்க்‌ தயுஞ்‌ 90 92ت‎ இரத்தின்‌ மேற்கா 

யெனையருச்‌ சித்தே த யாழ்முனி யிருப்ப தாமால்‌, (௧௪) 


நாரத கேத்ர மென்னு நாமமம்‌ یفده‎ ஈண்ணும்‌ 

போதன்‌ ஏன மாநீ பெயர்தியத்‌ தலத்தி லெனனச்‌ 

ரது பெற்றே னென்று சென்றுமுன்‌ னருக்கொண்‌ டன்று 

977 و‎ போற்று மாயன்‌ றனையருச்‌ சித்த தன்றே, (௧௫) 
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௧௩ சு£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


அன்றதொட்‌ டதற்கு நக்கி ராலைய மென்னு காமக்‌ 
தொன்றதொட்‌ டுற்ற சென்னச்‌ சொற்றனன்‌ செற்றான்‌ பின்னுங்‌ 
சன்றுதொட்‌ டலர்ந்த கைக்க லாவ இ கேட்ப و ںولم‎ 
ழொன்றுதொட்‌ டிசைக்கு நார தன்கதை யுரைக்க லுற்றான்‌. 

வேறு. 


பறுவத நாரத ரென்னும்‌ பண்ண 
ர.றுப,ச மருவுதா ரம்ப ரீடனாங்‌ 

GIA BT ஈன்னக ருற்றன்‌ னோன்மகப்‌ 
பெறுவதற்‌ யென்‌ மகம்‌ பேணி னானரோ, 


Qê சல்‌ வேள்விய இயற்ற வோர்மகன்‌ 
வந்தன னவனொடம்‌ மன்ன னன்னவர்‌ 
تر‎ 5 oR மலரடி தாழ வாழ்கவென 

றந்‌ சண ரெழுக்கன ரவண்விட்‌ டேகவே. 


அவ்வகை யறிர்தன னரச னர்தணி 

ரிவ்வகை நினைக்கில்யா னேகுவேன்‌ வனக்‌ 
துய்வகை யிவணமர்ர்‌ தறைகு வீரென 
மெய்வகை முணிவர்தம்‌ வேட்கை ےه‎ ۰ 
கருத்தினின்‌ புதல்வியைக்‌ காதல்‌ கூர்ந்துளேம்‌ 
வருத இனம்‌ தருதியம்‌ மாதை யென்றனர்‌ 
Qur GE தனு மிவண்மனம்‌ பொருந்து மோவிவர்க்‌ 
கொருச்தியை யிருவர்வேட்‌ டிதெ லொக்குமோ, 


ஏ இனி யியம்புவ இவர்க்கிச்‌ செய்தியிப்‌ 
போதினி லவட்கென புகல்வ தென்னுமித்‌ 
و‎ தினை நினைந்திறை சேம்பும்‌ வேலையம்‌ 
மாதினி தணர்க்தொரு வாய்மை கூறுவாள்‌. 


அம்முறை முனிவரர்க கைய வனனவ 

ளெம்முறை குட்வெ ளிருவர்க்‌ கோர் தொடை 
மெய்முறை யேவரைச்‌ சேர்வள்‌ வேதத்திற்‌ 
செய்முறை யெனிற்செய்‌ தி ரென்று செப்பென்றாள்‌. 
செப்புறு மிம்மொழி செம்மல்‌ கூறவுள்‌ 

வெப்புறு மிருவரு மிருப்ப Garg 

மொப்புறு சுயவச مم وع می‎ வன்னரி 

வதலும்வை குண்டச்‌ சாயினான்‌.‏ تج دنہ 


(௧௬) 


(௧௮) 


(௨௧) 


(௨௨) 


(௨௩) 


நக்கரொலையச்‌ சருக்கம்‌. 


20 டுவைத்தொழு தம்ப ரீடன்பான்‌ 
மேயதஞ்‌ செயலெலாம்‌ விளம்பி காரதற்‌ 
கேயமற்‌ சடமுக மெய்தச்‌ செய்யென 
மாயனற்‌ ரூசென வணங்டுப்‌ போர்‌ சனன்‌. 


போரச்சவ ணிருப்பசா ரசனு ௦ பூமகள்‌ 
காந்தனை யடைந்‌ திவை சழறிக்‌ 6 
STE gofl மூகம்பறு வதனுச்‌ காச்சென 
வேர்தலு மன்னீதா கெனவிங்‌ கெய்தினான்‌. 
மற்றவள்‌ விழிக்வெர்‌ வதன மந்திகோ 
குற்றமா முகமதாய்த்‌ தோன்ற வாங்கிவா 
பெற்றபே றெனச்சொலப்‌ பெரிய ரேனுஞ்செய்‌ 
குற்றமே arg gy கொண்டு கூட்டுமே. 
வேறு. 
இருவருங்‌ கவலை கூர்க்தவ ணிருபப விருகிலத தரசளெங்‌ குமர 


BHR 


(௩௪) 


(௨௫) 


(௨௬) 


IG a GF துறல்பார்த துறையும்வானவர்போலங்குறவதுவைமண்‌ டபத்திற்‌ 
றிருவர முனிவ ரிருவரி லொருவாச்‌ சிக்கைசெய்‌ யென்றனன்‌ றந்தை 
மருவருங்‌ குழன்மா சழலிலங்‌ குதித்தான்‌ மாயனம்‌ மாயனை மணந்தாள்‌. 


காகன்மா முனிவ ரிருவரு மெமக்காங்‌ கன்னியை வன்னியி ھ ہو‎ 
தீதத்‌, சாதுலாஈ துளவோ யெமையிசுழ்க்‌ தனைவஞ்‌ சனைமணஞ்‌ செய்‌ 
தனை uot, குதுலாங்‌ சொங்கைத திருவினை யொருவிச தன்பமே யெ 
அகெனச்‌ சொன்னா, ராதலான்‌ மாலு முனிவிர்ரீ விருமில்‌ லறம்புகா 


தொழு திரென்‌ நறைநதான்‌. 

வேறு. 
தவிர்ச்சரு முமது சாபந்‌ தனைத்தச ரசன்சே யாயுற்‌ 
பவிக்குசாட்‌ பதினா லாண்டிற்‌ பாற்றுவ னென்றான்‌ பார்மேற்‌ 
கவிச்கும்வெண்‌ கவிகை யம்ப ரீடன்மிக்‌ கானான்‌ யார்க்குங்‌ 
குவிக்குமங்‌ கரத்த ராய்க்கோக்‌ குமாரும்‌ பணிர்து நின்றார்‌. 
அர்த்வே லையிலம்‌ மாலை யருந்தவர்‌ பணிந்து நீமுன்‌ 
DB EAT னனமுன்‌ போலாம்‌ தன்மையோ கென்னத்‌ தென்பா 
லிச்சவே லையில்வ டாதோங்‌ கிமில்வன்மீ னாலை யத்தின்‌ 
வந்தசோ இன்பாற்‌ சென்று மாதவம்‌ புரிதிர்‌ மாதோ, 


வருவன்யா னும்பால்‌ வகதென்‌ வால்வளைப்‌ புனலான்‌ முன்போற்‌ 
தருவனும்‌ முகத்தை யென்னச்‌ சம்மதித்‌ வரங்‌ கேஇப்‌ 
பெருவன்மீ கலை யத்திற்‌ றவஞ்செயப்‌ பெருமான்‌ போயாங்‌ 
இருலர்தம்‌ مخ کمن‎ ஈன்சா யியற்றினன்‌ சங்க நீரால்‌, 


(2-௮) 


(௩.0) 


௧௪0 சு€ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


ஆதலாழ்‌ சங்க தீர்த்த மாமெனுச்‌ தடமொன்‌ றுண்டாற்‌ 

தீசெலா மசற்று மங்கண்‌ செங்கண்மா லாழிச்‌ சங்கென்‌ 

ரோசலாம்‌ வடிவி னோடாங்‌ குறைவனவ்‌ விறைவன்‌ றன்னைச்‌ 

காதலா லருச்சிப்‌ பாயேற்‌ காதலர்ப்‌ பெறுவை நீயே. (௩௨) 


கல்விசேர்‌ சொல்வி யாதன்‌ கலாவதிக்‌ இவ்வா 0 

செல்விபூ மாதத்‌ தானத்‌ இனிற்றவஞ்‌ செய்து கஞ்ச 

ஈல்விலோ சனன்றன மார்ப ஈண்ணினள்‌ ஈண்ணு மந்தச்‌ 

சொல்விசே டத்தாற்‌ செய்யா ணகரென்ப ரெனவுஞ்‌ சொன்னான்‌. (௩௩) 
அருந்‌ ச௩ன்‌ சொலக்கேட்‌ 一 万 5 வாலையந்‌ தனணிற்பேரம்‌ மாலைப்‌ 
பொருந்தவன்‌ பிணிலர்ச்‌ சித்தப்‌ புத்‌ திர ரவள்பெற்‌ 7 

நிருந்தவன்‌ சூதன்‌ வேதர்க்‌ இயம்பின னியம்பி யுள்ளந்‌ 


திருந்கவன்‌ றவர்ச்குப்‌ பின்னு மோர்கதை செப்பு வானால்‌. (௩௪) 
முற்றிற்று. ஆகத்திருவிருத்தம்‌ ௭௦௭, 
ہہ‎ த 


௨௭ - வது நக்கிராலையச்சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
一 一 :一 一 

என்றுசொன்னசூதரை முனிவரர்‌ பார்த்து ௮வ்வேச்‌ இஸழ ۵اه‎ 9۵ 
ய நாடிச்சென்ற சரிதத்தைச்சொல்வீரென; அன்பிற்‌ சொல்லலாயினார்‌. பா 
னுசேசரன்‌, மனைவிக்கு ஒரு மகவில்லையே யென்றுதுன்புற, எச்சன்‌ தானு 
ம்‌ தன்மணையுமாகப்‌ பிரமனையொத்த வேதவியாசர்‌ முன்‌ வந்து தொழுது, 
அர்த்தசர்‌ திர நெற்றியுடைய விவட்கும்‌ இவனுக்குங்‌ இருபை கூர்ந்து, ஒரு 
E ததியுண்டாக வருள்வீரென; இருடி ௮வரைநோக்கி இத்தலத்துக்கு மே 
ற்காய்‌ முதலையைக்கொன்றவ ராலையமுளது, அதிற்பன்றியாய்‌ நரசிங்கமா 
யாயினமாயன்‌ சுயம்புவாய்‌ வீற்றிராக்கின்‌ றனன்‌: ௮வனெ திரில்வேதபருவ 
தீழுள அ, அதில்‌ சாரகரென்னு மாதவரேத்தமாயன்‌ காக்ஷியளிச்சனன்‌; ௮ 
ره‎ 02796 தியுங்கள்‌ இர்‌ இத்தவனைத்‌ துங்கைக்கூடும்‌; திருமால்‌ இருஈகர்‌ மூ 
னிவரர்‌ இவர்மநிமை யாவுமுனக்குச்சொல்வேன்கேளென; கலாவதி முனி 
வரடியிற்‌ பணிந்து A pu, உரைச்கலாயினார்‌. முன்னொருகாலத் தில்‌ இயங்‌ 
கும்‌ பருவதமென்னும்படி ஓரியானை விருப்பமாய்‌ விண்டுவினிரண்டி பதாம்‌ 
புயத்‌ தில்‌ அம்புயத்தாலர்ச்‌சித்தலன்‌ றி, யற்பமுங்கவளங்கொள்னா த; இவ்வ 
ன்‌ பியாவரிடமுள த! நீர்கிறைதவில்லா سے‎ பொய்த்தசாலத்துர்‌ தாமரைமலர்‌ 
தேடிப்‌, பன்னீராண்டெதினமுமனமு வந்தருச்சித்தேச்‌தி வருசாளிலொருகா 
ள்‌, எந்தப்புனமும்‌ வனமுந்கேடி மலர்காணாமலயர்ர்‌ து, ஒருதடாகத்திலோ 
ரு பூவைக்கண்டு ஓடிச்சாடித்தடத்‌ இறங்கப்‌ பூவைக்கொண்கெரைசேர்‌ பொ 


நக்கிராலையச்‌ சருக்கம்‌. ௧௪௧ 


முத; ஒருமுதலை யடங்காத கோபாக்கினியோடு கவ்வி வவ்விப்பொரு اف جر‎ 
டர்ச்‌ இடெனென்று சலத்திடையிழுத்தச்‌ சண்டைசெய்த த; நீரிலிமுத்‌து 
ச்செல்லுங்கராவை நெடிய கோட்டாற்குத்திக்கரைக்கிமுக்கு மியானையான 
அ, இப்படிப்பலபகல்போர்‌ கொண்டு உடலந்தேம்பிப்‌ புர்திகொந்து, கடலி 
DDE ஈம்பெருமைமிகுந்த மேசவண்ணனையே, ஆதிமூலமென்‌ றழைச்த 
அ. இவ்விடத்தழைத்த அவ்வோசையை, அவ்விடத்‌ துறங்குமால்‌ கேட்டுச்‌ 
சங்கு சக்கரங்கையிற்றாங்‌கக்‌ கருடன்மேல்‌ வேகமாய்ச்‌ செல்லவூர்்து கொ 
ண்டு வேழநின்ற வவ்விடத்தடைந்து முதலைமாயச்சக்கரம்‌ விட்டனன்‌. பூ 
மியந்தரமெங்கும்‌ வியாபித்தவனே சரணம்‌; பத்திகொண்ட தொண்டரை 
வர்சாளுங்‌ கொண்டலே சரணம்‌; என்று அண்டர்‌ பூமாரிபெய்தார்‌. உலக 
னைத்‌ தங்காப்போன்‌ யானையைக்காச்தத வியப்பாம்‌. முடிவின்‌ முதலை அரி 
யைத்‌ தரிசிச்ததாலும்‌, சக்சரத்தான்‌ மாய்ந்சதாலும்‌ வைகுண்ட த்தையடை 
ந்தது. அங்கடையவே யசனுண்மை தெரியவகீ தமையான்‌ மாயன்றிரு 
வடிதொழு து நின்னன்பர்க்கு வெர்துயர்செய்தே னென்றிரங்கி நரொர்து, 
உனை யருச்சிப்பதே பேறு; உனதடிப்‌ போ இிற்போதா னருச்சிக்க வோர்தல 
த்தை யருள்வாயென; பூிப்போர்க்கு மெஞ்ஞானத்தை யருளுஞ்‌ சர்‌ இரத்‌ 
தின்‌ மேற்காய்‌ எனையருச்சித்து நாரதமுனி யிருப்பதால்‌; நாரதகேஷேத்‌ இர 
மென்று அத்தலம்‌ பேர்பெறும்‌ ௮அங்கடைதி யென்‌ றருள; சர்பெற்றேனென்‌ 
௮ முன்னுருக்கொண்டு புலவர்‌ போற்றுமாயனை யருச்சித்தீது. ௮ன்றுதொ 
ட்டி அதற்கு ஈக்ரொலைய மென்று பேர்பெற்ற தென்று சொற்றனர்‌. கை 
வளையணிந்த கையையுடையகலாவதிகேட்ப காரசனது கதையை 8 
லுற்றார்‌. பருவசன்‌ காசதன்‌ எனனு மிருமுனிவரர்‌ வண்கெண்மொய்க்கு 
மாலையணிச்த அம்பரிடன்‌ பட்டணத்துக்குப்போய்‌; அவன்‌ மகப்பேறுவே 
ண்டி மகமி யற்றவோர்‌ புத்திர னுஇத்தனன்‌. அவனோடவ்வரையன்‌ இம்‌ 
முனிவ ரிருவரையும்‌ தனித்தனி பதத்திற்றொழ; வாழ்கவென்‌ AR Burk 
தணரெழுந்து அவ்விடம்‌ விட்செசெல்ல; அன்னதை மன்னனழிர்து, அந்‌ 
Sofi! இவ்வகை நினைக்கில்‌ யான்‌ வனத்துச்சேகுவன்‌ நீவிரிங்கருத்திரெ 
ன; முணிவரர்‌ இறையை நோக்கி அம்புதல்விமேற்‌ காதலாயுள்ள மெலீர்த 
னம, ஒஅம்மாதைத்‌ தருதிரென்று தம்விருப்பமுரைப்ப; ௮ச.ற்கரையன்‌, “யா 
ன்‌ மகளைப்பொருத்தினும்‌”' அவண்மணம்‌ பொருந்துமோ? இருவர்‌ ஒருத்‌ 
தியை வேட்டல்‌ ஒவ்வுமோ! இவர்ச்கு மறுசெய்தி என்னியம்புவல்‌? என்றி 
க்கொடுமையை நினைந்து வேந்தன்‌ நேமபுங்கால்‌: அம்மாதுணர்‌ர்‌ த பிதா 
வை:கோக்கி ஐய! முனிவரிருவருக்கு ஒருசொடை யெம்முறை சூட்டுவள்‌ ? 
எவரைச்சேர்வள்‌? இத்தன்மைத தான மணம்வேசச்திற்‌ செய்ம்‌ முூறையெ 
ன்னை? ஏன்‌ அம்‌, அவரைக்கேண்மினென்றாள்‌. அன்னள்‌ கூறும்‌ வாய்மை 
யை முனிவ்ர்‌ மூன்‌ மன்னன்‌ கூற, சாமாச்‌சனியுற்ற விருவரும்‌ ஒன்றுமு 


௧௪௨ சுந்திரத்தலபுராணம்‌ 


ரையா திருப்ப; மன்னனது கண்ணுறி இச்‌ சுயம்‌ வரமுஞற்ற; ௮ன்னரிற்பரு 
வதன வைகுண்டத்தெய்தி விண்டுவைத்‌ தொழுது அம்பரிடனிட BL. 
தை விண்ணப்பித்து ஈாரதற்கு மற்கடமுகம்‌ புக்சச்செய்யென; மாயன்‌ ௮ 
நிராசென; வணங்கிப்போயங்கிருப்ப; இலக்குமி தன்‌ மணாளனையடைக்‌ 
து இவற்றையுரைத்‌ தப்‌ பருவதனுக்குக்‌ கர்த்தபமுகமாககென;௮வ்வேந்த 
லு மன்னதாகென; விங்கடைந்தனன்‌, அவள்‌ விழிக்கு இவ்விருவர்‌ வதன 
மும்‌ குரங்கு கழுதை முகமாயத்தொன்றின. அவ்விடத்திவர்‌ பெற்றபே 
றை என்னென றறைவன்‌! பெரியரேனும்‌ குற்றம்புரியிற்‌ பற்றித்தொடரும்‌! 
இங்கனமிருவுருங்‌ கவலைகூர்ர்‌ தவணிருப்ப, பெரியதேசத்தி ராசகுமாரரும்‌ 
அமுதங்கிடைத்தல்‌ பார்த்துறையுக்‌ தேவர்கள்போல, அவ்விட த்திருப்ப, 
வதுவை மண்டபத்தின்‌ மேலான முனிவரிருவரில்‌ விடாச்சிக்தைசெய்யெ 
ன்று சந்தையுரைச்சனன்‌, அப்போது அவ்வோமாக்கினியினின்றும்வி 
ண்டு உதித்தனன்‌ அவனை அரிய வாசனைபொருந்திய கூக்தலாபாரத்தை 
யுடையாள்‌ விவாஹஞ்செய்தாள்‌, ஆசை பொருந்திய விருமுனிவருங்கண்டு 
*ஏமக்சாங்கன்னியை” வன்னியினின்று தித்த அருக துளவோய்‌! எம்மையி 
கழ்ந்து வஞ்சனை மணஞ்செய்தனை; ஆதலால்‌ இனிச்குதலாங்‌ கொங்கை 
யையுடைய இலக்குமியை நீங்கச்துன்பமேயடை சவென்று சபித்தார்‌. மா 
லுமுனிவிர்காள்‌ நீ விரும்‌ இல்லறம்‌ புகாதொழிதிர்‌ என்று எதிர்சபித்சான்‌. 
அரியும்‌ திர்த்தற்கரிய வுமது சாபத்சைத சசரசன்‌ சேயாய்ப்பிறக்குங்காலத்‌ 
திற்‌ பதினாலு வருட முலகததிலதுபவிப்பேனென்றான்‌. புலவர்க்குமிக்கா 
“னன வெண்கொற்ற குடையையுடைய அம்பரிடனும்‌ அவன்‌ மைம்‌ தரும்யா 
ர்ககுமேனோக்யெ கையராப்ச்‌ கும்பிட்டுப்பணிந்து நின்றார்‌. அக்காலத்தின்‌ 
முகுக்தனை யருந்தவர்பணிந்‌ நீ தந்தமுகமுன்போலாந்தன்மையா த? அரு 
eran Quer; தெற்கேயுள்ள விக்‌ தச்சமுத்‌ திரத்‌ இன்‌ வடக்கேசெழிப்புவிருத்‌ 
தியான்‌ ற வன்மீனாலையச்‌ தில்‌ வச்து அசோக மரத்தின்‌ க உ வஞ்செய்வீ 
ரீ; யானும்பால்‌ வந்து வெள்ளிய சங்கதிர்ச்‌ தத்தானும்முகத்தைமுன்போற்‌ 
றருவன்‌ எனச்‌; சம்மதித்து அங்கேபோய்‌ வன்மீனாலையத்‌ திற்‌ றவஞ்செய்ய; 
விண்டு அவ்விருவர்‌ முகத்தையு ஈன்காகச்சங்க தாத்தத்திவியற்றினன்‌, ஆ 
சீலாற்‌ சங்கதீர்த்தமேன றொரு சடாகமுண்டு; அதின்‌ மூழ்கிற்றிதெலாமகற்‌ 
றும்‌. அவ்விடத்தில்‌ விஷ்ணுவின்‌ சங்கென்றோதலாம்‌. ௮வன்றற்‌ சொரூ 
பத்தோடங்குறைவன்‌. ௮வ்விறையை யாசையோடர்சசப்பா யேற்புத்‌ 
ரைப்பெறுவையென்று சல்வியமைந்த சொல்லையுடைய வியாதர்கலாவ 
கோதி, இலக்குமி யத்தலத்திற்‌ றவஞ்செய்து மால்மார்பகண்ணினள்‌. அம்‌ 
த விசேடத்தாற்‌ செய்யா ணகாமென்றுஞ்‌ சொல்வர்‌, முனிவர்‌ சொல்லச்‌ 
கேட்டு அர்த வாலையத்திற்‌ சென்று மாலையருச்சித்து புச்‌ திரசந்தானம்‌ பெ 
Pre. என்று சூதர்‌ சொன்னார்‌. 
முற்திற்று, 
வினவ 


ரனகராதியருக்குபதேசித்தசருக்கம்‌. BPR. 


௨௮-வது சனகராதியருக்‌ குபதேசித்த சருக்கம்‌. 
هو تست‎ 
சலிவிருத்தம. 


சனக னாதிச்‌ தபோ சனர்ச்‌ கங்கசப்‌ 

யோகத்தின்‌ பண்பளித்‌ தானம்தக்‌‏ 557 6۳زا 

சனக மான கதைசொலக்கேண்மினென்‌ 

DST சூத னறைகுவ அன்பினால்‌. (க) 
அறுசாககழிநெடிலடியாசிரியவிருச்‌ தம. 


ஆதி காலத தி مالہ‎ 87+7 Asn தருமறை முடிவாய்ச்செஞ் 
சோதி காலுநுண்‌ டளிர்க்‌ சல்லா னீழலாஞ்‌ சூழலிற்‌ சனகாதி 
நீதி மாதவர்‌ முன்குரு வடிவமாய்‌ நின்மல னின்றானென்‌ 
றே தில்‌ வேதியர்‌ வணங்கியோ கத்தின தஇயல்புணர்‌ ےم‎ இயென்றார்‌. (௨) 
என்று கூறலு மயேந்திர இரிக்கய லெமககிருப்‌ பிடமாகத்‌ 
துன்று ஞானசா னனமதிற்‌ செல்லு திர்‌ சொலலுமோ ரரசங்க 
ணொன்று மந்நிழ றன்னில்யோ கத்‌ இனை யுமக்குணர்த்‌ துவன்யானென்‌ 
றன்று முக்கண னுரைககவக்‌ கணத்தவ ரக்கணே ۰ (௩) 
ஆதி தாணுவை யர்ச்சனை புரிஈதன ரப்பொழு தொருகோடிச்‌ 
சோதி யாதவ ருதிததன சோபையுஞ்‌ சோமமண்‌ டலம்போலுங்‌ 
காதில்‌ வெள்வளைக்‌ குண்டல மும்முக காந்தியும்‌ திருமேனி 
மிது பூதியுத்‌ தானன தவள டும்‌ விளங்குமாத்‌ திரைககோலும்‌, (௪) 
மார்பில்‌ யோகவேட்‌ டியுமடு மாலையு மலர்க்கையுங்‌ கைமூலத்‌ 

* தோர்வின்‌ மிக்கசோ ளிகையுஈற்‌ கோவண வுடையும்வெம்‌ புலித்தோலின்‌ 
தீர்வில்‌ வட்டை யும்பணிக்‌ கச்சுநீள்‌ செஞ்சடி லமுமாக 
வார்வி லிங்கமூ லத்தெழுந்‌ தனன்பர மானந்த சிவயோ. (௫) 


கருனை யங்கட லூடெழு ஞானபாற்‌ கரனவ னானானீ 

டருண பங்கய மாயினர்‌ முனிவரவ்‌ வானர சடிக்கேபோய்‌ 

வருண ஈன்கம லாசனத்‌ திருந்துசால்‌ வாங்குகுண்‌ டவியோகத்‌ 

இருண்‌ லிந்தெழச்‌ செய்துயோ கத்தசை வின்றிவீற்‌ AG தானால்‌, (௬) 
இரேச sn திசெய்‌ திருந்தயோ கத்தின Bunya டி.வர்யோகத்‌ 

தாசை யெய்தின ரதுவறிர்‌ தாசன மறுபதீது கான்காறு 

மாச மாதிகள்‌ சன்மசோ தனையறு வகைபிரா ணாயாமத்‌ 

தேசி ன்ன்மையாங்‌ சன்மயோ சம்மருள்‌ செய்தனன்‌ சிவயோதி, (௪) 


௧௪௪ சுசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


ஞான நாட்ட த்தி லுணர்ச்தன ரிவரது Brus னறிர்தேபின்‌ 

ரேன நிற்குண மாயெ குடிலைய தாம்பிர மத்தண்ட 

மூன பிண்டமப்‌ பிண்டமண்‌ டத்‌திடை யொடுங்கியல்‌ பொடுஞானத்‌ 

தான போகமு£ மீதறிம்‌ இடு திரென்‌ றருள்செய வறிந்தாரால்‌. (௮) 
பின்க னிச்ததம்‌ முருவின்மண்‌ டலம்பல பெறுதல்கண்‌ டனரந்த ' 

நன்க Mé AG வினையறுத்‌ தனர்‌ ஞானமும்‌ பெற்றாராற்‌ 
மென்ச ஸனிரச்சசென்‌ கடற்கரைக்‌ சன்னியைச்‌ சேர்வுறச்‌ வென்யோகத்‌ 
தின்க னிர்‌ தரர்‌ தையோடிருச்‌ தனனிவை யேதுவா தலினாலே. (௯) 


Guns கானனம்‌ ஞானகா னனமென வுரைப்பரத்‌ தலத்தெய் தி 

மாச நீடர சன்னிழ லுற்றுயர்‌ வாயுகும்‌ பசஞ்செய்தே 

Cus நிட்டையி லிருப்பவண்‌ டங்களி யாவையு மறிவாற்கண்‌ 

டாக சண்டபூ ரணத்துறு நிட்கள னவனென வறிவீரால்‌. (௧0௦) 


அகத்தி னிற்சு 296م مر ں‎ இரதல மதிசெயச்‌ தலந்திரேதா 

யுகத்தி னிற்சுச யடைச்தடகி லிகைமுனிக்‌ குவப்புறு முவப்பாலே 

E5 தி னிற்கவு தமனதாச்‌ சரமமச்‌ தலமுமா மெனச்சூதன்‌ 

முகத்தி னற்றவர்‌ கேட்ட விகைபெறுமுறை மைகூறெனக்கூறும்‌, (சக) 


முற்றிற்று, ஆகத்திருவிருத்தம்‌ ௭௧௮. 
ہمبیجبے‎ 


௨௮-வது சனகராதியருக்‌ குபதேசித்த 
சருக்கத்தின சுருக்கம்‌. 
த்தல்‌ 


சனகா திமுனிவர்க்குப்‌ பனகாபரணன்‌ யோகத்தின்‌ பண்பளித்‌ து ஆன 
ந்த வெளியான கதையைச்சொல்லக்‌ சேண்மினென்று சூதர்‌ சொல்வார்‌. 
ஆ.திகாலத்திலிமாசலத்துச்‌ ۶۸ سے‎ சோதியைக்‌ கக்காநின்ற கல்லால நீழலி 
ற்‌ சனகாதிமுனிவரர்‌ முன்‌, அருமறை முடிவாகிய நின்மலன்‌ குருவடிவ 
மாய்‌ நின்றான்‌, வே.தியர்வணங்கி யோகத்‌ தியல்பை யருளுவீரென்றார்‌. ம 
யேர்‌ திரதிரியின்‌ பக்கத்‌ திலெமக்கிருப்பிடீமாக விளங்கும்‌ ஞானசானனத்தி 
நற்செல்வீர்‌; அங்கரசினிழலினுமக்‌ யோகத்தை யுணர்த்துவனென்று முக்க 
om NNER, அச்சணர்தெக்கணமேகத்‌ தாணுவை யருச்சத்தனர்‌. . ஒரு 
கோடி சோதியாதவருதித்ததபோன ற சோபையும்‌, சோமமண்டலம்‌ போ 
ன்ற வெள்வளைக்குண்டலமும்‌, முசகாச்தியும்‌, திருமேனி மீது விபூதி யுத்‌ 
அளனதவளமும்‌, விளங்கு மாத்திரைக்கோலும்‌; மார்பில்‌ யோககேட்டி 


اع ھی یا مود مر جو ஏர‏ جم wun‏ سیر so‏ میں وہ سیر விஞ்ச yy‏ بل وص با چ gpg wip‏ نے ہے ஊழ்‌‏ جیا lance}‏ 


ரோ அனை.‏ سے سی مہو موی 


Fes ine یس موس‎ 
了 


۳1 
۰ 
١ و‎ 1 > ۳ 


二 一 (து 1 
2 கத்‌ அன்பி SEE 
۴ 1 | ப்‌ ہہ‎ வ ்‌ ۱۳۱۳:۲۱۳۱ TOD 9 
த து. அ. ۱ ۱ நித்த رت یی‎ ۸ நா 0 ۴۱ உதர 2 


SN 1 $ அ سا‎ 
SS £ کا‎ ALLE چ‎ 
1 ச, அவ. உற 
லண نی‎ 


ல AA. 
- ۳ ! 


2 
۵ 


7 
ee 


அகிலிகைமகுிமைச்‌ சருக்கம்‌. ௧௪௫ 


யும்‌; சிவமாலைதரித்த மலர்ச்சையும்‌, மற்றொருகையிற்‌ சோளிகையும்‌, சோ 
வணவுடையும்‌, புலிச்தோலுடையும்‌, பணிக்கச்சும்‌, நீண்டசெஞ்சடிலமு 
மாக விிங்கமூலகத்திருர்து பரமானந்த சிவயோக கருணையங்கடலூடே 
ஞானபாற்சரனாச வெழுச்சனன்‌. முனிவாருணபங்கயமாயினர்‌. அரசடி 
யிற்போய்ச்‌ சத்‌ திராசனத்திருர்‌. து வாசியாலிரேசியாநின்‌ ற குண்டலியோக 
தீதின்‌ மயக்கங்கெடுச்து யோகத்தசைவின்றி வீற்றிரும்தனன்‌. இரேசக 
பூரககும்பகயோகத்‌,தியல்‌ கண்டு இவராசையாயினர்‌. ௮ஃதுணர்ர்து ௮ 
அபத்துநான்காசனமுாம்‌ சமதமா இயறுவகைச்‌ சமாதியும்‌, சன்மசோதனையு 
ம்‌, அறவகைப்பிராணாயாமமும்‌! கன்மமோக மும்‌ சவயோூயெருளிச்‌ செய்த 
னன்‌. ஞானநாட்டத்‌ திலுணர்க்தனர்‌. இவரது பச்குவச்சையணார்ச்து; 
நிற்குணமான பிரணவமாகிய பிரமத்தில்‌ ௮ண்டச்தியல்பு, பிண்ட த்தியல்பு, 
பிண்டமண்டத்தொடுங்கு மியல்பு, ஞானத்தான்‌ வருபோசத் தியல்பு இவற்‌ 
றை யுணர்வீரென: அறிந்தனர்‌. தம்முடம்புண்‌ மும்மண்டலமும்‌ அதன 
லத்தையுங்கண்டனர்‌; இருவினையறுத்துச்‌ சவஞானமும்‌ பெற்றனர்‌. தெ 
ன்கடற்கரையிலுள்ள சன்னியைச்சேரச்‌ செவன்யோகத்திருக்கனன்‌; இக்கா 
ரணத்தால்‌ ஞானகானனத்‌ தக்கு யோசசானனமென்றும்‌ உரைப்பார்‌. அ 
த்தலத்திலொருமாதம்‌ ௮ரசினீ ழலிலிருக்து வாசியைக்‌ கும்பித்‌ து யோகநி 
ஷ்டையிவிருப்ப ௮ண்டங்களியாவையுமறிகாற்‌ கண்டு பூரணத்துறு நிஷ்‌ 
களன்‌ ௮வனென்றதிவீரென்றருளி மறைந்தனன்‌. உள்ளத்திற்‌ சுசியரு 
ளாநின்ற ச௬சீந்திரத்தலம்‌ திரேதாயுசத்திற்‌ சுசியடைர்த அகிவிகை முனிக்‌ 
குவப்புறுத்து முவப்பாலே; கெளவுதமராச்சிரமமென்றுமாம்‌ ; என்று கு 
தர்‌ அலிகை பேறுபெறு முறைமையை நற்றவர்கீகுச்‌ கூறலுற்றார்‌. 
مسے م لم م می‎ 
னவை 
உக௯-வ்து அநிலிகைமகநிமைச்‌ சருக்கம்‌. 
مویہ‎ 
கலிநிலைத்துறை. 
திய வின்பமு மணுவள வதுசெயுக்‌ திறத்தா 
லாய அன்பு மலையள வாமென வறியா 
தேய வீர்‌திரன்‌ செயுஞ்செட லாலக லிகைதான்‌ 
மேய பாறைய தாயினள்‌ கோதமன்‌ வெறுப்பால்‌. (ச) 


۰ பற்பல்‌ காலமே செலத்தச ரதன்சுதன்‌ ப.தச்தா 
er pl மேபட முன்னுரு வாயவ னருளாற்‌ 
தற்ப்‌ மாதவன்‌ முன்புபோய்‌ நிற்பவென்‌ றனைநீ 
சொற்ப மாய்நினைத்‌ தனைசொல்போ போவெனச்‌ சொன்னான்‌. (௨) 
19 ۱ 


௧௪௭ சுசந்திரத்தலபுராணம்‌ 


சொல்ல மாழ்ரொ மன்முனம்‌ போய்முனி சொற்ற 

வல்லல்‌ கூறினின்‌ றிரங்கவா னவர்சள்சண்‌ டழுங்கி 

மல்லன்‌ மாதவன்‌ முன்சென்று நின்றிரு மனைவி 

கல்ல தாமுரு நீங்கெ டாங்கினள்‌ கற்பு. (௩) 


உனது சிர்தையி லையுறே லுனையல்லா லுவடன்‌ 

மனத செல்லுமோ மற்றோர்பா லூழ்வினை வசதச்தா 

னினது சாபம தெய்தின ளகன்‌ றன ணீயுன்‌ 

மனது நல்லருள்‌ புரிஈதுகாத்‌ தருளெலுச்‌ சாற்ற, (௪) 


எய்த வர்தவிர்த்‌ தைம்புல னடக்கரோன பியற்றிச்‌ 

செய்த வர்தடுத்‌ தென்னையும்‌ கெடுத்த திர்‌ இரனாங்‌ . 

கைத வன்றனை யழித்தன னவனுளங்‌ கவற்று 

மைத வழர்தசண்‌ ணவள்பொருட்‌ டாமப வாதம்‌, (௫) 


பாலும்‌ தேனுமா ரமுதமுங்‌ கலரந்சதீம்‌ பாகென்‌ 

PAT தன்சுவை 7۶ھ‎ திடிற்‌ சுவாவுக்கு மாகா 

மேலுங்‌ 8 و دجع‎ கறிர்தமீ ரென்சொனிர்‌ விடமே 

போலு மோர்பொரு ளென்னென்றா லேத்துமப்‌ பொருளோ, (௬) 


கல்லென்‌ ராலென்ன பெண்ணென்று லெனவவர்‌ காத்த 

லல்லென்‌ ருலென்ன பகலென்றா லென்ன ரீ ரறிந்து 

மில்லென்‌ ராக்கும்வா நியம்பிடின்‌ வசையெனு மிசைச தீர்‌ 
சொல்லென்‌ முற்கொடி தெனநினைத்‌ திரிலைச்‌ சுரர்காள்‌. (er) 


பலத்தை யேகெடுத்‌ தறிவையே தரித்துளப்‌ படமா 

குலத்தை யேகெடுச்‌ திடுமப வாதத்தைக்‌ குறியா 

தலத்தை யேதரும்‌ பொன்னைமண்‌ டன்னையமின்‌ னனையார்‌ 

நலத்தை யேபெறு வாருறு வார்கொடு நரகம்‌. (௮) 


சேய மாதவ னிப்பரி சுரைத்சலு நெடுமா 

லாய ராகவன்‌ காற்றுக ளால்வினை wa DB 

தாய னாளைநீப்‌ பதுமுறை யன்றெஒச்‌ தவத்தோன்‌ 

மேய இந்தைதேர்க தம்பசோ டோருரை விளம்பும்‌. (௯) 


மாட்டி தோர்‌ தியாஞ்‌ சொலமறுத்‌ தனனென வேண்டா 

மாட்சி Sit துல கம்புகல்‌ வசையையார்‌ மறுப்பார்‌ 

தாட்டி சேர்க்தழ விடைகுளித்‌ தெழிலவ டன்னோ 

டாட்சி யில்லறம்‌ புரிதுமென்‌ றறைந்தன ev Û EGR. (௧0) 


அகிலிகைமகிமைச்‌ சருக்கம்‌. ௧௪௭ 


தவனை யும்பர்தாம்‌ புகழ்ச்‌ © نی‎ மறைநெறி தானென 

றவனை யுஞ்சுசி யாக்கிய தாணுவன்‌ னவன்போ 

லிவளை HEFA urê Ga னெனமதித்‌ இமையோர்‌ 

இவனை நேர்பவ சுசீர்திரத்‌ செழுகெனச்‌ சென்றார்‌. (௧௪) 


தேவ ரந்தண னடிலிகை யிவர்சுசீ தரத்தின்‌ 

மூவ ருமொரு வன்னெனும்‌ தாணுவின்‌ முன்போய்த்‌ 

தரவ ருந்தழல்‌ வளர்த்‌திமை யோரொடுஞ்‌ சபையோர்‌ 

யாவ (GID SpE” சதெழக்கொழும்‌ தழற்படிர்‌ தெழும்தாள்‌. (௧2) 
எழுமம்‌ மா இதனைக்‌ கனலீரற்‌ றவன்கரத்‌ தய 

விழும மாயெ தாணுவுர்‌ கோற்றினன வெளியாய்க்‌ 

குழும வானவர்‌ பாவினர்‌ முனிவரர்‌ குணமே 

செழும்‌ மாதொடு வாழ்கவென்‌ ராசிகள்‌ Ber gE. (௧௩ ( 
அகம லர்ந்தனன்‌ முனிவரன்‌ வணங்கின னவளு 

முகம லர்ச்சனள்‌ விடைகொடாச்‌ சிரமத்தின்‌ முறைபோய்ச்‌ 

சுகம 9115 AN pS தனத OFF: இரத்தை 

யுகம ۵075 متام‎ சமனதாச்‌ செரமமென்‌ அுரைப்பார்‌. (௧௪) 
நல்வ எந்தருஞ்‌ FES திர மிர்‌ திரன கராஞ்‌ 

செல்வ மாக்இன வற்கியர்‌ நகரில்வாழ்‌ சிவனாம்‌ 

வில்வ வேணியன்‌ றனையருச்‌ சித்துறு மேன்மை 


சொல்வ னந்தணீர்‌ சேண்மினென்‌ றுரைத்தனன்‌ சூதன்‌. (s4) 
முற்றிற்று. அகத்திருவிருத்தம்‌ ௭௩௩. 
அவை 


௨௯-வது அநிலிகை மகமைச்‌ சருக்கத்தின்சுருக்கம்‌. 
த்‌ 


அணுவள வின்பத்துக்சாகச்‌ செய்யுக்‌ இீதான்‌ மலையளவு ன்பம்‌ வரு 
மென்பதறியா து, இர்திரன்‌ செய்யுஞ்‌ செயலால்‌ அகலிகை கோதமன்சாப 
தீதாற பாறையாயினள்‌ஃ பற்பலகாலஞ்‌ சென்றபின்‌ இராமன்‌ பாதத்தூள்‌ 
அற்பம்‌ படமுன்னுருவாய்‌ மாதவன்‌, முன்போய்‌ நிற்ப; நீ என்னைச்சொற்ப 
மாய்‌” நினை த்தனையல்லவா! போபோவென்றனன்‌. கேட்டுமயங்கி இராமன்‌ 
முன்போய்‌ முனிசொன்ன துன்பச்சைச்‌ கூறி நின்றிரங்க; தேவர்கள்‌ கண்டு 
வருத்தமுற்று மாதவன்‌ முன்‌ சென்று நின்மனைவி கல்லுரு நீங்கி ஈல்றுரு 
வாயினள்‌; கற்பைக்குறித்‌ து ஐயுறேல்‌, உன்னையல்லால்‌ இவண்மனமற்றைய 
ர்‌ பாத்செல்லுமோ? ஊழ்வயத்தால்‌ உன்‌ சாபத்திருர்க சன்‌ றனள்‌; ஈல்லரு 


௧௪௮ சுசீந்திரத்தலபுராணம்‌ 


ள்‌ புரிந்து காத்தருளென்றவேண்ட ; முனிவன்‌ பொருந்தாநின்ற அவர்தவி 
ர்த்து, ஐம்புலமடக்கி விரதமியற்றிச்‌ செபதவஞ்செய்‌திருச்கு மென்ணைக்‌ 
கெடுத்தவளும்‌, இர்‌ திரனாங்கைதவனுள்ளத்தைக்‌ கவர்க்தவளுமான மைதவ 
ழ்‌ சண்ணிபொருட்டு அபவாதமாயினன்‌. பாலுச்‌ தேனு மமுசமுங்‌ கலந்த 
திம்பாகெனினும்‌ தன்சுவைமாறில்‌ நரயுந்தண்டா! உயர்வு தாழ்வுகளை ஈன்‌ 
கறிந்த நீவிர்‌ என்சொன்னீர! விடம்போன்‌ றபொருள்‌ ஏத்தும்‌ பொருளோ? 
கல்லென்றாலென்‌ / பெண்ணென்றாலென்‌! காத்சலல்லென்றாலென்‌!.பகலெ 
ன்ராலென்‌! இவ்வபவாதரீரறிர்‌ தும்‌ இசையில்லென்றாச்கும்விதம்‌ இயம்பின்‌ 
வசையென்னும்‌ இசை தரும்‌. வசைச்சொல்கொடிதென நினைத்திரில்லை. 
அபவாதம்‌ பலச்சைக்கெடுச்து ௮றிவைமாற்றித்‌ தன்பப்பமொகுலத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌. அதை நினையாது சஞ்சலத்தைத்‌ தரும்‌ பொன்‌, மண்‌, பெண்‌, 
இவற்றினலத்தைப்‌ பெறுபவரே கொடுநரகுறுவர்‌. என்று மாதவனிப்பிர 
சாரஞ்சொல்ல; நெடமாலாகிய விராகவன்‌ காற்றுகளால்‌ வினையகற்றுந்தா 
யனையாளை நீப்ப துமுறையன்றென; முனிவன்‌ ஆலோ௫ச்து அமரரோடொ 
ன்றுசொல்வான்‌. தேவர்களே! இருடி மனந்‌ திரும்புதறி கேற்றனவாலோ 
இத்து, “யாஞ்சொல்லியும்‌” கேட்டிலன்‌ எனவேண்டாம்‌, மாட்சிமையுள்‌ 
எ வுலகம்புகலும்‌ வசையைமறுப்பவரியாவர்‌! செந்தழலிடை குளித்துவரு 
வாளெனின்‌ ௮வளோடில்லறம்‌ புரிகுது மென்றுகூறத்‌, தவசியைச்தேவர்‌ 
புகழ்ந்து இதுவேதகெறிதானென்று இர்‌ இிரனைச்‌ சுசயொக்கிய தாணு அவ 
னைப்போல விவளையுஞ்‌ சுசியாக்குவனென மதித்துச்‌ சுசீந்திரத்துக்கு வம்மி 
னெனச்சொன்னார்‌. உடனே தேவர்கள்‌ முனிவன்‌ ௮டலிகை இவர்கள்‌ 2ھ‎ 
ந்‌ திரத்திற்றாணு முன்போய்த சழல்வளர்த்து உம்பர்‌ இம்பர்‌ யாவரும்‌ புகழ 
தீதழல்‌ படிர்தெழுர்தனள்‌. எழுந்தவளை அக்கினி முனிகரத்தியத்‌, தாணு 
பிரசன்னமாயினன்‌, வானவர்‌ பாவீனர்‌ இவர்கள்‌, முனிவ! குணமே நிறை 
ந்த விம்மாதொடு வாழ்கவென்றாசிகள்‌ கூற, முனியகம$ழ்ர்து வணங்னெ 
ன்‌. அவளுமுகமலர்ந்தாள்‌, விடைபெற்றுக்கொண்டு ஆசிரமத்‌ திற்போ 
ய்ச்சுகமாக வாழச்‌ OG goni. அதனாற்‌ சுசீர்திரத்தைக்‌ கோதமனாச்சிம 
மென்றுங்கூறவார்‌, ஈல்வளர்தராநின்ற சுசீந்திரம்‌ இர்திரபுரியாம்‌. ஐச 
வரியமுடைய அக்கிெனவற்கி அத்தலத்தில்‌ வரது தாணுவையருச்ரித்‌ த 
கதைசொல்வேன்‌ அநர்தணீர்கேண்மினென்று சூதமுனிவர்‌ சொல்கின்றார்‌. 


முற்றிற்று. 
ண்‌ 
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ஆக்கினவற்கி சருக்கம்‌. ௧௪௯ 


௩-வது ஆக்கினவற்கி சருக்கம்‌. 
س وچس‎ 
எண்சீர்க்கழி நெடிலடியாசிரிய விருத்தம்‌. 


பொதியவரையெனுஞ்‌ சுரபிமடுவின்‌ பாலாய்ப்போர்‌ து பூமகளுழையுட்‌ 
புகுக்து£ிதத்‌, த, தியெனமானனையார்கள்‌ கலக்கச்சேர்ச து தரையினவரீதமு 
மாய்ச்சார்்துமேன்மைப்‌, பதியினுள்ளோருவடீது சொள்ளக்குறைபடாது 
பாவமெனும்‌ வெற்பகற்றிப்படிச்‌ துளோர்க்குச்‌, க தியுதவுரெய்யாறென்றே 
பேராய்த்தென்‌ சடலெனுங்கொள்சலச்‌.துறுமோர்‌ கடவுள்யாறு, (க) 


இவ்வாறு ஞானவனத்திற்குமேற்கா யியலாற்றிற்‌ பாதியோசனைக்கு 
ளேகு, மவ்வாற திருமருங்கும்தவஞ்செய்வோரா றறிமுனிவரவர்தமிலோரம்‌ 
தீணாளன்‌, செவ்வாறுதரித்த FFF திரத்தெம்மானேத்‌ சேனாறமலர்தூவிச்சித்‌ 
தவெற்பில்‌, வெளவாறுபகையிரியக்கரியதோரா மலகநறுங்கனிபெற்றான்‌ 
மகிழவுற்றானே. (௨) 

அத்தமதிலாமலகக்கனியுளண்ட மண்டத்துளுயிர்களுங்கண்‌ டனபு 
கூர்க்தா, னுத்தமனத்தாமலகனென்னும்பே்பெற்‌ ரறேங்னெனன்னவன்வ 
யின்வர்‌ துதிச்தான்றெய்வப்‌, புத்தமுதின்சுவையென வாக்கனவற்கிப்பேர்‌ 
புனைந்தனன்மேலாம்பொருளே பொருளென்றேதன்‌, சிச்சமதிலெண்ணு 
வனாண்டைம்‌ செல்லத்‌ தேர்க்‌ தபவீ gi prens செயப்பெர்றானே. (௩) 


மேலுறுமெய்ப்பிரணவத்தட்‌ பொருளைத்தேர்ந்‌ து வெளியிலொளியா 
யொனருய்வேருயெங்கும்‌, பாலுறுநெய்போலவியா பகமாய்நின்‌ ற பரப்பிர 
மர்‌ சானவனாப்ப்பார்த்தான்பார்க்கி, லாலுறும்வித்தனையனருண்‌ முனிபால்‌ 
வேத மருங்கலையாவையுமுணர்ம்‌ சானாயுளோரெட்‌, டேலுறும்போதவ தாத: 
 வேடமேசொண்‌ டெ திர்ந்தனன்றாணுவுமவன்‌ முன்னீன்றதாய்போல்‌. (௪) 


கண்டனனாக்னெவற்கியுடனேயுள்ளங்‌ கசிந்தனன்றாபினைக்‌ கலந்தக 
ன்‌ û GUT DT NLD, கொண்டனன்றாணுவின்பதத்‌ தாமரைமேல்வண்டாய்க்‌ கு 
ழைர்‌,தனனானர்தமெனுங்கோ திறேற, லுண்டனன்பன்முறைய gun نب ها‎ 
னேயென்றெறனன்‌ அுவந்தனன்மேனியனுறைப்பவொன்றாய்வேறற்‌, றண்டஈ 
ங்சோணனிளமுனிபாலொன்றைகல்தவவதூதன்‌ சுந்தரத்தை யண்மினானே, 

வேறு. 

“தவப்பாலன்‌ பூரணனா னக்தூரி யெனுமவதா தன்பின்னேக, ஈவப்‌ 
பாலா வினைத்தொடர்கன்‌ றெனத்தொடரச்‌ BEM GB pois ppl சேய்மேல்‌, 
ஓவப்பாலங்கெழும்தோடித்‌ தடுக்கவுநில்‌ லாதோட லுற்றா னுற்றோர்க்‌,கவப்‌ 
பாலா யினன்ணைமேற்‌ SL ã (PEE ரச்சென்னீர்மீண்‌ டணையுங்கொல்லோ. 


௧௫௦ சு£ந்திரத்தலபுராணம்‌ 


தந்தையுந்தா யுக. தமரும்‌ பின்றொடரச்‌ வெயோகசாலியானோன்‌ , சந்‌ 
தையும்தா ணுவினருளு மொன்றாய்ஞா னடவியிற்சென்‌ அ நீயே ,யெச்தையு 
நீதா யும்மெனவாங்‌ கெய்தினனம்‌ மதலையைமீங்கவென்‌ கொண்டுற்றான்‌, 
மூர்தையன்போ லிருக்குமந்த ணீரவனுக்‌ இதுமுறையோ முறையயோவெ 
ன்றார்‌. (௪) 


முறையோவென்‌ றலறியவர்‌ பின்னேக முன்னேகு முதல்வ னோடம்‌ 
மறையோனு மமிர்சலிங்ச மூலத்தி லடைச்தனனவ்‌ வாறென்‌ சொல்வே 
னிறையோனா யிரவிநடு விண்ணுறிலன்‌ னவனிழலோ ரிடத்திற்‌ போமோ 
குறையோவில்‌ லாதவனோ டுறையுமவ்வா றன்னியமாய்க்‌ கூடினா னே. (௮) 


பின்னுற்றா ரந்ககரிற்‌ பெரியரொடு னெகரத்தட்‌ பெயர்க்து நாடி, மூ 
ன்னுற்றார்‌ தமைக்காணார்‌ இகைத்தன்பின்‌ ருணுவான் முன்னே நின்றார்‌, 
கொன்னுற்றார்‌ மழுமானுங்‌ கறைமிடறும்‌ பிறைமுடியுங்‌ குலவீத்‌ தோன்ற 
தீ, அன்னுற்றார்‌ பரவவத்தா மலகன்முன்சோ மனும்விடைமேற்‌ றேன்றி 
னானே. (௬) 


தொற்றுபான்‌ காட்கெண்டத்‌ தாமலசன்‌ சுதன்மறைந்த துன்பந்தன்‌ 
னை, மாற்றுபர மானந்த மயமாய்த்தன்‌ மனைவியோண்‌ மூழ்கன்றான்‌ 
வெள்‌,ளேற்றில்வந்த தாணுவர னப்பொழுதி லங்குநின்றா ரெவருங்‌ கண்டு; 
போற்றல்செய்ய வமிர்தலிங்கத்‌ துட்புகுந்த வதிசயத்தைப்‌ புகலொண் 
ணாசே, (௧௦) 
வேறு, 
ஆதலிற்‌ ஜென்கயி லாய மென்னமுன்‌ 
னோதலத்‌ தலத்தினுக்‌ குவமை யாகுமிப்‌ 
பூதலத்‌ 2 مارب ههام‎ தேயெனச 
சூதீரத்‌ தவத்‌ இனர்‌ து.இப்பச்‌ சொல்கின்றார்‌. (கக) 
காணுமாப்‌ பிரளைய காலந்‌ தன்னிலு 
மேணழி wun gan pé இருச்கு மத்தலம்‌ 
பூணுமுப்‌ பொருளுமோர்‌ பொருள தாதிய 
தாணுவாஞ்‌ FF இரத்‌ தலம தாகுமே, (௧௨) 


கடவுளா டியபுனல்‌ காண்ப தங்கரி 

தடனதேழ்‌ கடவிடைத்‌ தோன்று மொன்றதோ 

இடமுலா மதிசயம்‌ பலவுஞ்‌ சேர்வதத்‌ 

Sl (ANNE சு£ர்‌ இரத்‌ தலம தாகுமே. (௪௩) 


ஆக்கெனெவற்கி சருக்கம்‌. 


தேவரும்‌ வணங்குமிர்‌ திரற்குச்‌ சாபா தீர்த்‌ 
தியாவரு மதிசயித்‌ தேத்து மத்தல 

மூவரு மொருவனா மூர்த்தி யாநிய 
தாவருஞ்‌ FES இரத்‌ தலம தாகுமே. 


அரன்முதன மூவரோ ரமிர்த லிங்கத்‌ திற்‌ 

,மிரமுறச்‌ சேர்ட்‌ சருள்‌ செய்யு மத்தலம்‌ 

வரமுறு மாதவர்‌ வணங்க வாழ்க்துசுந்‌ 

SUP FEBS தலம தாகுமே. 

£ வேறு. 

ஞானகா னனத்தில்‌ வைகி ஞானதீர்த்‌ தத்தின்‌ மூழ்கி 
ஞானமா மரசை வாழ்த்தி ஞானலிங்‌ கத்தைப்‌ போற்றித்‌ 
தானமார்‌ தெற்கு மன்றம்‌ தனைத்தரி சிக்கின்‌ முத்தித்‌ 
தானமே யருண்மெஞ்‌ ஞானத்‌ NEFES திரமதாமே, 


தருத்தரு ஞான கானத்‌ தலத்தில்வைத்‌ திச னன்ப 
ரொருத்தருக கன்னமோர்நா ளொருபொழு தளித்தால்‌ வேத 
விருச்சர்ச ஹூறுபேர்ச்கு வேறொரு தலத்தி லேவைத்‌ 
தீருத்துமப்‌ பலத்தை ஈல்கு மதிசயத்‌ தலம தாமே. 
வேறு, 
எந்தை தாணுவா மரசினீ ழலிலினி இருந்தே 
சிந்தை யாரவஞ்‌ செழுத்‌ தினைப்‌ பத்துருச்‌ செபிக்கன்‌ 
முந்தை யாயிர முருச்செபித்‌ இடும்பல முற்றத்‌ 
தந்தை யானனன்‌ பதக்தருஞ்‌ FF இரசக்‌ தலமே, 
வேறு. 
சித்தரே புகழ்ச்சுசீர்‌ இரத்து மான்மியம்‌ 
பத்தரே படிப்பவர்‌ கேட்கும்‌ பண்‌ பினோர்‌ 
` முத்தரே யாவரு மூவ ரும்மவர்க்‌ 
கத்தரே யாவரென்‌ றறிந்து கொண்மினே. 
வேறு. 
என்னவோதினர்‌ சூதரங்‌ கவர்தமக்‌ இயல்பாற்‌ 
மன்னு மாதவர்‌ வரிசைசெய்‌ தாசியாற்‌ றுதித்தா 
ரன்ன சூதர்சொல்‌ 26 தரத்‌ தய லதனைக 
கன்னல்‌ போலினி தரைத்தனன்‌ முத்தமிழ்க்‌ கவிஞன்‌. 


சு£ந்திரத்தலபுராண முற்றிற்று, 


அசச்சருக்கம்‌ ௩0-க்கு இருவிருத்தம்‌ "۰ 


ஸ்ரீ தாணுமாலயன்‌ இணை, 


௧௫௧ 


(௧௫) 


(௧௫) 


(௧௬) 


(௧௭) 


\ 


(௪௮) 


(௧௯) 


௧௫௨ சுசீந்திரத்தலபுராணம்‌ 
௩௰-வது ஆக்கினவற்கி சருக்கத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 
一 一 和 一 一 

பொதியாசலமென்னும்‌ பசுவின தமவின்‌ பாலாய்ப்போய்ப்‌ பூமகளி 
டத்தப்புகும்‌து குளிர்க்ததயிரென்று மானனையார்‌ கலக்கக்கூடி யுலதில்வெ 
ண்ணெயாய்த்‌, தேவர்க்குங்‌ களித்‌ துண்ணக்‌ குறைபடாது பாபமென்னு 
மலைகளைந்க்கி, மூழகுவோர்க்குக்‌ கதியனிக்கு ரெய்யாறென்னும்‌ பெயராய்த்‌ 
தெய்வத்தன்மை பொருந்திய நதியானது தென்கடலென்னும்‌ பாண்டத்‌ 
துட்பொருந்தும்‌. இந்தி ஞானவனத்‌ இற்கு மேற்காய்‌ அரையோசனை தூர 
தீதிற்செல்லும்‌. இதனிருகரையினும்‌ தவஞ்செய்யு முனிவர்களில்‌ ஒரு 
முனி கங்கைதரித்த சுசீர்திரத்தண்ணலை மலர்தூவிச்‌ சித்தமலையிலாறுப 
கைகெட சாக்ஷியாம்‌ ஆமலகக்‌ கணிபேற்று மகிழ்ர்தான்‌, அத்தத்‌ இனுள்ள 
அக்கனியில்‌ பலவண்டங்களையும்‌ சவசோடி.களையும்‌ கண்டு அன்புகூர்ந்தான்‌. 
அக்காரணத்தால்‌ அத்தாமலகனென்று பெயர்பெற்றனன்‌. அவனிடத்தில்‌ 
தேவாமிழ்‌ இன்‌ சுவைபோல ஆக்னெவர்க்கப்‌ பெயராளன்‌ வர்துதிதது, உல 
கத்துள்ள பொருளெல்லாவற்றினுக்கு மேலானபொருளே பொருளென்று 
நிச்சயமனத்தனாய்‌, ஐர்துபிராயஞ்‌ செல்கையில்‌, தாதையால்‌ யஞ்ஞோப 
வீதமுதலிய சடங்கு செய்யப்பெற்றுப்‌ பிரணவத்தட்பொருளைத்‌ தேர்ச்‌ து, 
வெளியிலொளியாய்‌ ஒன்றாய்ப்பலவாய்ப்‌ பாவினெய்போல எங்கும்‌ வியா 
பகமாய்‌ நின்றபரப்பிரமத்தைத்‌ தானவனாய்‌ ரோக்கினான்‌. அந்ரோக்கத்‌ 
இல்‌ ஆலம்விதைபோன்றவன்‌ அருண்முனிவனிட த்தில்‌ வேதமுதலிய கலை 
ஞானமியாவையு முணர்ந்து பதினாறுவயதில்‌ அவதூதவடிவமாயினை. 
தாணு அவன்‌ முன்‌ பிரசன்னமாக, தாயைப்போற்றரிசிச்து உள்ளங்கசிந து 
கன்றின்‌ றன்மைகொண்டனன்‌. தாணுவின்றிருவடித்‌ தாமரைமலர்மேல்‌ 
வண்டாய்ச்குழைந்து அனந்தமென்னுங்‌ குற்றமற்றதேனையுண்டனன்‌. ௮ 
தஇபாக்கியனே ! என்று பன்முறை யனன்மேனியன்‌ உவர்துரைத்‌ து, ஏக 
மாய்‌ அத்துவிதமாய்‌ விளங்குகங்கோன்‌ அவ்விளமுனிபால்‌ ஒன்றையளிக்க 
அவதாதன சுசீர்திரத்தடைந்தான்‌. தவப்பாலனும்‌ பூரணானந்ததிரி யென்‌ 
னும்‌ அவதூதனுமானவிவன்‌ அவன்பின்‌ வினைத்‌ தாடடர்கன்றென அத்‌ 
தலத்துக்கேக, தாய்தந்தை தமர்‌. சேய்மேலுவப்பாலெழுச்தோடித்‌ தடுச்சவு 
நில்லா தோடி உற்றார்க்கு ௮வப்பாலாயினன்‌. அணைகடர்த முன்னீர்மீண்‌ 
டச்‌ சென்னீரணையுமா ! தந்தைதாய்‌ தமர்பின்றொட்ச்‌ இவயோக சலியா 
னவிவன்‌ ஒந்தையும்‌ சாணுவினருளும்‌ ஏகமாய்‌ ஞானாடவியிழ்‌ சென்றுநீயே 
ஏந்தையுஈ்தாயு மெனவாங்கெய்‌ இனன்‌. சங்சேமுந்‌ தையன்போலிருக்குமம்‌ 
தீணீர்‌ என்மதலையை யிவன்கொண்டுற்றான்‌ இதுமுறையோ ! முறையோ! 
வென்றார்‌. என்றலறி அவர்‌ பின்னேக, மறையோனுமுதல்வன்‌ பின்னே 
.அயிர்சலில்கமூலத்‌ இ லடைந்தனன்‌. அவ்வாறென்சொல்கேன்‌ ! இரவிஈடு 


ஆச்கினவற்ூ சருக்கம்‌. ௧௫௧ 


வீண்ணுதறிற்‌ றன்னிழல்‌ தன்னிடத்‌ சடங்குவதல்லது வேறோரிடத்திற்‌ 
போமோ! அதுபோலக்குறையில்லாத விவன்‌ இறையோடு ௮னன்னிய 
ol ஐக்கெயமாயினான்‌. பின்னுற்றார்‌ அர்ஈகரிற்‌ பெரியரோடு சோவிலிலுட்‌ 
போய்‌ முன்னுற்றாரைச்‌ காணாமற்றிகைத்து அன்பினாற்‌ ரூணுமூன்னின்‌ 
ரூர்‌, மான்மழுபிறைமுடி சறைக்சண்ட மிவைவிளங்க அண்டிலோர்‌ ததிச்ச 
அத்தரமலகன்‌ முன்‌ இடபாரூடராய்க்‌ காட்சிகொடுத்தார்‌, தரிசித்துச்சுதன்‌ 
மறைந்த தஅன்பத்சைமாற்றும்‌ பரமானந்தமயமாய்த்‌ தன்மனைவியோடுண்‌ ம 
DAR pat. வெள்ளேற்றில்வர்த தாணு அங்குநின்றா ரெவருர்சரிரித்‌ தப்‌ 
போற்ற அமிர்தவிங்க்த்‌ தண்மறைந்சார்‌: இவ்வ திசயம்‌ புகலவொண்ணா கு; 
ஆதலாற்‌ ழென்கையிலாயமென்று முன்னோதின س‎ அத்தலத்துக்குண்மை 
யேயாம்‌; இப்பூதலத்‌ இற்‌ ெபுரம்‌ அஃதேயென்று சூதர்‌ gê anê Qet 
அதிப்பச்சொல்கின்றார்‌. பிரளையகாலத்தினுர்‌ தன்னிலை யுடைமையழியா 
அ வாழ்ர்‌ திருக்குமத்தலம்‌ முப்பொருளும்‌ ஒருபொருளாகிய தாணுவின்‌ 
FEAT த்தலமாம்‌, எடவுளாடியதீர்த்சங்‌ சாண்பரிசாயும்‌, எழுசடலும்‌ அதி 
னிடை தோன்றுவதாயுமுள்ள அதிசயம்‌ ஒன்றோ! பல அதிசயம்சேர்‌ 
வதும்‌ தீர்த்தங்களுள்ளதும்‌ அச்சும்‌ இரத்‌ சலமாம்‌, தேவர்வணங்கும்‌ இந்தி 
ரற்குச்சாபக்‌ தீர்த்து யாவரும்‌ அதிசயித்தேத்தும்தலம்‌ சுந்திரச்சலமாம்‌, 
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நின்ற சு£ீர்திரத்தலமான்‌ மியம்படிக்கும்‌ பத்தர்கேட்கும்விர இயர்‌ இவர்‌ 
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௫௪ ௫ |சொல்லுலசத்‌ தொல்லுசத்‌ 
௫௭ ௪௪ |மூறம்‌ முறம்‌ 
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செழுவர 
வாரிதிக்‌ 
கரையாம்‌ 
வரையும்‌ 
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